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VOORREDE. 



De uitgave van dit Woordenboek heeft onder dezelfde , deels 
ongunstige omstandigheden plaats als die van de „Handleiding 
voor de beoefening der Atjehsche taal"; den gebruikers moe- 
ten wij dus verzoeken , bij de beoordeeling van onregelmatig- 
heden en andere feilen daarmede rekening te houden. De 
zonderlinge spelling van menig woord lieten wij, zelfs waar 
zij door de afwijkende spelling van soortgelijke woorden nog 
meer verdenking wekte, onveranderd, daar wijzigingen in 
deze eerste proeve ons zonder overleg met den Auteur niet 
raadzaam voorkwamen en bovendien de maatstaf der keuze 
tusschen tweeërlei schrijfwijze willekeurig vastgesteld zou 
moeten worden. Wie de onvaste spelling der Maleiers eenigs- 
zins kent , zal trouwens door het regellooze gebruik van vokaal- 
letters en dergelijke wel niet van het rechte spoor geraken, 
en wat hij b. v. onder de s niet vindt, zal hij al dadelijk 
onder de I of de — gaan zoeken; zoo zal het hem gelukken, 

de beteekenis van het in het Leesboek Aj^ geschreven 
woord, in het Woordenboek onder j^ aantreffen. Bij eene 
latere uitgaaf zouden zulke ongelijkmatigheden behooren te 
worden weggenomen. 

Wij moeten het betreuren, dat van menig als voorbeeld 
aangehaald Atjehsch spreekwoord of pantoen de zoo hoog 
noodige vertaUng in het handschrift ontbrak, en dat somtijds 
de voorbeelden, die tot staving van de beteekenis der woor- 
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den worden aangehaald, zelve twijfel aan de juistheid dier 
beteekenis doen opkomen. Maar ook in dit opzicht meenden 
wij het aangebodene, hoogstens nu en dan met een vraag- 
teeken of eene kleine opheldering voorzien, te moeten pubU- 
ceeren zooals het daar lag, opdat deze voorloopig bruikbare 
hulpmiddelen hun, die bij de bronnen zitten, de verzameling 
van steeds meer en nauwkeuriger gegevens mogen verge- 
makkelijken. 

Evenals dit het geval was bij de uitgave der Atjehsche 
Spraakkunst, mocht het Bestuur van het Koninklijk Insti- 
tuut voor de taal-, land- en volkenkunde van Ned. Indië ook 
bij het ter perse leggen van dit Woordenboek de medewer- 
king ondervinden van zijn hooggeacht Medelid, Dr. C. Snouok 
HuBGBONJE, die een goed deel van zijn kostbaren tijd wel 
heeft willen afstaan om ons daarbij met raad en daad te 
steunen. Hem zij daarvoor onze oprechte dank gebracht, 
ook uit naam van den Schrijver, die door zijn vertrek naar 
Indië onmogelijk zelf zich met het toezicht over de uitgave 
van zijn arbeid kon belasten. 

Wij mogen, ten slotte, niet nalaten hierbij te vermelden, 
dat de uitgave van deze Atjehsche taalwerken vanwege het 
Kon. Instituut mogelijk gemaakt werd door eene subsidie van 
het Departement van Koloniën , voor welke milde vrijgevig- 
heid wij tevens gaarne onze erkentelijkheid betuigen. 

Namens het Bestuur van het Instituut, 

DEN Haag, Dr. Tn. Ch. L. WIJNMALEN 

Maart 1889. Secretaris. 



I a, oudere zuster; b. v. sot inong njanf a T^koe Abbas j wie is 
die vrouw? De oudere zuster van Tekoe Abbas. 

vsA^I abat, doel, tot; b. v. abat djid kékaja^ z^n doel is rgk 
te worden. 

jLSUt ab^ad, alfabet; déngon haraf ahdjadj alfabetisch, w:g- 
ders nog: 1^. de w:gze, waarop men getallen door letters 
voorstelt 9 2^. de wijze, waarop men door letters iemands 
geluk of ongeluk voorspelt en andere geheimzinnige bere- 
keningen maakt; zie w.d.b. v.d.W. v.d.T. 

Jut abad, begin van eene zaak[?] 

gAot abas, hakken, omhakken , vellen , met de b:gl van boven 
naar beneden hakkende; b. v. ahas siblah térék^ hakt nog 
aan den anderen kant. 

^t abang, tjoet abang^ dalim^ tjoetlim^ aanspreekwoorden voor 
^ ouderen broeder. 

\tkA abëng-abëng, een soort van boom, wiens hout zeer broos 

^ is ; b. V. oehen toewan Tëkoe oempama boh abiéng^ab^èng angin 

ba poet kédéh kénoi , ik , Tekoe , gel^k op een abeng-abeng 

vrucht, die door den wind her- en derwaarts wordt geblazen. 

^^t abëk, een zoutwater-moeras. 

(^ot aboek, molm , zaagmeel ; b. v. aUah kajée njoi Umpoeh féhat 
hantjoer »oh djid kéaboek^ A.llah, wat is dit hout broos; 
als het verteert, wordt het spoedig^ molm (ook (^^^Lst). 

jMuJbt iblls, duivel, booze geest. 

^t ëbënoe (ibn), zoon; b. v. Krani Saleh }èb(énoe nachoda 
Mohamad j Erani Saleh, zoon van nachoda Mohamad. 

^t abée, asch, stof; sédong — , een aschgrauwe slangensoort; 
pisang — , een pisangsoort. 

^t abö, een soort van slak, die men op planten vindt en die 
daar langs op- en afst^gt; b. v. até gata lagée abb tnêik 
métroeny (Atjehsch spreekwoord) uw gemoed is verander- 
Igk , gelgk de op- en a&t^gende abö. 
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^*^l aboén, overwicht, het meerdere, dat men bij het in- 
koopen van handelswaren ontvangt. 

^jut abin, uier; — kébé^ een nier van een karbouw, pir 
sang — , een pisangsoort. In Pedir zegt men van de borsten 
eener vrouw ook abin; ijér — , melk. 

jmJI atés, boven, over, het bovenste; di — di baroeh, het 
bovenste en het onderste; di — awan, boven de wolken; 
di — angêrij boven den wind; — lëhée perkara^ in drie 
gevallen. 

^1 aténg, de dijkjes van een rijstveld; b. v. oemong niêaiêng 
^ ëmpoes moepagavy het rijstveld is met dijkjes omgeven, de 
tuin met een heining. 

^mX3\ atélas, atlas, satijn (ook ^^JLbt). 

lylt atawa , of; b. v. até gata kë oelpen atawa poetih atawa ttom, 
is uw hart te mijnen opzichte wit of zwart? na atawa 
hariy is het er of is het er niet? 

Sait atoet, gewrichten, geleding; — orëngj de gewrichten van 
den mensch ; — djaroi , vingerlid ; — tring , de geledingen 
van de bamboe ; — tébée , de geledingen van het suikerriet. 

^^1 atoer, rangschikken, regelen , in orde schikken, inrichten; 
m^toer^atoer of aioer-atoerj in volgorde opstellen. 

«Ia:^! idjébar, ellende, kommer, door menschen veroorzaakt; 
in tegenstelling van bëhaja^ ellende, kommer, van God 
komende. 

aI gy^t idjëtihad, inspanning, bedoeling, graad van autoriteit 
in de wetgeleerdheid. 

Jue^t adjaly (door Allah) bepaalde tijd van iemands dood. 

cU^I idjémft, overeenstemming, gezamenlijk genomen beslis- 
sing; b. V. idjëma kamoi jang na salah di atéa si Poelan^ 
onze beslissing is, dat N.N. schuldig is. 

iS^t aljak, voorkomen, inzonderheid schoon voorkomen van 
menschen, dieren, huizen en vaartuigen; b. v. orëng njan 
glèdj téhat at jak bak takalon di djëoh oh toi hana gMjléj^e 
man heeft een schoon voorkomen, van verre gezien, doch 
van dichterbij is hij niet schoon meer. Synoniem met sigak. 

.| aljan, opschikken, opsieren, opsmukken, optooien ; b. v. inong 
njan oetoes téhat bak dji atjan-atjan droi dji, die vrouw 
is zeer bedreven in het opsieren van zichzelve. Synoniem 
met loes. 

t aljoe-aljoe, iemand met den vinger of met een wapen 
dreigen, tegen iemand probeeren of iets wil gelukken. 



^5^t aljok, probeeren, beproeven, onderzoeken; b.y. hai njan kawü 
gata paJcon han tatji atjok dgo naméng dji kab lé ^gkoet 
téngiroi^ hé, waarom beproeft gij het niet eens met uwen 
hengel, opdat een tengiri er aan bijte? Synoniem mett;ï, 
atjoe en tjoba. 

I^^JClc^I aijékarom, een soort van donkerblauw spreiengoed. 

KAfi^t aljeh, een boom, die slechts in het Atjehsche rijk wordt 
gevonden en waaraan het volgens de sage zijn naam zou 
ontleenen en niet, zooals wel eens beweerd wordt, aan de 
bekende kleine boschbloedzuigers Atjih, die in 't Atjehsch 
den naam dragen van patjat. 

4X^1 ahad, een, eenig; b. v. allah ahad^ God is eenig; oroi 
al-akad^ Zondag. 

A^t iliram, de formeele aanvaarding van de bedevaart door 
den Mekkaganger en de onthoudings-toestand , die daarvan 
volgens de Wet het gevolg is. 

v^i^lU^t ichtilaf, verschil, afwijking. 

^LoA^t ichtii^r, kort begrip. 

^Lu&t ichtigar, keuze, vrije wil, verkiezing, raad, oordeel. 

^jo^lLs.t ichëlaij, oprecht, zuiver, oprechtheid. 

w^t achir , einde , laatste , uiterste ; — tëhoen , het einde van 
het jaar; — zam^, het laatste der dagen. 

8«jL>>t achirat^ het toekomstige leven; doenja achiratj in dit 
en het volgende leven. 

v^(>| adab, beschaafde manieren, beschaafdheid, h. y. hana adab 
sagal gata , g^ kent in het geheel geen beschaafde manieren. 

va)(>| adat^ als, indien, of; — mênan^ zooals dat; — mênoi^ 
zooals dit; — djidj als het gebeurt; — han^ als het niet 
zoo is. 

lUtfOt adas, venkel; bak adas pëdas, de venkelplant. 

é(>t adang, roet, zwartsel, zwart, zie è(^[st, 

^kybt adakala, nu en dan, afwisselend. 

J(>t adam ^ Adam ; b. v. nabi adam , njaq adam , si adam. 

•(>t adée, iets in de zon droogen. 

^(>t adoe^ ook wel adoe-adoe^ het tegen elkaar doen vechten 
van dieren zonder geldinzet; b. v. djak oedëh adoe i26g, 
laat ons ginds gaan, om karbouwen tegen elkaar te laten 
vechten. 

ij*«4>l adoën , oudere broeder; b. v. soi njan , adolén T^koe Abbasj 
wie is dat? De oudere broeder van T^oe Abbas. 
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^tt(>| adoi, jongere broeder of zuster; — agam^ jongere 
broeder; — inong j jongere zuster; — angkatj mignon. 

^(>| adé, slib, ook modder in de zee; — kêrang. riyierslib; 
— dalam laoet^ modder in de zee. 

f^(>l adié-adié, de Cicade. 

i^ó\ adék, jongere broeder of zuster, indien men zelf oyer 
hen spreekt. 

L| ara, bak ara, een tot de yggeboomen behoorende boom; 
itik — , Mal. belibis , taling ; ëmping — , eendenkroos. 

g(>| I iradat, de wil. 

vs^J arat, eng, nauw, smal, eyen, te nauwemood, in de engte 
drg ven ; b. v. AUcih loen arat raja djipagab boenai lé oréng mé- 
réboet^ Allah, ik was zeer in de engte gedreven, zoo eyen 
hebben rooyers m^ omsingeld; arat tëhat pégoeroekbatjoet ^ 
het is te nauw, maak het passend. 

\3A arta, zie Ij^ harta. 

^%t arak, rondleiden, zich in optecht ergens heen begeyen. 

^%| arak, arak^ de Inl. jenever. 

y^A aram-aram, merkteeken, grensteeken, grenspaal. 

(M»«)l aroes, snelstroomende zeepassage, zee-engte, straat 

— raja , de zoogenaamde cederpassage ; — ^aet , de Soratte- 
passage. 

^*yjéê^\\ aroesan, kanaal ter verbinding van twee rivieren. In 
het algemeen: een gegraven kanaal. 

Ê.J aroeng, overtrekken, naar de andere zigde trekken , over- 
steken, zich naar de andere zgde bt^even. Synoniem met 
djëmërang ; — goenoeng , een berg overtrekken ; — rimba , 
een bosch doortrekken ; — paja , een moeras oversteken ; 

— kérangj een rivier oversteken; — blang, een rgstveld 
oversteken. Ook figuurlgk gebezigd: loen aroeng njawong 
loen djak ijok gata^ ik stak met mgn ziel (in gedachten) 
over, om ü te gaan halen. 

^^•.t aroengan', doorwaadbare plaats, wadde. 

^^%| aroen, een soort pgnboom. 

sJ arah, een binnen zekere grenzen besloten plaats. 

^^f arai, een inhondsmaat, die met rgst gevuld, te Atjeh 
48, te Melaboeh 56 pilaarmatten zwaar is. De peper-arat 
is 68 of 72 pilaarmatten zwaar. 

Een arai = 2 Ijoepak ; 1 tjoepak = 2 kail. 

Sj^f ariét, iete rond afsngden; b. v. ariët tébée^ suikerriet afsngden. 



^J aring^ net, waarmede men herten vangt; eigenlgk rotan- 
^ touwen, waarin men de herten strikt. 

Lui^f I. asa, een, eenig, enkel; b. y. toehan jang asa^ deeenige 
Heer. 
II. asa, teleurgesteld, teleurstellen. 

i^yXMt\ istéri, echtgenoote, vrouw, komt in de schrgftaal, doch 
zelden in de spreektaal voor. 

JyL^XéJ istamboel, Eonstantinopel. 

^Ix^t astana, vorstelgke verblgfplaats. Ook wel Lüum! geschreven. 

\^jMt\ asap 9 rook , damp , smook , stoom ; b. v. asap djipétoendjoek 
apoeij dalih djipétoendjoek médélóél^ (^^j* spreekw.) rook 
duidt op vuur, verdenking duidt op den schuldige. 

sóJSiéA iskander, Alexander. 

^^Mft islam, de Mohammedaansche godsdienst. 

ttm\ asam, ter aanduiding van alles, wat wrang of zuur is; 
— boh koejoen^ het zuur van de citroen; — boh moentër^ 
het zuur van de groote wilde citroen. 

I^^l isim , naam (van Allah) ; b. v. bismillah arrahman arrahim 
adjaib sérta soebéhaan téUhée boh isim; de 3 isims zgn hier : 
V. Allah , 2°. rahman , 3°. rahim ; isims worden ook de ge- 
beden genoemd, waarin Allah's namen voorkomen; ook 
worden Allah's isims in amuletten gedrajgen. 

»f asan, naam van een boom met fraaie gele bloemen, de 
zoogenaamde angsana. 

yj asée, hond. 

&M#t asah, slapen, wetten, aanzetten; b. v. asali sékin batjoet, 
slgpt mgn éëkin even; asah gigoij de tanden a&l^pen; 
mëasahj het bezig zign met slgpen. 

^«u^LmI asahan , naam van een rgkje op de Westkust van Atjeb 
en ook van een in de Residentie Oostkust van Sumatra. 

^»J asoi, inhoud in het algemeen, ook: vleesch; — A262,kar- 
bouwenvleesch; — fémo, runderen vleesch ; — riniba^ de 
producten van het bosch; b. v. poeë asoi di dalam pMoi^ 
wat is de inhoud van de kist. 

ÈXMt\ aslng, afzonderlek, niet tot iets behooren , ander , vreemd, 

^ uitheemsch. 

i^LumI asik y het hoofd schudden of bewegen , ook ter aandui- 
ding eener ontkenning; rnMetk-asik oelée^ zgn hoofd schudden. 

B\UmjI li^arat, aanw^zing, raad, regel; b. v. iiap-tiap barang 
gapoeê perboewétan déngon moefakat déngon iejarat , elk werk 
moet met overleg en regel geschieden. 




Jb^ Msly begin, ooisprong ; b,T. amd pikoen p e f b oewita M odoen , 
wat het begin tu mgn werk betreft. 

J^ oesoely meeiT. tu Ju^t MbI, grondslagen, beginselen. 

JjLbf atélM, atlas, satgn (ook ^jJüX). 

JjUftt ehtfdal, zekere hooding in de dagelgksche godsdiensi- 
oefening der Moslims. 

<>la2frt Itikad, Teriroawen, gelooren, geloof, leer. 

{J^jJL^i ^\^\9 agaatsteen (eigenl. ^3x1^». 

Lm&I mws»m, gans. 

ftngka, cgfer, nammer. 



%UGè| sngkan, baldadig, stoat, vermetel, baldadigheid , moed- 
wil, stoatheid, rermetelheid. 

jCal ingkér, weigerachtig zgn, in yerzet xgn. 

JCÈI éngkar, mat; — awé^ een rotanmat; — êékéf pandanmat; 

— bénot j een biezenmat 

^jJX^I angkaHa, het lachtroim, de vrge lacht. 

f^jpC&l angkak-angkak , ondeugend, stoat, ongeseggelgk, on- 
gehoorzaam ; b.Y. hai pakon kah angkak-^ngkak tëhat dawok 
kapoh anêk gob genab aroi^ hé, waarom zgt ge zooondea- 
gend, om herhaaldel^k iederen dag andermans kinderen 
te slaan? Synoniem met mantjér. 

jC^I angkée , roor iets instaan , zich borgstellen ; b. v. hana 
ta angkée arëng njan , ge moet niet voor dien man instaan. 

vjUCèl angkoeb , kngpertje , waarmede men de haren yan baard 
en knevel uittrekt. 

gjCét ftngkoet , wegbrengen , oplichten , verplaatsen van goederen. 

SJC&t éngkoet, visch; — laoetj zeevisch; — JE:^on^ , riviervisch, 

— /Hï/öi, moerasvisch. 

£ JCêI éngkong, de kortstaartige of zoogenaamde Lampong- 
sche aap. 

^•mgXol éngkéhoei, naam van een soort gebak. 
y^ilf^\ éngkhér, op één been voortspringen. 
iyt^SiS inggéris, Engelsch, Engelschman. 

ijC^t énggang^ rhinocerosvogel. 

UJu&I anggéanta, lid, lichaamsdeel. 

«JCèl anggor, wjjn, anggor mamës^ zoete wgn. 

^jCftt anggo^y het knikken met het hoofd; ook ter aandui- 
ding eener bevestiging; fnéanggo^''anggoJs:^ knikkebollen. 
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f^^t angan-angan, oogmerk, Yoomemen ; b.v. c^t /oen &arot£on , 
loen angan^angan loen kérnéng djak pédj boh djambée Iiana 
météméng djak tëroesan djinoij van gisteren af was het 
mgn oogmerk, djamboe-vrachten te gaan plukken; tot 
heden toe heb ik echter niet kannen gaan. 

^yjj^\ angèn-angèn , los geracht ; b. v. angèn gob pégab giètéka tjit , 
welke losse geruchten men uitstrooit , ge moet toch komen. 

^jLftl angin , wind ; — di oelée , tegenwind ; — di roesoek of — di 
gëniring , wind , die dwars invalt ; — di likoet , wind van 
achteren ; — krés , stevige wind ; — krés tarik kélat , stg ve 
koelte ; — mësifijok-sinjok , rukwinden ; ek — , wat er na 
den regen van de wolken overblgft; mata — , windstreek; 
bak — , een wolk, waaruit wind zal voortkomen ; ka tédoeh — , 
de wind is gaan liggen; fn^ngin-angin ^ zich aan tocht 
bloot stellen; méangin-angin padi^ de padi wannen. 

vjf apa^ vadertje. 

^jil apak^ muf, duf, vunzig, mufheid, dufheid, vunzigheid; 

b.v. idjar ka apak dalam gëdong hana Uzgoet lé^ de kleedjes 

zgn muf geworden in het magazgn en niet meer gewild 

(ook (JJU). 
I^t apam, pofiertjes; — seröié; — gaboesj verschillende soorten 

vaü apam; kéndoeri apam^ een feest waarop men apams 

eet in de maand Rëdjab. 

^•it apoes y wegzinken ; b. v. padoem na téhoek ijër njoi , apoes 
oeloen , hoe diep is dit water , ik zink er in weg. 

&yi\ apong^ kajée apong worden de houtsoorten genoemd, die 
^ op het watier bovendrgven. 

^^1 apoen, naar iets reikhalzen, dan wel iets begeeren of 
verlangen , doch het niet bekomen ; b.v. di loen dipéhoen ba- 
roikon loen kérnéng padjoeh siél kambéng hana météméng 
adat maté loen apoen^ wat mg betrefb, van gisteren af heb 
ik geitenvleesch willen eten, doch het niet gekregen; het 
was alsof ik stervende er naar reikhalsde. 

sfttit afoewah, hulp ; b.v. oeloen témée namajang gédj ngon afoewah 
fékoe^ ik heb een goeden naam gekregen door Tekoe's 
goede hulp. 

v5»*' apoel, vuur; kajée — , brandhout; goenoeng — , vuurberg, 
vulkaan ; boengong — , kunstvuurwerk ; kapal — , stoomschip; 
batée — , vuursteen. 

uftAAif aplt, iets tusschen twee voorwerpen klemmen, aan weers- 
kanten van iets, aan beide zgden van iets, tusschen twee 
personen loopen; b. v. aoi aaléh djéh djak oréng apit doewa 
tétéhée wil oenen ^ wie gaat daar ginds, die tusschen eenige 
personen links en rechts loopt. 
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SAjLif apiët, met een hand zwaaien^ aan iets een zwaaiende 
beweging geven. 
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E*i( ou^it apèt-apot, onrastig, woelig, beangst, ongedurig, on- 
gestadig ; b. Y. pakon niênan anék njoi ^b apèt^apot têhat ka- 
dang na djamok kab^ waarom slaapt dit kind zoo onrastig, 
wordt het wellicht door muskieten gebeten? 

^jyki\ apioen, ruwe of onbereide opium; tjandoe^ gekookte 
opium; madat^ met tabak geprepareerde; niêüap tjandoe, 
tjandoe schuiven. 

wJfl akrab, naaste verwanten. 

%j;| ikrër (eigenl. ^fJ^I), bevestigen, belgden, toestemmen. 

^j5^| akbar, onovertroffen groot, grootst; Allah akbar. 

^jii^\ agftS, een klein soort muskieten; b. v. fó tëhat agaa djikap 
gManjotj er zgn vele kleine muskieten, die ons bgten. 

^^t I. agak, dreigen; b.v. agak-agak ngon kajée, met een hout 
dreigen. 

n. agak, gissen, raden, vermoeden; b.v. agak odoen djid 
ménanj volgens mgne gissing zal het zoo worden. 

1^1 agam, mannelgk; ariêk — , jongen; Mbë — , mannetjes- 
buffel ; kamêng — , bok. 

L4^^| agama, godsdienst. 

^S\ agong, groot, wordt alleen gebezigd in den zin van 
gasér agong^ groote dakbalk, waarop het dak rust. 

^^t agoek, een vierkante gouden plaat, die kinderen aan 
een halssnoer op de borst dragen. 

^^1 agië , de kop van het mannelgk schaamdeel ; ook : agiè hok. 

J( ël, zegt men van viervoetige dieren, die geen jongen kun- 
nen werpen. 

y^'i\ I. alangan, suikerrietstokken , die men bg wgze van 
vanen op feesten in de hand houdt. 

II. alangan, branding. 

vsaJI alat, gereedschap; — roemdh^ de meubels, die in een huis 
behooren; — dapoer^ keuken gereedschap; — dalong^ ser- 
vies; — prahoej alles, wat in een schip behoort ; — prangt 
wapenen; — p^kajan, de gouden versierselen, die dooreene 
vrouw worden gedragen. 

iX^JI alhad, Zondag verg. J^t. 

iXéi^aJt alhamdoe, voorkomende in: alhamdoe liUahi^ Gode zig 
de lof. 
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Jl alër, vloer; — papen ^ plankenvloer; — hak pinéng^ vloer 
van gespleten pinangboomen ; — tring , bamboezen vloer. 
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^f alas 9 de Alaslanden. 

I alang , gebrek aan iets hebben ; b. v. oelom alang Uhat idjar , 
ik heb groot gebrek aan kleêren. 

KJLJl Allah, 6od, als uitroep, steeds gebezigd bg hevige ge- 
moedsaandoeningen. 

Jf alée, stamper; — téaong^ rgstblokstamper; — djéngki^ de 
stamper van een werktuig, om rgst te stampen. 

|*J| aloe-aloe, een soort van zeevisch; h.y, ëngkoetcdoe-aloejang 
êoekée Tjoet sandang lian djid padjoeh , de aloe-aloe visch 
is die welke door den stam Tjoet Sandang niet mag wor- 
den gegeten. 

yyi\ aloer , kreek , geul ; — Poeng&h , de Poengahkreek. 

^jj\ aloen, deining, golf, die niet breekt. 

^L^l ilham, goddelgke ingeving. 

^f ilahi, mijn God. 

J| all, een soort van fuik, die men van afgedragen stoffen 
maakt , om garnalen en kreeften te vangen ; — oedêng , 
garnalen-fuik ; — biëng , kreeften-fuik. 

f^l all-all, slinger. 

ouJI allt, scherpen van wapenen. 

ftjJI I. alëh, overslaan van een weegschaal. 

n. alëh, schommelende gang en daarbg tevens de han- 
den zwaaien, schommelen, schudden; — djir^ een net 
schommelende uitwerpen. 

ni. alëh, ik weet niet, mogelgk of wel niet; 

— na — hana , mogelgk is het er , mogelgk is het er niet. 

«JüuLot amabadoe, en wgders, vervolgens; amabadoe doedoi 
nibaknjanf daarna. 

s%Lc| amarah, boos; b. v. ta pééétodj até amarah^ ge volgt 
slechts het booze hart. 

^Lel aman, vrede, veiligheid, rust, rustig; nanggroi aman,een 
veilig land. 

S3Lel amanat, toevertrouwen, vertrouwen. 

o^4Jo| ambat-ambat, zich iemands gelaat of naam herinneren; 
b.v. si Poelan njan bak lom ambat-ambat lagée-lagée loen to&i% 
roepaj tétapi nan hana hen toesoi, ik herinner mg dien 
N. N., het is, als of ik zgn gelaat meer heb gezien, doch 
zgn naam weet ik niet. 
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^1 ambar y amberballetje ; kastoeri dan amhar , beide reukwerken. 

^'A^t ambang^ een schoon yoorkomen hebben, er goed uitzien, 
^ inzonderheid van huizen en vaartuigen; b.v. roem&h Tëkoe 
djéroh téhat amhang bak takalon di djéoh^ Tekoe's huis 
heeft, van verre gezien , een schoon voorkomen ; prahoe njoi 
gMj tëhat amhang bak djidong^ deze prauw ziet er goed 
uit, indien zig staat. 

fyjot amboe-amboe^ een soort van eetbaren zeevisch. 

^\z^yAjo\ ëmboet-ëmboet, het zachte deel van het voorhoofd 
bg kinderen. 

(jM^Ajot ëmboes, een luchtstroom, door aanhoudend geblaas te 
weeg gebracht , wegblazen , aanblazen ; — apoei , het vuur 
aanblazen ; — abée , de asch wegblazen. 

é^Ajot ambong, pakmand voor getah en damar, die op den 
rug wordt gedragen; — damar ^ damarmand. 

^^4jo( ëmboen, dauw; — agam^ dauwdroppels. 

aüüot ëmbah^ vader, gebezigd, als een ander over iemands 
vader spreekt; nang <èmbah^ moeder en vader. 

ouot amat], zeer , ten zeerste ; — sangat , bovenmate , ongemeen. 

^t amar^ bevel. 

otiijot ampët , drempel , dorpel ; b.v. hana roet b^k kadoek bak ampM 
r^nj^n, het is niet behoorlgk, dat gy op den drempel van 
de trap zit. Men zegt zoowel ampét rênjën, dorpel van 
de trap, als ampU pintoe, dorpel van de deur. 

^iXijol ampëdoe, gal, galblaas. 

yM^f ëmpas, zie ^jua^ hëmpas. 

^^f ampëng^ iemand te gemoet gaan, iemand af halen , iemand 
^ hulde of eer bewezen. 

ksuo\ ëmpang, een van pandan gevlochten zak; — jp(u2»,padi- 
^ zak; — bres, rgstzak, 

^^Aio\ ëmpë^, këladi, een soort van plant met meelachtigen , 
eetbaren wortel. 

^mJU^I ampëlas, polgsten, glanzen, glans geven; b. v. mar 
glèampélaa djéroh téhat roepa , wg zullen het polgsten , 
totdat het er schoon uitziet. 

iSjot amak j schepper , schepvat , vervaardigd van de bladscheede 
van pinang of nibong, om het water uit de prauwen te 
scheppen. 

^jijot ëmpën, aas, lokaas; — kawél^ haak, hoek; voeder van 
dieren ; — k^ë , karbouwenvoeder ; — kaméng^ geitenvoeder. 
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m] ëmpée, grootmoeder. 

JLol ëmpoe, iets met kracht in stukken slaan , kloven of klie- 
ven ; b. Y. hai gata bëk pandjang téhat narit han mée hoédéngqr 
'éniérék koe ëmpoe oelée tëbak hékah pët mangat tatoepoéé 
kêdroi , hé daar ! ge moet niet te veel spreken , het is niet 
Yoegzaam, dat ik het aanhoor, nog een oogenblik en ik 
kloof aw hoofd in vier stukken; ge moet het nu zelf weten. 

Jut ampoe ^ yoorbg ; b.y. ohna tamélajér ampoe oedjoeng Radja , 
tot waar toe zgt gg gezeild? tot Yoorbg O.B. 

^yUjo\ ëmpoes, tuin; — oerj een klappertnin; — lada^ een 
pepertuin. Synoniem met lampoes. 

èyAfi\ ëmpoeng, nest, kooi; — tjitjim^ vogelnest; — manoky 
kippennest; — kaméng, geitenleger; — anëk^ baarmoeder. 

M«i^l ampoen, vergiffenis; b.y. £a o^Zo^ jp^mpo^ , ik heb reeds 
vergiffenis geschonken. 

^^m! ëmpoi, wieden , van gras en onkruid zuiveren ; b.v. di loen 
ka tétéhée oroi loen djak (èmpoi naténg lam padé di hélang 
hana habia lom^ wat m^ aangaat, sedert drie dagen ben 
ik aan het graswieden in de padi op het rgstveld ge- 
weest en ben daarmede nog niet gereed gekomen. 

^jmamI ampis, versperren, versperring; b.v. ta boh ampiabatjoet 
mangat dji ik ij<èr lam oemong, maak een kleine versper- 
ring, opdat het water gemakkelgk in de sawah stgge. 

iUM\ ëmpiëng, jonge padi, die geweekt, geroost, gestampt, 
^ gezuiverd en daarna als lekkerng wordt gegeten ; — ara , 
eendenkroos. 

\J^\ amik^ iemand aanhoudend volgen, hetzg om hem te 
dooden of hem geld af te persen. 

)\ amln, amen. 

:3( ëntat, brengen, aanbieden, in de beteekenis van ten 
geschenke geven; b.v. djak ëntat njoi bak roem&h kranig 
ga dit naar de woning van den krani brengen. 

s[j3\ antara, tusschen; — rMj njoi ngon rédj djéh^ tusschen 
dezen en genen weg. 

c^J^I ëntrët, ergens tegen aan wrgven. Synoniem met an^Aor. 

^Jüt ëntërëk, een oogenblik, een kleine wgle; dat Urék^ 
nog een oogenblik. 

JC3( ëntoe^ voorouders. 

fSJCjt ëntok^ schuif, om een deur te sluiten. 

^jémvJljI antoesan, a^ezant, afgevaardigde, bode. 
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(JiJ^t antoek^ tegen iets aanstooten; b.y. ta antoek kédéh bah 
kajée^ stoot tegen den boomstam daarginds aan; mêan" 
toek gaki^ met den voet ergens tegen aanstooten* 

^y^\ ëntoek, collier I halsband, halsketen. 

)y^\ antéhor^ ergens tegen aan wrgyen. Synoniem met^trët. 

^c^\ ëntahi, (eigenl. intaha), In de Atj. brieyen gewoonl^k 
<èntahVUkalam , einde yan het geschrift. 

£3t ënti, geraspte klapper in suiker gekookt, die men bg 
^ Mal. of Atj. gebak eet. 

JSjS I. ënté, oyerblgfsel, spoor; b.y. <afto«2ntóc?;ïo«ia(>e<, werp 
zgne oyerblgfselen in zee. 

n. ënté ijër, watergeest, dien de Atjehers bezweren, 
door yezelen yan de areng in den top yan den mast te 
binden. 

f JüU^t anting-antlng^ het naar beneden hangen; synoniem met 
^ roemboi; anting-anting^ oorhanger. 

kyAj\ andjong, soort yan opkamer op z^de yan een hnis; 
b.y. ta ik oe andjong, st^g naar de opkamer. 

Jusaól Indjil, eyangelie. 

^jjLsaüt ëndjln, het Eng. engine; léndjin kapal apoei^ de ma- 
chine yan een stoomboot. 

^^j,AjI anljak^ kleine yierkante horde yan bamboe, waarop 
men yleesch droogt, om er dengdeng yan te maken. 

j| ënljit^ spoor, indruk, merkteeken, afdruk, door iets 
achtergelaten. 

^AJL^ut ënijin, ring; b.y. (éntjin oelom na sipasang^ ik heb een 
paar ringen. 

•JJól ëndatoe, yooryaderen. 

jiXit Indra^ yolgens de Atjehers de nanggroi dewa, het land 
der dewa's , tusschen hemel en aarde gelegen. 

OJót ëndap , bukken , om zich aan het gezicht te onttrekken. 
Synoniem met doer. 

AiXSt andam, het haar knippen of sngden; b.y. m^andam inong 
njarij knip de haren yan die yrouw; mêandam müé^ de 
kneyels knippen. 

^•Jüt ëndong, een soort van zeeslang. Synoniem met soe, 
JsjI ënzal (eigenl. inzcd)^ het zaad schieten , zaadschieting. 
jmJ) anës, ananas, ook wel boh ariés. 
^LmJI insan, (de) mensch. 
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v«iL^I In^ëf^ bill^kheid, billgke beschouwing. 

<E3( anëk, jong yan dieren en planten, lid, gedeelte; — o«- 
loen^ mgn kind; — gób^ eens anders kind; — a^am, zoon, 
jongen; — inong^ dochter, meisje; — itik^ jong van een 
eend; — kajée, jonge boompjes; — ijër^ kreekje; — tjok, 
aangenomen kind ; — moh , stiefkind ; — sjéaudara , broe- 
ders- of znsterskind ; — halal, wettig kind; — har am djëdah^ 
een onecht kind ; — hadjing , hoerekind ; — méa , een sla- 
venkind; — nanggroij inboorling; — tnoeridj leerling van 
een priesterschool ; — prahoe^ opvarende van eenvaartoig, 
schepeling; — tëkaky huig; — djaroi, vyigers; — gaki, 
teen van den voet; — goeda^ veulen; — gMta^ klepel van 
een bel; — bédü^ geweerkogel; — mériam^ kanonskogel; 
— goentji, sleutel; — rénjén^ trede van een trap; méanék^ 
baren; méanék ringgit^ geld uitzetten; — méanêk^ van 
vader tot zoon ; — mannjak , zuigeling ; — tjoet , een kind , 
dat nog niet loopen kan; — miêtj de naam, waarmede 
men een kind aanduidt, van dat het loopen kan, totdat 
het besneden is ; de mignons worden ook wel — miêt ge- 
naamd ; — jatim , weeskind ; komt ook als samengesteld 
telw. voor : siaiiêk hidjéh timon , komkommerzaad ; — tit^ 
de kittelaar, 

jC)( ëngko^ deelgenoot in een zaak, vennoot. 

^1 ano , N. N. Synoniem met poelan. 

^^1 anoi, zand, stuifzand, rivier- en zeezand; — pasir 
binéh laoetj het zand aan den oever der zee. 

UCüt anika, allerlei, veelsoortig, allerhande. Men verbindt het 
met si ; b. v. si anika pénadjoeh , allerlei gebak. 

lAAjót anlaiga^ onrecht, geweld, mishandeling, onrecht aan- 
doen , nadeel toebrengen. 

•t oe , naar , aanduidende een richting naar een plaats ; b.v. tadjak 
oe Boeboen siat^ ga even naar Boeboen. 

^1 oewë, iets wat men niet inslikken kan, zich verslikken. 

^t awo^ sop van een vaartuig. 

[jj oeba j zegt men van touw , dat zich niet meer draaien laat ; 
b. V. taloi saoeh hana gMj dji poetar oeba , het ankertouw 
laat zich niet goed meer draaien. 

j obat, in het algemeen: middel tegen of voor iets; — dé" 
mam , middel tegen koorts ; — sakit përoet , middel tegen 
buikpgn ; — oeUe , middel tegen hoofdpgn ; — b^dü, buskruit. 

o*l oebar, run, iets met run bereiden; — poekat^ run, 
^ waarin men de netten legt, om ze sterker te maken. 
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l\Ottl oeboer-oeboer^ een soort zeekwal. 

t*^«o*l oeboen-oeboen, kruin yan het hoofd. 

^ftj«l oebol, de wortels van een boom, die zich boyen den 
grond yertoonen ; — pinëng ; — tring , soorten yan zulke 
boomwortels. Synoniem met oetoem, 

aukt oebah^ yerau deren, het anders maken; — djandji^ zgne 
belofte breken; — rëdj, den weg yerleggen; — përbaew^étan 
gob^ eene oyereenkomst yeranderen. 

^^1 oebi, algemeene naam yoor meelachtige knolyruchten ; 

— kajée , hoh — , hak — , de oebiplant. 

^Ji oebé, eyen als, zoo als; — laoet^ eyen als de zee. 

ouUftI oebit. klein. 

s^Ji oewët^ slapen, scherpen, wetten, aanzetten. 

SQ^A awët, yore [yan den ploeg]. 

Xs^A awat-awat, steunbalken, die men onder den yloer yan 
een huis aanbrengt, om het yerzakken te yerhoeden. 

s\2Ji oetara , het noorden ; — btt-bit of tépat , het juiste noor- 
den; — timoer laoet^ noord-noordoost; — harat laoet^ 
noord-noordwest. 

iUêSJ oetoes y bedreyen in een handwerk ; — mëê , goudsmid ; 

— kajée^ timmerman ; — b(é8oij smid; — têmbaga^ koperslager. 

iiSJ oetang, schuld, geldschuld; — pëoetang, schulden en 

^ inschulden, debet en credit; méoetang, aan iemand geld 

leenen; orëng niéoetang, schuldenaar; mëoetang aélingkar 

kiêngf rondom in schulden steken; soerat — «schuldbewijs, 

schuldbekentenis. 

{^J oetak, hersenen; pënoh — , yol gedachten; — toeténg^ 
merg. 

Lij.l oetama, het eerst. 

^.f oetën, woud, wildernis, bosch; b.y. bak si sodit oeién pi 
loewas, bak simalas dadwa pi na, (Atj. spr.) h^ die liegt, 
kan zich gemakkelgk redden, h^ die lui is, heeft yeel 
praats ; orêng — , een onbeschaafd mensch ; oréng oetén han 
dji toepoéë adat^ een onbeschaafd mensch kent geene ma- 
nieren; pisang — , wilde pisang; boei — , wild zwgn. 

^J»«t oetoem, de wortels yan een boom, die zich boyen den 
grond yertoonen ; — oer; — tring , soorten yan zulke boom- 
wortels. Synoniem met oeboi. 

^ySJ oetoek, gewend, gewoon; b.y. Si Poelan njan ka djid 
kébanggij oetoek kaiëgian raja, die N.N. is reeds gewend 
aan het opium schuiyen en yerlangt er sterk naar. 
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\J^J\ oetik, een eetbare zeevisch. 

L^.t oedja, (vechthanen) tegen elkander aanhitsen. 

^^jf oedjën, regen, regenen; — ahée, aschregen; — rtntófe, 
regen bg zonneschgn; — saetra^ motregen, stofregen; 
moesim — , regenmoeson. 

£•^•1 oedjong, kaap, uiterste punt, hoek; — karéng^ de 
naam van een kaap b^ Malaboeh ; — poelau , de uiterste punt 
van het eiland ; — kajée , uiterste einde van een stuk hout. 

y^J oedjo, klappertor, die zich met het palmiet voedt. 

vSy^^' oe^ol, toetsen: — mësj goud toetsen; batée — , 
toetssteen. 

Ju) od, zero, nul. 

A(^J oedëng, garnaal; — laoetj zeegarnaal; — kêrong^ rivier- 

^ garnaal; — timah, garnaalsoort, zoo groot als een kreeft; 

soorten van zeegarnalen : — rajëk , — mirah ikoer^ — djam' 

béey — sabée; soorten van riviergamalen : — galah^ — gMok^ 

— nipia, — soetra, — brés. 

^(>.t oedé (een kip) die schraal in zgn veeren zit; manok — , 
naakte kip. 

v^(>«t oedip , leven , het nog in leven z^n ; b.v. ka maté gob njan 
han mantong oedip ^ is die man reeds gestorven? Neen, 
h^ is nog in leven; mata oroi oedip ^ opgaan van de zon. 

^•f oer, kokosnoot; bak — , klapperboom; — masak^ overrgpe 
kokosnoot ; — tjënoengkü , copra ; — moeda, jou ge kokosnoot. 

%.t I. aoer, de zoogenaamde chineesche bamboe. 

II. aoer, een klein soort sard^ntjes, die vooral op Poelau 
Bras worden aangetroffen en gedroogd in den handel wor- 
den gebracht; karing — , zulke sardgntjes. 

LJ oera, een klim plant, waarvan de bast gebezigd wordtom 
stoffen donkerblauw te verven, terwgl de stam dient tot 
het vervaardigen van fuiken. 

Hjjl 0©ra-oera, meening, gevoelen; h.Y, bak oera-oeraloendji na 
dji tjëmétjoetoér j naar mgne meening is hg het, die ge- 
stolen heeft. 

gL.t oerat, ader, spier, vezel, zenuw; — kajée ^ houtvezels; 

— djaroi, de spieren van de vingers; — gaki^ de spieren 
van de voeten; — roeng^ ruggestreng; — këbë, de draden 
in 't karbouwenvleesch. 

y^^.l oeras, besprenkelen, met water besprengen, een weinig 
vochtig maken ; b.v. di loen singdh bëng&h loen kéméng oeras 
oelée toetong téhat han ik hen ba lé, wat mg betreft , morgen 
wil ik mgn hoofd, dat zeer warm is, met water bespren- 
gen, omdat ik mg niet sterk gevoel, om het te dragen. 



16 ^J^py\ 

(M\^| oerës^ de aardkluiten met de handen omwerken, om 
daaruit het gras te verwgderen. 

kyj oering^ de beweging, die gemaakt wordt, om een vaar- 
tuig met roeispanen te doen omdraaien, 

^kJ orëng, mensch, persoon, individu; — rajëk^ aanzienlgk, 
volwassen persoon; een groot (in de bet. van zwaar) per- 
soon; — kajaj rgk man, rgkaard; — gaain^ een behoef- 
tige, arme; — alim^ een geleerd, verstandig mensch; 
— malim^ een schriftgeleerde; — fakir ^ een arme (naar 
God) , derwiesj ; — i^, de menigte; — mtót, een luttel aantal 
menschen; — tjoet<t een klein persoon, in tegenstelling 
van een groot (zwaar) mensch. 

^\\^\ oeram , bg een stuk hout, is 't het tegengestelde van oedjong^ 
dus de stam, b. v. sahan oedjong ban ngon oeram ^ gelgk 
aan het uiteinde was de stam. 

^^^1 oeroe^ napraten, iemands taal of spraak nabootsen , iemand 
nadoen. 

ïmsJ oeroet, met de handen drukkend op eenig lichaamsdeel 
wreven; het oeraeten heeft ten doel, de spieren {oerat)^ 
die door een of andere oorzaak hare werking niet ver- 
richten, weder in orde te brengen. 

è^sJ oeroeng, vallei, dal tusschen bergen. 

dL«.t oeroek, gat, kuil; b.v. koek oeroek boengong batjoet ^ grssf 
even een kuil, om een bloem te planten; oeroek orëng 
maté, een graf, ook djirat or^ng maté. 

9^%«t oeroh, uitnoodigen, verzoek doen tot bewoning van een 
^^^ feest of maaltgd. 

^\J oroi, dag; — njoi, deze dag, heden; — malam^ dag en 
nacht; si oroi-oroi, dagelgks; — rajaj een feestdag; b.v. 
padoem oroi boeten njoi^ de hoeveelste van deze maand is 
't ; padoem oroi tanggoeh , hoeveel dagen tgd ; bak eikorëng 
oroi boelen tém&h^ op den negenden der volgende maand. 

^^.) oerai, onvermengd, zuiver; wordt alleen van goud ge- 
bezigd; més — , stofgoud. 

^^^1 oeri, een soort uitslag, roode hond genaamd. 

Jjjfyj oerët 9 wortel ; b.v. tjok oerët njan batjoet , kêmiéng ikat pag^ , 
haal een stuk van dien wortel, om er den pagger mede 
vast te binden. 

tyèJ\%\ oeris, regel, streep, kras, schrap, ook eene schets met 
enkele strepen maken; figuurl^k ook schildering, schets 
van iets ; b.v. lain oeria loen tjalitéra , een andere schets zal 
ik verhalen, of een andere schildering zal ik doen; oeria 
laksamana^ too verkring. 
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i^^A oering^ afweken, 

^A awoes , mager , schraal , in afmeting verminderen ; b.v. pakon 
gata awoes tëhat badan na aakitj waarom z^t ge zoo mager 
(van lichaam), z^t ge ziek? 

jA^t ftwës, specer^en , die men in het yleesch doet; b.y. di hen loen 
kêmëng djak bloi awéa singdh loen Jcéméng chandoerij wat 
mg betreft, ik wil morgen specer^en koopen, daar het 
mgn voornemen is, feest te vieren. 

^•t oës^ iets wat door slgpen versleten is, afslgpen. 

LmJ oesëng , wordt van overjarige r^st of padi gezegd en ook 

^ overdrachtelgk gebezigd in den zin van oud ; b,v. tabri loen 

bloi padé oesëng meng sinalé^ sëbab di loen han djid loen 

padjoeh bërës baroe, g^ moet m^ een nalé overjarige padi 

ten verkoop afstaan, omdat ik geen versche rgst mag eten. 

èy^)\ oesoeng^ zie c v«*y^ hoesoeng. 

^yiM«t oesol^ braak liggen, niet meer bewerken, verlaten; 

D. V. ëmpoes Si Poelan djéh , pakri bangon , ka oesoi , hoe 
staat 't met den tuin van dien N. N. , is die reeds verlaten ? 

i tf — i! oesëha, arbeiden, bezigheid, zich inspannen ; j^ëroe^aAan, 
arbeid, inspanning. 

JuuM^t oesil, zie Ju^yD hoesil. 

sJJi^J oengkap^ h^gen, moeiel^k ademen, buiten adem zign; 
niéoengkap-oengkap ^ voortdurend hggen. 

^jJC^.I oengkir, doorzoeken, alles door elkaar werpen , om iets 

te zoeken. 

JjCè^t oenggal, iets met eene op- of neergaande beweging 
ergens in draven; oenggal-oenggal , telkens herhalen van 
die handeling ; b.v. djitim lob han oenggal batjoet , wil het er- 
in, neen, beweeg het dan wat op en neer; tjing oenggal^ 
een op- en neergaande weegschaal. 

i*Jj!xjf oenggoel-oenggoel , wimpel. 

Ki«l oepat^ van iemand kwaad spreken, iemand belasteren. 

Ji»! oepar, iets tusschen de handen fijn wrgven, iets tusschen 
^ de handen rollen. 

iiMi*t oepas, politieagent. 

j^Aif (3i*f oepak-apik, veinzen, zgn woord breken, op ver- 
schillende wgze onwaarheid spreken. 

^A oepam, iets schoon maken of wrgven, polgsten, brui- 
neeren; b, V. oepam pingan batjoet na méküat^ wrgft het 
bord even totdat het glanst. 

2 
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gjj oepah, werkloon, loon; oepahartj loonbediende ; pëoepah^ 
loon geven, uitbesteden. 

(jtijSJ oepis, taaie bladschede van palmen, dienende, om er 
iets in te wikkelen; — pinéng ^ pinangbladschede. 

^^t awak, lichaam, persoon, synoniem met rakan en ngon] 
b. Y. awak prahoe gata padoem droi , hoe sterk is de beman- 
ning uwer prauw? 

^t oeëk, een witte houtworm. 

^^.1 aoek^ een lepel van klapperdop; — djaroi, de uiterl^ke 
vorm van de hand, dien men bg een dergel^ken lepel ver- 
gelekt; — boér^ rgstlepel; b. v. pëgMj aoekl)é», toetoeng 
djaroij oeloen pëlihara gata kéêénamhat djaroij (Atj. spreekw.) 
ik maak een lepel, opdat ge uwe handen niet brandt, ik 
onderhoud u , om mg behulpzaam te zgn (eigenl. om mgne 
vingers te verlengen). 

1*^1 oewak-oewak, een nachtvogel, die dat geluid maakt. 

(£^J oek, hoofdhaar, Toenongsch: hé-oe'k. (Onder »Toenong'* 
verstaat men de Atj. bo venstreken). 

^A oekam ^ een doorn of vengn uithalen ; b.v. tjoengkil gakt oeloen 
batjoet mangat dji téhit oekam, sngd een weinig in mgn 
voet , opdat de doorn of het vengn er gemakkelgk uitkome. 

)JS^^\ oekoer, met eene lengtemaat meten; b. v. oekoer kajée 
njan batjoet, ta kohy meet dat hout even en hak het dan; 
oekoeran^ maat; si oekoer, zoo lang als, zooals gemeten is. 

v«3^ftl oekoep, met wierook berooken, bewierooken. 

yAi'J oekhër, wortel; — kajée ^ wortel van een boom. 

ySA oekir, uitbeitelen, insneden, gra veeren van figuren; b.v. 
^^ oekir kajée oeloen njoi batjoet ^ sngd een weinig figuren in 
dit mgn hout. 

s^t oegoh, verwaand, opgeblazen. Synoniem met bëhoem, 

J.t awal) eerste, begin; b.v. awal péhoen narity het begin van 
het verhaal. 

vaJJ oelat, worm, rups; — gigoi^ tandworm; — gngr^oei, wor- 
men in den visch ; — panah , wormen in de nangka ; — më- 
boelée , rups ; — sankadoe , groote groene rupssoort ; — soetra^ 
zgdeworm. 

J^t oelër, slang; soorten van slangen op het land; — Ihanj 
een soort van boa; — 8édong\ — aêdong atoé; — tikoesj 
slang , die op muizen aast ; — bintvêng , een kleine slang 
in de rgstvelden; — maté ^koer\ soorten van slangen in 
het water: — ijér^ — giram. 



{jmJ^\ oelas^ een vak, een stok van een sinaasappel of citroen. 

ijj oelang , wederkeeren , terugkeeren , het herhaaldelgk ergens 
^ heengaan, of hetzelfde doen; m^oelang oelang , ielkena weer. 

^•1 oelak^ draaien, warrelen, terugspringen, zeeziekte, dui- 
zeligheid; b. y. glèloembang oelak^ de golven i die naar zee 
dringen. 

^jjJI {^J oelak-alik^ zgn woord breken. Synoniem met 
oepak-apik. 

f^^J.I oelo^-oelok, voor den gek houden, beetnemen, foppen, 
den spot drgyen met iemand. 

JLI oelam, rauwe bladeren, die bg de rgst als toespgs wor- 
den gegeten. 

^J oeloen, ik, dienaar; pers. voornw. 1® pers. enk. gewone 
spreektaal, vaak verkort tot loen. Drukt men zich zeer be- 
schaafd uit of spreekt men tot meerderen en hoofden, dan 
bezigt men oeloen toean. In bovenstreken — XXII Moekims 
en Daja — zegt men: kée. De Pedireezen zeggen droikoe^ 
ook hoort men wel koe^ verkorting van het Mal. akoe. 

iXjJLI oelanda^ de Hollanders. 

J^l oelée^ hoofd, in alle beteekenissen ; oelée-'balang j titel der 
Atj. hoofden, die aan het hoofd eener federatie van Moe- 
kims staan, b. v. oeUe-balang IV Moekim; — prahoej 
steven van een prauw; — idjar kêrong, gebloemde rand 
van een sarong; — rêdj^ plaats, waar de weg een aan- 
vang neemt; plèhoei ngon brat oelée^ licht en zwaar in 't hoofd. 

Afb JLI oelée-balang^ zie JA oelée. 

^J*l I- oeloer^ zwanger, van viervoetige dieren en de visch- 
soort loeüoh. 

II. oeloer, vieren (van touwen), uitpalmen, uitvieren. 

xJaI oelah, gel^k, evenals, zooals. 

aj.| oleh, voorz. : door. 

JLt aula 5 beter, geschikter; avla Uhat^ zeer goed of uit- 
muntend. 

JLI oeli, schroevedraaier. 

LJLt aulia (eigenl. meervoud van walx)^ iemand, die z^ne 
godsdienstplichten goed waarneemt en zich van de wereld 
afzondert; heilige. 

^^t oëm^ omhelzen, met de armen omvatten. 

^1 oembi, het deel, waarmede iets ergens aan vast zit; 
b. V. oembi pisang , pisangsteel. 
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vsaxuI oemat^ gemeente (belgders yan één godsdienst) b. y. 
oemat nahi Mohammad f de gemeente yan den profeet 
Mohammad. 

ixul oemong, een yak yan een rgstyeld. 

l^M.I oempama, yoorbeeldi yergel^king. 

Iijo.t oemom, onduidel^k yerward; b. y. narit gaia mëoemom 
iêhat hana trang sagal, uw yoordracht is zeer yerward en 
in het geheel niet duidel^k. 

^^1 oemée^ een zoutwaterkrab , die in ledige schelpen huist. 

ouye.l oemët, alikruik, een soort eetbare slak. 



^1 oen, blad; sioen, een blad; — ^^^énn^'on^ , oorlel ; — büéng^ 
postelein , — sikoepan , speelkaarten ; b. y. mé si oen ranoeb^ 
brengt een sirihblad. 

-j.t awan, wolk; miësüop — , loofwerk, waaryan de takken 
onder en oyer elkander heen scbgnen te gaan , — mëarak" 
arak^ yoorttrekkende wolken. 

U^.l oenta, kameel. 

ÏjXjJ oentoet, waterzuchtige zwelling yan het onderbeen. 

iy^.l oentoeng, fortuin, geluk; — g^dj^ yoorspoed; — djëhét^ 
tegenspoed. 

Mjüüm\ oenting, kleine klosjes zgde, in het algemeen: streng, 
^ kluwen yan garen; b. y. katiètës oeloen blot aaboh oenting 
aoetra, ik heb een klosje zgde gekocht. 

^ ^ ^ ,t oendjam, iets loodrecht en met een yaart in den grond 
steken; b. y. oendjam kajée njan batjoet^ breng dat hout 
loodrecht en met een yaart in den grond. 

£Jü)t oendang, wet, beyel; oenrfanjr-oendan^r , wetten , wetboek. 

)*Jó«t eendeer, achteruitgaan, aftrekken , retireeren i afdeinzen , 
wgken. 

émiJ oenos of oenosan, een werktuigje bg goudsmeden in 
gebruik, om metaaldraad te trekken. 

^.t oenen, rechts, rechter(zgde). 

f^J oenoi , bg , honigbg ; ijër — , honig ; ëmpong — , ho- 
nigraat. 

^J I. oi, een soort yan welriekende heester, die men als 
omheining plant. 

II. oi, oprakelen, op iets terugkomen; b. y. boet jang 
ka düée bé^ ta oi lé djinoi, gedane zaken moet ge nu niet 
weer oprakelen. 
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^^•1 awé , rotan ; soorten van rotan : — saga , — taber^ — kawan , 

— sëboh , — hénéng , — manée , — oedêng , — tjoet^ — boe(ê, 

— dëkoeh , — tjakrée. 

ijM^I awis^ zie ^ju^\jt hawis. 

&^^t oejoeng, wordt van een schip gezegd met teveelboven- 
last. Synoniem met riang, 

\d^\ I. awëk, naar beneden staan der hoorns van hoomvee. 

n. awék, wordt ook gezegd yan iemand, die een ge- 
broken arm heeft. Synoniem met tjékok. 

_JLj&( ahll, bedreven in, geschikt voor iets. 

A^l iboe, moeder; slechts in handschriften, doch niet in de 
volkstaal gebezigd. 

^•^1 iboes^ een soort van reuzenaloe, waarvan de bladeren 
gebezigd worden om zakken en matten te vervaardigen. 

Ohjl ^jftt^ koranvers; b. v. têngkoe poébMj oeloen saboh ajat^ 
Tengkoe leest mg een vers uit den koran voor. 

vsAjt ^ët^ een soort van riviervisch. 

^jjül itik, eend; — ara^ taling; — soerati^ een groote soort 
van eend. 

JUiJbl itakitër, bewusteloos, bezw^md tengevolge van een slag; 
b. V. na ddroi tjina boenoi djipoh U Si Poelan itakitër oh 
han djid djidjak lé, zoo even is een Chinees door N N. 
bewusteloos geslagen, totdat hg niet meer kon gaan. 

I^A^t itam, zie é^x^ hitam. 

^j0ul idjar, goed, katoen, doek; — sikajéey een geheel stuk 
goed ; — sikrak , een afgepast stuk , een baan ; — saboer , 
keper of dril ; — kasamboen , mousseline ; — marikan , Ame- 
rikaansch katoen ; — poetih blanda , gebleekt Hollandsch 
katoen. 

èjul idang^ zie ^Ju» Udang. 

f^Jul idan-idan, kindsch (van oude lieden); b. v. or^ ka 
toeha idari'idan han djid tamat narit^ die man is reeds 
oud en kindsch, men kan op zgne woorden niet meer 
vertrouwen. 

èji3^\ idoeng, zie è%ó^ hidoeng. 

^Jut idzln, verlof, toestemming. 

ol yër^ water en, in *t algemeen, elk vocht; — loedah, apog^ 
^ wanneer het reeds uitgeworpen is; — babah, speeksel, 
wanneer men het nog in den mond heeft; — mata^ tra- 
nen; — hidoeng^ snot; — pirakj — mës, — têmbaga^ zil- 
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ver-, goud-, koperwater, om te vergalden; — sakarj 
suikerwater ; — kahawa , koffij ; — tébée , suikerrietsap ; 

— mamêa , siroop ; — raksa , kwikzilver; — moeka, kleur van 
't gezicht; b.v. hiram ijër moeka^ zgn gelaat verandert van 
kleur; maméa ijler moeka^ zyn gelaat is goedaardig. 

^jiuol iris 9 in stukken sneden, fijn sngden; b. v. triëiris 
ëngkoet, visch in stukken sngden. 

^tol irang, zie èjjJ^ hirang. 

^^1 irën, weefspoel, weversklos; irën soetra^ z^despoel. 

S.ol iroet, wordt van alles gezegd, wat scheef of krom is; 
babah — , een scheeve mond. 

Li^^^l iropa^ Europa. 

^^t iring, iemand begeleiden of vergezellen; mUring^ring ^ 
^ achter elkaar loopen. 

^jM^I ëSy slapen; b.v. oeloen djak (èa téngM téhat mata odoen^ 
ik ga slapen, mgne oogen vallen dicht. 

iimJi isëng, kieuwen van een visch; — <èngkoet^ vischkieuwen , 
^ — mata kawüy een soort van haak, om visch te vangen. 

yJüéèJi isap, zie ^J^-^^^ Usap. 
(^nr;;! teak 9 aamborstig. 

ssJbl ingat, oplettend zgn op iets, zich iets herinneren, ont- 
houden; ingatan^ geheugen, herinnering; ingat''ingat , pas 
op, let op, attentie. 

^ Jbl ingos 9 de plaats van den neus , waar men den bril draagt. 

^jjut ingin, begeeren, belust z^n op iets. 
#S^| ^jak^ zeef; — Upong^ meel ziften. 

i&^t ek, drek, menschelgke en dierlijke excrementen; djak 
ioh ekj zich naar eene zekere plaats begeven. 

v^t I. ik, klimmen (doch niet in de beteekenis van in rang 
stagen) ; — troen , op en neer ; mata oroi — , de zon rgst ; 

— oe kapal^ aan boord gaan; — goeda, te paard stggen; 
ook : — atés goeda of paaang goeda ; — hadji , ter bedevaart 
naar Mekka gaan ; b. v. ik oe roem&h , st^g het huis bin- 
nen (omdat de Atj. huizen op palen boven den grond zgn 
gebouwd). 

II. ik, sterk, machtig, gewelddadig; adat — , het recht 
van den sterkste. 
oJol ikat, vastmaken, vastbinden, toebinden, bos, bundel; 
** — pagar^ een heg vastmaken; — oréng^ menschen vast- 
binden ; — gasir , de gebindten vastmaken ; — b^lébas , de 
dakstglen, waaraan men de atap vastbindt. 
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JlX^I I. ikal, krullend; oek ikcd, krullend haar. 

n. ikal, gouden armband, door de vrouwen aan den 
bovenarm gedragen. 

^^jQI, ikan, visch, wordt alleen van de volgende soorten ge- 
zegd: — boelan, — sisikj — dindin, — gélajang ^ — «g- 
noempit of séloempit. 

BJ^I ikoet, volgen, achternagaan , meegaan, vergezellen, ge- 
hoorzamen, navolgen, nadoen, méikoet^ achter elkaar 
volgen. 

jJul ikoer, staart; — /;^&ë , karbouwenstaart ; — ^^oZ, achter- 
steven van een schip ; — prahoe , achtersteven van een 
prauw; — mata^ de buitenhoeken der oogen ; m^oer-t^o^, 
iemand overal achterna loopen, als een Innd z^n vader 
of moeder. 

imJuI igds, boeloeh igës^ een dunne bamboesoort met lange 
""geledingen , waarvan men blaasroeren vervaardigt , daarom 
ook boeloeh aênoempit genaamd. 

^^^jjol Igién, zuinig, spaarzaam; b. v. padoem ik U ta igiên 
jang gasin pane kaja^ (Atj. spr.) hoe zuinig ge ook zgt, 
hoe kan een arme rgk worden? 

oJbl llat. zie viyJjüD hllat. 

i^iJbl llës, paling. Synoniem met nêdjëL 

AJbl Uang, haspel, om zgde af te haspelen; — soetra, zgde- 
^ haspel; mêüang^ af haspelen. 

iJbl ilahy (eigenl. hüah, ftJU^) list, streek, looze trek, een 
uitweg zoeken; b. v. oetoes téhat gata mita üah^ ge z^t 
zeer geslepen in het zoeken van uitwegen. 

uJbl llir, zie %jJLü& Uur. 

1^1 iém y stil zgn , zwggen , zich stil houden, p'éiém , stil doen zgn; 
b. V. ta pévèm anék njan batjoet , laat dat kind een weinig 
stil zgn ; iém gata b(è^ lé tamarit , zwggt , spreekt niet meer. 

^1 ^jëm, sussen, stillen, doen bedaren; ajém anék mtétj een 
klein kind sussen; b. v. ajém djaroi éntjin aipatah ajém 
babah émpténg ngon goela , (Atj. spr.) de vinger wordt ge- 
stild door een ring, sipaiah genaamd, de mond door ge- 
rooste padi en suiker. 

j^Léjl imëm^ voorganger; — nanggroi of — adat of moekim^ 
titel der moekimhoofden; — sémbahjang of hoekoemj voor- 
ganger in de godsdienstoefening. 

^I^t imaii^ het gelooven (bgzonder in God), vertrouwen, 
geloofi godsvereering. 
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^j^l intaiiy diamant; men onderscheidt drie soorten : 1^ mi^an 
bit, zuiyere of echte diamant; 2^. tntan , brilliant ; S^.intan 
handjévy Bandjereesche diamant. 

éjiJL)! indang^ het horizontaal heen en weer schudden op een 
wan, om goud te zuiyeren bg het grayen. 

Jjüül indal, kardoes yoor yuarwapenen. 

sjüjl indah, schoon, goed, &aai, aangenaam; inong — téhat^ 
een zeer schoone vrouw; — téhat kalakoean, goed yan in- 
borst ; ckabar jang — , een fraai yerhaal. 

^^aJL^I insën^ iets afsmeeken; b. y. tjoba meinsên bak aulia 
bak na anék kê gëtanjoi jang agam , beproef eens de hei- 
ligen te smeeken ons een kind yan het mannelgk geslacht 
te geyen. 

èyül inong 5 yrouw, echtgenoote, yrouwelgk; — djaroi^dmm. 

^yXj\ ineen 5 een soort yan reuzenbloedzuiger. 

YyJi ^joe-^joe, franje, een soort yan boordsel, dienende tot 
sieraad. 

^^1 ^joen^ wieg, heen en wéér schommelen, heen en weer 
slingeren ; b. y. kapal njan mëajoen-ajoen téhat , dat schip 
slingert yerschrikkelgk. 

a^l ^jah, yader, doch alleen yan personen gebezigd, en indien 
de kinderen zelyen oyer hun yader spreken; ajah-wa, éen 
ouder broeder yan yader of moeder; ajah tjoety ajah soe, 
ajah ngah of ajah tjik, jonger broeder yan yader of 
moeder. 

I fgahanda^ yader, komt alleen in geschriften voor. 



* 

L) I. ba, brengen, wegbrengen, medeyoeren, medenemen, bg 
zich dragen, bg zich hebben. Synoniem met mé. 

n. yader, in Pedir en de Atjehsche boyenstreken (I). 

v^U bab. hoofdstuk, artikel yan een geschrift. 
• • 

vsajU babat, het bedrag yan schulden en inschulden in de 
boeken ; b. y. kalon babat oetang Si Poelan , zie eens in de 
boeken het bedrag der schulden van N. N. na. 
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luü babah, mond yan menschen en dieren, monding van ri- 
vieren, kreeken en geulen; aaboh — , een mondvol; 

— Malahoeh^ monding van de Malaboeh-rivier. 

oJb batat, wordt van vrachten gezegd, die niet rijp wiUen 
worden, zoo b.v. van manggis^ mamplam enz, oókYSkH kladi^ 
indien ze niet fijn wil kooken. 

oL batèr^ stgf hoofdig, koppig. 

A^U baténg, gevelde boomstammen; b.v. baténg doem Mngkéng^ 
^ han djid tadjak , de links en rechts verspreide boomstammen 
beletten het loopen. 

^^jU batak^ een Batakker, inboorling van de Bataklanden. 

•jL batée^ steen, rots erts; — ijièr^ rolsteenen in de rivieren; 

— niaan , de steenen , die men aan het hoofd- en beneden- 
einde van een graf plaatst; — pipia^ een steen, om iets 
fijn te wrgven; — apoei of b(édü^ vuursteen; — oedjoi^ 
toetssteen ; — timah , stukjes lood , die men aan de netten 
bevestigt, om ze te doen zinken. 

(^$ylj batoeky hoest, het hoesten; batoek soh^ drooge hoest, 
teringhoest. 

JUjÜ batil, bakje zonder voet, kommetje, om uit te drinken: 

— manoiy een bakje, om water te scheppen bg het baden; 

— ranoeb , een sirihbakje. 

^L badjëng, gewoonlgk verbonden met anék , ariêk badjéng^ 
^ hoerekind; gewoon Atj. scheldwoord. 

^L badjée, kleedingstuk voor het bovenlgf , baadje; — Aap- 
koU (half coat) ; — kamédja , overhemd ; — koeroeng , nauw 
sluitend baadje, met eene opening, waardoor men het hoofd 
steekt; — sémantong^ een loshangend baadje aan den hals 
met een knoop dicht gemaakt ; — hajik , vest met korte 
mouwen; — djoeba, lang kleed der Hadjis; — poentoeng^ 
een buis met korte mouwen; — mü^kit, een buis zonder 
mouwen; — sadriah, een buis , dat met vele knoopen op 
de borst wordt gesloten. 

(5*^b badjoi^ wig, keg; — oe broek, een këg die gebezigd 
wordt bg het persen van olie uit rotte klappers. 

(^U:^ü badjik is de naam voor de jonge vrucht van nangküy 
soekoerij koeloe en tjémp'édak. 

S^L baljoet, een weinig, even; vergel. tjoet, klein, luttel. 

U baiji, b^l, om hout te hakken. Synoniem met galang^ 
séron, kapak, 

b I' baljé^ een soort visch, die in modderig water wordt 
aangetroffen, de gaboes. 
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II. baljé, binnen zgne landpalen moedig, brutaal, slim 
enz., doch daarbuiten yreesachtig, beschroomd, enz. z^n. 

(>lj I. bada, gebakken pisang, (pisang gorèug); b.y. djak bloi 
hada pisang^ ga gebakken pisang koopen. 

II. bada^ een soort yau heester , waarvan de bladeren in het 
water worden gedaan, waarmede men de Igken wascht. 

tu\jo sC\^ badar maigang, een soort van zeer kleinen zeevisch. 

^'(>b badék, neushoorn; rhinoceros; soemboeh — , de hoorn 
van den rhinoceros. 

*(>lj badam^ zeer langzaam in het arbeiden ; b. v. badam lagoma 
tamoeboewU gata^ zeer langzaam z^t ge in uw werk. 

•(>U badée^ een soort zeevisch. 

f^ó\j badom, de bèri-bèri ziekte. 

^(>ü badai^ hevige storm, orkaan. 

(^(>ü badik, eene kleine Mal. dols met eene snede. 

KU bara, architraaf balk ; bara roemdh^ balk van het huis. 

v&>%ü barat^ westen, westewind, zwaar weer uit het westen; 

— Upat , het rechte westen ; — laoet , noordwesten ; — daja^ 
zuidwesten ; — barat laoet , west-noord- west ; — barat daja, 
west-zuid- west ; ook wel va)lo geschreven. 

è%U barang is een partikel, slechts in samenstellingen voor- 
komende; — gakri^ hoe, wanneer; — gaban ^ als het U 
gelegeu komt; — gadjan^ wanneer; — gasoi^ wie ook; 

— gadoem , hoeveel ook ; — ganoi , wanneer ook : — masa^ 
op welken t^d ook: boébarang ^ onverschillig welke. 

.^U baroe, nieuw, pas, eerst, onervaren; — na^ pas geboren. 

L^b baroet, windsel, zwachtel voor den buik. 

ijM«\ü baroes. Baros, een plaatsje in de Residentie Tapanoeli, 
^^ beroemd door zgn kamfer. 

^^U barom, een soort van biezen, waarvan men zakken en 
matten vlecht. 

5^^b I. baroeh, beneden; jang di — , wat onder gelegen is; 
troen oe — , ga naar beneden. 

II. baroeh, soort van wilde manggistan. 
(59) W l^Ai^Oi^ gisteren; — sa, eergisteren. 

skü barahy bloedzweer, ontsteking; — oelër^ een langwerpige 
bloedzweer in de dgbeenen; — gigot^ ontsteking van het 
tandvleesch; — mom, ontsteking van de borsten; — batée^ 
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bloedzweer onder den navel ; — lam préoet , ontsteking van 
den buik ; — tjitjak , bloedzweer in de liezen ; — kalüawa , 
bloedzweer onder den oksel. 

^X^ bariy kris bari, de zoogenaamde lange kris. 

jAA^^U baris, streep, klankteekens , r^, reeks, regel, gelid, 
krijgsvolk; mêbaris^ exerceeren; — di atës^ — di baroeh^ 
— kiwing^ Atj. namen voor de Ar. klankteekens; — tèpatt 
een rechte streep. 

^jM^U bariës^ dwarshelling van een gebergte. 

kit'Xj I. baring 5 zinspelen, op iets doelen, steken onderwater 

^-^ geven ; b. v. narit gata baring ka loen toeho tjit kêloen hana 

ho lain^ uw gesprek doelt op mg; ik weet ook dat het 

mg en niemand anders betreft. Synoniem met pangsir en rait. 

II. baring, een soort van fijne garnalen. 

yj^ base 9 opgezet, opgezwollen. 

mmU basau, weelderig, tierig; b. v. padi basau, de padi staat 
weelderig. 

ÊmmU basong, bak basong, een soort vlierboom, waarvan het 
^ hout voor boeien van groote vischnetten wordt gebezigd. 

2Utfü basah, vochtig, nat; idjar basahan^ badkleedje. 

^4mÜ I. basi, opgeld, disconto, rabat; basi ringgit, opgeld. 
II. basi, schotel. 
III. basi, gistend, bedorven , goor, duf. 

Jl^U bathél, ongeldig. 

^jjk^U bathin, geheim; chabar — , een geheime tgding. 

^U bangar, duf, muf, vochtig, beschimmeld riekende. 

^•^b I* bangon, oprichten, overeind zetten, doch alléén van 
levenlooze voorwerpen. 

II. bangon, postuur, gestalte. 

iCa^U bangoi, welriekend en geurig; b.v. bërês poetih ij^r bangoi 
oréng binoi pM perkara roepa gMj ^ p^rangoi djërohy bangsa 
téb^hj dan neh^ (Atj. pantoen): evenals de rgst wit en het 
water welriekend moet zgn, zoo moet een echtgenoote aan 
vier voorwaarden voldoen, n.l. een goed uiterlgk , een zuiver 
gedrag, eene goede afkomst en zindelgkheid bezitten. 

^U baki, rest, wat er overblgfb van een schuld. 

vsA^^b I. bakat, golven, die in hare beweging gestuit worden , 
b. V. tegen klippen , tegen een vaartuig. 

IL spoor, voetspoor, gerucht, uitlekken, doch speciaal 
van gestolen goederen; b. v. arta jang gadoh di aidéh na 
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moebakat^ ginds is iets uitgelekt omtrent de verdwenen 
goederen; — or^g djaky spoor yan menschen, die loo- 
pen ; — kébë , karbouwensporen. 

J^U bakal, wat iets moet worden; de ruwe stof tot iets, 
ruwe vorm tot iets. 

^L bakan, van goede afkomst of soort. 

èy^^ bakong, tabak. 

^^^ü bakongan^ Bakongan, naam van een r^kje op Atjeh's 
westkust. 

J^b bakoel^ mand, korf. 

^^êSXf bagas, spoedig, gauw; ang(èn — , hevige wind; bMj — , 
snel lezen ; djak — , snel loopen. 

yjS\^ bagan, latrine. 

^^b I. bagok, groote groene boschduif. 
n. bagok^ soort van zeevisch. 

^^b I. bagoi, onderdeel, soort, aard, klasse, wgze. 

n. bagoi^ gelgk als, alsof, hoedanig, op welke wgze. 

^^bf bagi, deel, aandeel, verdeelen. 
Sb bala, onheil, beproeving, kommer, epidemie, 
^^b balas, beantwoorden, wedervergelden , vergoeden, 
^b balang, een soort van reukflesch voor odeurs. 

iljJb iÜb balang-baling^ bok baiang-bcUing , kettingkogel. Sy- 
noniem met palang-paling, 

▲Jb balam, bak balam^ de boom, welks hars de gomelastiek 
levert. 

Jb baloe, gedroogd en gezouten vleesch , (fóri^cfófi^ = ^t^Z &a^. 

Jb balée^ weduwe, weduwnaar. 

Jb balan, onverschillig werken. 

SJb baloet, omwikkelen van iets; — soerat^ omslag, enve- 
loppe van een brief; b. v. dji baloet droi^ hg wikkelt zich 
in; baloet idjar ngon kêrtas bé^ mëligan , omwikkel dat kleed 
met papier, opdat het niet vuil worde. 

^ Jb balong, visch die in een visschersvennootschap door den 
visscher niet behoeft verdeeld te worden , omdat een andere 
visch een stuk van dien gevangen visch heeft afgescheurd. 
Ook de vischsoort loebiém^ die een kleinen muil heeft en 
moeilgk aan een haak bgt, behoeft men niet te verdeelen. 
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«Jb baloëm^ zak; — seloewér^ broekzak; — badjée, zak van 
een baadje; — ringgit of p^ng, geldzak; — têpong^ meelzak. 

«Jü balom, dof, niet glanzig, mat. Synoniem met rédom. 

(^JL^ baloei^ weder inzetten bg het spel, indien menyerliest; 
b. V. téfno loen djid loen poepok ngon tëmo gata, téiapi 
djikalée taloer tëmo loen loen poh haloei ngon tëmo lain^ 
djid, m^n rund zal ik met bet uwe doen Tochten, doch 
indien m^n rund de nederlaag l^dt, zal ik weder inzetten 
met een ander rund; neemt ge dat aan? 

Jb balai, vergaderplaats, raadhuis. 

ixi[^ baling 5 krom, gekromd, gebogen (doch in geringe mate). 

aJü balegr, meerderjarig; — akcd^ volwassen en in het genot 
^ z^ner verstandelgke vermogens. 

dLJL^ balik, omkeeren, keerz^de, rugz^de, het omgekeerde; 

— kê , front maken naar ; moehalik , neervallen ; — mata , 
goochelen; moebcdik-balik naritj z^ne woorden verdraaien. 

^U banier, wortels van een boom boven den grond; — k^^ 
tapang, ketapangwortels boven den grond. 

Èf^\^ baning 5 een groote soort van landschildpad. 

kJii bawang, ui, look; — /?oetiA , witte chineesche ui; — mirahj 
sjalotten, kleine roode ui; — pia, groote Bengaalsche ui; 

— sërë , knoflook. 

^tU bawoek, bakkebaarden; manok hawoek^ een zeker soort 
van kip, die haren aan de kaken heeft. 

J.U bawal, een soort van bot. 

A^b bawom, een soort van zeevisch. 

^U bahoe, schouder, het bovenste van den arm; b.v. goelam 
' hak hahoe, draag het op uw schouder. 

ob baër, jammeren', gejammer. Synoniem met njabak, 
oL? b^jër, voldoen, betalen (doch alleen van geld). 

i^b I- b^jëng, bajëng-bajëng j schaduw, schim; moebajëng^ een 

^ schaduw werpen. 

n. b^jëng, ook figuurlgk van verdwenen goederen gebe- 
zigd, als men eenig spoor er van ontdekt. 

iSjb b^jik, een soort van parasieten plant met breede bladeren. 
liJt^b baik, goed. 

^b b^jam, algemeene naam voor spinaziesoorten : bajam oe, 
^ * bajam mirahj soorten van spinazie. 
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^b b^jën, een soort parkiet; tjitjim — , parkietvogel. 
ê«jü bajong, een soort yan klimop. 

béb, op iemand vallen en hem tevens omvatten. 



Lo baba 5 een in den Indischen Archipel geboren Chinees; in 
tegenstelling van een in China geborene , die men hé noemt. 
Beiden worden met deze woorden aangesproken. 

U^ bata^ baksteen, gebakken vloersteen, tegel; boeboeng — , 
pannen dak ; long — , een baksteenen waterleiding. 

^•Üü bëtawi, Batavia. 

JyXj bëtoel, joist, recht, waar, oprecht, waarachtig. 

f»Jü bëtom tring, bamboestoeL 

8«;ü I. bëtoh, volwassen (van meisjes), b. v. anëk dara njan 
hétoh téhat mantofiff adat djibêri loen mëkawin, die maagd 
is inderdaad volwassen; indien men haar geeft, huw ik haar. 

n. bëtoh zegt men van suikerriet, dat b^ den eersten 
aanplant is opgewassen. 

y^ bëtir, een wrong in een touw, ontstaan door hevig aan- 
^ draaien. 

üXj bëtah, iemand die allerlei voorwerpen opzamelt, een ver- 
zamelaar. 

^Uj I* biti, in rig opstellen, aan denzelfden kant. 
IL biti, reden, oorzaak. 

imijOj bëtis, kuit, het been tusschen voet en knie. 

JUXj I. bëting, opgezet (van den buik) , — préoet^ opgezette buik. 
II. bëting, stilstaan van water; ijier — , stilstaand water. 

bëdj , opzeggen , lezen ; — koran , den koran reciteeren of 
lezen ; — dod , gebeden doen ; — kitab , heiUge schriften 
lezen ; — aoerat , brieven lezen. 

I. badja^ een soort zwartsel, om de tanden zwart te 
verwen ; b. v. hana lajak tapélajak galei soepak tahoh gatja , 
hana patoet tap^paioet gakt oentoet taboh g^ta^ hana r8m- 
bang tapérémbang gigoi roempang taboh badja^ (-^^j* spr.) 
het is niet voegzaam, een zieken voet met henna in te 
wreven , evenmin een belletje aan een waterzuchtigen voet 
te doen of als men geen tanden meer heeft, ze met 
zwartsel (badja) in te smeeren. 

Dit spreekwoord wordt gewoonl^k aangehaald, als men 
iets verrichten wil of heeft verricht , wat niet vo^zaam is. 

II. ba^a, mest. 
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^^Lmijisu bldjaksana^ beleidvol, verstandig, bekwaam, schran- 
der. Ook [ JMiA ^v j geschreven. 

bédjoi, een kleine eter zgn. 

balja, vlug in zgn bewegingen zgn, spoedig, snel, b. v. 
batja batjoet tadjak^ loop wat snel. 



biljara, bespreken, spreken, redeneering, zeggen. 

bëljoe, n^'ptang. 

bëljoeh^ uitslag, puistjes. Synoniem met bitjoh. 

ba^ar^ zee; baharoe Hlah^ God's zee; — tëhat orëng^ 
een groote menigte menschen; — të?iat wordt in 't al- 
gemeen gebezigd om eene groote uitgestrektheid of hoe- 
veelheid uit te drukken. 

Kju bidara, een boom met kleine zoetzure vruchten. 
te Ju bédëah, ketter^, afkeurenswaardige practgk. 
vJfJ^ bëdak, smeersel, blanketsel. 
JiXj badal, plaatsvervanger. 

^jju badan^ lichaam in het algemeen; — oréng^ menschen- 
lichaam ; — Umo , runderlichaam ; — manok^ kippenlichaam. 

(UMiX^ bëdos, ontwaken, opstaan; — ^, uit den slaap ontwa- 
ken ; — doek , opstaan van 't zitten ; b. v. poéé tadoek lom 
han tabëdoa^ waarom zit ge nog en staat ge niet op? 

^Jo bëdawl^ Bedowien, vagebond, onbeschaafd landlooper; 
lagée aJcal — , zich onbeschaafd gedragen. 

Jl^Ju bëdil y vuurwapen in het algemeen ; poebMü , schieten , 
vuren; — k^rétaSj vuurwerk. 

•(>lo bëradoe, slapen, alleen gebezigd, indien het vorsten of 
hooge personages betreft. 

ê(o barang, goed, goederen; — indah-indahj fraaie goederen. 

v^.o v^o bërab-bëroeb , geluid van onafgebroken vallende 

vruchten ; b. v. boh mamplam angén jor aéroedj oh b^rab" 
b^roeb di joeh bak, de mangga's worden door den wind 
geschud totdat zg vallen en een onafgebroken geluid van 
vallende vruchten onder den boom veroorzaken. 

vs^o bërat, zwaar, drukkend, log van verstand, dom; wordt 
^ ook van zwangere vrouwen gezegd ; b. v. ieng&h lam b<èrat , 
in de helft der periode van zwangerschap verkeeren. 

ïui 3 yj bërëtaS) barsten, met geweld vaneen springen, spleten 
M)f barsten krggen, scheuren. 



32 



UT* 



8«5*i^ bértoeh, met geweld openspringen; boh — , granaat. 

au3o bërtlh, ongebolsterde rigst, in een pan geroosterd tot- 
^dat de bolster gebarsten is. 

Ook yan djamboe gebezigd, als die van zelve openbarst; 
djamhée bërtihj opengebarste djamboeyracht. 

^^•jo bérdoeman, tegen elkaar overstaan der stokken bg 
het schaakspel. 

^o bërës, gebolsterde rigst; — koentjitj gele r^st b^ feesten 
gegeten. 

bérsln^ niezen. 

o bërangkat, vertrekken, zich op weg begeven (alleen 
gebezigd van den vorst sprekende). 

l5lj bërka, zegt men van nangkavruchten , waarvan het 
vleesch hard is: panaa liérka. 

\::jSyj bërkat, zegen, heilz^ening. Het uitspreken der woor- 

'^en: Bismillah arrahman arrahim, beschouwt de Atj. als 

heilaanbrengend. Hg drukt dit als volgt uit: b^rkat 

téhat 8oi jang kata, vele zegeningen voor hem, die het 

uitspreekt. 

tm^y^ bërkas^ in een bundel binden, b. v. een takkebos. 
&5o bërakah, opsngden, blufifen. 
«•jT^ bërgom, de kleine roodachtige grgze boschduif. 
Lirft^ bërëghok, (eigenl. lUyj) sluier, waarmede de Atj. vrou- 
wen , die ter bedevaart zgn geweest , hun gelaat bedekken. 
ijyj bërëlang, een soort van zeevisch. 






Jo bëralé, snuit van een olifant, ook die van een mug of 
^ vlieg. De dorpelingen zeggen b^lalê. 

Auiy^ bërëmbang^ een boom met schoone ronde vruchten. 

'èyJüOyj I. bërëmbong, een mastkoker, aan ééne zgde open, 
om den mast te kunnen strijken. 

II. bërémbong, een koker van basong [vlierboom] waarin 
de mesjes der vechthanen worden geborgen, om ze tegen 
roest te beveiligen, en dan genoemd bièrémhong tadjoi. 

^yoo bëramoi, een in het wild groeiende groente, waarvan 
^de blaadjes als sambal worden genuttigd. 

^o brën, beu, iets moede zgn, geblaseerd zgn. Synoniem 
met biëmgët 



^o bérëné, sagée, gekorrelde sago. 

Jüo I. béranda, kajuit op Inl. vaartaigen met een plat dak, 
waarop men kan zitten. Synoniem met gUoemé. 

n. bëranda, een soort van zeevisch. 

ÉJüo bërandang, bergplaatsen onder de woningen voor padi 
en peper. 

^Jüo bréndi^ brandy. 

^yi bérani, onversaagd, vermetel, stout , moedig; béaoihérani^ 
zeilsteen, magneet. 

g«o bëroet, vrouwel^'k schaamdeel, scheldwoord; b. v. hoka 

^ ka mé arta oeloên boenoi lam héroet kah, waar hebt ge 

m^ne goederen zooeven doen verdwenen? in uw schaamdeel. 

8*o beroeët^ een fuik of strik, die zoo wgd is, dat de visch. 
eruit ontkomt. 

ci$y^«o bëroedjoek, een soort van spree. Men onderscheidt 
twee soorten : — balée en — b^rës. 

^^(>^o bëroedoei, herstellend, aan de beterhand. 

Ü*'5T^ bëroes , afval , stof; b. v. aampo b^roes di roem&h , veegt 
^ het stof in huis op. 

èLI^ I. bërawang, een reede voor prauwen, waarin men door 
^een geul of nauwe invaart binnenkomt. 

II. bërawang, een soort van vgver, dien men in eene 
rivier graaft, waarin men takjes enz. plaatst en dien men 
stroomafwaarts met een staketsel sluit om visch te vangen. 

êLo bëroewang, de zwarte honigbeer. 

^r.o broek, bedorven, verrot, vergaan, versleten van kleêren. 
09r^ bërok, naam van een groot soort Lampongsche aap. 
^rLo bëroewak, een soort moerasvogel. 

vsJL^ bëroek , klapperdop ; — oelée , geraamte van den kop ; 
^ — kéréng^ knieschgf van menschen en viervoetige dieren; 
b. V. djak mita bëroek , ga klapperdoppen zoeken. 

Jjo broeël, zie ^^o bré. 

iJ5T^ bëron , zich lusteloos , onwel gevoelen ; b. v. di loen oroi 
njoi bëron iëhat asoi han ik loen djak niëkaty wat mg be- 
treft , mgn lichaam is van daag zeer onwel, ik gevoel mg 
niet sterk om te gaan handel drgven. 

^üjfto bërhala, afgodsbeeld, afgod. 

^o bërëhi, verzot, verliefd. 

8 



34 



^^jj bri, geven, schenken, toelaten» yeroorloyen, inwilligen; 
moebrij iets geven; moebri Uhée^ kennis geven; moebri até 
toegeven, verwennen. 

^o bré of broeël , onkleef baar , iets wat niet aan elkaar wil 
'^ kleven. 



vsi«o ooo bërët-bërot, iemand, die zonder eenigen zin veel 

praat , doorslaan ; b. v. pakon gata U Uhat narit bérét'bérot^ 
waarom spreekt ge zooveel zonder eenigen zin. 

ll^o bërita, bericht, tgding, nieuws. 

^^cX^^ bëridin, een in de Atj. bosschen veelvuldig voorko- 
mende palmboom, die uitstekend tondel levert. 

y^jjjbjj beringen, bak b^hringénj de waringinboom. 
i^Jbo bëringan, ra van een vaartuig. 
^j^x^S^yj brikëhik, een soort van snip. 
;^ bëas, ongeloovig. 



Aw; blsmi, in naam van; bümülah^ in den naam van Allah, 
wordt door de Atjehers uitgesproken voordat z^ eenig 
werk verrichten, voordat men eet, baadt, enz. 

gmwj bësoet, lek, vol gaten; b.v. ka bësoet prahoe, deprauwis 
reeds lek; ook gaten in een stuk goed, door witte mieren 
of andere insekten veroorzaakt. 

f^yr^i bësoi, ^zer; — alir, staafyzer; — tan&h, gzer van 
slechte kwaliteit; — bërani, magneet; — oen üang^ plaat- 
gzer; — malüa^ staal; — apoei^ vuurslag. 

Juju baid, naam van een dorp in de YII Moekims der XXII; 
ook naam van hoofden; b.v. T<ékoe Baid Tëlok^Kroet^ 
Tekoe Baid van Telok-Kroet. 

J^ bang 9 oproeping tot de godsdienstoefening {adan). 

Jt^ i^ I. bang-bang, borduursel aan de uiteinden der pgpen 
^ ^van Atj. broeken; — soetra^ borduursel van zjde; — me-- 
kasapj borduursel van gouddraad. 
n. bang-bang, kapel, vlinder. 

^np ,^ bangsa, stam, geslacht, adel, klasse, soort, afkomst. 

^•LuJb bangsawan , schrander , vernuftig , vereenigd met schoon 
en edel; moeda bangsawan ^ j^^S ^^ schrander. 

b bangsat, vagebond, gauwdief, slecht als een vagebond, 
in het algemeen ter uitdrukking der eigenschappen van 
een gauwdief; b. v. bangsat iéhat pekerdjadn gata^ uwe 
handelingen zgn zeer slecht : [even als die van een vagebond]. 
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yMtkf bongso, de laatst geborene, de jongste; anék bong so, 
het laatst geboren, jongste kind. 

^AfJb bangst, bamboezen fluitje met een mondstuk. 

Uu(b bangka, een soort van boom, waarvan het hout tot brand- 
hout wordt gebezigd. 

bëngkar, het verw^'den van de oorgaten eener vrouw; 
b. V. tabêngkar gHoejoeng gata lom hak rajék mangat djid 
tangoei soebang^ ge moet uwe oorgaten verw^den, z^ zyn 
nog niet groot genoeg , opdat ge uwe oorringen kunt dragen. 

ÈS<iLf bangkang, iets in één slag doorhakken van boven naar 
^ beneden zonder links of rechts af te w^ken. 

JjGb bëngkal, gezwollen, gezwel, gezwollenheid; tjoemoet 
bêngkalj een opgezwollen zweer, ook gebezigd van vruch- 
ten, die rgpen; boh dérién bëngkal, een rgpende doerian- 
vrucht. Synoniem met miéngkal. 

•OüGb bëngkoedoe, een soort van boom, waarvan het vruch- 
tensap voor het wasschen van het hoofd wordt gebezigd, 
terwgl het uitgeperste sap der bladeren, na gezeefd te 
zgn, tegen opzetting der milt wordt gedronken. Deze boom 
wordt ook kemoedée genoemd. 

iljGfb bëngkoewang, naam van twee soorten van gewassen. 
De bladeren van de eene soort worden tot het vervaardigen 
van toedoengs (hoofddeksels) gebezigd, terw^l de andere 
soort eetbare knollen (obi) oplevert. 

fi «Xt^ bëngkong, een doek om het bovendeel van z^n lichaam 
wikkelen, hetgeen men doet, indien men wil gaan tjin- 
tjangen; meer speciaal geschiedt dit b^ toumooien van 
overspelers met de beleedigde echtgenooten. Iemand, die 
op heeter daad van overspel is betrapt door den beleedigden 
echtgenoot en niet onmiddellijkdoor hem gedood is, doch in 
zgne vlucht een stuk van overtuiging heefb achtergelaten, 
terw^l de overspelige vrouw , tgdens zg betrapt werd , door 
haren echtgenoot is gedood, moet op een tournooi ver- 
schenen, dat plaats heefb op een open veld, waar een 
vierkant wordt gevormd, waarvan drie zgden door de 
erfgenamen van de gedoode vrouw en haren beleedigden 
echtgenoot worden ingenomen en eene z^de door de erf- 
genamen van den ontvluchten schuldige, Sig^poh genaamd. 
In dat vierkant wordt in het midden een grenspaal ge- 
plaatst, waarheen de rechter den schuldige heenvoert, die 
in dien paal moet hakken, waarna de erfgenamen van de 
vrouw en haren man recht hebben hem neder te vellen. 
Kan de schuldige gedurende den aanval naar de z^de z^ner 
erfgenamen ontvluchten , dan is hg vr^ en wordt de schuld 
beschouwd uitgewischt te zgn. 
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^Cb bangké, dood lichaam, kreng, doch niet van menschen, 
waarvoor men mait zegt. 

^jGb blngkéy aangezette rand, hoepel, raam,lgst; — sanggok^ 
hoepel van een net, waarmede men garnalen vangt; — 
rapaÜ, rand van een tamboerijn. 

^Uüb benggala, Bengalen, Bengaleesch; bawang benggala^ 
Bengaleesche uien. 

^Uüb banggëla, baal gewoonl^k van 5 kodi*s = 100 stuks 
kleedjes. 

JÜub benggali, Bengalees. 

^Jkj banggi, verslaafd aan de opium; b. v. gob njan banggij 
die man is aan opium verslasdTd. 

Jb bëngoe, tegenstaan, walgen; b. v. bëngoe oeloen rri^oet 
giènap^glènap oroi koéét^ het staat mg tegen eiken dag te 
werken tot afimattens toe. 

}ti^ bëng&h, ochtend; sing&h bëng&hj morgen ochtend; bëng&h^ 
b(èng&hj in den vroegen morgen. 

^j»êjJb bëngës, ngdig, boosaardig, gramstorig, wrevelig. Ook 
XjJb bëngeh geschreven. 

^Xju bakti, eerbied, hulde, vereering, aanbidding, dienstbe- 
toon, dienst. 

1^ I. bak, boom, stam; — oer, klapperboom; — mantjang^ 
ambatjangboom ; — dériên , doerianboom. 

n. bak, voorzetsel, overeenkomende met het Mal. pada 
aan, naar; het komt ook met oe vereenigd voor als od>ak 
en beteekent dan : aan , naar .... toe. 

Jo bikir, maagd, maagdom; b. v. inong jang bikir Umar mé' 
kawin dëngon aidroi agam hingga bak simalam waktée djih 
sitoeboh hana U bikir témar djiplah tüam ngon bantal 
toepoeê koe anëk njan gëpoelang djinamée séténg&h baroe 
tatap hana djid k^përkara^ als eene vrouw, die maagd is 
(heet), met een man huwt, die in den nacht, waarin de 
huwel^ksgemeenschap plaats heefb, bemerkt, dat zy geen 
maagd is, snigdt z^ ten teeken daarvan den bultzak en 
de kussens door, opdat haar vader zulks zoude weten en 
de helfb van den bruidschat teruggeve, om het huwel^k 
te bevestigen en er geen zaak uit te doen ontstaan. 

^jtjCj bëkas, spoor, indruksel, spoor, of indruksel van iets 
dragen of ontvangen; b^kaaan, spoor, indruksel. Synoniem 
met intjiét 

JJu bëkal, leeftocht, voorraad, provisie. 



|JUG bëklam, afgeloopen nacht, van nacht. 

|Ju bëkam, aderlaten, koppen, geschiedt hetzg met een hoorn , 
hetzg met een cylindervormig glas. 

Ju bëkoe, stollen, stremmen , gestold, bevroren; ijër ëmboen 
— , bevroren dauw dr appels; manisan — , gestolde stroop. 

iJu bëkah, gescheurd, gespleten, scheur, spleet; idjar bëkahy 
een gescheurd stuk goed; b. v. ka békah hajée njanj is dat 
hout reeds gespleten. 

iXJÜo baginda, titel van vorsten. 

^Ju bëgoek, opzwellen van de halsklieren. 

Jo bagoiy een soort; bagoi-bagai^ verschillende soorten of een- 
voudig: verschillende; b. v. b^klam bagoi'bagoi narit^ den 
a%eloopen nacht is er over verschillende zaken gesproken. 

Jo bëgi, deel, lot, fortuin. 

%^ bla, scheiden (van vechtenden); b. v. hai pakon hantapoebla 
orêng moepakéj hei! waarom scheidt g^ die menschen niet, 
want zg willen vechten. 

iyiJ^ bëlëbas, lat waaraan men in de woningen de atap 
vasthecht. 

^5^ bëlati, komt slechts in samenstellingen voor en betee- 
kent dan: van Europeesch fabrikaat. Taloi — , Europeesch 
touwwerk ; idjar — , Europeesche kleedingstof . 

*^ bëlatjan, trassi, gezouten en fijn gestampte kleine 
garnalen, die met kerrie, sambal enz. worden vermengd. 

^^y£ikj bëlangan, soort van boom met doornige takken, waar- 
van het sap der vruchten als wrgfmiddel tegen ontwrich- 
ting wordt gebezigd. Deze boom wordt ook rangküih 
genoemd. 

èyè!^ bëlangong, aarden pot, waarin men goelai (sajor, 
groenten) kookt, — kantjaj een groote ronde gzeren pot; 
— koeioali, een kleiner soort van ronden gzeren pot. 

j bëlanëk, een soort van riviervisch. 
bëlat, fuik van bamboe vervaardigd, ook jang genoemd. 
bëlët, vlechtwerk van klapperbladeren. 
blit, keer, maal; të-blit matéj verscheidene keeren sterven. 
blët, het openen der oogen, nadat men ingedommeld is. 
éyJb bëlëtong, een soort van staande fuik. 
yA_f bëlëté, snappen, babbelen, veel en sterk praten. 
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^j»Jo belas 9 tien, in de getallen boven 10 en beneden 20; 

sibëlas^ elf; limong belas ^ ygfkien. 

itXj blang, rgstveld; b. y. pad4 di gata blang njan, toeroen" 

^ moeroen nibak oreng tjëhik odoen hingga toek bdkodoen^ 

hoe komt ge aan dat rgstveld? het is altgd in mgn bezit 

geweest, van mgne voorvaderen is het aan mg gekomen. 

JCAJb bëlangkoe, boeien, kluisters; b. v. ixibohbelanghoe mangat 
bik dji pëloeng, doe hem de boeien aan, opdat hg niet 
vluchte. 

fia^Jb bëlëmboeng, een soort van zeevisch. 

I^JLX.1 bëlan^a, kosten, uitgaven voor levensonderhoud be- 
noodigd. 

jojb bëlanda, Hollander. 

•(>Jb bëloedoe, naam van een soort van kaïn; idjar — , 
zulk een kleedingstuk. 

^/Jb bëloekar, kreupelhout, doch speciaal, dat in waterstaat. 

«Jb bloh, door ondiep water gaan of loopen. 

ftJb bëlah, zgde, kant, helft van een voorwerp; b.v. siblilah,een 
kant van een gespleten of gekloofd voorwerp; ook om een 
kant in het algemeen uit te drukken; sidroi sibëlahj ieder 
een stuk, ieder een kant; gob sOMahj ieder aan een an- 
deren kant ; mësibëlah'sib^Uihj zich in twee partgen scheiden ; 
bëlah déh , aan den anderen kant; bHah njoij aan dezen kant. 

Jb bloi, koopen; moebloi iets koopen; — talêkj de echtschei- 
ding (van den man) koopen (door de vrouw), bênèloif 
koop, wat gekocht is; b.v. pane sëkin njoi bak droine 
bënêloi oeloen toewan ^ hoe komt ge aan deze sëkin? die is 
door mg gekocht. 



8Jb ouJb blit-blot, schitteren, flikkeren, van diamanten en 
edelgesteenten. 

(iXxJb bëlida, tanden van een rad, om het sap uit suikerriet 
te persen; — toing tébée^ de tanden van een rad tot per- 
sing van suikerriet. 

^iXxJb bëlidëng, een zeer smakelgke zeevisch. 

yA^j bëlir, aanstaren, op iets staren. 

^)jJb bëllrang, zwavel; tan&h — , zwavelhoudende aarde. Men 
zegt ook tan&h tjémpaga. 






ffiifj\} bëlin^é, een soort eetbare vrucht, waarvan de eetbare 
Tkern binnen een harde schaal is besloten. Synoniem met 
kêmoekoeh. 
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Au^aJL bëlimbing wing, de gaten, waarin de spaken ran een 
^ suikemetmolen vatten. 

& «jJü bliong, een soort yan grooten dissel , dien men in den steel 
kan omdraaien en daardoor in de lengte en breedte kan 
gebruiken ; b. y. doewa jang ka , Uhée ngon gata , hantom 
bliong g<ètjoh ngon malau^ (Atj. spreekwoord) twee heb ik er 
reeds gehuwd, drie met U, doch het komt voor dat de 
dissel door de hars, waarmede hg aan het hout bevestigd 
is, wordt tegengehouden. (De echtgenooten zeggen dit 
tot hunne vrouwen, die zich niet naar hun wil ge- 
dragen). 

ivj bëm, een soort van boom, waarvan de bladeren in de Atj. 
apotheek worden gebruikt. 

Ayd ivJ bam-boem, nabootsing van geluiden van voorwerpen, 
die vallen. 

^ ban 9 gel^k, gel^k als, alsof, betreffende, reeds, zooeven; 
ook in verbinding met doem., alle, voorkomende als han^^ 
doem , alle ; bandoem orêng , alle menschen ; b.v. ban tjalüéra , 
gel^k het verhaal [luidt] ; ban odoen kalon , zoo juist heb ik 
[het] gezien ; ban oehen padjoeh , zoo juist heb ik gegeten ; 
ban tés oeloen djakj zoo even ben ik er heen gegaan. 

^ bën, — manok^ krop van kippen, duiven, enz. Men zegt 
ook bêm, 

U^ béna^ opkomen van 't zeewater. 

(jUf banta, helper, plaatsvervanger. 

^^fJüJk^y bint^jan, scheepswerf voor prauwen; b. v. prahoe njoi 
baroe tëhat ban djïtéroen dalam bintajan^ deze prauw is 
zoo nieuw alsof zg pas van de scheepswerf is gekomen. 

iUyü bëntëng, dwars; — pag^r, dwarslat van een pagger; 
^ — tcdoty dwarstouw. 

ÈXi^ bintang, ster, ridderorde; — timoer j de morgenster; 
t- " — barat, de avondster; — oetara, de poolster; — toedjoeh, 

het zevengestemte ; — kala, de schorpioen; — lëhée^ het 

driegestemte; — paroij het zuiderkruis. 

JuUj bantal, kussen; — soesoen^ een opeenstapeling van kussens 
in de Atj. huizen, waarvan de basis de banicU rajëk^ het 
groote kussen vormt. 

■lAj bantoe, helpen, bgstaan. 

bantoet, een soort van geneesmiddel tegen klapooren. 

bantah, twist, geschil; moebantahj twisten, krakeelen, 
* ruzie hebben , oneenig z^n ; bantahan , krakeel , harrewarrerg. 



KJCJU^ bintéh, omwanding van woningen. 

ban^'ar, rg, gelid. 

^'^T'^ bln^é, een soort van vracht. 

^su^ bantji, haat, een afkeer hebben van iets, haten. 

bënda^ kostbare zaken, voorwerpen yan waarde. 

Aj bandar, haven , levendig, marktplaats; b. v. nanggroi Tampat 
toewan bandar tëhat^ de plaats T. Toewan is sseer levendig; 
ajahbandary hoofd der kooplieden, havenmeester, heft in 
de Atjehsche vasalstaatjes de >in- en uitvoerrechten.'* 

MiXJb bandërsah, zie bënasah. 

è)OJ^ bandërang, (van licht) zich naar alle zgden verspreiden. 

^iXJb bandala, een groote baal van 100 stuks kleedjes. 
«ftjüü bandoem, alle, zie ban. 



t^Jüü bandhara, minister van financiën, thesaurier van een 
^ vorst. Ook een titel van hoofden. 



/böJ^ banding, evenbeeld, wat met iets kan vergeleken wor- 
^ den, vergeleken. 

jb bënar, juist, zoo z^nde als het wezen moet, oprecht, 
^ waar; ngon s^bënar, naar waarheid. 

&m«Uj bënasah, ook wel bandêrsah, bedehuis, waar men de dage- 
Igksche godsdienstoefeningen doet , tevens ook schoolgebouw , 
raadhuis , logement en vereenigingsplaats. De w^ken in Atj, 
kampongs worden eveneens met dien naam aangeduid. 

J^ bënëng, garen, draad; — adang, zwart gemaakte draad, 
^ waarmede de timmerlieden zwarte Ignen trekken ; — radja 
timoh, regenboog. 

^^^ bënak, onbevattel^k , bot. 

jXj bëno, nachtmerrie. 

(•Jü bënoewa, land, landstreek. 

B^jb bënot. biezen waarvan men zakken en matten vlecht. 

iUj bënëh, afkomst, afkomstig; b. v. pane bèhéh oréng njan, 
van waar is die man afkomstig? 

y^ bée, reuk, geur, lucht. 

^ bo, (uitroep) het is goed! 

yx^ böo, lui, vadsig, traag. 

v^o bob, geen notitie van iemand nemen. Synoniem met fóAoetn. 

Aj^ boebara, een soort van zeevisch. 
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É%b«j boebarang, niet te vergelgken met, buitengewoon. 

oo boebër, drooge klapperbladeren. 
ëoo boebrang, otter. 

boeboeng, dak van een huis; — papen, een sirappen 
dak ; — oen , een dak van bladeren ; — oen maria, een dak 
yan roembiah bladeren ; — oen nipah y een dak van nipa- 
bladeren; — oen kcUa^ een dak van kalabladeren ; — oen 
naling lakoij een ilalang dak. 

boeboek, kleine zwarte torretjes in bamboe, hout en 
granen. 

dU*j boebëk, een vak der paardenhaarachtige zel&tandigheid , 
groeiende tusschen stam en blad van den arengpalm. 

JUkJ boebal, onbeschoft , onbeschaafd , lomp , ruw , ongemanierd. 

8ttJüo boebaloet, een strik om yisschen, vogels en varkens 
te vangen ; — batjéj een strik om batjé-visch te vangen ; 

— boei, een strik om varkens te vangen; — toelor, een 
strik om r^stvogeltjes te vangen. 

^o«j boeboen , een rigkje ter westkust van Atjeh , zoogenaamd 
naar een boeboenboom, bak boeboen, 

^•^ boeban, last, vracht, pak; meboeban, een last dragen; 
b. V. padoem boh boeban dabës njan , hoevele vrachten ma- 
ken die goederen uit? 

sj^yj boeboer, een nangka- vrucht met week vleesch; b. v. boh 
panaê boeboer g^atoer di dalam doelang pat jang loen gM 
pat jang Jcéndoer ringgit loen tamé noi poelang, (Atj. pan- 
toen) de nangka-vrucht met week vleesch, gerangschikt op 
het presenteerblad , voelt, op welke plaats ik ze ook aanraak , 
week aan; (waarom) ik m^n geld heb teruggenomen en 
huiswaarts gebracht. (Deze pantoen wordt gebezigd , indien 
men bg het bedrgven van overspel bemerkt meteene oude 
vrouw te doen te hebben). 

iiM^fo boeboes 9 opbruisen, doorsiepelen (van het water). 

^«j boebée, fuik. Men onderscheidt twee soorten van fuiken : 

— laoet en kéroeng, al naar gelang zg in zee of in de 
rivieren worden gesteld. 

^jo boebé , hoe ook , wat ook , zoo ... als ; b. v. boebé jang 
droine pégah hana oebah nibak loen sampoi an mate, hoe 
gg ook spreekt, ik verander niet van gevoelen tot mijn 
dood toe; hameng gata na boebé nan raja, is uw geit zoo 
groot als die? Synoniem met oebé. 

boebiri, schaap. 



42 ö)y^ 

So bëoet, optillen, opbeuren, opheffen. 

8^ boet, trekken uit iets, waar het in vast zit , ook gevogelte 
plukken; — boeUe manok, een kip plukken. 

8*j boeët (boewët), veryaardigen , verrichten, doen, maken, 
werk. 

t*8o bot-bot drol, zich uitrekken. 

(Jo boeta, blind; — toeloi^ blind en doof. 

^•j boedjang, page, schildknaap. 

Jl:^«j boe^al, uitstekend gedeelte van iets; zoo als: — gong, 
— tjanang , — kopiah. 

j boe^oer, in de lengte uitgestrekt; b. v. ik bak boedjoer 
roem&h, in de lengte van het huis slapen; — moeka^ een 
in de lengte uitgerekt gezicht. 

dL^o boedjoek , vleien , lief koozen , flikflooien , overhalen , be- 
praten, stillen, tot bedaren brengen. 

boetjehor, nat, vochtig, doorweekt; b. v. düoen habés 
boetjièhar idjar kënong oedjên bandoem^ wat mg betreft, al 
mgne kleeren z^n nat wegens den regen. Synoniem met 
boeloet. 

ijóm^ boedoek, een hevige graad van melaatschheid , veel in 
Pedir en Pasei voorkomende. 

Jóyj boedal, de huig van een visch. 

•(>^ boedée, levende ikan badar, dien men in groote potten 
inzout en als toespgs gekookt met bladeren (goelat) bg 
rijst eet. (De bewoners van Daja zgn hiervan groote lief- 
hebbers). 

ê*(>o boedoeng, wervelwind, d warrelwind ; b. v. an^gn fcoerfo«ngr 
dfih kafëka tatimbang pêrahoe bak gMj bèk têham, de wer- 
velwind komt aanzetten, houd de prauw goed in evenwicht 
opdat zg niet zinke. 

^^f>%j boedhoi, verstand, overleg, toeleg. 

^^(>ü(>*j boediadari, schoone hemelsche nimf; wordt öok in 
vergelgkingen gebezigd; lagée anék — , even als een he- 
melsche nimf (van uiterlgk). 

^Uj(>«j boediman, iemand die schrander, verstandig is. 

%«j boer, gekookte rgst; padjoeh — , rgst eten; — lêkat kêtan^ 
rgst van ketan ; — koenjit , gele rgst , die bg feesten wordt 
gegeten. 

V£i%«j boerat , opsngden , bluffen. Synoniem met b(èrakah en boerér. 

ijsj^ borak, het dier, waarop Mohammad ten hemel voer. 
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(JD^ boeren of boeron, luchtbelletjes , die uit het water op- 
stggen. 

•%^ boeroe, najagen, jagen, nazetten, wegjagen, op de jacht 
zyn; asée péboeroe^ jachthond. 

8.««j boeroet, een breuk. 

ètt%o I. boeroeng, naam yan een nachtvogel, waarin volgens 
het bygeloof de geest van in de kraam gestorven vrouwen 
is gevaren; — kétoetoeky uil. 

n. boeroeng, aannemen , iets in zgn geheel tegen een 
vastgestelden prgs doen. 

o%«j boerër, opsngden, bluffen. Synoniem met bérakah en 
^ met boerat. 

vlJb^o boerik, gespikkeld; manok — , een gespikkelde kip. 

(Mf«J boes, wild, woest, van menschen en dieren, ook geil; 
b. V. boes tëhat inong njan^ oKka djiér agamy han djih 
poewéh mata^ die vrouw is zeer geil, indien zy mannen 
ziet, kan z^ hare oogen niet van hen afhouden. 

^j*,yj bos, wegwerpen, wegsmeten, weggooien, verwerpen, af- 
schaffen, verbannen, verstoeten, aftrekken (in de reken- 
kunde) ; — saoeh , het anker werpen ; — b^roes , de vui- 
ligheid wegwerpen. 

Ulm^ boesta , idjar — , zgden stof van Surate. 

wu^to bëwaslr, aambeien. 

A«^*j boesoeng, waterzuchtige zwelling van het lichaam; 
^ wordt alleen van dieren gezegd, van menschen zegt men 
béting ; daoéët — , inkt , die vloeit. 

sy^y^ boesoer, boog, ook wel boesoer btët genaamd, naar de 
nerf van 't klapperblad , waaruit de boog werd vervaardigd; 
anëk of boh boesoer j pgl. 

JG^^ boengkar, verzeilen, wegzeilen, ook naar eene andere 
streek vertrekken of reizen ; b. v. Si Boengkoek blèrdjaUm 
hêndak boengkar, Si 6. begaf zich op weg om naar eene 
andere streek te vertrekken. 

JjC^o boengkal, gewicht, om goud, zilver en gouddraad te 
wegen; b. v. boengkal jang sabi nêratja jang adü, (^^y 
spreekw.) gel^ke gewichten doen de balans niet doorslaan , 
d. w. z. goede vorsten vellen rechtvaardige vonnissen. 
Yerdeeling van de boengkal: 

1 boengkal = 5 tahil. 

1 tahil = 3^5 manjam. 

1 manjam =4 mas. 
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1 boengkal is op sommige plaatsen 2 Ned. rgksdaalders , 
op andere 2 pilaannatten zwaar. 

De boengkal wordt in den handel en b^ het spel ook 
als voorstelling van munt gebezigd en stelt dan 20 pilaar- 
matten voor. Dit is de zoogenaamde boengkal ringgit, 
die ook b^* het opleggen van boeten wordt gebezigd. Bg 
huwelyksgiften (djinamé) spreekt men van de boengkal 
mas van 25 pilaarmatten ; salah si boengkal^ eene boete 
yan één boengkal of 20 pilaarmatten. 

^jCe^o boengkoek, krom, gebogen, van opstaande zelfstan- 

digheden , ook bult , bochel ; si — , de bultenaar of de 
kromme. 

yMjCft*j I. boengkoes, een zakdoek, die bg wgze van zak 

over den schouder wordt gedragen en waarin zich de sirih 
bevindt; — tapak tjatoer^ een geruite zakdoek. 

II. boengkoes, pak, pakket, bundel, inwikkelen, in- 
pakken. Synoniem met bingkis. 

in. boengkoes, een soort van zeer kleinen rivieryisch. 

.«^•j boengor, naam van een boom met goed hout en fraaie 
^ paarsche bloemen. 

boengong, bloem, figuren, ornamenten, interest , rente ; 

— ringgit j interest, rente. 

\*3yj boek, koopmansboeken. 

éyS^f» boekoeng, hoornloos, een dier zonder hoornen; ka^ 
meng — , een geit zonder hoornen; lêmo — , een rund 
zonder hoornen. Figuurlgk ook blootshoofds; b. v. pakon 
tadjak oelée boekoeng, waarom gaat ge bloothoofds? 

l5o boeka, openen, open. 

^j/Lj boekon, gewoonlgk verkort tot kon, iets niet zgn, dient 
om ontkenningen uit te drukken ; — ménan, het is niet zoo. 

ss^aS^yj boekit, bei^ (doch hooger dan een goenoeng); méboekiu 
boekit, hoog oprgzend gebergte. 

[j^yj boega, naam van een boom. Soorten: — kling, waarvan 
het sap gebezigd wordt tot bedwelming van visschen; 

— djatoi, 

\^yé^y^ boegis , Boegineesch ; idjar krong — , een Boegineesche 
sarong. 

liSyii boeging, een palmsoort. 

Jo boel, de langstaartige aap. Men onderscheidt de volgende 
soorten: — angién, luiaard; — krés', — rajék. 

^^ boela, uitpuilend (van de oogen). 
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vsJo I. boelat, rond van omvang van voorwerpen; hajée — , 
een rond stok hout; bésoi — , ronde ^zeren staven. 

II. boelat, het in den arm opnemen van netten bg het 
visschen, waardoor de visch naar ééne zgde van het net 
wordt gedreven; — paekat, het vischnet opnemen. 

iiyj boelang, de tadjis (vechtmesjes) aan den poot van een 
^ vechthaan binden ; — manok , een haan aanbinden. 

A JL^ boeloeng, deel, aandeel, wordt ook voor echtgenoote 
^ gebezigd ; b. v. sëoet jnntjoeri pantos kon boeloeng kah koe 
bawaj de dief antwoordde schielgk: uwe vrouw (echtge- 
noote) heb ik niet weggevoerd; boeloeng sabüj het deel 
van de zakat, voor den heiligen oorlog bestemd; boeloeng ^ 
rondgeven bg het kaartspel. 

tjJy4 boelen 9 maan; daar de Atj. bg maanmaanden tellen, 
ook maand ; — pëmama , de naam , aan de maan gegeven 
van den 12en tot en met den 14®'»; — baroe Umah^ eerste 
kwartier; anièk — , laatste kwartier; — pêng^ tëhat^ de 
maan is zeer helder, — ik^ de opkomende maan; — tëroen, 
de neergaande maan. 

JL» boelée, haar (in 't algemeen, behalve hoofdhaar) ook ve- 
deren; — këningj wenkbrauw; — mata, ooghaartjes; 

— idoeng^ neushaartjes ; — giloenjoeng ^ oorhaartjes; — misai^ 
de haren van den knevel; — koeniês, de haren onder de 
onderste lip; — kêng, de haren onder de kin; — ming^ 
de wangharen ; — takoetoë , de haren in den hals ; — koe- 
doek , de nekharen ; — roeng , de rugharen ; — getik , oksel- 
haren; — t^hj de tepelharen; — dada, de haren op de 
borst; — préoety de haren op den buik; — 6oA, de haren 
van het schaamdeel; — poengong, de aarsharen; — p^ha, 
de haren op de dgbeenen; — bëtü, de haren op de kuiten; 

— manok j kippevederen ; — kameng, geitenhaar; — tjitjim, 
vogelvederen. 

8JLj boeloet, nat, vochtig, doorweekt; b. v. kaboeloet badjée^ 
mgn baadje is reeds nai Synoniem met boetjêhor. 

sJftj boeloeli, bamboe, met dezen naam worden slechts 2 
dunne bamboe-soorten aangeduid, n.l. de bamboe talang 
en de bamboe ig^. De overige bamboesoorten worden met 
tring aangeduid: boeloeh témang , de dunne bamboe talang, 
zoogenaamd, omdat men er een soort rgstgebak, têmang, 
in roostert; boeloeh eoempit, ook boeloeh igë zoogenaamd, 
omdat er blaasroeren van worden vervaardigd. 

&aJo boelit, een zakdoek of een kleed tot een ronden bal 
draaien. 
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*o boem babahf den mond vooroitsteken. 

yoyj boemée rimong , iemand eiraren in het vangen van tggers. 

^ boemoiy de aarde, grond, bodem; langit — , hemel en 
aarde. 

U3«j boenta, langwerpig rond; moeka — , een langwerpig rond 
gezicht. 

Afj^^y^ boentlngy zwanger (alleen van menschen en padi). 

oulsOo boentjit, opgezet (alleen van den buik), opgezetheid. 

^jussuo boentjlr, strontje onder het oog. Synoniem met poen^^tV. 
iXjyj boenda, moeder, komt alleen in geschriften voor. 

(5Ju^ boendl, naam van een boom; b. y. palet djarai ban oen 

ooendi palet galei ban oen boega^ de palmen van de hand 
geleken een boendi-blad, de voetzolen een boega-blad. 

^o boenoi, zoo even, zoo juist; b. v. pane tadjak boenoi^ 
waar zgt ge zoo even heen geweest? 

80 boh, het is goed, goed, ja. Het is een bevestigend ant- 
woord op een verzoek of bevel. 

j boll, vrucht in het algemeen; van menschen en viervoetige 
dieren het mannel^k schaamdeel; van vogels het ei; van 
boomen de vruchten; — orëng, mannelgk schaamdeel; 

— kêbë , het mannel^k schaamdeel der karbouwen ; — krëSj 
de ballen, klooten van een man; — manok^ kippenei; 

— tjitjim , vogelei; — meriam^ kanonskogel ; — bMü, kogel 
van een vuurwapen in 't algemeen; — bërtoeh, granaat; 

— hidoeng^ punt van den neus; — b(èti8^ de kuiten. Het 
komt ook als samengesteld telwoord voor; saboh^ een 
stuk; saboh masaj op een zekeren tgd. 

80 boh, zetten, plaatsen, iets ergens in doen, opscheppen; 

— boebéej fuiken zetten; — boer, de rgst opscheppen. 



j boehak, opsneden, bluffen. 
(Jy^aj boehok, lek. Synoniem met loehok, 

^yj boei, varken. 

I. boi, een net verstellen, 

II. boi, een soort van pudding. 

L^o boeja, krokodil; b. v. do ida idi tjanggok pang g<ènt%ng 
gaki, boeja di krong katédongdong boeja tamong niérazëki, 
(Atj. wiegelied) de kikvorsch Pang is aan zgne pooten 
gebonden, de krokodil in de rivier wacht steeds, terwgl 
de pas aangekomene (krokodil) reeds zgne voeding heeft 
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bemachtigd; wordt ook als satire door de yrouwen gezon- 
gen, wanneer haar echtgenoot moeite doet, om iets te 
bekomen, terwjl een ander het voor zgn neus weghaalt. 

Jljo boeil-boeil, een soort van vogel die 't geluid boeH-boeïL 
maakt. 

\yiy> boejor, schudden van 't lichaam bg het loopen. 

boei^joi y geloid ; boenji-boenjian , muziek-instrumenten ; 
b. Y. boenji-boenjian si anika ladoem gong , ladoem gëndrang , 
ladoem tjanang han Urkira , er waren verschillende muziek- 
instrumenten , een gedeelte gongs, een gedeelte gendrangs, 
een gedeelte tjennangs, ontelbaar vele. 

}u bah, toelaten, gedoogen, dulden, laten begaan , laten , over- 
eenkomende met het Mal. Ujar] — ménan^i laat het zoo 
zgn; — ké^ laat hem; — W, laat hem. 

tJC^ béhtra, een soort vaartuig, een driemaster. 

y^ bëhër, moedig, stoutmoedig. Synoniem met tjWés. 

\j^ bhara, gewicht van zeer verschillende zwaarte. 

^y^ bharoe, veranderen, veranderlijk. 

\ ^v ff% bhasa, taal, goede manieren; — Atjeh^ de Atj. taal; 
hana moebhasa , ongemanierd ; b. v. hana dji toepoéë bhasa , 
h^ kent de taal niet. 

fgtf % bëliëk, deel, gedeelte; b. v. ëngkoet jang bëfiék loen bék 
tamat U gata^ den visch, die mgn deel is, moet ge niet 
aanroeren. 

«jtf % bëhak, vermoeid, afgemat, liggen (van den wind), be- 
daren (van de zee) ; b. v. di loen ka b<èhak han ik loen 
péloeng lé, wat mg betreft, ik ben zoo afgemat, dat ik 
niet meer kan wegloopen; ang^ ka b^hak han djidjak lé 
prahoe^ de wind is gaan liggen, de prauw gaat niet meer 
vooruit. Synoniem met péhak. 

t x^fl % bhagla, deel, geluk, fortuin; métoewah ngon — , voor- 
spoedig en gelukkig. 

I AA|f % bahlia, welgevormd van gestalte; moeda — , jong en 
welgevormd. 

Llaj bahana, geluid, klank, weerklank, nagalm. Komt slechts 
in geschriften voor. 

Lgt bahoewa, dit woord vormt het begin van Atj. brieven 
en kan onvertaald big ven. 

^rV behoed, alles, wat eetbaar is, lusten. 

^y^ bhor, boor. 
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094^ bëhoek, yerdiinken, verstikken. Eigenlek geen adem 
meer kunnen halen, omdat men op het pant is te ver- 
drinken of door rook te verstikken ; b. v. Si Poelan njan 
maté bëhoek dalam kéroeng , die N. N. is verdronken in de 
rivier. 

^f^ I- bëhom, geen notitie van iemand nemen, 
n. bëhom, graftombe, grafkelder. 

Ll^ bëh^a , ellende , kommer van God komende ; idjëbavj ellende^ 
kommer door toedoen van menschen. 

^ bé, bak bé, de sikadoedoek-heester. 

^ bé^ of bék, drakt evenals 't Mal. djangan een negatieven 
imperatief oit: doe 't niet, laat af, dat — niet. 



bib , den mond vooruitsteken evenals een Lampongsche aap. 

biblr, de lippen; — mataj de oogleden; — poekoij de 
schaamlippen eener vrouw. 

bibër, draaien (van touw). 

bibës, vrij om te doen wat men wil. 

baity trouw, innige gehechtheid. 

bait, huis, tempel; baitoe H-haram, de tempel teMekah; 
baitoe ^r-Rachman^ de befaamde groote moskee te Atjeh; 
baitoe ^r-Rahim^ de moskee in den kraton zelf. 

bit, echt, juist, waar, in waarheid, in ernst, inderdaad, 
ronduit; chabar jang bit^ eene ware tiding; k^Jién bit-bit j 
spreek ronduit; met pi {= Msl. poen) verbonden heeft bitpi 
de beteekenis van aoenggoehpoen; bitpi niénan^ het is 
wezenlek aldus. 

beta, pers. voorn w. l^^ pers, komt alléén in de brieven der 
hoofden voor , niet in de spreektaal , daar het geen Atj. is. 

j betië, een touw, dat op het punt is te breken. 

^^j^u^j bi^ak, (vergel. bidjaksana) j vernuftig, bekwaam, er- 
varen. 

ftjv.^/vj bidjëli , zaad , pit korrel ; — mata of ariêk mata , oog- 
appel ; d anék — , een korrel. 

x^uj bitjali, breken, verspreid, stuk, gebroken, breken van 
^ "golven, opengespleten. 

ccXo bidëng, breed, ruim van oppervlakte, breedte; — bahoe^ 
breedte der schouders; — roemdfij breedte van het huis; 
— kapalj breedte van het schip; — tikar^ breedte vaneen 
mat ; — idjar , breedte van een stuk goed ; wordt ook als 
samengesteld telwoord gebezigd, sibidêng, een breedte; 
tikar sibidêngj een breede mat. 



^Juu bidak, pion in het schaakspel. 

^Jüu bidan, yroedyrouw. 

^«cXaj bidoek^ een ylerkprauw. 

^«cXaj bldoeën^ zangeres, lichtekooi, hoer. 

bidai, een rotanmat, waarvan de rotan aan elkaar is 
gehecht door den bast ydïi den taropboom. 

^iXx^ biding, een vak yan een driekantigen bies; zoo als: 
^ — ngom , — barom, 

êlvt> birang, een soort zeeslang; b. y. mtroA-mtroA boengong 
mantjang oetêr birang dji lawa taloi dara ba ro djidjak oe 
blang tik linggang djak kalon lakoiy (Atj. pantoen) rood 
z^n de mantjangbloemen , de zeeslang beklimt het touw, 
de maagd zich naar het rgstyeld begevende beweegt 
zwaaiende hare armen, indien zg een man ziei 

^yx^ biroe, paars; boengong djempa kébiroe^ een soort paarsche 
^" bloem. 

8^ I. birah, gevoelig zgn bg geringe wonden of ziekten, 
^^ kleinzeerig. 

n. birali, een soort van gewas met ronde breede bladeren , 
die men bg gebreke van een regenscherm boven het hoof d 
houdt; de stam wordt, gekookt met klappermelk, suiker 
en een weinig citroensap, gegeten. 

^^ biré, poenggoengj aarsdarm. Synoniem met loeboer. 

Jb^jo I* biring, een zweer onder den oksel. 

n. biring 9 ook gebezigd van kippen, die bruin van kleur 
zgn, en gele pooten hebben. Soorten van die kippen: 
— radjawali ; — koening ; — maaak ; — sëpabéroek ; — gëtah 
batoe; — oeroi, — boewël, 

LmI^ biasa, gewend, ervaren , gewoon, geoefend. Synoniem 
met kaim, 

Luju bisa, gift, vengn, vergiftig, vengnig; b. v. bisa têhat 
gob njan mëngkon oeloen poh ngon kajée njan baroe dji 
toepoèê, die man is zeer vengnig; eerst als ik hem met 
een hout sla, verstaat hg rede. 

^Lmoj bisan, aanverwant z^'n, van ouders, wier kinderen samen 
gehuwd zgn , ook van de broeders en zusters der gehuwden 
onderling; moebüan^ trachten bisan te worden. 

JftdMüU bisoel, opgezwollen; b. v. Si Podan njan dji tjoe lé gë- 
niëlo ^oh bisoel ban saboh badan, die N. N. is door een 
wesp zoodanig gestoken, dat zgn geheele lichaam er van 
opgezwollen is. 

4 
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^•dMOj bisol^ ondeugend, stont, ongehoorzaam; anék — , een 
stout kind. Synoniem met kamdjad. 

ikMU^ bising, iemand Terdooren of in yerdooying brengen 
^ door aanhoudend rumoer te maken. 

^*i ^ iir ^ ^ bisik, fluisteren. 

&0^ biéng, kreeft; soorten yan kreeften: — randjonggan^ een 
^ kreeft met een gespikkeld schild; — ké^ moeraskreeft; 
— giètem*^ — oe) — kong\ — pého, 

vsJLlj bingét, afkeerig zgn van iets, doch niet yan spgzen, 
beu, iets moede zgn, het land hebben aan iets. Synoniem 
met brén. 

kSkxi bingkéng, driftig, licht geraakt, kregelig. Synoniem 
^ met tj^kin, 

ê JLl^ bingong, dom, yerbgsterd, in de war. 
^^jX^ biék, geslacht, stam. 

LCaj L bika, meenen, gissen. 
n. bika, passer. 

^lU^ bila, weérwraak, talio; — njawong^ weêrwraak, die met 
den dood eindigt; — darah^ bloedwraak. Een ontyangen 
slag teruggeyen, balas^ dus beantwoorden. 

^mJUj bilas, tranend (yan 'toog); mata büas, tranend oog. 
Synoniem met bütêk. 

èXxj I. biléng, tellen, rekenen: — ringgit j rgksdaalders , in 
^ het algemeen geld, tellen, omdat de Atj. yoor geld geen 

afeonderlgk woord bezitten; tabüéng oroi^ de dagen tellen; 

moebitêng; aan het tellen zgn. 

n. bilëng, postelein. 

JJju bilël, oproeper tot het gebed; yerder is hg belast met 
het uitspreiden der matten in de mesjid, en het aanreiken 
yan den stok en de chatobah aan den chatib bg den 
yrydagsdienst. Ook moet hg de Igken wasschen en dood- 
gebeden {iëtêkins) opzeggen; yoor een en ander ontyangt 
hg aalmoezen {8(èdékah), 

^JLo biloek, loeyen yan een yaartuig. 

JLl? bili, een soort yan heester , waaryan de schors gebezigd 
wordt om manden te ylechten. 

jjjlaAaj bilis, een soort yan zeer kleinen zeeyisch. 
jjju bilik. binnenkamer, slaapkamer. 
.IJju biliék, tranen yan het oog. Synoniem met bilaa» 
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^A^Aj blmbar, zie yA4Affi mlmbar yan een meadjid. 
^U^xj blmbang, ongerust, bezorgd, verlangend, popelen. 

\sdlxxi biniët rimong, tggeryal. 

ASUju binatang^ dier, beest in het algemeen, wordt ook als 
^ scheldwoord gebezigd ; b, v. pakri gata hana tatoepoéê sapoeë 

lagée binatang ahd gata f hoe is 't (met u), weet ge niets, 

ge gelgkt wel een beest. 

jmLuj binasa, ongeluk, ramp, bedorven, mislukt, verdelgd, 
in 't verderf storten, te gronde richten. Ook Lmuüu ge- 
schreven. 

«jUj bineh, uiterste rand van iets, uiterste l^st van een schil- 
der^, — mata^ ooglid; — hidoeng^ punt van den neus; 
— laoetj strand; — idjary zoom van een kleed; — kërongj 
rivieroever. 

^Uf binol^ echtgenoote, wordt gebezigd in de zeer gemeenzame 
spreektaal. 

%yD iXXx^ bintanghoer, een soort boom, waarvan men vaar- 
tuigen vervaardigt. Men onderscheidt vier soorten: — goe' 
noeng ; — paija ; — gabija , — batée. 

ixUü benteng, dwarslat, dwarshout 

^ssuo bin^é^ een soort van mangga-achtige rinsche vrucht. 

jx^ béjo, belasting, in- en uitvoerrechten. 

Vttju bioela* viool van Eur. maaksel. 

nyx^ bfjoh^ dyssenterie, bloedgang, bloedvloed. 

^Lu bifga, geschenken die men aan eene vrouw doet; — mêntah^ 
een geschenk in geld; — maadk^ een geschenk in lek- 
kem^en. 



ob* tabér, smakeloos, flauw, laf, van sommige eetwaren, 
versch, niet gezouten; van water: versch; ijér tablèr^ zoet 
water, bronwater, van gesprekken: zouteloos. 

«jLs tabëk, afkomst, geslacht. 

EjuU tabiat, (eigenl. aüuuJb) gewoonte, natuur. 

iSjU* tabak , (eigenl. (3xb) een groote houten schotel , presen- 
teerblad , waarop de kleinere schotels zich bevinden ; b. v. 
boh koendoer dalam tabak j takoewah taklok atéy taoendoer 
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sénsén 81 tapak tatoelak bék têmah ri^ {^^» spreekw.) de 
koendoervrucht op het presenteerblad is opengesleten , zoo- 
dat men er het hart yan kan zien; trek voet voor yoet 
terug, opdat het niet bespeurd worde, d. w. z. dat indien 
men van een goeden yriend iets hoort, wat compromittant 
yoor den toekomstigen omgang is, men langzaam de con- 
versatie moet staken , om het niet in het oog te doen vallen. 

syAs taboer, verspreid, verstrooid z^n, zaaien, strooien; mé' 
taboer-tahoer ^ links en rechts verspreid; b. v, petkon mèta' 
hoev'taboer boer njan, waarom is die rgst links en rechts 
verspreid? Men zegt ook van gebloemde kains, indien de 
bloemen verspreid zgn, métaboer~taboer\ iétaboer bidjéj 
zaaien. Synoniem met sëpêk. 

ixAs tabing, voorhangsel, gord:gn of kleed, speciaal tot af- 
^ scheiding dienende. 

(iSuulj tabék, groet, compliment, begroeting, komt niet inde 
spreek- doch slechts in de schrgftaal voor[?] 

ij\3 tatang, dragen op de palm van de hand. 

s3\j tatah, inbeitelen, inzetten of inleggen van edelgesteenten ; 
— përmataj juweelen inzetten. 

i^^U ta^am, scherpsnigdend , scherp, ook van het verstand, 
het gezicht, enz. 

>\j ta^joe, in de richting, in den koers van. 



^y>L3 ta^oer, bespringen, evenals katten en tigers doen, met 
geweld op iemand aanloopen. 

(^y>.L5 !• ta^oek, kniehouten in de kielbalk van een schip; 
— rnêtapak , kromhouten. 

n. ta^oek^ korrels of zaad in den grond brengen van 
gewassen , b. v. komkommers , djagong , etc. 

III. boengong ta^oek, bloemen, die maagden in het 
haar ingestoken, links en rechts van het hoofd dragen. 

^^b' ta^oi, kunstspoor van een vechthaan. Men onder- 
scheidt twee soorten : — têpat , rechte spoor ; — boengkoek , 
kromme spoor. 

S4>Lj tadah^ de zeilen zoodanig zetten, dat z^ den wind op- 
vangen. In geene andere beteekenis gebezigd. 

iCt^Ü tadi, slaan; b. v. oeloen tadi bak oelée, ik sloeg op het 
hoofd. 

^•«Ij I. taroeng, de indigoplant. 

II. taroeng^ een soort van schorpioen. 
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^•%U tarok 9 een boom, van welks bast men touw veryaar- 
digt. Geslagen wordt de bast als deken gebezigd. 

^jj%U taroek, gesloten knop van een bloem, jonge uitspruit- 
sels van planten; métaroek^ met knop z^n. 

^j^^Ü taron, strik om vogels te vangen; témaroriy strikken. 

8«jl3 taroh^ inzet bg het spel. 

8%lJ tarah, behouwen met een dissel. In Aijeh heeft men drie 
werktuigen , waarmee men zulks verricht : 1^. bliong , 2^. tjëkéh 
(Mal. p^rpatU), 8®. rimbas] témarah^ behouwen. 

^\3 tari, gracieus, bevallig; b. v. inong njoi tari féhat^ deze 
vrouw is zeer bevallig. Synoniem met dêhit. 

^j»K^s[j taris, iets met touw geheel omwinden; — pëtot^ een 
kist omwinden; — gotji^ een pot omwinden; — tong, een 
vat omwinden. Ook figuurl^k van menschen gebezigd , die 
zoovele houwen hebben bekomen, dat z^ er uitzien alsof 
z^ door touw zgn omwonden geweest; b. v. Si Podan 
njan paroet óh mêtaria^ ban aaboh badan, die N.N. is zoo 
verwond, dat z^n geheele lichaam er uitziet, alsof het door 
touwen omwonden is geweest. 

/bs\j taring, sli^tanden. 

{^jiS tarik , trekken , aanhalen , ophalen , slepen ; goela — , 
suikersb*oop of honig, tot zekere Igvigheid ingedikt en 
dan in draden getrokken en opgerold. 

dLu%Ü tariëk, iets op prgs houden, niet laten afdingen. 

\£JLum(J tasik, zee, eigenlek in het midden, in het hartje van 
de zee; dalam tasik Paoeh zanggi, zie Sjah Kobat; Paoeh 
zanggi is een boom, die, zooals de verhalen beweren, in 
het middelpunt der zee wast. 

I^^Lj ta&oem, brommen van katten en tggers. 

y^\3 tangen, voorpooten van een dier. 

sfjbw^b* tangirik, pelikaan, ooievaar. 



ftéU tangah, opwaarts zien; — oe langit, opwaarts naar den 
hemel zien. 

^Ü tapak, palm van de hand, zool van den voet, afdruk- 
sel, indruksel of spoor van de hand of den voet, voet- 
spoor, voetstap; — djaroi^ palm van de hand; — gaki^ 
voetzool. Synoniem met palet 

iiM«iU tapoes, Tapoes, een plaatsje boven Baros in de resi- 
dentie Tapanoeli. 
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^[3 tape, gekookte rgst of këtan, door gist (ragi) in gisting 
gebracht. 

qmjJIj tapes, omkleedsel der klappertakken, daar waar z^ aan den 
boom vastzitten; wordt in de Inl. huishouding als zeef gebroikt. 

Qiêjj[3 tapis, afweren, zachtjes aMaan; — djarai, de aange- 
boden hand weigeren. 

\^^lS takok, keep, kerf, insn^'ding, die men in de klapper- 
boomen maakt, om er gemakkelgk in te kunnen klimmen. 
Synoniem met tanggam. 

Jl5^ takal, takel, katrol, blok; ook hoh pé genaamd. 

8^Ü> takoet, beangst, bevreesd, bang, bloohartig, angst , 
vrees, bloohartigheid. 

\£%fy^ takoeé, hals; — goeda^ nek van een paard. 

^Ij' taki, listen en lagen aanwenden, hetz^ om iemands leven 
te benemen of hem te berooven; vooral de bewoners van 
Lëhong en Daja z^n daarvoor berucht. 

d^\3 tagar, dof, rommelend geluid, zooals van den donder; 
^ ook gilantir. 

^S\2 tagoen, koken in het algemeen; — 6oer, rgst koken. 

Jli talar, iemand een slag met een scherp wapen toebrengen; 
b. V. oeloen talar bak moeha , ik bracht (hem) een slag op 
z^n aangezicht toe. 

U taléng, een soort van zeevisch. 

t^\3 !• talalc, voorhoofd. Synoniem met dhoi, 

II. talak, zgne lusten verzadigen; — hawa^ zgne nei- 
gingen verzadigen; — napsoe^ zgn toorn botvieren. 

JU talam, groote koperen schotel of presenteerblad; zoo die 
van aarde is, geeft men er den naam van tjapah aan. 

%JU taloer, verlies, de nederlaag Igden , verliezen ; b.y. nanggroi 
Atjeh ka taloer y het Atjehsche rgk heeft de nederlaag ge- 
leden. 

«»Jlj taloem, iets in den mond werpen en inslikken. 

^JL) taloen, pisang taloen zegt de Atjeher voor pisang radja. 

^\3 talol, touw; — djoeky gemoeti-touw ; — if;ïw^ , touw eener 
weegschaal; — doegal^ dieplood; — lingang^ de opstaande 
touwen, om een mast recht te houden; — piènding^ buik- 
band; — poesatj navelstreng; — njawong^ de schaamdeelen 
van een man; taloi-toemaloi , allerlei soort van touwwerk, 
zooals op een schip; métaloi-taloi, op eene Ign achter elkaar; 
— iémirang , touwwerk van het want van een vaartuig. 
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yjAj taman, bloementuin, lusthof. 

£yoüf tamong, binnentreden; b. y. tamong oe dalamj treedt 
de kamer (bilik) binnen. 

^Jyelj tamoek^ ingaan, treden, stappen, b. y. djitamoek U 
soengai rajüj hg stapte daarop in de groote riyier. 

^y)l5 tamon, hoop, stapel, yerzamelen, bgeengaren, b^een- 
brengen; mêtaman-tamonf b^ hoopen. 

sAS I. tamali^ ontgonnen boschgrond, die tot den staat yan 
woestheid is teruggekeerd ; — rajëk , indien er weer hoog 
opstaand hout op gewassen is, dat niet meer met den 
parang kan geyeld worden; — t^'oa^i indien er kreupelhout 
op gewassen is. 

II. tamah, yermeerderen , aangroeien, toenemen, 
sjueli tarnéh^, stgl, pilaar, deurpost. 



f»^l5 tanom, planten, begrayen; — laday peper planten; 
' —mait, een doode begrayen. 

sjiS tanah, aarde, grond, aardbodem, landstreek; — kliêt^ 
klei, leem; — Mtam, oude humusaarde; — anoij zand- 
grond; — oen kajéey jonge humusaarde; — mirah of kam ^ 
roode kleigrond ; — koening , mergelgrond ; — poetih , pgp- 
aarde, witte grond; — oedip^ aangewassen grond; — tjëm' 
pagttj zwayel. 

jM«U tawas^ aluin. 

^•Ls tawoek^ roepen; b. y. tatawoei oréng njan sigo, roep dien 
man éénmaal. 

^jm\j tawan, buit, geyangene, hetzg door oorlog of roof yer- 
kregen; tawanan^ geroofde of buitgemaakte goederen. 

yS6\j tahér^ yerwonderd, yerbaasd. Synoniem met hir^, féké- 
^ hok en tékêmob. 

JujoU tahil, gewicht, om goud te wegen; (zie 6oen^/;aZ); wordt 
ook ter aanduiding yan geld gebezigd. De tahü hoekoem 
of djinamée stelt dan eene waarde yan y^f pilaarmatten 
yoor; de tahü adat of adUih yier en de tahü djoedi of 
sabong^ eyeneens yier pilaarmatten. 

^jj\j mftn, wateryaatje; — ijër^ wateryaatje; — Umaga^ ko- 
peren wateryaalje; — tan&h^ een aarden wateryaatje. 

AyU taiyong^ yragen. 

oy y^ tëb-tob, geluid yan druppelend water; b. y. ifir 
tédjoh óh fëb'tob ban sdboh roemSA tm, het water druppelt 
met een druppelend geluid, alsof het geheele huis lek is. 
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Ia3 taba, dingen, bieden, loren. 



oco tëbët, katoen uit elkander warren om er garen van te 
vervaardigen. 

4o tëbang, omhakken van boomen of kreupelhout; fëmébanffy 
^ bosch ontginnen of vellen. 

JüJ tëbal^ dik; moeka — , onbeschaamd. 

yjkj tëbée, suikerriet; poela — , suikerrietplanten ; soorten van 
suikerriet: — gatja; — rimong] — gapoer; — gading; 
— kamar; — riiiéngy — sëlêmbik. 

\Q9yju tëbot, met hek boveneinde achterwaarts gebogen; b. v. 
djidoek boengkóet tapü dji-^s boengkoeh timah djidjak boeng" 
koeh iëbot pénjakit aét djiriwong témar^ (Atj. pantoen) hg 
zit zoo krom als het omkleedsel van een klappertak, h^ 
slaapt zoo krom als een waterschepper, hy. loopt met het 
hoofd achterwaarts gebog^i , de oude ziekten komen terug. 
Men zegt dit, van een grysaard sprekende. Synoniem met 
Untik. 

\^yj3 tëboet, uittrekken. Synoniem met tjaboet. 

\^yA3 tëboeét^ een handvol nemen. 

qmi«Jé5 tëboes^ lossen van een pand, slaven vrykoopen; — nja' 
toongj losprgs voor iemands leven; téboesatij een gekochte 
slaaf. 

^jLa5 tëboek, een gat ergens door maken; — bintihj een gat 
door de omwanding slaan. 



fv^AJui tëbib-bib, pruilen. 

é^ tëbong, meenen, beweren, gelooven. 

m^jAj tëboeëng^ het koper of zilver van een lanspunt. 

ouuu tëbit, uitkomen, voor den dag komen, opkomen van 
hemellichamen , opwellen uit het hart. 

foJ tat-tat, klappertanden; njor mêtat-tat^ bibberen en klap- 
pertanden. 

^LX5 tëtapl, maar, evenwel, niettemin. 

\,Jj3 I. tëtap , vast ,* standvastig , onwrikbaar , bestendig ; doek 
— , stilzitten; pikiran — , een vaste gedachte; akal — , 
onwrikbare meening. 
II. tëtap 9 afdrogen. 

f&SS tëtak^ zich zelf, hetzy door onvoorzichtigheid of moedwil 
een houw of slag met een scherp wapen of werktuig toe- 
brengen. 
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^IUCx5 tatkala^ toen, tgdens, ten tgde, wanneer. 

Jl25 tëtal, dicht geweven, stevig van geweven stoffen. 

(^^^jL^u ti^ik , met ééne hand iets opbeuren of opheffen ; 
— (èngkoetj een visch met het touw, waaraan hg is vast- 
gemaakt, met ééne hand opbeuren. 

LxsaJ tachta, troon. 

8«JJ tëdoeh, bedaard, tot rust gekomen van wind en regen, 
van een onstuimige zee. 

to tara, weerga, evenbeeld, vergelgken; b. v. chabar indak 
hana tara^ het verhaal is zoo schoon i dat het niet te ver- 
geleken is; nanggroi watoe têhat nüifëhoer hana tara^ de 
vermaardheid van de negor^ Watoe is niet te vergeleken. 

^jmjo tërbis^ op eens diep afgaan van den grond in het wa- 
ter , zoodat men er diep inzakt. 

i^jj tërbang, vliegen, wegvliegen, opvliegen. Hoofdzakelgk 
^^ in de schrgfbaal gebezigd. Synoniem met por. 

tërëban, omvallen, ter aarde vallen, nederstorten , om- 
vervallen. 

^jJto tëratak^ terrasgew^ze ; mêtêratak'tëratak^ terrasgew^ze 
opstapelen. 



i_rA-y tërtib , orde , inachtneming der vereischten , b. v. tértib 
mëdjëlis aoempan santoen narit pautë oeloen doem ké gata, 
toen de vergadering in de vereischte orde gezeten was, 
sprak mgn vorst hen allen aldus aan. 

j^o tër^jang^ snel loopen, rennen, snel naar iets toeloopen. 

_JL>.o tër^jali , duidelgk , van iets , dat zichtbaar is ; b. v. 

iêrdjali oe Boeboen djidjak kamoi kalen j naar Boeboen 
gaande, hebben wg het duidel^k gezien. 

J tër^oen, naar beneden springen, van iets afspringen, 
lich in iets storten ; b. v. dji térdjoen ptéhan djitroen takoet 
bitiasa , h^ sprong naar beneden , daalde zachijes aan neder 
uit vrees voor een ongeluk. 

J tër^joi^ een soort van ziekte, waarby men zwarte 
vlekken op handen en voeten krggt. 

é|o trang, licht, helder, klaar, duidelyk, doorschynend. 

Uo tërpa , zeildoek ; idjar — , zeildoek. 

^lo I* tërapan, een soort van afhangende kraag van goud, 
^e door de vrouwen wordt gedragen. 

n. tërapan^ metalen omkleedsel. 
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2J^f • tërkëtar of tëkétar, verschrikt, van streek zgn; b.v. 
di hen boenoi 6h loen kalon rimong térkétar^kétar badan , 
wat m^ betreft, zoo jaist heb ik een tgger gezien i mgn 
lichaam is er geheel van streek van. Synoniem met tékêpak. 

ijéSjj tërkas, pak, baal. 

Jjilj tërkoel, buks, een korte donderbus. 

v.^^ trëmpa, sandalen. 

è^jj) trimong, aannemen, ontvangen, goedvinden. 

^y3 tran^ zuchten, klagen, steunen. 

^yS trén, noch ged noch groen; ranoeb — , noch gele noch 
groene sirih. 

{jéf^jS tëréboes, vuurroode muts, door het zeevolk gedragen. 

«o tro, vallen van den regen, storten van tranen; — ijërmata^ 
tranen storten. 

d^o troeboek , een soort van elft ; boh — , kuit , die gezouten , 
als lekkerng bg de rgst wordt gegeten. 

QM*J téroes, tot aan, regelrecht, aankomen, genoeg, vol- 
doende; b. V. tëroes djidjak bak Boboh koelam j zg begaf 
zich regelrecht naar een vgver. 

^«M*o troesl^ kopervitriool, geneesmiddel tegen huidziekten. 

&^J)* trong, een soort van boom, die goed timmerhout levert; 
b. V. poeiih'poettii boengong moeroeng poetih boengong trong 
poetjoek kéroeng Daja bëkas tjawan mégantoi mangkoeng 
mangat haté loen óh tëka gata^ (-^^j* pantoen) zeer wit is 
de bloem van de moeroeng, wit de bloem van de trong 
ter plaatse, waar de rivier Daja ontstaat, een groote kop 
verwisselde de kleine gebroken kop, m^'n hart is verge- 
noegd, wanneer gg komt. Dit zegt men tot vrouwen, die 
zich aan ons overgeven. 

&.j; tëroeng^ een plant, waarvan de vruchten gekookt en 
gebraden worden gegeten. 

èfi)y^ tëropoeng, verrekgker. 

^j«o tëroek, vermoeid van het werken. 

^^o troeki, Turksch. 

(»«o tërom, schoppen, doch op zulk een wgze, dat de zool 
van den voet den schop toebrengt in tegenstelling van 
aipaky het gewone schoppen zooals wg plegen te doen. 
Synoniem met djeloèng^ geloéng. 

^y3 troen, dalen, nederdalen, afgaan, af klimmen, afstggen. 
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«Lo troh^ opbergen, wegslaiten; — kéroh haté^ wrok koesteren 
in zgn binnenste. 

v597^ trol, verzadigd, genoeg, voldoende. 

^^ tri, een soort van zeer kleine sard^ntjes; ëngkoet ^ ^ 
zulke viscb. 

v^3 trib , lengte of duur van tgd , oud in tegenoverstelling 
van nieuw; siUhoen — , één jaar lang; koeta — , oude ver- 
sterking; pékaian — , oude kleeren; sitrib-'trib ^ altgd, al 
den tgd dat, zoo lang als. 

sJüi^JS tëritip, kleine schaaldieren , die zich op vaartuigen 
vastzetten. 

kfJS triéng, algemeene naam voor bamboe ; doorten : — patjoek^ 
^^ gewone, middelsoort bamboe; — toeloer, soort bamboe als 

— patjoekj doch dikker; — gading ^ dunne, gele bamboe; 

— bëtong , de grootste soort bamboe ; — niëdoeroi , de bam- 
boe doeri. 

Ubo tripa, Tripah, een rgkje op Atjeh's westkust, onderhoo- 

^ rigbeid van Malaboeh. Men leidt dit af van tarik péha , 

omdat men , in één dag van Malaboeh daarheen loopende, 

zoo vermoeid is , dat de beenen (d^en) beginnen te trekken. 

A«yJ tësébèh, het uitspreken van de formule; sobhadn Alla/i^ 
soms met andere dergelgke vermeerderd. 

^ymS téséréng, zich voorbg praten, voorbg. 

(JhyMii.'^ tëséroe^, verslikken. 

^wuuJ tësirék, uitgleden. 

&JiK&J L ta^did, het verdubbelingsteeken. 

n. tai^did, gevoel, belgden; b. v. ikral ngon lidah 
tasjdid ngon haté, (Atj. spreekw.) wat de tong uit, gevoelt 
het hart[?] 

»^%^A.v ta^érif, denken aan iets, wat reeds verleden is, een 
'^doode herdenken, zich iets herinneren; b. v. tasjërif bak 
até kë oréng tjéhUc oeloen, ik herdenk mgn vader. 

^V(f At tai^éhoed, de Mohammedaansche belgdenis afleggen; 
gewoonlgk verkort tot sjéhoed. 

^ytoj të^woer, een voornemen opvatten, b. v. tê§aiooer lam 
^ haté sepéntjoeri^ de dief vatte bg zich zelf het voornemen op. 

y A it ? tft'bir, uitlegging; — loempoi, uitlegging van droomen. 

yj^jMj ta'zir, bestraffen. 
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ffi^^y tft'tlim, hoogachten, betoon van hoogachting, eeren; 
b. V. tdHlim kégoerée métémée yass&h fétdHlim kë nang-ëmbah 
mëtémée arta tMd'tlim kénabi rnétémée ajéfëat têtd^tlim 
hadtérat rnétémée sjorga, (Atj. spreek w.) eert uw onder- 
w^zer, opdat g^ kande verkrygt, eert uwe ouders, opdat 
g^ hunne goederen verkrygt, eert den profeet, opdat gg 
z^ne tusschen komst yerkrggt, eert God, opdat gg den 
hemel verkrggt. 

{^^1m3 ta'aloek, onderhoorigheid , afhankelgk zgn. 

-JLjü' ta'ala, verheven; insja dUah td'ala^ >als God de Ver- 
hevene wil" is op de lippen der Atjehers bestorven. 

c:Jl5 tëngët, dommelig; slaperig, ook: slapen, als men zich 
beschaafd uitdrukt , terw^l és meer in de gemeenzame spreek- 
taal wordt gebruikt. Tëngét zegt men van hoofden ; i^gët 
indra, vast slapen, vast sluimeren. Indra komt niet af- 
zonderlyk voor , b. v. Pauté pangsan têngét indra , de vorst 
sliep rustig en vast. 

Ju tëngar, een boom, waarvan de bast een roode ver&tof 
levert en ook tot het maken van touw gebezigd wordt. 

{jiéXij tangkés, krachtig en tevens lenig; b. v. Tëkoe Poelan 
tangkës fëhat badan raja pandjang , Tekoe N. N. is zeer 
krachtig en lenig, h^ is groot en lang van lichaam. 

iS^yS tongkang, een Chineesche schuit. 

JjCi5 tangkal, tooverformule tegen verschillende ziekten. Sy- 
noniem met radjah, 

Sis tëngkoe, titel, dien men aan geestelgken, hadjis en 
schriftgeleerden geeft; tëngkoe Kadli^ iëngkoe PaMhPogan^ 
titels. 

^%S<kj tangkoeb^ een stuk inzetten in eene omwanding of een 
stuk van de huid van een vaartuig vernieuwen. 

^^^yXiLS tangkoerak, hoofd, doch alleen in scheldwoorden 
voorkomende, of indien men grof spreekt; b. v. krés tang" 
koerak poekoi ma dji , z^n hoofd is zoo hard als het schaam- 
deel van z^ne moeder; koh tangkoerakj het hoofd afslaan. 

\jJyS<ij tangkoeloek, gewone Atjehsche hoofddoek. 

nJluü tangkoeh, er welgedaan of goed uitzien van dieren en 
planten , levendig ; b. v. tangkoeh tëhat badan Umo njan , 
het lichaam van dat rund ziet er welgedaan uit; lada 
tëng&h tangkoeh y de peper ziet er juist goed uit; nanggroi 
téng&h tangkoeh j het land is juist levendig. 

Juu tangké, steel van bloemen, vruchten enz.; — até, hartje 
als lief koozingswoord. 
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jMjjCi5 tangkis, afvieren, afvf enden, pareeren. 

éXiij tanggam, keep, snede in een boom, gemaakt, om erin 
te kunnen klimmen, op de draaibank of met het mes 
(p^raoet) bewerken ; b. v. mar gManggam larik boenga , 
daarna zullen w^ het bewerken met lofwerk. 

aükïu tanggoeh, uitstel, uitstel vragen, wachten. 

^Jou tanggoi, iets onder een voorwerp als onderlegger leg- 
gen; b. Y. onder een stuk hout, dat men wil kappen. 

^^jJuIj tanggiroi, een soort van zeer smakel^ken zeevisch. 

^^^t^^^ tënggiling, een schubdier, voorkomende }in de bosschen, 
^ aan de rivieren gelegen. 

& Jli5 tanglong, lantaarn in het algemeen; — niëgisar, een 
groote ronddraaiende papieren lantaarn, waarin verschil- 
lende figuren (door Atjehers vervaardigd). 

tJij tëngoh, bestegen, beklimmen; téngoh oe darat, den oever 
bestggen. 

mMj L tëng&h, midden I half, de helft; satêng&h rëdj, de helft 
van den weg; teng&h malam^ middernacht. 

II. tëng&h, juist. 

uü tap, nabootsend geluid voor zacht kloppen, voor verrotte 
planken, die breken, wanneer er op gestapt wordt. 

y^yi vju tap-toeb, nabootsend geluid voor geweervuur in de 
verte. 

\s2 tapa, in afzondering en onthouding leven ter verkr^ging 
van bovennatuurLgke krachten of kennis. 

c^ju tëpat, recht, juist, vlak, in het algemeen gebezigd van 
iets, dat niet krom is. 

. Am».^* tafsir, verklaren, uitleggen, uitlegging van den koran. 

ii2 tépang, de armen uitstrekken; — glèlajang^ bamboe's, die 
^ men in vliegers steekt, om den wind beter te weerstaan. 

)JCa5 tépakoer, denken, nadenken, overdenken. 

..jJÜ tëpen, weven; pok — , weefstoel, weefgetouw. 



^ftA5 tëpong, meel; soorten van meel: — hrh bit^ r^stemeel; 
— tékat^ meel van këtan; — gandoem, meel van graan. 

^Jij tëpoek, met de vlakke hand slaan; — djaroi, in de 
handen klappen; — dada, zich op de borst slaan van 
droefheid; — pintoe, tegen de deur slaan, — pgAa, tegen 
de dijen slaan; dit laatste doet een Atjeher, als h^ zyn 
doel niet bereiken kan of iets vergeten heeft. Synoniem 
met képoek. 



62 ^yö 



l5 tëpoel, Terschieten I yerUeiiren. 
I»JCAaa5 tëpfngkom^ over iets struikelen. 
^jlaJ tëpin, plaAts waar men naar eene rivier afdaalt. 



^^ tak, iemand met een scherp werktuig een slag toebrengen 
yan rechts naar links met een sëkin of kléwang]^ kloven, 
splgten, klieven, doorhouwen, doorhakken. 

o(Xa5 tëkëdir, voorbeschikking, beschikking, métëkêdir oléh 
Allah ^ door Gods voorbeschikking. 

yr-^W^ tëkëi^, te kort komen, nalatig zign. 

1^*^ tab:wiiii, almanak. 

1X5 tëka, komen, aankomen. 

^aJo tëkaboer, verwaand, verwaandheid. 

^juJo takbir, de formule AUahoe akbar, Allah is groot, op- 
zeggen. 

cJC^ tëkat, borduren. 

^JaJC? tëkëpak, bezwgmd of bewusteloos op den grond neer- 
vallen ten gevolge van een schot of door een slag. 

fSXj tëkak , huig , lelietje in de keel ; b. v. kérh tëhat têkak 
gata, iw huig is zeer hard; wordt van iemand gezegd, 
die veel en hard schreeuwt bg het spreken. 

i_*j I ^^ tëkëmob, verwonderd, verbaasd. Synoniem met toAër, 
hirén en tékêhok, 

Jo tëkoe, titel, waarmede de Atj. hoofden worden aange- 
sproken; Tlèhoe Njak Mohamad. 

sSjS^ tëkoekoer, voorover gebukt zitten. 

8.X5 takoewah, zeker, onfeilbaar. 

(5 Ju tëkoel, bukken. 

Y, tft'v tëkëhok, verwonderd, verbaasd. Synoniem met toA^, 
hirén en têkémob, 

i^AA^y tëgëtit of tërgëtit, zich verwgderen, iets wat ver van 
den stam valt; b. v. têgai kamoi iêgttit oe nanggroi njd 
dawoek tapoh~poh lé gata, door uw toedoen heb ik mg 
naar deze plaats verw^derd, omdat ik telkens door u ge- 
slagen werd. 

Jo tëgar^ sterk , gespierd. 

^^ tëgangy gespannen, strak; angën têgang, fégang këlaty 
^ st^ve koelte. 

%Jo tëgoer sapa, de b^ de Atjehers gebruikelgke begroeting 
uitbrengen. 
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(jytj tëgoek, slok, teng. 

^y^J tëgon , op iets drnkken , indmkken ; — takoéê , den hals 
indrakken; — djaroij op de vingers drukken. 

9y£j tëgoh, vast, hecht, sterk, onwankelbaar, rasthoadend, 
bestendig. 

^yo tëgoi, let op, pas op; tëgoi-goty let goed op; toedoen, 
oorzaak. 

xJkJ tëgah, verbieden, verboden zgn. 

Jj tël, een soort van boom. 

^ tala, de snaren van een viool stemmen. 

^4>^ tëladan, voorbeeld, voorschrift, model, namaken , na- 
bootsen. Synoniem met aéladan, 

jmJLS télas^ berouw hebben, zich over iets berouwen, zich 
verwaten ; b. v. pUdr hak habia hék tëlas doedoi , overdenk 
alles goed, opdat ge er later geen berouw van hebbet. 
Synoniem met ménjésal en mélas. 

^jjó tëlës, reeds. In de spreektaal verkort tot tês. Dient ook 
ter uitdrukking van een Perfectum. 

yJit^^ talaftf^ mëtaladf^ overdenken, overpeinzen, mediteeren. 

< j M.? télangké, een mannel^k persoon, die een meisje voor 
iemand ten huwel^k vraagt; djak — , zich op weg begeven, 
om die handeling te verrichten; ?iak — , is de gebruikel^ke 
percentage, die een dergel^ken koppelaar (in de goede 
beteekenis) van de huwel^ksgift toekomt en per boengkal 
mas bruidsschat 4 mas of ƒ 2.50 bedraagt. Is de bruidschat 
slechts 1 tahil mas groot, dan komt hem daarvan 1 mas 
toe. Minder dan 1 mas ontvangt hg nimmer. Synoniem 
met aélangké. 

^JÜb tëlépoek of sélépoek^ met goud of zilverdraad gestikt ; 
tangkoeloeh — mésëroek kasap roema , een geheel met goud 
gestikte hoofddoek. 

^A^Xy talëkin, eene formule die b^ het graf van een doode 
* " wordt uitgesproken, nadat het gesloten is. 

(éfJó tëloek, baai , inham ; — lampat toean , naam van een baai. 

mS\jk43 tëmbatoe^ pisang tëmbatoe, een grove pisangsoort. 

iRjk^ tambak, kunstmatig ophoogen van den grond, d^k; 
tëmambakj aanvullen, dempen. 

jj tamban, een soort van elft. Men zegt ook iamban ram" 
boet tékang^ omdat het vleesch b^ het koken loslaat gel^k 
een ramboetan^ die gemakkelgk van haar pit loslaat en 
zeer sapr^k is. 
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syX4j tamboer, trommel , tamboer; — niësdjid^ de bëdoek in 
de mësdjid ; — mënéën , de gewone trom. 

tëmboen, vet, goed in het yleesch, zwaar, van dieren 
sprekende. 

A45 tambi, naam, dien men aan geringe Elinganeezen geeft 
of aan hen , die jonger zgn dan de spreker ; hen, die ouder 
z^n dan de spreker of aanzienlgke Elinganeezen, noemt 
men nanna. 



^^^i V4_r tamat, einde, iets ten einde brengen. 

JlA^* tamtsil, vergelgking, gelgkenis, parabel, allegorie. 

y^ tëmar, daarna, yervolgens. Vaak verkort tot mar. 

i^ témëng, ontmoeten, tegenkomen, aantreffen, yinden, 
^ kunnen ; b. v. hana lom tërriëng djak , ik kon geen tgd 
yinden I om te gaan. 

a Jus témèngong, groote, breede, diepe wonde. 

é jtkp tëménggoeng, titel, die alleen in geschriften voorkomt. 

j I. témpa, kleine gaten maken met een fijnen beitel, 
n. tëmpa, potten bakken. 

j témpat, plaats, verblgfplaats ; bri — , eene verblgfplaats 
aanwezen. 

A ^ tampar, het slaan met de vlakke hand, klap, oorveeg. 

' j I. tampas, blootgesteld zgn aan zon of wind, inwaaien; 
b. V. ang^n tampas têhat , het waait hard in. 

n. tampas, iemands geheimen verraden. 

J^A^ tampal, verstellen, iets wat men ergens opplakt. 

Jmi^o toempil, boomen, vaartuigen, door met een boom te 
duwen, vooruit brengen. 

laXiéJ timplak, verwgten, onder den neus wrgven. 

A^< tampoe, bak tampoe, een soort van boom, waarvan de 
bast tot het looien en verwen van netten wordt aange- 
wend ; b. V. bélatjan batjoet Uk loen tipëk bak oen tampoe 
bak maté loen bak rédjang bék loen pandang mata madoej 
(Atj. spreek w.) een klein weinigje Mlatjan smeer ik op een 
tampoeblad, opdat ik ten spoedigste sterve en niet mgne 
mede-^achtgenoote behoeve te zien. Dit wordt door gehuwde 
vrouwen gesegd , die de gunsten van haren echtgenoot met 
eene mede-echtgenoote moeten deelen. 

&^Ap tampoeng, sluiting van het dak, waar de dakvlakken 
bg elkaar komen ; — timah , een dergelgke sluiting van zink. 
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5 tampoek, bedeksel, waarmee vruchten aan den steel 
zitten; wordt ook van kleedingstukken en sieraden ge- 
zegd; — kopiüj gouden kroontje op de kopia's der Atj. 
hoofden; — pédang^ zwaardbedeksel ; — siwaSj gouden ver- 
siersel aan het eind van het gevest; b. v. siwas métam- 
poek , sékin mépoetjoek , idjar métêtépoek , tangkoeloek mésêroek 
salinan ho njan géklèméng djak (Atj. spreekw.) [vertaling 
ontbreekt]. 

AJLaiJ tëmpoeling, harpoen, harpoeneeren. 

SaAéi témpoeh, te hulp komen, bestaan, ondersteunen, hel- 
pen door lichaamskracht; in tegenstelling van toeloeng^ 
helpen door geld en verstand. 

^^iéJ tampoi, wan, om koren te zuiveren , zeef, ziften; 
— béréa , rgst ziften. Synoniem met sit. 

^Jl^ tëmpé, luier; b. v. djitjok anêk djiboh lam iëmpé dji pë- 
lalai manjak baroe na , zg nam het kind , wikkelde het in 

een luier en liet den zuigeling aan zich zelf over. 

• 

^jLAp tampin, inzet bg een spel, ook geld of kapitaal; b.v. hana 
tampin gob njan bloi mënêkatj die man heeft geen kapi- 
taal (geld) om goederen te koopen. 

%Aii»j tëmpën, loods waar men een bedrgf uitoefent, zooals 
van een smid de smidse, enz.; — oetoes bësoi^ smidse. 

iS^^A^i tampëhëk, iets gelgkmatig a&ngden. 

UJ^ tëmaga, koper; — mirah, rood koper; — hidjauj geel 
koper; — karnat y oud versleten koper; — poetih, blik. 

iJL^^' tëmalang, langwerpig kor^e; — aUoek niboeng^ een der- 
^ gelgk korfje van oepih niboeng. 

vJyCJLp tëmëntoek zgn de giften, die men aanbiedt bg een 
chandoerifeest. Zg bestaan uit geld, vee en pluimgedierte. 

y^ tëmée, verkrggen, ontmoeten, tegenkomen; më^^Tn^, ont- 
moeten, tegenkomen. 

(Ott^i tëmoeda, schoonbroeder of schoonzuster. 

^*4j tëmok, opscheppen, oplepelen; b.v. tëmok goelé [onder 
dfiréngong: goelai] ngon tjamtja^ schep de groente met een 
lepel op. 

vj^^ tëmoekoek, verlies lijden. 

^y^S !• tëmon, slaaf. Synoniem met namit en hamba» 

II. tëmon boer, toespijs bg de rgst; b.v. poéê nafémon 
boerst wat voor toespgs is er bg de rgst? 

5 
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èy^ tëmirang, want vau een vaartuig. 

JU4J tëmëng, schors van de bamboe met lange geledingen 
^ {boeloeh ig<é) die tot het afsnyden van de navelstreng wordt 
gebezigd. 

JuL^' tëmikar, scherf; — tjawan, scherven van een kopje; 
— kanèt , scherven van aarden potten. 

^ tan, niet; wordt gebruikt als men grof spreekt. Dmkt men 
zich beschaafd uit, dan bezigt men hana. 

iXJJ tëntang, de juiste richting, de juiste plaats, wat aan- 
^ gaat, wat betreft, betreffende. 



XXS tëntée, vast, bepaald, zeker; péténtée^ iets uitmaken, een 
vaste bestemming geven; péUntée kira^, a&ekenen, eene 
rekening afsluiten. 

^svij tandjak l^jér, een zeil in den vorm van een trapezium. 

&yAJ3 tandjoeng, voorgebergte , hoek, kaap. 

tjüJ tanda, merk, teeken, bewgs; — djaroij handteekening ; 
men zegt ook — tangan ; — hajat of oedip , geschenk tot 
aandenken. B^ verlovingen of bg geschillen, die men aan 
een scheidsrechtelgk onderzoek wil onderwerpen, worden 
de als pand gegeven voorwerpen ook tanda genoemd. 

\jdJ3 tandak, op z^n Javaansch dansen. 

«JJL3 tandoe, draagstoel, draagbaar. Synoniem met oesoengan, 

JüJüJ tandil, intendant van de vorstelijke verbl^^laats; is 
later weer een titel van de hoofden in de vasalstaatjes 
geworden. 

JS<iüJ ténoengkée, een komfoor, bestaande uit drie steenen, 
houten of gzeren staven, op den grond geplaatst en als 
stookplaats gebezigd ; — batée . komfoor van gebakken steen ; 
— Msoiy komfoor van ^zer. Synoniem met ééloengkée, 

^^IjJ ténangan, verloofd, verloofde; fnë^ënan^an, verloofd zgn. 

i^JJ tëna]^9 vuile praat uitslaan, uitschelden; b. v. pakon ta^^ 
ténak gob U gata^ waarom worden die menschen door U 
uitgescholden? Synoniem met tjaroet. 

^JLS tënén, weefzgde. 

jr I. toe, vader, gebezigd als men zich beschaafd, en koe^ 
indien men zich grof uitdrukt. 

n. toe 9 streng van zyde of garen. 

III. toe 9 komt nog in samenstellingen voor, als in taekofij 
de reden niet weten; toené^ weten waarheen; ^o^^n, weten 
op welke wgze; toe '^oh, iets onvoldoende weten; toepo^ 
weten, wien het behoort. 
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s^^ toeb, sluiten, toemaken, dekken; b. v. toeb babah, houd 
je mond. 

i^yS I. tob, fijn stampen; tob~tob^ het herhaaldel^k verrichten 
van die handeling; — kahawa, kofiSe fijn stampen. 

IL tob, steken, doorsteken, werpen, gooien met een 
scherp werktuig; b. v. tob oréng ngon rintjong^ doorsteek 
dien man met een rentjong ; tob oring ngon Umbing kapak , 
werp naar dien man met een werpspies; tob ^ngkoet ngon 
tampoeling ^ werp naar dien yisch met den harpoen. 

Ujf toeba, vergift, vergeven. Soorten van vergift: — Moevóét^ 
vergift van kloewat, bekend onder den naam van koelat 
radja Padang, een groote champignon, dien men tot het 
vervaardigen van dit vergift bezigt ; — djënoen , een wor- 
telsap tot bedwelming van visschen, om ze gemakkel^k te 
vangen; tlknoeba ëngkoetj het verrichten van die handeling. 

Jg^^ téaubat, berouw, bekeering, vergiffenis voor zonden vra- 
gen. Eene téaubat-formnle bestaat in het uiten der woor- 
den: "kAêtaga firoe ^llah"; b. v. Nëjoeêr téavbat or&ngdoea^ 
hg gelastte beide personen, vergiffenis voor hunne zonden 
te vragen. 

^yS toeban, wet>en, veel kennis bezitten; tênoeban^ weten- 
schap, kennis [vergel. ^]. 

j^^ toebée, den reuk niet hebben, niet op het spoor zgn 
van iets ; b. v. bée hana loen toebée rosa hana hen toéban 
poéé nétanjong bak loen^ (Atj. spreekw.) den reuk heb ik 
er niet van, den smaak heb ik er niet van, waarom 
vraagt gij 'taan mg? [vergel. ^]. 

x^ tobah, Tobah, het Bataksche landschap van dien naam. 

tijyj toeboeh, lichaam; ban saboh toéboeh^ over het geheele 
lichaam. 

o%S tëoet, knieschgf. 

Q^^ toet, iemand als een varken wegjagen. 



^ toecy, aansteken, in brand steken, iets met opzet ver- 

^ branden ; ook afvuren van vuurwapenen ; — roem&h , een 

huis in brand steken ; — idjar , een stuk goed verbranden. 

oJo toetët of toetot, van het onderwerp afdwalen bg een 
gesprek; b. v. toetot di loen han djid loen pêgah^ van 
mgn onderwerp afdwalende, kon ik er niet meer over 
spreken. 

^^ toeteer, keuvelen, spreken, praten. 

\J^y toetoep, deksel. 
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yiiyS totor, mêtotOTj trillen, lillen, zich bewegen van de 
spieren. 

tjJyS toetoeng, branden, verbranden, verschroeid, warm, 
heet; oroi — , een warme dag. 

\jy^jS toetoen 9 de pisangvruchten aan het uiteinde van een 
tros pisang. 

y^jf toedjoe, de strekking van een gezegde, afgaan op iets, 
koers nemen naar iets, mikken op iets, bedoelen, op het 
oog hebben ; b. v. orèng djak njan roepa djitoedjoe ladjoe 
kénoi^ de man, die daar loopt, schgnt herwaarts te willen 
komen. 



^y toe^oeh, zeven. 
^(>«J todak, de zwaardvisch. 
èm^yS toedoeng, hoofddeksel. 
^•4>y5 toedoem, bedrag, som, aantal, na iets geteld te hebben. 

*o toewor , vergeten , vergeten zfln ; b. v. di hen toevoor boenoi 
hana hen iêrriêng djak^ wat mg betreft, ik heb het zoo 
even vergeten en kan geen tgd vinden om te gaan. 

V)9^ toerab, metselen. 

{JiyyS toerëk, uitkiezen en sorteeren van garens van verschil- 
lende kleuren, wit bg wit, zwart bg zwart, enz. 

[j^yS I* toerak, een waterkaraf; — ij(èr, een waterkaraf. 

II. toeral^, een soort van riviervisch. 

(éys\y3 tawaroek, overdenken [?] 

h)y^ toeroet, achtervolgen, najagen, volgen, navolgen; niëtoe' 
roet-toeroei , achter elkaar volgen, zooals bg het loopen. 

{J^syS toerok, een soort van zeevisch. 

^s^ toeri, kennen, herkennen; métoeri^ elkander herkennen; 
pétoeri^ in kennis brengen. 

Sj^y tanrat, de wet van Mozes. 

ftP)J^ toerili, Ignen trekken met een scherp werktuig, kras* 
^^sen, kerf. 

^JS toeës, zoeken, door alles om te keeren en van zgn plaats 
te halen. 

wt,* toesoi, kennen, herkennen ['vergel. J»']. 

A JS tong , vat , ton ; leege kisten , mits zg niet van een slot 
zgn voorzien, worden ook tong genoemd. 



kyS toeng, halen, iemand halen, uit iets halen, uit iets trek- 
ken, nemen, overnemen, b. v. boekon loen toeng bak na^ 
sëhahj ik heb het niet uit een voorbeeld overgenomen [?] 

èlyj toewang, gieten; — ariék bëdü^ kogels gieten; — batée 
djü^ het lood voor vischnetten gieten; toewangafif gego- 
ten gzer; témoewang^ bezig zjn met gieten. 

^^ toeng 9 stooten, met het hoofd of de hoorns; ook tegen 
^ elkander aanvaren van vaartuigen; métoeng ^ aanstooten, 
aanvaren. Synoniem met pok. 

ÈèyS I. toengang, stgf hoofdig, koppig; b. v. Aat, gata pakon 
' toengang têhat han tapaUh narit gob , hé ! gg daar , waarom 
zgt ge zoo stgfhoofdig en wilt ge niet naar der menschen 
raad hooren? 

n. toengang 9 doordringend van reuk; b. v. poéé bée di 
sinoi toengang têhat ^ wat is dat voor een doordringenden 
reuk hier? 

iXèyj toengkat, staf, stok. 



jlx^y? toenggara, zuid-oosten; timoer — ^ oost-zuidoost; 4^- 
tan — , zuid-zuidoost. 

iCèy toenggang, schuins, omlaag; toenggang ^o^fi^^t^ , schuins 
^ op en neer, ook van biddende Mohammedanen; b. v. ^oengr- 

gang toenggit math ho lain^ bidden, doch de oogen ergens 

anders heen richten. 

JjCè^J toenggal, eenig, alleen; anèk — , een eenig kind; 
gadjah — , een olifant buiten de kudde. 

J^^ toenggée, innen of invorderen van schulden. 

*c^f,j^^ toenggit, iemand, die met z^'ne billen in de hoogte 
loopt, het achterste omhoog beuren. 

iXi^yS toongging, inschenken; — ijër lam pënoeman^ water 
^" inschenken in een kop. Synoniem met plêr. 

[£y^ toengoi, het overbl^fisel van een gedeeltel^k verbrand 
stuk hout. 

wJyS toop j prahoe toop , een inlandsch handelsvaartuig , op Euro- 
peesche wigze getuigd. 

ii^ topeng, vermomden, gemaskerden, die komedievoorstel- 
^ lingen geven. 

Èi^ toepong, oorlel. 

i^y^mS toepoeë, weten, kennen, bewust z^n van, bekend z^n 
met ; han toepoeê sapoéé^ hoegenaamd niets weten [vergel. y»]. 
SiJ( toepat, bekend z^n met den weg [vergel. ^}. 
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^yj toepé, eekhoorn; sitoepé^ een houten schuif om deuren 
en vensters te sluiten. 

{^^yS téanflk, bgstand (Gods). 

^yj tok, kloppen aan de deur; tok-tok^ het herhaaldelgk ver- 
richten van die handeling. 

^Ot^ toewa]^-toewa]|:, een soort van groote en diepe gong.. 
d^ toewëk, palmw^n. 

dLj toek, tot aaui voldoende, aangekomen zgn; b. v. toek oe 
Rigas, zgt ge tot aan Bigas geweest? kapal apaei katoekj 
het stoomschip is reeds aangekomen. Synoniem met tëroes. 

Sy3 toekar, ruilen, verwisselen, veranderen van den wind; 
toekar-métoekar ^ iets met elkaar ruilen; b. v. angin ka 
niëtoekar, de wind heeft reeds een andere richting geno- 
men, is gedraaid. 

i^j^yS toekri, ervaren [vergel. y]. 

jiwilj toekas, beschuldigen, betichten. 

J toekang, iemand, die ervaren in een of ander handwerk 
is. Heeft dezelfde beteekenis als oetoea. 

{J^yS toekak, wonden, veroorzaakt door schurft. 

v3*5l5 toekok 9 stomp, tronk van boomstammen. 

J^ toel, de uiterste balken, die het geraamte in de breedte 
van een huis vormen. Aij. pantoen , door de vrouwen ge- 
zongen, als haar man van verre reizen terugkomt: bëlah 
déh toel g^g^mampoei , bélah noi tod gtsring soetra nané- 
kénoi djoedoe djémaloi loert mékaoês hak rédjang téka^ let- 
terlgke vertaling : aan de andere zgde van het huis-geraamte 
is men bezig garen te spannen, aan deze zgde is men 
bezig zgde te draaien, mijn schoone echtgenoot , kom hier, 
ik heb een gelofte gedaan, opdat gg spoedig mocht terug- 
komen. En als hg het huis binnentreedt: Poetik pisang 
kélat^ djantong pisang noSj né^ik oe tépoeh têngkoe radja ^ 
gelgk de knop van de pisang kelat en het hart van de 
pisang noe (zichtbaar zgn), zoo treed binnen en zet u, 
mgn vorst, op de zitplaats neder. 

Jö toewél, een deugdzame houtsoort. 

^jtJyj toelas, vloek, vervloeken. 

ij«j toelëng, been, beenderen, gebeente; — idoeng^ het neus- 
^ been; — djoenka, het kakebeen; — takoe^^ halsbeenderen ; 

— bahoey het schouderbeen; — dada, borstbeenderen; 

— dajoeng^ het schouderblad; — roeng, ruggestreng; — 
roesoekj de ribben; — sikitoeng of kékitosfig^ heupbeende- 
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ren; — «o/W, schaambeen ; — péha^ dgbeenderen ; — béiis^ 
het kuitbeen; — gasin^ het scheenbeen; — singké^ boven- 
arm-beenderen ; — sapai, benedenarm-beenderen ; — djaroi, 
de yingerbeeo deren; — gaki^ de voetbeenderen. 

£ J«J toeloeng, hulp, helpen , bgstand , bestaan ; b. v. salah Ugah 
bénar ikoet cdang tatoeloeng, tëpas laloe tadjok (A.tj. spreekw. 
sjarat toeloeng genaamd), letterlgke vertaling: verbiedt het 
verkeerde, volgt het goede, helpt in nood, neemt (boete) 
van hem, die misdreven heeft. Toeloeng wordt gebezigd in 
de beteekenis van helpen met geld of raad, in tegenstel- 
ling van bantoe^ helpen met lichaamskracht [vergel. echter 
ook }iyiiS]. 

{J^yS toelak, afweren, afwezen, afstooten, voortduwen, af- 
trekken bg het rekenen ; — bara , ballast in een vaartuig ; 
toelak-moelak ^ achter elkander voortduwen. 

yjJyS téanlan, vriend, makker, kameraad. 

iyiyS toeloet) het jongste kind; in tegenstelling van anëk oeUe 
bahra , het oudste kind ; b. v. di loen anék toeloet kamaté , 
mgn jongste kind is reeds gestorven. 

*JL5 toeloer, rigstdiefje. Soorten van rigstdie^es: — poeiih 
oelée^ — tot^ — lingga , — tórë«, — ëk asée. 

{Jyi^ toeloek, maten en weegschalen ^ken. 

JyJ toeloi, doof; pétoehi-toeloi droi^ zich zelf doof houden, 
Oost-Indisch doof. 

«aJö toeléh, achterom zien. 

^y^ téoem, iets, wat opgezwollen is, met heete asch of 
heet zout in een doek branden, om de zwelling te doen 
verdwgnen. 

^yj tom, slechts voorkomende met han in hantom^ het is nog 
niet voorgekomen ; b. v. hantom loen déngor , het is nog 
niet voorgekomen, dat ik zoo iets gehoord heb. 

L^ toma, overtuigd van iets z^n, zonder het te kunnen be- 
wezen; het Maleisch aak hati[?] 

^Lje«J toembalk, lans, speer; — Umbing^ steeklans met een 
breed lemmet; — kapak^ een werplans gelijk de témbing^ 
doch de steel is van rotan manau] — pandjang, kort lem- 
met en zeer lange steel; — boenga dj<èmpa^ lemmet van 
den vorm van een tjampaka- bloem ; — bMü , bajonet. 

j toemboek, vuistslagen uitdeelen, boksen, doch de 
vuist komt dan horizontaal neer; zie tmdjoe. 

^uomS toembi, iets ergens in zetten, om het hooger of om- 
vangrgker te maken. 
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yMjuoo toemis, met olie, uien en spaansche peper gestoofde 
groenten, die men als toespijs b^ rgst eet. 

ikf^^ toempang, schragen, leunen, stutten; — tamèh^ een 
^ stgl , om te schragen ; lajlr — , Igzeil ; — oeUe , met het 

hoofd tegen de hand leunen ; — h^ng , met de kin op de 

hand leunen. 

vs^^ toempoek, hoop, stapel, groep; b.v. sitoempoek kénai 
sitoempoek kédéh^ een stapel hier, een stapel daar; fii^- 
toempoek-toempoek , bg hoopen. 

(^yijOyS toempoel) bot, niet scherp, stomp. 

^JLoy I. toempoi, een soort van gebak, dat bg de kleefirgst 
behoort; boer koenjit métoempoi^ gele rgst met het daarbg 
behoorend gebak. 

II. toempoi nab, een soort van lasch. 

vsAjyoj; toemët) hiel, de zeilen spannen. 

^lo toewan, heer, meester, mgnheer; de schoonouders jfdJi 
iemand worden eveneens met toewan betiteld; komt in ver- 
binding met oeloen, als oeloen toewan ^ ik, in de deftige 
spreek- en schrgftaal, voor. 

I(y3«j toentoet, eischen, vorderen, opvorderen; — bilaj weer- 
wraak eischen; — ménalé^ weer wraak voor aangedane 
schande vorderen ; — pësaka , een erfenis opvorderen. 

Aa3«J toendjang, luchtwortels , wortels van woekerplanten ; 
^ — nga , de luchtwortels van een djawi^djawi boom ; — sëké , 
de luchtwortels van een pandan-flAnt. 

ÈyAjyS toendjoeng, figuren van gouddraad of van goud op 
' kleedingstukken. 

^yjpóyS toen^ok, wgzen, aantoonen, laten zien; p^toendjok 
in dezelfde beteekenissen gebezigd; tënoendjok^ wgsvinger; 
pêtoendjok^ of péléma rMj, den weg wgzen; pétoendjok 
djëbësj blgken van moed geven; pMoendjok moeka^ zgn 
gezicht laten zien , zich vertoonen , zgn opwachting maken. 

I ju*J toenda , op sleeptouw nemen ; kawü toenda of taloi toenda , 

een Ign, achter een vaartuig slepende om visch te vangen. 

Jij«j toenang. overeengekomen inzet bg het doen vechten van 

^ dieren. Hg, die er zich niet aan houdt, is de verliezer; 

pëtoenang, het verrichten van die handeling; metoenang^ 

het reeds plaats gehad hebben van die handeling. 

é^yS toenam, lont van kokosnootvezels. 

ê%3%5 toenong, bovenstreken , binnenland; — Atjeh, de bo- 
venstreken van Atjeh. 
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}iyS I* toh, waar is, waar bevindt sdch; b. y. toh pencü^ waar 
is het potlood [beneden onder Uha is toh = wie?] 

n. toh , vallen , neervallen ; — oedj^ , de regen valt ; — 
ij(êk , urineeren ; — 2i , een groote behoefte doen ; — boh 
manok, een kip, die eieren legt; — boh itik, een eend, 
die eieren legt; — anék^ jongen werpen. 

n^yS toewah, geluk, voorspoed; métoewah^ onkwetsbaar, door 
geen onheU kunnen getroffen worden. 

[sbyj toeha, oud, in allerlei beteekenissen ; orténg — i een oud 
mensch; nies — , fijn goud; pétoehuj oudste, hoofd van 
een kampong. 

yjS^yS toehan, de Heer, het opperwezen. 

yS)^ toehö, weten, kennen, bekend zgn met, speciaal van 
den weg en goederen [vergel. o]. 

^cJ? toi, dichtbg, nabg; pêtoiy naderen. Synoniem met rob. 

y^ toewi, diepte of kom in eene rivier; b. v. sroedj lam 
toewi maté^ in een diepte vallen en sterven. Synoniem met 
loeboek. 

L^ tëha, schoonouders ; — agam , schoonvader ; — dara , schoon- 
moeder; b. V. toh iêha dara ngon téha agam^ wie zgn uw 
schoonmoeder en schoonvader. 

\sf^ tëhat, zeer, meer. 

JuJL^ tahlll, het uitspreken der woorden: la ilaha illa^ üah» 
o. a. bij sterfgevallen gebruikelgk. Dit is niet pérloe , doch 
sonnaU De geestelgke, die dit gebed doet, ontvangt voor 
elke 1000 keeren, dat h^ het herhaalt, één rigksdaalder. 

f^ I. tëham, iets verbieden, iets afraden, tegenhouden; — 
koewala, de monding eener rivier sluiten. 
II. tëham, in hinderlaag leggen. 

^j^ tëhën, tegenhouden, standhouden, uithouden; — até^ 
zich bedwingen, bedaard houden; — sabar^ geduldig ver- 
dragen ; — aoeda , randjau's planten ; — darah , bloed uit 
eene wonde stelpen; — boebée^ fuiken vastzetten; — pétén" 
tik^ puntige bamboe's of houten in horizontale richting 
zoodanig stellen, dat, wanneer beesten in de netten ver- 
warren, zg er door getroffen worden. 

y^ téhoe, enkel van den voet. 

y^ tëhée, weten, kennen. 

srn^ téhoer, droogte, ondiepte, droog; — ^a/7oer, ongebluschte 
kalk ; b. v. goelai Uhoer iëhat hana koetoah , deze groente 
is zeer droog, er is geen vocht in. 
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^y^ I. tëhoek, een soort van zeevisch. 

II. tëhoek, aanraken. Synoniem met pêh. 

ijy^ tëhoeo, jaar; sitéhoen^ één jaar; metehoen-Uhoen ^ vele 
jaren lang. 

^ té, thee; ij<èr — , gezette thee. 

v^mS tieb, aanmoedigingswoord bg karbouwen-, hanen- enz. 
gevechten. 

LjJ tiba, gewoonlgk tiha-tiba, onverwachts, zonder dat men 
het vermoedde. 

ouJ tit. anëk tit, de kittelaar eener vroaw. 
\SKAJ tiet, pgnlijk, kleinzeerig. 

(^jjuS titë]^, iets gelgkmatig op een voorwerp smeren. Syno- 
niem met tip(êL 

ftjU5 titah , bevel , last , bevelen , gelasten ; b. v. palm jang 
titdh taséoen^ pakri jang tidjoh tafêkén^ (Atj. spreekw.) 
wat er bevolen wordt, volgen wg[?] op, wat er dbmppelt, 
vangen wg[?] op. 

^ titi, brug. 

jCugJ titik, een punt op of onder een letter. 

s^^Ajü tidjoh, een druppel, druipen, indruppelen; b. v. pêti- 
djoh obat lam mata oeloen^ druppelt die medicgn in mgn 
oog in. 

^rSAT tiris, lek, lekken, doorsgpelen. 

^yxS tirée, namaken, nadoen , nabootsen van iets wat men in 
^ de verte of elders heeft gezien, in tegenstelling van tela- 
dan, iets nadoen of namaken naar een gegeven model. 

8«wJ tiroet, dun en spits toeloopen. 

f^myxS tirom, oester. 

^^ tiré, gordgnen; b. v. gantong tiré, hangt de gordgnen op; 
^ — lingkar , rondom met gordgnen behangen. 

iU5 ting, iets schudden op een schuins gehouden wan, opdat 

^ het grove zich van het fijne schelde; — héréSy rgst op 

die wgze schudden ; — més , goud op die wgze schudden. 

i_^.f.ft^,% tingkab, een venster om uit te kgken. 

JjCïLJ tinggal, iets achterlaten, alleen overblgven, achterblij- 
ven, blijven, vertoeven, wegblijven, blijven liggen van 
werk ; — doennja , sterven. 

JjGLJ tëngkoel, iets in een doek en bandoulière dragen; 
B. V. anék djitêngkodf een kind droeg zg in een doek. 
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xJCfLJ tingkah, streken, kuren; métingkah-tingkah djato^^ op 
alles een antwoord geven; métinghah^tingkah ménéin^ een 
muziekinstrument bespelen; mëtingkah-tingkah boenjoi^ het 
geluid, door bespeelde muziekinstrumenten gemaakt. 

é jCkaj tinggoeng, gehurkt nederzitten. 

Ju5 tipée, list, bedrog; <^mt/7^, iemand bedriegen; tipée-tëmipée^ 
elkaar wederzgdsch bedriegen; b. v. tipée Daja^ taki P8- 
aangan^ lagée Melaboeh^ rêpoen Sênagan^ Daja is bekend 
om zïjn bedrog, Pësangan om z^ne oplichterg, Mëlaboeh 
om zgn draaien, Sénagan om z^'n eeuwigdurend beraad- 
slagen; tipée hikmat prang, oorlogslist. 

(^Jju5 tipë]^, iets gelgkmatig op een voorwerp smeren. Syno- 
niem met titëk, 

^^j3 tiék, wegwerpen van voorwerpen, weggooien, wegsme- 
ten, werpen; — aaoeh^ het anker werpen. 

^^jjj tëk , borsten eener vrouw ; pijëp tëk , de borst geven , 
zuigen. Synoniem met mom^ dék. 

JuJ tikar, mat; — hantal^ mat en kussens, waaruit de slaap- 
plaats van den Atjefaer bestaat; — a^mbahjang, bidmalje; 

— panêk of lapUc^i doek, kleine vierkante zitmatjes; 

— iibidêng, een stuk mat zonder boordsel; — «gfóA, pan- 
danmat; b. v. tikar bantal tüam këlamboe mékasap mës 
simoemata, bak (ês lintoer darah baroe dalam ëmpoe boengong 
niéloer^ (Atj. spreekw.) mat en kussens, bultzak en klam- 
boe met zuiver gouddraad gestikt, is de slaapplaats van 
jong gehuwden , even als de tuin de plaats is voor de rné^ 
/att-bloem. 

{jéySikS tikoes, muis, rat; — bërësj veldmuis; — moendoehj 
rat ; — tin^ eene muis , die dit geluid maakt. 

éjuj tilam, bultzak, slaapmatras. 
%JLl) tiloer, gebrekkig spreken. 

^jjJLJ tili^, aandachtig op iets zien. 

f^ tiniy willen, verlangen, wenschen, begeeren ;' ftm han tim^ 
tegen wil en dank, 

I^Aj tima, een soort van emmer, om water te scheppen. 

IjL^ timpa, op iets vallen, in elkaar vallen. 

i4jj timang, wegen, overwegen, het evenwicht houden. 

{^A4xS timbak, aanleggen van een geweer; poh b<èdü^ afschie- 
ten daarvan. 

isL^ timpëng, met z^n voet op iets stappen, wat hooger is, 
bestegen; — rënjën, een trap bestggen. 
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èyA^ timpoeng, zich stil houden, terugtrekken bg huiselgke 
krakeelen. 

5^ft4jü timpoh, met de beeneu kruiselings opgetrokken zitten. 
Synoniem met soempan. 

^^4jj timoer, Oosten; — laoetj Noord-oosten; — tépat, het 
" rechte oosten. 

Jy^jL» timoel, drgyen; batée — , puimsteen. 

^y4jj timoen, komkommer; — biiroek^ watermeloen; — patig^ 
augurk; — gapoer^ groote langwerpige meloen. 

8y4ju timoh, ontspruiten, groeien, ontstaan; timoh'-timohan y 
allerlei planten, die door zaad worden gewonnen. 

i(4jj timah, zink; — tëpis^ zinkbladen voor het bekleeden van 
prauwen ; — poetih , blik ; — itam , lood, 

^jjj tyén, ongeboren vrucht eener vrouw ; më^'ën , zwanger zgn. 

xjjüüu tindih, op elkaar zetten of plaatsen; — naritf in het 
nauw brengen door woorden. 

j^Aj^^ tinpee, stompen, vuistslagen uitdeelen, boksen, doch 
de vuist komt dan vertikaal neer, zie toemboek\ b. v. ban- 
doewa anék miét njan dji adoe métindjae, die beide kleine 
kinderen zette h^ aan , om met elkaar te boksen ; pétindjoe f 
doen boksen. 

• imI«jJ tiwas, onderdoen voor een ander, minder z^n dan een 
*ander. 

cyj tlong, de beo, eene spreeuwsoort, die men kan leeren 
spreken. Soorten daarvan zgn: — gading , — batée j — apoeij 
— bajén. 

A^jj tihang, mast van een vaartuig. 
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v:>pli tsabit, vast, onbeweegl^k, juist; b. v. Uabit ban droiné 
kêhén, het is juist zoo als g^ zegt. 

ouo tsabat. vastheid. 

tsalatsa, oroi sëlasa^ Dinsdag. 
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cajL^ ^abat, aanyatten, in de handen nemen, behandelen, 
uitoefenen; — tangan^ eikaars beide handen aanvatten , 
doch alleen in de schrgftaal gebezigd. 

jA^ ^abar, eierstok van een kip, klokken yan een hen, als 
zg eieren wil leggen. 

^ü^ djaban, een gelukkige hand bezitten; b. v. gMj Uhat 
djaban djaroi si Poelan njan poèë jang djipoela rédjang 
iëhat timohj die N.N. bezit een gelukkige hand; wat hg 
plant I komt zeer snel op. 

v^jol^ ^abib, boh djabiby rozgnen. 

^oL^ I. djatoi, echt, onvervalscht ; bëres — , echte rgst. 
n. ^atoi, kajée djatoi^ de teakboom. 

y^Lv ^adjar, afreizen, rondreizen, bereizen; niëdjadjar djib' 
djib tëmpatj iedere plaats a&eizen. 

sL^L^ ^adjah, djadjahan, onderhoorigheid, af hankel^k gewest. 

x^(>L^ djadéh , gebeuren , geschieden ; b. v. oeloen toewan sin- 
g&h djadéh oeloen toewan boengkar^ het zal morgen gebeu- 
ren, dat ik wegga. 

é%L^ ^ardng, zeldzaam, schaarsch, w^d van elkaar, gl; 
idjar — , los geweven stof; ajak — , grove zeef; aoek — , 
dun haar; taboer — , ^1 zaaien; pedjaréng gigoij de tan- 
den op zg uitvglen. 

{J)^ ^ara^, ver, verwgderd, op verren afstand. 

1*9)^ ^aroem, naald, kompasnaald, wgzer van een uurwerk; 
— djatoer tüam , priem om matrassen te stikken ; poen- 
goeng — , het oog van een naald ; — rindo , een speld. 

\Sf^^ djaroi, vingers, klauwen; inong — , duim; anlk — , 
vinger; — manëh, de ringvinger; radja — , de middelste 
vinger; sidjaroi, een vinger breedte. 

«•\L^ ^azam, zeker, in waarheid; b. v. djazam tadjak oe 
MièrbouWf djazam^ zgt ge in waarheid naar Merbouw ge- 
weest? zeker. 

•jmÜ^ ^asa, dienst, verdienstelgk werk. 

^^L^ I. ^anga]^, wesp. 

II. ^anga^, dief. Synoniem met pantjoeri. 

>. fangen , neuriën , binnensmonds of half luid zingen. 



<S^L> ^apéhék, tweetakkig; djënaptèhëkj een stuk hout in 
den vorm van een hooivork. 
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iL^ djapëhoek, in het water plassen; përang mëdjapëhoek^ 
een gevecht, waarb^ men van alle zgden opdaagt. 

&5^L^ ^akét,het Ar. zakat, zuivering van goederen; — ringgit^ 
van 100 rijksdaalders 2^1^; van padi: van 6 goedjda 6 na- 
lies ; van karbouwen en ander noornvee van 30 stuks 1 ; 
De opgegeven hoeveelheden zijn de minima, waarvoor 
eerst djakët moet worden opgebracht. 

^j5W ^akën, herkauwen. 

I. djakëhab, de dubbele atap-bedekking boven een 
atappendak , vlak onder de vorst om het lekken te voorkomen. 

II. djakëhab, hotsen, botsen, tegen iets aanstooten. 

y^[^ djakëho, ek djakëho, het vuil der tanden. 

v^^^L^ ^akëhoeb , aaien van kinderen , door hun hoofd tus- 
schen de handen te vatten. 

\S\jB>' djaga, de wacht houden, waakzaam zgn, waken; me- 
djaga, voortdurend de wacht houden. 

vsA^L^ ^agat, wit, doch alleen van karbouwen. 

è S\a ^agong , mais , turksche tarwe. 

èS^ djalang, verwilderd; inong djalang^ hoer. 

(^L^ djalak, alleen in verbinding met manok voorkomende; 
manok djalak, een kip met gele pooten en wit en zwart 
gespikkelde vederen. 

JL^ ^aloeë, een soort van zeevisch. 

\JL^ paleer, het kleinste vaartuig, op Atj. bekend; djaloer 
poekatj een dergelgk vaartuig, voor visch vangst gebezigd. 

^ JL^ ^aloi , iets in elkaar draaien ; b. v. tadjcUoi përamboet 
kanoel hen sigo lé gata, door U worde het touw van mgn 
vischhengel eenmaal in elkaar gedraaid. 

^U^ djali [eigenl. -L*»] » klaar, duidelgk , helder ; b. v. pér^ 

hoewMan njoi katêrdjali njo boet gata tjit Iiana soi lain, 
dat dit werk uw werk is, is duidelgk, ook dat het van 
niemand anders is. 

B^aaJL^ djaliboet, het Eng. jolly-boat, jol. 

^jjJU^ djalin, gevlochten bamboe, in het Mal. bekend onder 
den naam van sasak. 

Mjo\^ djama', samenvatten in zgn geheel, alomvattend, alge- 
^ meen; b. v. bahlé hoka droin^ handoem hen djama^ sigo, 
wat U allen aangaat, ik omvat (U) in één keer samen* 

mU^ ^amë , iemands gewoonte , aard of natuur kennen ; b. v. 
^ liai droinë na niëtoeri ngon ei Poelan , O poéé han tjit djamék 
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tëhat loen ngon si Poelan njan di péhoen dilée kon têroes 
an djinoi, hé, zigt g^ met N.N bekend? O! wat zou ik 
N.N. niet kennen, ik ken hem Tan vroeger her tot nu toe. 

yoL^ djamée, te gast zgn, gast; mêdjaméej iemand te gast 
hebben; pMjamée^ iemand op iets onthalen. 

»yoL^ d[jamok, muskiet. 

^jjuoü^ d[jamin (eigent. ^^\Jó\ voor iets instaan. Synoniem 
met angkée en tanggoeng. 

yjj\j>' d[jamën, tyd; djamën dilée ^ in yroegeren tgd. Ook 
djamoen uitgesproken. 

a3L>> djanëng, een soort van aardvrucht, die goed uitgekookt 
^ eetbaar is, 

^L^ djanan, op dien tgd, ten tgde van, toen; b. v. di sinoi 
pi pëtjërok di sidëh pi plétjérok djanan méroempak oréng njan 
doewa^ hier liepen zg op elkaar in, daar liepen zg op 
elkaar in , tot dat die beiden elkaar op dien tgd ontmoet- 
ten. Synoniem mei johnjan. [üit het voorbeeld blgkt dit niet]. 

\Ja djawa, Java; or^g djawa, een Javaan. 

^ttL> djawoi, bhasa djawoi, de Mal. tsLSk\;iëpëdjawoij in het 
Mal. vertalen. 

JüfrL^ [J^M] ^aködj overwicht; b. v. lada Rigas ^oh téroea 
oe poetau Pinêng lé Uhat djahéd^ de peper van Rigas te 
Poelau Pinang aangekomen heeft zeer veel overwicht. 

/EiüL^ d[jahëk, een kind waarvan bg de geboorte het hoofd 
het eerst te voorschgn komt. 

ftjJjDL^ djahëiyah, djamoen djaKëlijah, de tgd vóór den Islam. 

^ytL^ djahoi, zwaar, dicht begroeid; b. v. nalëng lam oemong 
loen lé Uhat timoh ^oh médjahoi^ het gras op mgn rgst- 
veld komt zoo menigvuldig op , zoodat het (rgstveld) dicht 
begroeid is. 

JuütL^ d[ja]ill, onrechtvaardig, gewelddadig, iets verrichten 
wat verboden is. 

^V ^ai^, oneerbiedig, ongeoorloofd [??] 

5«^ d[jëoh, ver, verwgderd, verte; di — , van verre, in de 
verte; — kênalon^ van verre zien; h. y. n^pMjëoh olëh AUah 
mara bahaja^ Allah behoede ons voor boosheid en ongeluk. 

I. d[jab, bg elkaar brengen, tot één geheel vereenigd, 
van één gevoelen; médjab, tot één gevoelen trachten te 
brengen. 

n. d[jab boebée, een kleinere fuik, in een grootere geplaatst. 
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4jib, elk, een iegel^k. 



•pU:^ d[jëbatan, werk, bezigheid, arbeid, ambt, bediening; 
'[Vergel. ooU]. 



4jébët, civet, muskus. 

^jédjaSy zweeten, vocht uitwasemen; b. v. pisang njoi 
ka djëdjas rob héroek^ deze pisang is reeds aan het zwee- 
ten en bgna rot. Synoniem met djoedjoh, 

4jid, worden, geworden z^n, geboren worden, geschie- 
den, gedgen, gelukken, zoodat. 

:^ djadba^jad, voorouders. 

(^ I. djëra, aanleggen op een doel bg het schieten, mikken. 

n. djëra , de ondervinding van iets onaangenaams hebben ; 
b. V. di loen han hen djak U bak prang ka djëra loên oroi 
djéh djipagab^ wat mg betreft, ik ga niet meer ten oor- 
log , ik heb er dien dag ondervinding van opgedaan , (toen) 
zig (ons) omsingelden. 

t^ d[jëra, komgn, waarvan 3 soorten: — manies j zoete komgn; 
— poetih of ëngkoetj witte komgn of komgn die men bg 
visch voegt; — itam^ zwarte komgn; — halêba ^ komj^n 
en angs. 

Iby>> djërabat, landbouwwerktuigen , zooals bliongs^ tjékéh^ 
kétjoebong en rimbas met rotting of bufielleder aan hunne 
stelen verbinden. 

Jk^«^ 4j^^^b^9 stgfheid in de gewrichten, door het verre loo- 
"^^pen veroorzaakt. 

ks^t%^ 4j^^^9 stevig vastbinden; piëdjërat, die handeling ver- 
^ richten. 

djërëdjak, de traliën van een venster. 

djerëngée, een plant, waarvan de wortel door vroed- 
vrouwen met sirih gekauwd wordt en waarvan zg het 
speeksel gedurende de eerste 7 dagen na de bevalling 
rondom de bevallen vrouw spuwen om haar en haar pas- 
geboren kind tegen kwade geesten te behoeden , dewgl zg 
dan door den onaangenamen reuk ervan niet durven te 
naderen. 

A^^ djërëngong, waterig, van groenten; b. v. goelai [onder 
tëmok : goelé] njoi djërëngong tëhat hana gëdj djitagoen , deze 
groente is zeer waterig en niet goed gekookt. 

iSr^ djërok, naam van een boom. 

ïS^ ijéTékAty onrgpe pinangnoot. 
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l^5l^ ^ërkëha, een soort van vliegwiel om zgde, garen enz. 
af te spinnen. 

tiy^ d[jërlang, helder, van den dampkring, onbewolkt 

èyiy^ d[jërëloeng of d[jëroelong, ravyn, diepte tusschen twee 
'^bergen. Synoniem met réloeng. 

ixiy»^ üjérélingy helder, klaar, rein. Synoniem met djër(ènêh. 

^jujuou^ d[jërambaS9 plaats bg het galjoen van een vaartuig. 

^jjoy^ d[jërëiiian, Duitscher; nanggroi Djéréman^ Doitschland. 

^y^ djërëmë of djérëmën, kam van een haan; b. v. manok 
djêrémé süapëê gësoen han djimêloetj een enkel gekamde 
haan is vreesachtig en wil niet vechten. 

igf^r^ ^^^^^9 do vezelen van de nangka-vrucht. 
J^y^ ^[jërënang, gëtah djlérénang^ drakenbloed. 

{J^^ d[jërënëk, zie auóy^, djérénéh. 

KA>yv d[jërënëli, helder, doorschgnend van 't water, zuiver, 
oprecht van het hart. 

y^37^ ^ëroe^joe, een doomige moerasplant. 

O^y^ ^ëroek, algemeene naam voor ingelegd zunr; — tjapli, 
spaansche peper in *t zuur; — koejoeuj lemmetjes in *t zuur; 
— mamplam , mangga in *t zuur ; — bawang , uien in 't 
zuur; — hcdia , gember in 't zuur. 

74^%y^ ^j^^^^këhor, een soort van regenjas van bladeren. 

iMy^ d[jërom, neerstreken van een troep vogels. 

U9T^ d[jëroen, een soort van heester, waarvan de stam als 
'^tandenborstel wordt gebezigd. 

(J^y^ djëroen-^jërën, het vloeien der tranen ; b. v. pakon 
ajèroen-djérén ijér mata gata, waarom vloeien uwe tranen? 

8«y^ d[jëroli9 schoon, mooi, &aai. 

»^ d[joez9 een van de 30 deelen, waarin de koran verdeeld is. 

^y^ ^^ djasad, menschelyk lichaam; b. v. anëk Ubit dalam dja» 
sad^ het kind komt uit het menschelgk lichaam voort. 

j ^ ^ang^ een bamboezen staketsel, dat men aan den oever 
^ der zee opstelt, om visch te vangen. 



4J^^S^^9 ^^ ander opdragen om iets te zien, dat men 
zelf niet kan zien, en waarvoor hg het hoofd moet ter 
zgde buigen. 
UGL>. ^angka, een passer, om iets te meten. 

d[jaiigkëp9 een langwerpige klos om touw op te winden. 

6 
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LTT^ 



JjGL^ I. 4Jëi^S^9 ^^ span Tan de hand. 
n. ^ëngkal^ onbeleefd, ongemanierd. 

è JGL>. d[jëngkoilg, hellend , dalend , komvormig ingevallen yan 
oogen, wangen, yervallen van 't gelaat. 

iQb^ d[jëngki, de wip van een werktuig, in Atjeh voor het 
^ padi stampen gebezigd. 




(>. I. ^angklt, wordt van een betrekking gezegd, die 
om het andere geslacht door eene familie wordt vervnld. 

II. ^j^^^l^t^ besmettelgk, van een ziekte. 

4]ftngklng, de beide touwen, waarmede de ra aan den 
mast bevestigd is op Atjehsche vaartuigen. 

Jjuu^ djanggal, gebrekkig in algemeenen zin, zoowel van 
spraak als in schrift enz. 

gJÜL^. ^J^^i^SSOet, kinbaard. 

djëpat, uitwringen; b. v. djépat idjar bak tëhor^ wringt 
het kleed uit tot dat het droog is. Synoniem met tjépat. 

^ëpoen, Japan. 

^'ak, gaan, loopen, wordt veelvuldig gebezigd in zinnen, 
zooals : ga eens zien , ga eens daarheen loopen ; b. v. djaJc 
kêdëhj ga ginds heen] djak kénoi^ kom hier; djak kènan^ 
ga daar heen. 

JÜCfi^ d^ëkalée^ indien; — ménariy indien dat zoo is. 

^^s^ d[jaU, [eig. jaü]j gevangenis aan boord van schepen. 

Jl:^ üitAy veel, talrgk, eene menigte. Synoniem met lé. 

J^ d[jël, werpnet, 

iS'ik^ djëlatang, brandnetel. Soorten van brandnetels: — dji^ 
^ — roesa , — manok, 

%^L^ d[jëlar, gl&<l9 glibberig; b. v. rëdj djëlar iéhat handjid 
tadjakf de weg is zeer glad, g^ kunt er niet op loopen. 
Synoniem met djéhoewér^ gëla en glloewér. 

\J^hXs^ !• d[jëlëpak, een soort van grof r^sigebak. 

IL d[jëlëpak, een soort van heester, van welks bast 
men touw vervaardigt. 

AJU- d[jëlëpé, een zekere boomsoort. 

^^jJL^ djëlak, verveling, beu, iets moede zyn. Synoniem met jrgiai. 

^ij^JL^ djëloedjoer, iets losjes naaien of rygen. 

^JLL djëloewër, glad, glibberig. Synoniem met glloetóér. 

twyks^ djëloes, wilde geit, steengeit. Synoniem met g(èli>e8. 
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éJL^ ^ëloeng, schop, trap, schoppen, trappen: b. v. Iiai 
kak bek pandjang narü (èntrék koe djéloeng bak moekuj hé 
g^ daar moet zoo'n praats niet hebben of ik zal u zoo 
aanstonds een schop in uw gezicht geven. Synoniem met 
glèloeng en trom. 

è JL^ djëlong, een stuk hout in den grond steken om er iets 
aan vast te binden; djhiiUmg^ de stok, dien men in den 
grond steekt ; b. y. tadjélong kajée njan dalam tan&h , steek dat 
hout in den grond. Synoniem met gëlong. 

ft>JL^ 4j^l<>®ii^9 plekken op de huid van een lichte kleur. Sy- 
noniem met gièloem. 

5*JJL^ 4i^l<>^toll, knoest, hardigheid in hout. 

aaJj^ djëlim, een soort van gierst, door de Mal. andjalai ge- 
naamd. Synoniem met gëlim, 

é^ djéém, uurwerk, klok, ook uur. 

c>U^ ^j^iu^da, een soort van belastingheffer van den Sultan 
op de markten (pasars). 

^(>U^ ^oemada '1 awal , naam van de 5e , djoemada 7 achir , 
naam van de 6e maand van het Moh. jaar. 

4]ëmba, deel, aandeel in iets of van iets. 



4^1^ ^JAii^bftl^S) djambang kërës^ het breede gedeelte van de 
^ krisscheede b^ de opening, waarin men het wapen steekt. 



^jambak, een soort van geest, die, volgens het bgge- 
loof , de roode djamboe's plukt en naar het bosch brengt. 

4jamban, privaat, latrine. Synoniem met bogan. 

djambée , de djamboe. Soorten van djamboe : — djambak^ 
groote roode djamboe ; — bertih , de kleine roode soort ; 
- kling , de Elingaleesche djamboe. 

^jamboer, hut, tot tgdel^ke verblgfplaats dienende. 

djambia, een krom tweesn^dend mes, dat de Arabie- 
ren dragen. 

djëmot, gverig, naarstig. 

py^s^ ^jëmërang, oversteken, naar de overzgde gaan; — fó- 
roeng , een rivier oversteken ; — blang , een rgstveld over- 
steken ; — laoet , de zee oversteken ; — goenoeng , een berg 
overtrekken; — rimba^ een bosch doortrekken; — /Ki/a, 
een moeras oversteken. 

djëmft-at [?] , oroï^^ vrgdag. 

djëmëah-, vereeniging, bgeenkomst; b. v. dj<èfnéah toh 
orêng njan djaky naar welke by eenkomst gaan die menschen? 
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4]ëmpa, de bekende tjampakabloem. 



^yiéy üiBm^énSj breedgetakt, van boomen; b. y. bcJs asan 
njoi gëdj tëhat , niêdjampras déhM , deze asanboom is prachtig 
breedgetakt. 

\sj^Jl^s^ djampëroet, een soort van waterplant. 

ê %yB4> ^JAiiiP^i'O^i^S f zich op goed geluk af op zee begeven. 

msl^ djampang, als, van tijd tot tijd, nu en dan, b. v. to- 
p^ff^j djamboer di sinoi saboh djampang tadjaJc^djak djid ta^ 
singgah kénan^ vervaardigt hier eene hut, als ge u nu en 
dan op weg begeeft, kunt ge er aanleggen. Synoniem met 
njampong, 

djëmpan, een soort van gebak van ketanmeel, waarin 
klappers en stroop. Synoniem met lépat, 

d[jampoer, vermengen, onderéén mengen; mëdjampoer ^ 
reeds vermengd. 

d[jëmpoeng, het stroo van de uitgetrapte padi. 

dLfté^ d[jampoek, nachtuil. 

^ëmpoi, een soort van smakel^ken zeevisch. 

^ampé, een soort van boom, die in lagunes wast. 

djëmpit, iets tusschen de toppen der vingers opne- 
nemen; iMjëmpü, de aldus opgenomen hoeveelheid. 

d[jëniala, het gedeelte van het hoofd van het voorhoofd 
tot aan de kruin ; — alam , hoofd der wereld ; b. v. 4St- 
boengkoek péngadoewan blèoet tangan atés djëmala^ Siboeng- 
koe]^ hief zign hand naar zgn hoofd op bg zgn klacht , d. 
w. z. hg maakte de sémbah b^ 't voordragen zigner klacht. 

d[jëmëlah, ieder aan eene zgde. 

d[jëmlah, som, optelling. 

^ëmoedjoe, een soort van specer^, die men b^ de 
sirih eet. 

d[jan, komt als verkorte vorm voor van padjan ^ wanneer; 
— na , wanneer het zoo is , als het zoo is. 

d[jand[jan, nu weer, dan weer; b. v. djandjan sakitj 
djandjan mangat ^ djandjan nikmatj djandjan soeka^ nu 
weer ziek, dan weer gezond (lekker), nu weer droevig, 
dan weer opgeruimd. 

Ll^ d[jaiia, wordt van iemand gezegd, wien een onheil over- 
komt; médjana padi^ ook gezegd van padi, wanneer het 
gewas door een of andere ramp of ziekte geteisterd wordt. 
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IaJU^ ^antang, vastbindeu; b. v. djantang têmo oe blang^ 
^ bind het rund op liet rgstveld vast. 

è JU.P» ^antong, het hart; — pisang^ bloemknop van de 
^ pisang. 

^^Ja2JL^ d[jënti^, iets met den vinger wegknippen, een knip 
met den vinger. 

d[jën^ang, een goed voorkomen hebben; goeda djën- 
djangj een flink goed nitziend paard. 




&^sUr» 4io^i^^0^i^9 bevelen van een meerdere, nederig aan- 
^ * nemen, zich aan zgn uitspraak onderwerpen; een last op 
het hoofd dragen. 

ir.f*^i^ djoen^oengan, zgne hoogheid, zgne Majesteit. 

S3UL^ djandji, overeenkomst, verbintenis, a&praak, belofte, 
termgn, mistel] pëtoek — , een verbintenis nakomen; lakée — , 
uitstel vragen; soerat — , een schriftelgke overeenkomst; 
djandji Allah beteekent de door Allah bepaalde termgn 
van iemands leven, zgn dood. 

^UiXXs^ djéuArsjïgy het stroo van de padi, dat na het 8n:g- 
den op de velden is achtergebleven. 

JKiXx:^ djëndral, generaal. 

yoU^ d[jinamée, bruidschat, huwel^ksgift welke men vóór het 
huwelyk aan de tëlangké ter hand stelt, die ze na de vol- 
trekking, indien bl^kt, dat men geen kat in den zak heeft 
gekocht, aan de ouders van het meisje ter hand stelt. 

iij^ ^ënoelang, vorstel^k, van koninklgken bloede; déaur 
^ lat — , zgne vorstelgke majesteit ; poetroi — , prinses van 
koninklgken bloede. 

d[jaiiiiali9 parades. 

djinoi, nu, thans, op dit oogenblik. 

i^ d[jënës, soort; aidjënés^ van dezelfde soort; médjédjénU^ 
van verschillende soorten. 

d[joe]y: idjoe dient tot dakbedekking; bak — , de arènboom; 
taloi — , gemoetitouw ; poeria — , nerf van de idjoe , door 
de Atj. als pen gebezigd. 

It^ ^awëb, antwoord; b. v. bri djawëb narit odoen^ geef 
m^ antwoord op m^n spreken. 

S(>(tt^ d[joewadah, is de algemeene naam voor alle soorten van 
drooge Atj. gebakken. 

My^ ^[joewara^ bedreven in het doen vechten van dieren. 
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^y^ ^Oéboliy badjée djoeba^ het lange overkleed der hadji's* 

^jV)'^ d[joetëIioek, vruchten met een stok afstooten. Syno- 
niem met djoeloeh en rêloh, 

y^y>. 4J<)^Aj^^9 brandhout. 

S)^«^ 4JO^^oet, uitzuigen van vruchten. 



5a^«^ djoe^oh, vocht uitwasemeui zweeten; b. v. ijér oh 
djoedjoh ban saboh roem&h^ het water wasemt geheel het 
huis uit. 

^oedoe, een paar, een koppel; ddjoedoe^ hana djoedoe, 
niet gekoppeld, d. w. z. slechts een stuk. Ook ech^enoot 
of echtgenoote; b. v. han lé djoedoe koe ka gob bawa^ ik 
heb geene echigenoote meer, men heeft haar wegge- 
voerd. 

djoedah, Djiddah in Arable. 

^<>y^ djoedi, worden alle spelen genoemd, waarbg ingezet 
wordt y een speler van beroep ; b. v. bangsat bték médjoedi , 
een nietsdoener van het geslacht der spelers; hai ariék bek 
tamëdjoedi^ wacht u voor het spelen, m^n kind. 

)ys^ ^oer, borrelen van kokend water, onstuimig van de zee, 
het koken der golven. 

)ys^ d[joewar, de Aij. ^zerhoutboom. 

•%y>. Roeree 9 slaapkamer; djoerée séroew^éng^ een slaapkamer 
die een vak van een huis groot is. 

oy^ goeroe, ervaren in eenig vak, kennis er van hebben; 
— behasa , tolk ; — toelis , schrg ver , klerk ; — moedi , stuur- 
man; — batoe, loods. 

ï^sys^ ^oeroewët^ afstroopen. Synoniem met tjéroek. 

&m)ys>' djoeroeng, voetpad in een kampong. 

&ys^ 4J<>i^S9 ^^^ chineesche jonk. 

èys>' d[joewang, bakdjoewang , een soort van boom. 

té^j^ ^oenga, omheining, waarvan de stalen puntig uitloopen. 

I. d[joengka, kakebeen. 

IL d[joengka, de haarachtige vezelachtige zelfstandig-* 
heid van de arèn-palm waarvan men in Pedir kopia's ver- 
vaardigt, die kopia djoengka djoek heeten. Synoniem met 
nmati, 

ïy^ djoengkat, gdel, verwaand, van opschik houden, 
kwasterig, fatterig. 



>. ^joengkat, wippen; mëdjoengkat ^ den staart in de 
hoogte steken , zooals karbouwen enz. ; djoengkaUdjoengkiiy 
wippen op een wip. 

>. ^oengkit, oprïikelen van reeds vergeten zaken. 

%^^^ d[joeiigor, sneb van een schip. 

^•^y^ djoengos, bediende, jongen. 

^y^ d[joek, aanreiken, overreiken, aangeven, overhandigen, 
aanlangen, toereiken , aanwezen, ten geschenke geven. 

\SyS^ 4]0^Sft} de diepte van het water peilen, doorgronden, 
peilen. Synoniem met djoeloek. 

t^y^ ^oegi, oplichter, bedrieger, oplichten, bedriegen. 

ou^l:>. ^oegët, dansmeid. 

^ys^ ^oela, djoela orot, het gedeelte van den dag van 8 tot 
11 uur *s morgens en 's avonds. 

tiys^ d[joelang, een kind in de hoogte heffen. 
*_|t '^ ^J^^^l^P» purgeeren. 



L^ys^ 4j^l^l^9 naam van een rgkje ter Oostkust van Atjeh, 
genaamd Djolok raja en Djolok Tjoet, 

^J«^ djoeloek, de diepte van het water met een stok pei- 
len. Ook figuurlgk gebezigd in den zin van iemands hart 
peilen, doorgronden. Synoniem met djoega, 

sJa^ d[joeloeli, vruchten met een stok afstooten. Synoniem 
met djoeiëhoek en rëloh, 

/tJ«^ 4J^^1^S 9 scheel zien van de oogen ; — bit , inderdaad 
^ scheel zien ; — kaméng , een tusschensoort van scheelzien ; 
— tjoéé^ nu en dan scheel zien. 

f»y^ I* <Uoeëm, nat, vochtig. 

II. 4Joeém , tebée djoèém , naam voor reeds lang gesneden 
suikerriet. 

&ys^ I. d[jom, iets glad streken, glad, effen. Synoniem met 
rata en aaré. 
II. djom, verrekken, sterven. 

ixAjoy:^ 4Joembing, zebra [?] 

5^y^ I* djoemoh , vooruitstekend , van den mond , snoet , snuit ; 
' — boei^ snuit van een varken; b. v. babah dji mêdjoemoh 
lagée djoemoh bod^ z^n mond steekt vooruit even als de 
snuit van een varken. 

II. d[joemoh, belust op andermans goed; begeerig, 
gulzig ; b. V. gata djoemoh téhat harta , droité na harta gob 
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talakée^ gg zgt zeer begeerig, ge hebt goederen en vraagt 
andermans goed. 

i^j^^^T^ 4i<>^i^töl^oi 9 zittende op den grond neêrrallen ten- 
gevolge der afwering van een aanval. 

djoenté, los, neerhangend, zooals de beenen bg het 
zitten, dat in b^z^n van aanzienleken voor zeer oneer- 
biedig wordt gehouden; verder ook gebezigd van bloemen 
aan hun stengels , van touwwerk , vleugels enz. ; doeq md- 
djoentéj met de beenen los neerhangend zitten. 

CttsJoy^ 4]0^^dërong, overhangend, van takken. 

djoenoeb, onreinheid ten gevolge van den bgslaap en 
dergelgken. 

djoenoen, op iets staren, iemand aanstaren. 

5y>> d[joewah, kwaadaardig, van beesten. 

f5«^ 4i<>l^'^<>1^9 tnédjoh'djoh j druppelen. 

&:^au^ ^oh-d[jah, overstroomen ; b. v. ijèr oh djoh-djah ban 
saboh nanggroij het water overstroomt het geheele land. 
Synoniem met boh-bah. 

^^Xsty:>. ^oéhsmf wezenlek, kloek , bedreven , ervaren , kundig. 

jS^ys^ d[joeliar, een soort van zeevisch. 

y^y^ djohar, geweldig, machtig [?] 

/^y^ d[joeliang, een soort van zeevisch. 

Lj^y^ ^obsLliy held[?] Ook in titels van Atj. vorsten. 

d[jëliët, slecht, kwaad; orMg — , kwaad volk, roovers, 
bandieten en maradeurs ; goeda — , een paard met kuren ; 
roepa — , een boosaardig gelaat; ngan — , kwaadschiks; 
pédjéhét^ iemand kwaad doen. 

y-a*^ L 4j^l^^^^™9 verdwenen, verdwgnen van iets, datweg- 
geraakt of weggeworpen is. 

IL djëhënam^ narka djëhéfiam^ de hel. 

^A^ djeho, boomen, door middel van een boom een vaartuig 
voortduwen; b. v. tadjëho prahoe ladjoe i^oij boomt dat 
vaartuig snel hierheen. 

)94^ ^ëhor, Djohor op het schiereiland Malakka. 

k j^ d[jëlioeng, het hoofd van karbouwen of runderen op- 
lichten door middel van het door den neus gebrachte touw , 
om die beesten het stooten of trappen te beletten. Ook 
om hen met eten vol te proppen. 

4]i of djih , hg I zë , zigne ; (pers. en bez. voorn.). 
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d[jib, drinken. 

d[j6ër, wan om r^st te ziflen. 

d[jiër, half rot, van aardvruchten , in het algemeen Tan 
vruchten die in den grond wassen. 

8*ju>> djërat, graf in gemeenzame spreektaal. Indien men zich 
^~ beschaafd wenscbt uit te drukken , zegt men koeboer. 

lujJU^ I. d[jilaS9 ontwarren, van touw, ten einde brengen, 
"vereffenen, van geschillen, uitmaken van twisten; b.v. 
pat dadwa oréng moebantah Ai(èdêhak pëdjilcLS^ over welke 
zaak men ook geschil had , Medehak vereffende die. 

II. djilas j betalen , voldoen ; b. v. oeloen ka djüas , ik heb 
reeds betaald. Synoniem met g(èla8. 

f*!^ 4jl^™"4j^^™9 ^^ soort van moerasplant. 
I. djin, geesten. 
IL d[jin, jenever. 

d[jiiiaka, kluchtig, aardig, boertig, grappig. 
4jinoh, hersteld van de wonden en ziekten. 
4jiwit, taai van vleesch, hard van hout. 
4jéh, gene, (aanw. voornw.). 

djiëng, het been oplichten, b.v. tot karbouwen, waar- 
van het touw onder het been is geraakt, zegt men: ef/i^, 
om het beest den poot te doen oplichten. 



i£jL>, Ijabëng, gevorkte tak; bak kajée rampak têhat tjabéng^ 
^ 'een boom met zeer uitgestrekte takken. 

lo^Ls^ Ijabak, woelig, rusteloos, slechts van kinderen gezegd. 

8«jL^ Ijaboet, uittrekken, uitrukken; tjaboei lobang bak tong ^ 
^de spgkers uit een kist (vat) trekken. 

jïjjUfc. Ijabok, opene wonden, door zweren en puisten ont- 
staan , speciaal aan de beenen. 

\iy>\j>^ Ijaboel, geraas, uitgelaten, ook losbandig, brullen van 
^tflgers en andere wilde dieren; nanggroi tjaboei j een los- 
bandige plaats. 

ftjL^ Ijabëh, een soort van bot. 



ff\j>' Ijatëng, opgezwollen, opzwellen, uitzetten. 
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)yS\A I. Ijatoer, schaakspel; niéin — , schaken; papen — , 
schaakbord ; boh ^ , schaakstukken , ook wel anëk tjatoer. 

n. Ijatoer, tüam hétjatoer^tjatoer ^ een met ruiten ge- 
stikte bultzak. 

^^\a I. Ijatok, schoffelen van den grond. 

n. Ijatok, haan van een geweer. Synoniem met patoh 

^\j>^ Ijati, Hindoe, in *t algemeen de niet-Mohammedaansche 
inboorlingen der kusten van Yoor-Indiê. Ook als scheld- 
naam voor een gierigaard gebezigd; lagée tjaii^ zich ge- 
dragen als, gelgken op een tjati. 

S^L^ Ijaljat, geschonden, een gebrek, fout. In 't algemeen 
een gebrek, na de geboorte gekregen. 

^^j^L^ Ijaljak, iets in de omwanding of in den grond steken. 

&^l^ Ijaljah, met de voeten in den modder spelen. 

i^^L^ Ijarës, iets niet met zorg verrichten, slordig. 

l»%L^ Ijaram, geld, dat men vooruit geeft als men iets koopt 
^ ten bewgze dat de koop is gesloten. Synoniem met tjinggrpm. 

8tt%l^ Ijaroet, iemand uitschelden, vuile praat uitslaan. Syno- 
niem met ténak. 

Ê««L^ Ijarong, lichamel^k en verstandelgk ontwikkeld. Syno- 
niem met tjëdao, 

viL«L^ Ijaroek, het binnenruim van een vaartuig. 

h%s\j>' Ijaroeh, een rund of buffel vastbinden; b. v. tjaroeh témo 
* mangat tasü, bind het rund vast, opdat ge het gemakke- 
Igk slacht. 

^•^L>. Ijaroewö, onevenredig gebouwd. 

^L^ IjaAé, een groote spinsoort. 

Kè\j^ Ijangah, een soort van zeevisch. 

^L^ Ijapang, wgd naar buiten uitstaande der hoorns van 



^^ hoorn vee. 



JLiL^ Ijapli of Ijampll, spaansche peper, lombok. 
ftiL^ Ijapah, een groote houten of aarden kom. 
^AiL^ Ijaping, de voorsteven van een vaartuig. 

fSlil^ Ijaplëk, kreupel. 

Ijakab, schrander, slim, knap, deftig. 




^S\^ Ijako, een werktuig om by het weven het garen op te 
^houden [vergel. sSX>]. 

ia^\A Ijakëk, een soort van vogel. 
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vjiTL^ Ijakap, klaar, gereed zgn Toor iets. Sjmoniem met 
«gp en kêmas. [vergel. v^l^]- 

«5^1^ 1jakah,de vierkante stukken hout waarmede men b^ het 
weven het garen strak houdt [vergel. «5l^]« 

^^^l^ Ijagal:, opstellen van geschat; pétjagak mariam^ het 
kanon opstellen. 

^l^ Ijagée^ een honigbeer. 

vaJl^ Ijjalët, litteeken, merk op het lichaam; b. y. di roeng gata 
karnétjdUt poèë sébab , op uw rug is een litteeken , wat is 
de oorzaak ervan? Synoniem met paroet. 

Èi\j^ [oningevuld]. 

^ JL>. Ijalong, een soort van pompelmoes. 

^1^. Ijamar, zeemeeuw. 

^\a Ijanang , een omroepersbekken , tevens muziekinstrument. 

^l^ Ijané, sl^'psteen, molensteen, slapen, wetten. 

^^^A^l^. Ijanik, een tros, inzonderheid van pinang; tjanik boh 
bajoeng , de tros van de bajoeng-vrucht. 

B«L^ Ijawat, een lap, die om het middel geslagen en tusschen 
de beenen wordt doorgehaald. 

^«L^ Ijawan, kop, kommetje. 

J^l^ Ijawiëk, haken, grgpen met een haak; tjénawiêk^ haak; 

b. V. tjatoiék èmpën kavnl rëdjang , haak spoedig het lokaas aan 
den vischhaak. 

oL^ Ijaiër, vloeibaar, niet gebonden, week; tan&h — , mod- 
^ der, weeke grond. 

^L^ Ij^jing, in stukken sngden. 

l^Aak. Ijëbëm, tanden, die buiten of binnen het tandvleesch 
opkomen. 



Ijat, olieverf, ook verven. 

Ijët, een soort van zweer op de vingers. 

7^ Ijëti^ fijn, lekker; — rasaj fijn van smaak. 

&sv^ Ijëljah j het vervaardigen van sambal (fijngemaakte spaan* 
sche peper); tjèmëtjahj roedjakj een soort van salade ge- 
maakt van vruchten, r^p en onrgp, fijn gesneden en 
vermengd met az^n, suiker, spaansche peper, zouten uien. 

(MfiX^ !• Ijjëdas, schrander en schoon, lichamelgk en verstan- 
del^k ontwikkeld. Synoniem met tjarong. 

n. Ijëdas, bedreven. Synoniem met oetoes. 



«2 ^f. 

£j^ Ijëdëng, koud, van spgzen. 

jMttiXfi^ Ijëdoes, een soort yan vierkant stuk hout, dat als 

kussen achter den rug wordt vastgemaakt om bg het weven 
den draad strak te trekken. 

kj^^y^ Ijëdok, ingetrokken of ingedoken gezicht even als een 
aap ; b. v. moeka si Poelan njan tjédok lagée atoék , het gezicht 
van dien N. N. is ingedoken even als een lepel. 

^ tjëdoewë y tronk, afgesneden boomstam; b. v. bek tadjak kë^ 
nan rédj tjédoewé kajée tadjam tadjam téhat^ loop niet aan 
deze z^de van den weg, er bevinden zich scherp afgesne- 
den tronken. 

Mö^ Ijëdiëng, nasnit, — padé, nasnit van de padi. 

^5^(X^ Ijëdik, de uitstekende stukken hout aan bak- en stuur- 
boord waarmede men een prauw in evenwicht houdt. 

Ijër, grens, grensscheiding. 

I. Ijërab , inspannen, voor den wagen of den ploeg spannen, 
n. Ijjërab, het gezamenl^k lezen van eenig werk. 

Ijërëbi, scherp in zgne uitdrukkingen zgn, tjérébi babahj 
scherp van tong (mond). 

l^^ Ijërëlja, van iemand kwaad spreken, iemand belaste- 
ren, misprezen. 

Ijëraljap, een stel bekkens. 

Ijërëljak, een kapstok. Synoniem met sénéUhad. 

Ijëraljëk^ kabbelende golven in zee of in eene rivier. 

(aj(>^ Ijërëdik, slim, geslepen, bg de hand; mata — , een 
scherp oog; narit — , een snedig gezegde. 

ftj(>%»> Ijëradili, naam van een boom met zwarte, zuurzoete 

vruchten. 

tyi^ Ijërës, harken, met de hark werken; — tan&h^ den 
'^^ grond harken. 

p,^ tjërëng, van droogte barsten. Synoniem met téhor, 

•i%j^ Ijërëpoe of Ijërëpa of Ijëlëpa, een metalen doos van 
zilver, goud enz. van vierkanten vorm tot opberging van 
reeds gemaakte sirihpruimen , tabak , gambir , pinang , enz. 
die men in zyn boengkoes (zakdoek) meedraagt. Het deksel 
dezer doos is door een scharnier verbonden. 

ly^ Ijërapë, een soort van wezel, die slangen doodt. 
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Ijërët;, praten, babbelen, snappen; b.y. hoi poeë tamêtjë' 
rëk sahé djak oedêh woi oroi kasëpoet , wat zit ge daar samen 
te babbelen ; welaan gaat terug naar huis , het begint reeds 
duister te worden. Synoniem met répoen. 

Ijërël, snoeien, afsngden van takken; b. y. taik oe tjong bak 
sétoel tatjérél dékén bak habisj klim naar den top van den 
sètoelboom en snoei de takken. 

ii^ Ijërling, een soort van vischetenden vogel. 

Ijërëmol,. naam van een boom met zure vrachten, die 
gekonfijt worden. 

Ijërmln, spiegel, bril; — moeka^ spiegel; — mata^ 

bril; — bantalj de gekleurde glaasjes in den rand van 
kussens^ mëtjêrminj een bril dragen; voor zich spiegelen 
zegt men loh droi, 

^(>l«^> tjëradi, stukken diamant; niêtfiradi, ingezet met stuk- 
ken diamant. 

\j\y^ Ijërana, een ronde koperen schotel met één voet, voor 
sirih-benoodigdheden ; ook een schotel, waarboven een 
goudsmid goud of zilver vglt. 

tjëroeb, een manilla-sigaar; piep — , een manilla-sigaar 
rooken. 

«yT^ Ijëroewëb, op zgn buik liggen, met het aangezicht 
naar den grond gekeerd , zooals b. v. indien men iemands 
voeten kust. 

v<r-,,fr Ijëroeljoek, een havenhoofd. 

t «^ Ijërong, water putten uit een diepen put ; b. v. tatjërangijër 
lam mon ngon tima^ put het water uit dien put met een 
emmer. 

I. tjèroek, boh tjéroek^ is een ronde ring, dien de Atjehers 
om hun sirihzak hebben bevestigd en waaraan tandensto- 
kers, oorpeuters, enz. hangen. 

IL Ijëroek, a&troopen, afrukken. Synoniem met ((;oero«^. 

Ijëroewëk, inlaschgat b^ stglen, een gat in een stgl 
waarin men een ander stuk hout inlascht ; b. v. tamèh roe" 
m&h loen kapatah lam tjéroioék joh glèmpa oroi dféh^ de 
st^l van m^ne woning is gescheurd in het inlaschgat 
tydens de aardbeving op dien dag. 

iu%^ Ijëroh, iets met olie braden. Synoniem met réndang. 

5«j>. Ijërah, spleet, scheur, gespleten of gescheurd, van den 
grond door langdurige droogte of eene aardbeving; ook 
van hout, dat door bliksem of droogte gespleten is, zegt 
men tjiérahj papen tjéra. 
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<5y^ tjéréy scheiden; — oedip of métalëk^ scheiden door het 
'^ uitspreken van de talak; — matéj door den dood van el- 
kaar scheiden; — bëréj overal verspreid. Béré is op zich 
zelf een woord zonder beteekenis. 



Ijërity spanning der spieren, orai tjërit^ een zeer heete 
'dag, dag waarop het spant vanwege de hitte. 

iéy^ Ijëringy taloi tjëring tamboer ^ het touw aan den achter- 
^ * kant van een trom. 

{3if^ Ijëiik, gescheurd, schenren. 

IjaSy hysterisch ; b. v. si Poelan njan tjas tëhat koewat Uhat 
djikëhim , die N. N. is zeer hysterisch en lacht voortdurend. 

Ai^ IjftHgy met het zwaard op iemand houwen; mètjang^ op 
^ elkaar met het zwaard houwen; tjëmëtjang j' hS^ die met 
het zwaard houwt; kënong, tjang^ door zwaardhouwen ge- 
troffen zijn. 

iliu^ Ijëngang, verbaasd staan te kjjken, stil en stom van 
^ verbazing; tërtjëngang kënoi këdëh, hier en daar verwon- 
derd opkgken. 

jCr^ Ijangklr, een kopje met één oor. 

jmJÜL^ Ijlnggrom^ voorschot op te leveren producten, werk 
of koopwaren. Synoniem met tjaram. 

tjanggang [?] , lang. 

^UC]Lc^ Ijangkölak, welbespraakt, welsprekend; b. v. Tekoe 
Poelan njan tjangkêlak têhat bak narit^ die Tekoe N;N. is 
welsprekend in zgn verhaal. 

JjGL^ Ijjangkoely houweel om den grond om te werken. 

JUt^ Ijjanggé [?], lang gloeide nagels aan de vingers, gon- 
sden kunstnagels; — réntjong, de punt, waarin het heft 
van dat wapen uitloopt; eéloewér jang niëtjanggéf een broek, 
die met gouddraad geborduurde pjjpen heeft. 

^yuU» Ijanggoek, kikvorsch. 

J^ï^ ^öngaly een harsachtige boom, voor prauwenbouw ge- 
bezigd. 

(•Jkfi^ tjëngom, een afkeer van iemand hebben, haten. 

Ijëngöhy reuk van gebrand haar of gebrande hoorn, on- 
aangename doordringende reuk ; b. v. pat bée loengkée toe- 
tong tjêng^h tlèhat bée^ wat is dat voor een lucht van ge- 
brande boorn ? het is een onaangename doordringende reuk. 

Ito. Ijapa^ een soort van boom, waarvan het sap der blade- 
ren tegen koorts wordt aangewend. 
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saJu^ tjëpaty mtwringen. Synoniem met djëpat. 

Ijjëplt^ iemands lichaamsdeelen knapen bj] rhumatiek, 
ziekte, enz. 

Ijjap, stempel, zegel, cachet; métjap j stempelen, zege- 
len, drukken. 

^j^ tl^k? dgken opwerpen met graszoden. 
^ Ijjoekmar, knods, strgdhamer. 



A 
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tJC^ tjakra^ een soort van boom; komt slechts in geschrif- 
' ten voor. 

^LJC^ Ijakrawalay omwenteling van zon en maan. 

iS^ Ijökang, strak, gespannen, stgf. Ook van schrift gebe- 
^ ^ zigd; soerai tjëkang^ stgye letters schreven. 

^^^X^ Ijökaky iets wat men tusschen den doim en een der 
vingers kan houden; ook de hoeveelheid, die men daar- 
tnsschen kan houden van groenten; voorts worgen, doch 
niet zoodat er de dood op volgt. 

iXt^ Ijökam y met z^ne beenen stevig op den grond staan , om 
^ niet te vallen, indien men rechts en links wordt gestoo- 
ten; tjékam sanggoel, een haarwrong op de kruin van 
het hoofd. 

SJCfi^ Ijékot, iemand met den vinger aanraken, oprakelen. 

yjC^. tjökoer^ een plantaardige wortel door vroedvrouwen, bg 
^ ^sirih gekauwd en op dezelfde wgze aangewend als djéréngé. 

^JC^ Ijékok, krom, gebogen, scheef; djar<n — , kromme 
vingers; kajéê — , een gebogen stuk hout. 

\^JC>. Ijjökoek, naam van een soort van boom met wrang- 
zoete vruchten. 

(^jCfi^ Ijökoeéy water met de hand opscheppen. 

«5JCfi^ Ijëkoly troebel, onklaar, drabbig. 

/&X]C^ Ijjökiö^y iemand met een touw worgen, tot er de dood 
op volgt. Gewone doodstraf voor vrouwen. 

Ijëkin, somber, duister van uiterlgk. Synoniem met 
soerièn. 

Ijëkëhy een klein beiteltje, de Mal. pérpatü. 

iJl^ Ijëgoety zich uitrekken om iets te krggen of te vatten, 
'met de handen naar iets grgpen, wat even buiten ons be- 
reik is, b. V. het grigpen naar een tak, om de vruchten 
meester te worden. 

^IL^ Ijéla^ lasteren, kwaad spreken. Synoniem met oepaê. 
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^ Ijëlëpa, zie yiy^ Ijjërépoe. 

^jJL^ Ijëlak, fijn zwart poeder, waarmede Trouwen de oog- 
randen bestreken. 

jCJL^ Ijëlaka, zie \SikjA Ijilaka. 

JL^ Ijëlo, tjëmélöj de nog gebolsterde padi met den voet 
stampen, om ze te ontbolsteren. 

o JL^ Ijoloep , verven van stofiFen , door ze in een opgeloste 
verfstof te dompelen. 

IJüJLfi^ tjëlitra, verhaal, geschiedenis, verhalen; h.Y. radja 
^ wadirah loen tjUitra^ ik zal over Radja Wadirah verhalen. 

^^uJU^ Ijëlilji, op zgn recht staan, niet meer of minder 
willen geven, doen of verrichten. Synoniem met méidu 

Ijam, het doorboren van een boom door een olifant met 
z^ne slagtanden; pêtjanij een olifant die handeling doen 
verrichten. 



Ijambong, een groote kom, waarin r^st en groenten 
'worden opgedischt. 

Ijëmboeroe, jaloersch, achterdochtig. 

{}yA4Sf^ I. Ijëmboel, een ronde metalen doos tot opberging van 
tabak, gambir, die men aan de poentjah (uiterste punt) 
van de boengkoes heeft bevestigd; z^'n reeds al de sinhbe- 
noodigdheden in de tjérépoe geborgen, dan wordt de tjém" 
boel toch leeg als sieraad gedragen. 

II. Ijëmboel, de zak waarin de muskusrat haar mus- 
kus bergt. 

Ijëm&t, verhalen van een vaartuig door het uitbrengen 
van ankers en trossen; taloi tjëm&tj werptros. 

Ijamlja, lepel. 

%Li^ I* Ijjëmara, haarbos^ die vrouwen b^ hun haar voegen, 
om het weliger te doen schgnen. 

II. tjëmara^ een breede gouden haarkam, die de Aij. 
vrouwen op hare opgemaakte haren dragen. 

Ijëmar, vuil, stof, onrein, ook onoprecht van het hart. 



^'Jlai^ Ijëmpëdaky de wilde nangka, welks vruchten gege- 
ten worden. 

s^ Ijjoempang-ljampingy overal gescheurd van kleeren. 

(J1jt4£^ Ijëmpaga, een soort van boom met welriekende, geje 
bloemen; tan&h tjëmpaga^ zwavelhoudende aarde. 
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^LU^ Ijimpala, een wit en zwart gevlekte vogel met rech- 
ten bek, de Mal. moerai. 

Ua4^ tjömpëna, een soort van draagstoel. Komt slechts in 
'geschriften voor. 

[oningevold]* 

Ijömökok, hikken, den hik hebben. 

fyf^) i^ Ijömoeljjoet^ een grassoort waarvan het zaad zich aan 
aan de kleêren hecht en met groote moeite loslaat. 

bfjüL^ Ijindana^ kajée tjindana^ sandelhout. 

•iXAfi^ I- Ijandoe, extract van gekookte opium. 

II. tjandoe^ minjék tjandoe^ extract van benzoë 

ÊaJüLfl^ Ijandoeng, een kapmes met kromme punt. 

JaJüLfl^ Ijëndoely een dunne brg van sago of meel van héréê 
têkat met kokosmelk, saka en stroop. 

^cXxs^ Ijlndé, lange z^den doek ab sjerp om de schouders 
6i om het middel gedragen bg huwel^ken, besngdenissen 
en groote feesten. 

Ijënökik, tjénékik koewala, de geul voor de monding 
van een rivier. 

I. Ijoe, een boom van welks hout men scheeden voor blanke 
wapenen vervaardigt, 
n. Ijoe, angel van een bg of wesp. 

l^lyck. Ijoewaljjay helder , onbewolkt, helderheid van de lucht. 

Ijoby naaien; mêtjob^ naaien; tjëmëtjob, bezig z^n met 
* naaien ; oetoes tjëniêtjob , een naaister. 

Ij y^ Ijoeba, proef, beproeven; niêtjoeba^ beproeven, 
[oningevuld]. 

I. Ijoeblt , met de hand in 't vleesch van iemand kna- 
pen; tj(èmoebity de persoon, die de handeling verricht. 

II. Ijoebit, voedsel in den mond brengen door het 
tusschen de vingers te knapen. 

g^fi^ I. Ijjoet, klein, gering. 

n. Ijoet, wordt als titel van aanzienl^ke mannen en 
vrouwen gebezigd, zoo als Tekoe Tjoet Banta^ Tjoet Ma Piah. 

Ijoty recht, overeind, steil, wordt ook, zonder het woord 
goenoeng. gebezigd, om een steilen berg aan te duiden; 
b. V. tjot Peradij tjot bak sétoeL 

I. Ijjoewéty verward; b. v. iahi kaméijoewét tapédjüaa^ 
het touw is verward, ontwart het. 
n. Ijoewöt, een soort van aeevisch. 

7 
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^ Ijoetëk, diminutief [?] yan klein, gering, ook zuigeling. 



^•J^ Ijoetok, bek, snayel yan een yogel; — manokj kip- 
penbek; tjémoetok^ pikken yan een yogel. 



fi^ Ijoetit, iemand in zgn yleesch knapen en daarbg teyens 
eène draaiende beweging met de hand maken. 

L^ygfc. Ijoelja, in alle gerechten, die op een gastmaal zgn, 
'de yingers steken, dat yoor zeer onbeschoft wordt gehou- 
den; tjëmoetjaj een persoon, die zich aldus gedraagt. 

:^ Ijoeljok, komt alleen yoor in yerbinding met sangod; 
tjoetjok aangoel^ haarpen. 

£^ Ijoeljo , kleinkind , ook achterneef of nicht ; anèk tjoetjo , 
'nageslacht, nakomeling. 

£^ I. Ijjoeljoer, water in een straal op iets doen yallen. 

II. tjoeljoer, steil, yan het dak yan een huis. 

III. Ijoeljoer, een soort yan gebak. 

^ [oningeyuld]. 
^ Ijoedit, zie vs^y^ 1joetit[?] 

sj^ I. Ijjoewëër, stelen; ifèrnétjoewiÉiér ^ stelen; b. y, gatakéjang 
ifémétjoewéièr ^ gij z^t het die gestolen hebt. 

II. Ijjoewëër, een deel yan iets, dat in meer dan twee 
deelen gespleten of gehakt is. 

III. Ijjoewëër, een eenschalig schelpdier , in zoetwater voor- 
komende, waaryan men den inhoud eet. 

0}y^ Ijoeraky bont, kakelbont. 

(•)tT^ ^oeram, hellend, yan bergen, waterval. 

•^^ I. Ijjoeroe, een stuk hout, dat men aan een ander, dat 
gebroken is, bevestigt. 

U. Ijoeroe, een soort van bamboezen vruchtennet. 

*)t^ Ijjoerah, overgieten, afgieten, begieten; b. v. tjoerah ijër 
' ladjoe^ giet het water spoedig af. Synoniem met pëlé en 
toengging, 

imO)«^ Ijoeris, kras, schrap met een scherp werktuig maken. 

Jbsye^ Ijoering, de banen in een kleed of gorden. 

%js%^ tioeriën, somber, duister van uiterlük. Synoniem met 
tjëkin. 

sj)y^ tjoerëh , vast , opstaand hout in een rivier ; puntig , scherp , 
''van steenen. 
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jMys^ I* Ijoewas, afkoelen; b. 7. tatjoewas bésoi lam ipr na 
'mangat sidjoek^ koel het ^zer in het water af opdat het 
koud worde. Synoniem met tfèroea, 

II. Ijoewas, naam van een wildhoutboom. 
ê^ ti^^i zweeren, speciaal aan de voeten. 

(^^Tfyv Ijjoengkak, een soort van spel, door vrouwen en kin- 
deren gespeeld in een bak van den vorm van een prauw, 
waarin 2 r^en van 7 gaten, benevens een gat aan elk 
der uiteinden tot opberging der damsch^ven. Als schgven 
bezigt men de vruchten van de giêtoeL 

lysk^ Ijoengkil, uitpeuteren, peuteren, peuter; oe tjénoeng^ 

kii, copra; mëtjoengküj met peuteren bezig zgn. Synoniem 
met tjoelik. 

Ijjoepa, geschonden. Synoniem met tjatjat. 

Ijoepak, een maat voor droge en natte waren, die 
'te Atjeh als ge^kt wordt beschouwd, indien zg met r^st 
{b^iês) gevuld, 24 pilaarmatten zwaar is. De tjoepak en 
ook de overige inhoudsmaten hebben op verschillende plaat- 
sen naar gelang der producten die gewogen worden eene 
verschillende zwaarte. 

[oningevuld]. 

I. Ijoeplng, een plaatje van metaal of van een klap- 
jperdop, door zeer jeugdige meisjes gedragen ter bedek- 
king van het schaamdeel. 

II. tjoeplng, tjoepinff hiéng^ de schaal voor de borst van 
een kreeft. 

v5^^ tjok , nemen , weghalen , wegnemen ; tfêméijok , iets weg- 
halen. 

Uls^ Ijoeka, azgn. 

\^Sa Ijjoekoeb, voldoende, genoeg, toereikend, voltallig. 
Synoniem met «t&. 

^^5lfl^ Ijoekoer, scheren; — oe£, het haar scheren; Ijémékoer^ 
'barbier; méljoekoer^ bezig zgn met scheren. 

^jy>. Ijjoeké, tol, recht. 

xaS^^ Ijjoekëh, iemand zacht aanraken, om z^ne opmerk- 
zaamheid op iets te vestigen, tikken, iets omwoelen. 

Ijoegong, een kropgezwel. 

Ijoela, been-, hoorn- of vleeschachtige verhevenheid of 
uitwas aan den kop van sommige dieren; ^ naga^ de 
kam van een draaL 
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oJ^ ti<>^l^t, iets met de yingers aanraken. 

qJL^ Ijjoelas, het nitloopen ran het voorhoofd in het haar 
b^* de slapen. Synoniem met sodaa. 

^s^Jy^ Ijoelot, een aarden waterketeltje , dat men ook als 
lamp bezigt door in de tuit een lampekoos te doen. 

vsjÜ«^> Ijjoeloewét, een soort van heester, waarvan de blade- 
ren in de Atj. geneeskunde worden aangewend. 

^JL^ Ijoelok^ iets met een stok hout afetooten, b. v. vrachten. 

LJL^ Ijjoelya^ bewoner van de kost van Eoromandel. 

V3^t^ Ijoellk, uitbeitelen van figuren enz., uitpeuteren; oe 
tjëmoelik^ copra; méijoelik^ bezig zgn met figuren uit- 
beitelen. [Vergel. tjoenghil], 

Ijom^ achter-achterkleinkind, afstammeling in den 4^»! 
graad. 

^ tjoem^ ruiken, ook een kus, die eigenlgk in het opsnui- 
ven van eikaars reuk bestaat; tjoem hée^ den reuk van 
iets opsnuiven. 

Syo«^ Ijoemoewët, bloedzweer; — lada^ een bloedzweer met 
brandende randen. 

xax«^ Ijjoemëh, groote schaard of kerf in sngtuigen, een stok 
uit porselein, glas en aardewerk. 

tcX3^ Tjoenda^ Tjoenda, een r^kje op deAtjehsche oostkust, 
behoorende tot de Paseistreek. 

è «Jü^fi^ Ijoendoeng, hellen, overhellen van huizen en boomen. 

5y^ Ijohy pikken van een vogel ; tjëniétjöh^ een vogel, welke die 
handeling verricht. 

5^ Ijoeh, een wapen in het heft doen vatten of het heft aan 
een wapen vast soldeeren. 

^£mjs^ I* Ijoei, een doorn met een pennemesje uit het vleesch 
' halen; tjëmëtjoeij de persoon, welke die handeling verricht. 

n. Ijoeiy aanpunten, aanscherpen. 
o^»fi^ Ijjoewët, méijoewU'tjoewét^ kwispelstaarten. 
jCj^ Ijoewëk, diepe ronde aarden schotel. 

^ah, gclgk maken I gel^k kappen; tjémétjah^ die hande- 
ling verrichten, met dat werk bezig zgn [vergel. oui^]. 



^g^ Ijëhër^ schaduw, lommer; b. v. di sinoi oroi tarik tëhat 
^^^ han djid tadong , di joeb kajée djëh na tjëhêr , hier is het 

spannend heet, men kan er niet staan, onder gindschen 

boom is er schaduw. 
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[•jd^ 1^^ tjéham-ljélioem , het gelaid dat ontstaat , wanneer 

men door het water loopt. 
^cH^ tjöhön-ljéliön^ zie V^jy^ tjëhon-ljölion. 
y^ tjöho^ door den neus spreken. 

éf^ ^^^^^^9 ^^ ^^^ ^^<^ ^^ nrine, wanneer zg een nacht 
heeft overgestaan. 

^Or^ tiëhok-ljöhok, door en door nat; b. r. mé^^hoh-tjéhok 
idjar di loen basah bak hoedjén^ mjjn kleed is doornat 
vanwege den regen. 

C>€^ 0^$^ tjëhok-ljjëhöky zich aan allerlei kwaad schuldig 
maken; b. v. di gampong Bong djinoi oréng tjëhok-tfëkék j 
djimërëboet djitjémétjotoér djimémoewak, in de kampong Bong 
maken de menschen zich aan allwlei kwaad schuldig, zg 
rooYen, zg stelen, zg hoereeren. 

Ijöhon-ljölion 9 springen van zenuwachtigheid. Syno- 
niem met gèrob. 

[oningevuld]'. 

Ug^ Ijjöhiga, glans, luister; — mata oroi^ glans van de zon. 

^jA^ Ijëhiky oudste; oréng ijéhii odoen^ mgne ouders. Ook 

titel der hoofden in de Aig. vasalstaatjes ; kétjëhik^ kam- 
pougshoofdy eigenlgk de oudste in de kampong. 

ijJi^ Ijëhln^ medelgden, deernis; b. v. ma ^loen ka gémêka" 

kawin hana gëtjëhin loen mantong odnt^ mgne moeder is 
hertrouwd, geen deernis met mg hebbende, toen ik nog 
jong was. Synoniem met wés. 

Ijl 9 beproeven, de proef nemen, heeft dezelfde beteekenis 
als (7o«6a en komt ook daarmede samengesteld voor, ab 
tjo€b€^^%j beproeven. 

Ijlb 9 het nuttigen van zelfistandigheden , waaromheen zich 
eene schil bevindt, die men etende uit den mond werpt. 

Ijlt 5 sits, gebloemd katoen. 

tjlëty ook, zelft, wel; aabé ^jiéty geheel dezelfde; ^jiét 
njoij wel zeker, juist zoo. 

Ijet of tjah^ achterkleinkind of afstammeling in den 
Sden graad. 

Ijlta^ komt slechts in samenstellingen voor; doekatjitat 
zielsbedroefd; soekatjita^ vreugde, aangename gedachten. 

LoÜUflfc Ijltatria^ losbandig, zich aan wetten noch zeden storen. 

Ijlljlt^ een klein soort van zeevisch. 
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4 •• V 

Ijjiljap, met den yingerix)p van iets proeven, snoe- 
pen; t]itjap moennjah <i van alles een weinig op die wgze 
proeven, ook onthalen. 

__ IJMjak, hagedis. 

JL£>. Ijitjer^ het ontvellen van den voet tasschen de teenen, 

Ijiljim y algemeene naam voor vogel ; — soebany , een 



vogel met vlekken ter groote van êoebangs^ (groote ronde 
oorringen der Atj. vrouwen). 

tyjua^ Ijidra^ ongemak, schade, nadeel, letsel. 

S^^ Ijirit, dunne afgang, buikloop. 

(3^«jk^ I. Ijiriëk , ketel voor koffie of thee , bak. 

U. Ijlriëk, soort van kleinen ronden zeevisch. 

Ijing, weegschaal voor ruwe voorwerpen; b. v. ü- 
mang ngon tjing, weeg het op de weegschaal. Een weeg- 
schaal voor fijne voorwerpen b. v. voor goud noemt men 
nêrétjah; tjing karoet of üatj een valsche weegschaal, die 
steeds te veel aan de eene of andere zgde overslaat. 

Ijipir^ klein rond presenteerblad; — haijüj een klein 
rond glazen presenteerblad. 

Ijlk, de zwaarte van voorwerpen, door ze in de beide 
handen te wegen, gissen; djoedi ijik^ een Atj. spel waarbg 
men raden moet, wat in de hand wordt gehouden. 

Ijilët, z^*n vinger aan iets afwrgven, b. v. indien er 
sirihkalk aanzit. 

Ijilaka, ongeluk, onheil, ook onheilaanbrengend; anék 
tjilaka^ ongelukskind. 

Ijjina, Chineesch; nanggroi — , China; tjina boeta^ wordt 
de tusschenpersoon genoemd, die zich voor loon leent, 
eene vrouw te huwen die 3 maal van haar man geschei- 
den is, om een nieuw huwelgk tusschen de gescheidenen 
mogel^k te maken. 

Ijinoe, waterschepper van een klapperdop vervaardigd. 
jLs^ Ijinot , koelat tjinott een soort van paddestoel, champignon. 
Ijinta, liefde; métjinta^ de gedachte van iets vervuld te 
hebben ; tjinta béréhi^ liefdesmart ; tjinta goena , dankbaarheid. 
IjüU^ Ijlntra, rad, wiel, vogelkooi [?] 
^UjCJU». Ijintamani, een klein slangetje, dat van de vogels 
voeclsel krggt en door hen wordt vervoerd. Het wordt als 
gelukaanbrengend beschouwd. 
^_^_ft_f^ Ijlnljoe, een chineesche supercarga. 
iJÜ^U^ Ijjingkloty op 'de teenen staan. 
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^l^ itia^jat, wenschi vwlangen, behoefte, noodzakelgkheid; 
mêhadjat, het verlangen hebben. 

\Jtijl^ l^arissa^ een soort van Ar. gebak [Lmu^P?] 
l^ hasab, rekening. 

1^. I. i^Lasaiiy mannelgke persoonseigennaam. 

n. hasan, een boom met sierlgke, webiekende, goud- 
gele bloemen. 

óyêX^ hasoed, ngdig, ngd, afgonst; b. y. pakon gata golai 
tëhat tahasoed të gob jang hana takalan^ waarom hebt ge 
zoo'n genoegen? zjjt ge afgunstig op een onzichtbaar 
persoon? 

^l^ Ij^adllr^ tegenwoordig. 

(jdjl^ Jhiaidly menstruatie. 

habesjie^ Abyssinië; oréng — , Abyssiniër. 

^bib, titel waarmede de Arabieren [waarschgnl^k te 
lezen: de Séjjids] of hunne afstammelingen worden aan- 
gesproken. 

Af^ ^^i^ iemand, die de bedevaart heeft verricht, hg wordt 
y^ met den titel van téngkoe aangesproken; ik hadji ter bede- 
vaart gaan. 

hoe^ah, proef, bew^s. 

^ad, grens, begrenzing, bepaalde straf. 

l^adltSy overlevering van Mohammad. 

](iaraf , letter. 

&5l^ IjArëkaty winst, voordeel [?] 

1*^ harem, ongeoorloofd, verboden; ariëk harem djëdahy on- 
echt kind, bastaard. 

oy^ hormat, eerbied, eer. 

IjA^ll, schatting, belasting, gereed, gereed zgn, slagen; 

hcuil ladüf de peperschatting of peperbelasting; péhasüj 
doen gereed maken; méhaM^ gereed maken; han hasil 
bak biijaraj er niet in slagen te spreken, 

^dlarat, tegenwoordigheid, majesteit, 

feftf^ Ijiafal, iets van buiten kennen; b. v. uit den Eoran. 

J^iat:, recht, rechtmatig bezit. 
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Raxa^ hakikat , waarheid , juistheid , ware gesteldheid eener zaak. 

_ftAA^ hakiki, oprecht, waarachtig. 

|jC^ ^oekoem, yonnis, straf, wet; hoekoem AUahj wordt ook 
de dood genoemd; hoekoeman , straf; mêhoekoem^ iemand 
yeroordeelen. 

vax»X^ ^likëmat, wetenschap, kanst, bovennatuurlgke kanst. 

^jjCa» Ij^akim, [eigenl. *X\^] rechter, magistraat. 

Jl^ hal, staat, toestand, omstandigheden; hcd^ahoewal^^lMl, 

mJÜL^. ^iialekoem, adamsappel. 

J^l^ ^lalël, wettig, geoorloofd. 

tJL^]|^oewa, een soort van gebak; haloewa nuiskatj Maskatsch 
gebak. 

^IJL^ I. IjAloewaii, gift, geschenk. 

II. haloewan , een dunne gzeren priem , dien men even 
als de derwisjen door z^n neus, oorlellen enz. steekt bg 
het ratip rapai [Rapi'i?]. 

^U^ lydmar, ezel. 

JuL»£^ ]||Lan(iU, zwanger. 

f^ ]|^wa, in iets zin hebben , begeerig zgn naar iets [eigenl. lyo]. 

^I^ju^ jfiërën, verbaasd, verwonderd. 

Ibdsab, optelling, getal. 

^idlir[?] de naam van een der profeten, Chidhr. 

k. jyik^at, verhaal, geschiedenis. 
^La^ lyiwën, dier, beest. 



é^ó\j^ chadam, dienaar, titel door de Atj. vorsten aan hoofd- 
den in de onderhoorigheden verleend. 




cha^it, natuurlgke eigenschappen, eigenaardigheid. 
chatib, de preekiezer in de mesdjid. 

ckaliij, oprecht, zuiver. 

gJLs. chaloewët, zich afzonderen; orëng chaloewét^ kluizenaar. 

JL^ chali , onophoudelgk , aanhoudend ; b. v. oroi njan prang 
hana chali té iêhat maté kawan radja kérah, op dien dag 
werd er onophoudelgk gevochten en stierven zeer velen 
der door den vorst verzamelde volgelingen [chali bet. ledig ; 
bl^kens het voorbeeld is hana-chali = onophoudelgk]. 
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xAJI^ chalifah , chalief, plaatsvervaiiger. 

^^^aJL^ cliall^, mannelgke persoonseigennaam [??] 

jj^ chabar, tgding, verhaal, geracht, praatje, geschiedenis; 
^ chabar djémoen^ verhaal van vroegeren tgd. 





sa^juiv chabits, slecht, gemeen, schelm, schurk; b. v. siboeng- 
koek chabits têhat perboela , Siboengkoe^ is een schelm (Ue 
sterk liegt. 

é^X^ chatam , het gebed dat in vele korans aan het einde van 
het laatste hoofdstuk voorkomt ; bMj chatam , de chatam lezen. 

chatan, het besngden. 

chërëdjat, schatting, belasting; b. v. chérédjat kéröèng 
oesjoer koewhla, de schatting der rivier en de tienden der 
monding. 

chëradjön, koninkrgk, gebied; b. v. iémpat chéradjén 
nanggroi Watoe^ de plaats van zgn koninkrgk was het 
land Watoe. 

^Lm«^ charsan, Chorasan, het N. Oostelgk landschap van 
herzie. 

^ charsani, Chorasanisch , van Chorasan (Perzië) afkom- 
stig; b<è8(n charsani^ Chorasanisch ^zer. 

\jty^ chonna^ dadel. 

chërönda, doodkist. 

choeiyoe^, zich vernederen, nederigheid, onderdanig- 
heid; b. V. choesjoe haté hé pauté aUah^ zich vernederen 
voor God den Heer. 

cho^am^ tegenpartg. 

chosëmat, geschil, onuitgemaakt , onbeslecht. 

choe^oe^y waar, juist. 

ii^ ehëthy schrift. 

ujSo^ chothëbah, de vrgdagspreek ; soerat — , preek in schrift 
gebracht ; bëdj — , de vrgdagspreek lezen. 

^43JL^ chëlëdé, ezel. 

isJL^ choeloek, aard, natuur. 

«juJL^ chëlëmbak, een soort van Atj. odeur, sameng^esteld 
uit fijngewreven tjindana en ^aAroe-hout vermengd met 
bloemen , rozenwater en reukolie ; b. v. djipoet ang<èn mé^ 
guar poetjak bée chëtémbak gahroe tjindana , de wind bewoog 
in draaiende richting den top, een geur van chëtémbak 
gahroe a%evende. 
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chëlëmboe, gorden, bedgordgn. 

chaJifah, zie xJuJL^ chali&h. 
chimat, rekenen. 

chamls, oroi chamüy donderdag. 

chan^jar, dolk. 

^smöJ^ chëndoeri, feest waarbg ook gebeden wordt, 

Jlj4XJL^ chandël, hanglamp. 

fjMuLS. choensa [^U^]f hermaphrodiet, geene [?] geslachtsdee- 
len hebbende. 

J^L^ chawathlr, onrustige gedachten. 

Réa^ chimah, tent, zonnetent. 

&3U^ chfjanat, verraad, ontrouw. 

chilëf, tegenspraak. 



|(> da , met dit woord spreekt men zgne oudere zusters aan. De oud- 
ste dezer zusters betitelt men met da po^ de jongere 
met tjoet da. Da po of da wordt meer in de gemeenzame 
spreektaal gebezigd. Vaak voegt men achter da den usam; 
b. V. da Patimah, 

^^l(> dab, een groote tamboeren; mëdabj een tamboergn-con- 
cert geven met viool en zang. 

iytfj|(> dabës^ koopwaren, handelsartikelen; b. v. poéë dabésnjan 
taséoen di gata^ welke koopwaren draagt ge op uw hoofd. 

•j|c> dabée, bewolkt; langit mêdabée , een bewolkte hemel. 

imoIj daboes, een ^zeren priem van een voet lengte met een 
grooten ^zeren knop, waaraan vier kettinkjes, om gerin- 
kink voort te brengen. Met dit voorwerp steken zich geest- 
drijvers en goochelaars zonder zich te kwetsen; médaboes^ 
daarmede toeren uitvoeren. 

olc> I. datar, vlak, vlakte. 
II. datar, grove v^l. 

^ytc> datoek, titel der Mal. hoofden in de door Maleiers be- 
volkte A.tjehsche Onderhoorigheden. Aaiispreeknaam voor 
den tgger, wordt ook wel schertsenderw^ze tot oude men- 
schen gezegd ; b. v. nëhoi Siboengkoek bédos datoek Icénai 
gatüy hg riep Siboengkoek toe, sta op oude en kom hier. 
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jL^t(> dadjël [JL^j]» Antichrist. 

jb^lc> daljingy unster, balans. 

t4>l(> dada, de borst; pédada^ man tegen man. 

^4>f(> dadas, eierstruif; b. y. tadadaa batjoet boh manok njoy 
maak yan deze eieren eyen een eierstruif. 

hy\ó dadëng, drogen. 

•c>tc> dadoe, dobbelsteen, m^n dadoe^ dobbelen. 

«£4>f(> dadih, gestremde melk. 

%l4> dar 9 dar 'oessalam^ zoo wordt Atjeh door de Atjehers zel- 
yen genoemd, yerbl^f yan den yrede. 

M4> dara, maagden; ariêk — , maagd, jonge huwbare meis- 
jes; — baroe^ bruid. 

g^f(> darat, yaste wal, bodem, grond, het land in tegenstel- 
ling yan de zee; djak médaratj oyer land gaan; daratarij 
binnenland. 

jM«tc> daras, deur yan een omheining; b. y, tamêh daros me- 
tjoelikj sipoet ban Uk mëloet dêngon tjimpcda^ de stglen 
yan de deur der omheining z^n gebeeldhouwd met bloe- 
men , gel^kende op schelpdieren , eyen als de tortelduif yecht 
met den t/tmpa/a-yogel. 

.J(> darée^ een man, die niet in staat is den bgslaap uit te 
oefenen. 

8..|(> daroewët 9 sprinkhaan, algemeene naam ; soorten yan sprink- 
hanen : — ek asée , sprinkhaan yan de kleur yan hondendrek ; 
— rimong , — barom , — inong , — agam , — sekeh. De At- 
jehers eten de sprinkhanen gebakken als lekkem^ , zeggen 
dat z^ als garnalen smaken en noemen ze daarom oedéng 
darat ^ landgamalen ; daroewét kling ^ de zwarte krekel, 
zoogenaamd naar de huidskleur der Klingen. 

iyém\\ó daroes j mêdaroes wordt het lezen yan den Eoran [?] 
genoemd t^dens de yastenmaand. 

UüDtt>4> daroehaka, weerspannig, ongehoorzaam tegen ouderen 
en meerderen. 

^•%|(> daroel, schelen, aangaan; b. y. poeië daroei gata^ wat 
gaat het ü aan? 

8%fc> darah, bloed; padjoeh dar a gób^ iemand uitzuigen door 
hem op alle mogelijke w^zen geldel^k te benadeelen. 

^jmjJ(> darls^ naam yan een doomachtigen wildhoutboom ; odér 
daris^ een soort yan slang; b. y . oelër darts moedik taloi kéroeng 
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bëriêng di réhoeng aoetra^ pénoetar adat han maté ng<m 
miaé rinong bafUé hen djak toeng koelat LamUba^ (^^j* 
pantoen) de slang darü gaat langs den rivieroever stroom- 
opwaarts met een gedraaiden zgden draad aan haar hals; 
als ge niet sterft tengevolge der snorharen van den tgger, 
ga ik paddestoelen te Lamteba halen. 

^Ij das 9 pit van een lamp. 

ïLéiS^ dasah, rustig, kalm, vergenoegd, op zgn gemak, in 
vrede, tevreden. 

clc> dang, toestel om het touw op te houden bg het touw- 
draaien. 

|*&t(> !• dang-dang, wachten doch slechts een oogenblik tgds; 
b. V. dang'-dang oeloen jnkir^ wacht even tot ik er over 
heb nagedacht. 

U. dang-dang, geschenken die men b^ zwangerschap 
aanbiedt; dang-dang maaaky wanneer het geschenk in spg- 
zen ; dang^dang mëntah , wanneer het uit kontanten bestaat. 

nL dang-dang, terwgl, gedurende, inmiddels, ondertus- 
schen, intusschen. 

jl^t(> dapoer, stookplaats, keuken. 

\S\i> !• dak^ behoeftig, nooddruftig. 

n. dak 9 niet willen r^'zen, van meelspgzen. 

A^|(> dagang^ vreemdeling, iemand die rondreizende den kost 
^ zoekt ; ariék dagang , de vreemdelingen ; médagang^ rondreizen. 

S\^ dagoe, het boveneinde van de kiel van een schip. 

iJ|i> dalang, een verhaler, een verteller; b. v. kata dalang 
^ ampoenja rawi^ de verteller deed zgn verhaal [?] 

Jti> L dalam^ (voorz.): in, binnen; di {JoZain n/an , intusschen. 
n. dalam^ paleis, vwbljjfplaats van den vorst. 
Jt4> daloengy een groote ondiepe ronde metalen of houten bak. 

JuJf(> dalil^ zedeles, moraal; b. v. kata dalang ampoenja ram 
njan poéé dalü chabar jang ka^ de verhaler wiens vertel- 
ling het was zeide, wat is de zedeles vaix het gedane 
verhaal? 

^|(> dalim, aanspreekwoord voor ouderen broeder. 

xJt(> dalöhy op iets duiden, op iets w^'zen, verdenking. 

fe>^l(> dam-dam, iemands ongeluk zoeken door allerlei mogelgke 
middelen en daarmede niet ophouden, alvorens het doel 
bereikt is , iemand voortdurend vervolgen ; b. v. radja ngon 
radja médam-dam^ téngkoe ngon iëngkoe m(édêngkirdêngki 
orêng kaja ngon oréng kaja m^kovoéh-kowéh^ (Aig. spreek w.) 
[vertaling ontbreekt]. 
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yef<> damar, hars; soorten yan hars: — poetih; — batée] 
— kaj^; — mata mieë. 

M^ó damoh^ een menigte, zeer veel. 

^lo I. daml^ bg, in eeden; damt Allah j bg Allah, 
n. daml, tgdens, toen. 

^t(> dame, vrede; médamé prang y vrede stichten. 

bl(> dana, iemand, die nederig en milddadig is. 

^t<> danoi, het water, dat uit in ontbinding zgnde Ijjken vloeit. 

Ji^ dawoe, het uit het water trekken van de riemen of het 
roer, indien het laatste uit een lange roeispaan bestaat, 
om ze in de daarvoor vervaardigde plaatsen op te hangen. 

(>.t(> daoed, David, mannelgke persoonseigennaam. 

i^alo dawé, don metaaldraad; soewët dawéy een metaaldraad 
^ uittrekken. 



dahqah, verbazend, ontzettend, verbaasd. 

UkjDb dahaga, dorst. 

^(> dabar, popelen van het hart. 

vsM> dët, eene vischsoort die in lagunes wordt aangetroffen. 
Soorten van dêt zgn: — minjëk, — goeda^ — niého. 

t(>(> dëda, verhit. 

Yk\(^(y dadang-dadang , in den tgd van, gedurende. 

^(>«> dëda^, zemelen; in 't algemeen alles wat er overbluft 
van producten, die men door stampen van hun buitenste 
omhulsel ontdoet; — padiy rgstschil ; — ^aAau^a , kofiieschil; 
— lada j peperschil. 

K«> dra, geeselen, geeselslagen toedienen; b. v. iêlés njan nédra 
sibëdam limong rêtoes kalij daarna liet hg den vagebond 
500 geeselslagen toedienen. 

(^«<> drëb, volledig gekleed zonder dat een kleedingstuk ont- 
breekt, uitgerust; b. v. soi djéh djak djingoei pëkqjan ^oh 
dréb ban saboh hadan^ wie gaat daarginds zoo gekleed dat 
er geen kleedingstuk aan zgn lichaam ontbreekt. 

li^sö dërë^at, raug, graad. 

(M«^«> dëras, snel van gang, stroom, wind, menschen, die- 
ren, schepen enz. 

t%0 dërang, zaadkorrels; 

b. V. Leheé rêtoes ban anék dérang 

Soekeé Tjoet Sandang ban djira haüha 
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Soekée Toek Batée na ba^oet-baijoet 
Soekeé imam pêt jang gok^gok doennja 

(Atj. spreekw. betreffende de Atjehsche stammen) 

De (stam) der driehonderd is (talr^k) gelgk de zaadkorrels. 

De Stam Tjoet-Sandang is (talrigk) gelgk het angszaad. 

De Stam Toek Batée is slechts gering in aantal. 

De Stam der yier Imams doet de wereld schudden. 

s^.4(> drob, grepen, yatten, arresteeren , in hechtenis nemen. 

\^\ö dëroes, aanslaan, blaffen van honden, bassen; aaée dê- 
méroes^ een blaffende hond. 

^•%«> dëroeng, wordt yan dieren gezegd, die om het een of 
ander te yerrichten hunne yoorpooten ombuigen, waardoor 
hun achterl]gf zich boven het voorlgf yerheft; b. v. gadjah dê- 
roengj de olifant buigt de yoorpooten. 

^m\i> droi^ zelf, zichzelf, in eigen persoon; droi hen oi droi 
koBj ik, ik zelf, m^n persoon; sidroi^ zelf, op zichzelf, 
uit zichzelf; wordt ook als samengesteld telwoord gebe- 
zigd, om de eenheid uit te druU:en; sidroi gobj een 
mensch; lakée droi^ iets voor zich zelf verzoeken; «oM 
kMroi, onder elkander. 

^.^(> droinë, g^, pers. voornw. 2e pers. enk. in de be- 
schaafde spreektaal gebezigd. Voor den 2en persoon bezigt 
men ook droits en droiké. Droinë tegen meerderen en ouderen. 
Droifé tegen personen van den zelfden rang in de ge- 
meenzame spreektaal. Droikë tegen geringen en jongeren. 
Van hoofden sprekende zegt men tëkoe. Ook toean wordt 
gebezigd. 

f^yó dërham, eene kleine gouden Atj. munt, ter waarde yan 
2 pilaarmatten. 

|VA0^(> dërëhim, gewoonte, gebruik, instelling; b. y. miênan 
^adat déréhim doennjd^ aldus z^n de gewoonten en ge- 
bruiken der wereld. Synoniem met •^adat en réaam. 

Jbsó dëring, iemand met z]gne schouders op z^ of van den 
^ weg loopen, indien men naast hem loopt, of achter hem 
komt aanloopen. 

^j^^só dëriën, de doerianyrucht. 

(^«> dës, duidelijk zien, zichtbaar zign, met het gezicht her- 
kennen; b. y. dês têhat têmah orëng moeprang di ^not,het 
is duideligk te zien , dat men hier aan het vechten is geweest. 

ijMiXiijM(> daspëdas, venkel. 

%yXjiui> dastoer, regeling, rangschikking. 

L^(> doft 5 gebed; miëdodj bidden. 
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Lfr<> d&wa, klacht, rechtsyordering ; méddwa^ beschuldigen, ook 
aanspraak maken op iets. 

&«£(> d&wët, inkt; plok ddwét^ inktkoker. 

t*é(> dang-dang, zie Y'^0 dang-dang. 

^j^^ dangdi, een soort van luit. 

^tó dëngor, hooren, vernemen; pédéngor^ hooren. 

iC^(> dëngkang , dêngkang'dêHgkang , afsnauwen , op ruwe w^ze 
^ iemand toespreken , met elkaar twisten. Synoniem met déhoet. 

jC&(> dëngki, verraad, op verraad zinnen, bedrog. 

AêX^ó dëngkëng, zie iX^ó dëngkang; médéngJeéng soewara^ 

iemand met ruwe stem toespreken. 
dëngon, met, vergezellen; wordt op verschillende wj- 
zen vertaald; — hana sapoééj zonder iets; — péréntah^ op 
last; — hoekoemj volgens het vonnis, — sidroi loen^ alleen. 

è^(> dëngong, een brommend geluid voortbrengen, zooals 
een bromtol of een hevige wind; brommen, gonzen. 

iJLj^ó dëngëk, onbewoond; b. v. roem&h njan singab tëhat 
oréng hana niëdëngëk meng sidroi, dit huis is zeer eenzaam, 
het is door niemand bewoond. 

U(> dëpa, vadem. Men onderscheidt de gewone dêpa^ den af- 
stand der vingertoppen b^ de uiigestrekte armen en de 
dépa menara^ b^ landbouwers in gebruik , den afstand , wan- 
neer men schuins staat, van den vingertop des uiigestrek- 
ten arms tot aan de teen van het uitgestrekte andere been. 

JLX(> daftar, register, journaal. 

^(> dë^, hongerig, honger; b. v. prëoet koe dëk boer hana U, 
ik heb honger, is er geen rgst meer. 

^(> dëkoe, awih dékoBj een rotansoort, waarvan men stokken 
en stelen voor lansen maakt. 

J(> dël, ondiep, laag van wat«r; b. v. dél ijër lam kéroéng ^ 
het water is laag in de rivier. 

dëmab, met borst en buik lang uit op den grond lig- 
gen, om op z^n v^and te loeren en hem te overvallen. 
Het plat der handen brengt men big die positie aan de 
borsten , om spoedig te kunnen opstaan ; b. v. démab lagéé 
paroi kénong katoij lang uit op den grond liggen als een 
parot-visch, door een haak getroffen. 

\jjoó dëmba, hopen, verwachten; b. v. poeë hen démba loen 
mêkatoin ngon gata harta han roepa tan bangsa han^ wat 
heb ik te verwachten? ik huwde met u terw^l ge noch 
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goederen noch een goed niterligk noch adel bezat ; poeë lam 
dêmba bak oenta adat bak goeda na tjit bodée^ poéê hen 
dëmba bak gata adat hak orêng kaja na tjit meng bée , (A^. 
spreekw.) [vertaling ontbreekt]. 

iuaxi> damping, nab^zgnd, bestendig in de nabjjheid van 
^ iemand z^n; tsahbat damping , een boezemvriend. 

JuLA/0(> dëmpik, met luider stemme schreeuwen; b. v. dêmpik 
aoewara hana tédoh tamtsil gqeroh di adara^ zonder op- 
houden met luider stemme schreeuwen even als de donder 
in de lucht. 

I^4> dëmam, koorts; — koera^ koorts met opzetting van de 
milt ; — panes , heete koorts ; — kapijalau , heete koortsen , 
die met huiveringen aanvangen ; — sampong , geelzucht. 

^iJuuo(> damldën, spin. Voorts nog ramidën en lamidén in de 
. spreektaal in gebruik. 

l4>i«> dënda, boete, geldboete. 

èüói> dëndang, soort van wilde eend of duiker; b. v. kée idjar 
gata bée déndang niëam^kj de geur van uw kleed is gelgk 
aan den geur van een duiker, die jongen heeft. 

Èóói> dëndang, een soort van gezang, niedendang^ dendangs 
^ zingen. 

i»4\i(> dëndam, heimwee, sterk verlangen: rindoe dêndam^ wee- 
moed en heimwee hebben. 

^ö^i> dandan 5 een zeerob. Men kent alleen de slagtanden, 
die als gevesten van krissen enz. worden bewerkt. 

Jb^üói> dëndigang, hofdame, hof juffer; b. v. di hadapan doem 
^ dëndajang jang m^soebang jang m^>eda moedaj ten aanschouwe 

van (voor) al de hofdames, die oorringen droegen en die 

jeugdig waren. 

^^(> dënak, kort, breed geschouderd en goed in 'tvleesch, 
gezet, ineengedrongen, van huizen laag. 

^(> dënën, zich naast iemand nedervlgen; b. v. bek kam^ 
dénén bak kée kawéh këdêhj vlgt u niet naast m^ nedety 
scheert u weg. Synoniem met sine. 

Ljo doeniga, de wereld, het tegenwoordige leven. 

•O I. doe, vader. De Pedireezen bezigen dit woord. 

II. doe , zich in het gras verbergen of in 't bosch schuil 
houden, om iemand te overvallen. 

L(> doewa, twee. 

^^«> dobi, waschman. 
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{^^^f> doedoi, daarna, yeryolgens; b. y. doedai tapégMj^ dat 
moet ge daarna doen; doedoi nibak njarij overeenkomende 
met het Mal. kêmoedian dêri pada itoe. 

\£%s%0 doeroi, doom, stekel; mëdoeroi wordt van een weg ge- 
zegd, die door roovers onyeilig wordt gemaakt; tring m^- 
doeroiy bamboe doeri. 

lXiM«(> doesta, liegen, lengen, lengenachtig ; b. y. sidroi pêri' 
tjoeri sangat doeata, een dief, die zeer loog. 

^«MM.(> doesoen, een gebucht, doch aan den rand yan het 

bosch; orëng doesoen y iemand yan onbeschaafde manieren, 
doch onbeschaafd nit onwetendheid, dien men zgn gebrek 
aan welleyendheid daarom niet kwalgk neemt. 

^juv*(> dosin of losin, dozgn, een twaalftal. 

Ut^(> déausja, zonde, misdaad, schuld; médéauaja^ zondigen 
tegen meerderen en God. 

Ê^(> dong, opstaan, oprigzeni staan; dong bak tjotj recht 
oyereind staan; pédong alam^ z^n standaard planten; 
pédong dadwaj een klacht yoorbrengen. 

t*é.t> dong-dong, iets op den rug dragen; b. y. poeë tadong^ 
dong di likoet gata^ wat draagt ge op uw rug? 

^ft£*t> doengon, een harde houtsoort, waaryan het hout 
wordt gebezigd yoor de spanten yan een prauw. 

^•(> doek, zitten, gezeten zign, gaan zitten. 

i^jmfy dokma , een groote gouden , zelden ziWeren , knoop , die 
door de Atjehers aan den hals yan hun baadje wordt ge- 
dragen. 

v^.(> dok, in zwgm yallen tengeyolge yan een inwendige ge- 
waarwording. 

\Sló doeka, smart, droefheid; doeka tjita, zielesmart. 

S^t> doekat, losbandig, zich aan zeden, wetten noch gewoon- 
ten storen. 

'èmS%ó doekoeng, leyende wezens op den arm dragen. Syno- 
niem met tingkoel. 

i}J^mi> I. doegal, peilen; bateé — , peillood; taloi — , lood- 
Ign, lood touw; médoegaUdoegdl ^ peilen. 
II. doegal, pootstok. 

V\i%ö doel-doel, gebak yan r^stemeel, suiker en geraspte ko- 
kosnoot. 
J«(> doewël, nok yan een huis. 
sjLt> déanlat, sire, majesteit, ook: ja sire. 

8 
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i}^ó doelang , een soort yan presenteerblad , waarop eetwarai 
■^ worden aangeboden. 

JL(> doeli, zijne hoogheid, een woord om den vorst aan te 
duiden; doeli toewankoe of doeli aaripada. 

|M<> dom, ergens overnachten, ergens blyven slapen. 

^•(> doem, alle; komt in verbindingen voor met ban, pa^ la, 
sa en barang; bandoem^ alle; padoem^ hoeveel; ladoemj 
een deel, soms de helft; sadoem, in gel^ke deelen; fcaraTz^- 
adoem , zooveel als er is ; barang doem , hoe ook , wat ook ; 
b. V. bandoem orêng na di mésdjid^ alle menschen z^n in de 
mesdjid; padoem droi oréng na di rhësdjidj hoeveel men- 
schen zign er in de mesdjid; ladoem na di gampong^ 2a- 
doem na di mesdjid, een deel is in de kampong en een 
ander deel in de mesdjid; bagi bak sadoem, verdeel het 
in gelijke deelen ; bri barangadoem Jcé oeloen , geef zooveel 
als er is aan mg ; barang doem gagah glèpoh gata , wat ook 
uw kracht ziy, g^ zult geslagen worden. 

f&«(> doeh-doeli, p^n of pgnl^k tengevolge van zwellingen; 
b. V. gaki loen kémong ^oh m^ëdoeh-doeh , mgn been is zoo 
opgezwollen, dat het m^ p^n doet. 

^•(> dol, voorhoof dsplaat. 

f^«(> doei-doei, een kleed langs den grond slepen, eigenlgk 
een lijn van iets achterlaten ; b. v. van rgst , die men ver- 
voert en waarvan onophoudelgk korrels op den grond val- 
len. Men zegt ook toei-toei. 

S^4> doewit, de Eng. dollarcenten. 

^^•t> doejoen, de zeekoe. 

fuüC(> dëhap-dëhap , hard loopen; b. v. or^ njan vnêdéhap' 
déhap téhat dji djak poeë na jang soesah atawa djid kénié' 
larat tjoba tanjong poéé chabary die man loopt hard, wat 
voor leed is er of zal er een ongeluk gebeuren; vraag 
eens wat er aan de hand is. 

i8jDt> dëhal^ , halsband ; — lémo , een rundhalster; ^ kébié , een 
buffelhalster ; — kaméng , een geitentouw. 

<jie(> dëhak, mannel^ke persoonseigennaam. 

^**i&t>(3^0 dëhak-dëhok , het zingen van water, dat gekookt 
wordt; b. v. goelé ka djoer bak dapoer dëhak-dêhok sari, 
(het water van) de groente is reeds in de keuken aan het 
opborrelen, (daar) het water reeds zingt. Men zegt ook 
(^hak-dëhoek. 

^^ó dëhën, boomtak. 

iyS^ó dëhoet, afsnauwen, op ruwe w^ze iemand toespreken; 
b. V. pakon soeara gata mëdëhoet-dëhoet têhat, waarom spreekt 
g^ m^ op zulk een ruwe w^ze toe? Synoniem met dénghang. 
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f8y&(> dëhot-dëhot of dëhët-dëhët, trippelen van een paard. 

{J}jS^i> dëhook, ooieyaar. 

JyD«> dëhoel, asch, stof. Synoniem met abée. 

CsyD<> dëholi-dëlioli , iets onder den arm dragen, waarran 
men den inhoud niet kan herkennen. Synoniem met tëhoh' 
iéhoh. 

^^ dëhoi, voorhoofd. 

90 <> dairali^ grondgebied, omtrek; — nanggroij omtrek yan 
^ een plaats. 

^(> I. di, titel, dien men aan de kinderen van het mannelgk 
geslacht van sejjids geeft; b. y. di Moélik. 

II. di, voorz. yan, te. Komt veel in verbindingen voor: di 
nab en di ké^ voor; di /t^oef , achter ; digób^ voordemen- 
schen ; di loen , wat m^ betreft ; b. v. di loen koe karafig 
ngon bhasa droi, wat mg betreft , ik stel het in migne 
eigene taal. 

lj(> I. dfga, list, bedrog, verschalken, bedriegen; b. v. koe 
tipée saboh daja, ik zal (hem) door een list bedriegen. 
Ook naam van een Atj. landstreek , genaamd : tipeé daja , 
omdat in die streek zoovele bedriegers en oplichters wor- 
den aangetroffen. 

II. diga, barat — , zuidwesten; selatan — , zuid-zuid-west; 
baraUbarat — , west-zuid-west. 

ssf^ó dit, weinig, gering, klein; b. v. dit iëhat gadji loen, 
zeer gering is mgn loon. Synoniem met miêt. 

v::o(> dët, dek van een vaartuig. 

vsaJ(> diët, bloedprgs. 

^yjó diri, difi roem&hj de korte balk tusschen de schrai^bal- 
^ ken van het dak van een huis. 

iuk^i> disa, dorp. 

ijty d^jang, gezelschapsdame, vrouwelgke volgeling, kame- 
^ nier [vergel. •jfjüt>.l. 

\^\^i> dip-dip, [oningevuld]. 

tlUi> dek, borsten eener vrouw in de taal der bovenstreken 
(toenong). 

^Sj(> dik, woord waarmede jongere broeders worden aange- 
roepen of aangesproken. 

Jb«> dilée, voor, vooruit, eerder, eerst, de vorige; bak dja^ 
mén düéey in vromer tgd; bek dilée ^ nog niet. 
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^ö dien 9 waskaars; tëmpat dtériy kandelaar. 

[jqO dina, wordt alleen in yerbinding met hina gebraikt; hina 
dina, meer dan behoeftig, zeer gering. 

A^iXXjó dindëng, vergeleken; b. y. tjoeba dindëng <èntjin gata 
^ 'déngon ëntjin hen toh gMj tjahja^ vergel^k eens uw ring 
met den mgne, welke heeft den meesten glans? 

jbt> dinar 9 een gouden muntstuk dat de Atjehera slechts uit 
^ " Mekka [?] kennen. 

loO I. diwa^ nanggroi diwa^ in het Atj. de naam yan Hindostan. 
II. diwa, vorst in hikajats en poëzie. 

(j|ot> diwata, een soort van godin; boeroeng diwata^ para- 
d^svogel. 

iwé^yió diwasa, op zekeren tgd, ten tgde. 

\Xè\mió diwangga,rood z^den gOTd^ndB,mMi ; masroe diwangga; 
gel^k rood zgden gordgndamast. 

aU(> dëli, daar, ginds, komt niet a&onderlgk, doch in samen- 
stellingen voor; b. v. kêdéh^ derwaarts, daarginds; bélah 
déhj aan gindschen kant; riédêh, aan dezen kant. 

^a ^ déhiga, bedehuis, bidkapel. Synoniem met dzéjaJi. 



v£>l6 dzaty het wezen van iets; b. v. in bismülah alrahman al" 
rahim télée boh iaim jang saboh dzat is dzat het wezen 
(van Allah). 

S\ö dzakir, gedachtig, dankbaar, inzonderheid jegens God. 

S\b dzakar, mannelyk lid van menschen of dieren. 

^'o dzimmi, schatplichtigen van den Mohammedaanschen staat. 

«6 dzoe^ in den naam dzoe^l kamain^ bgnaam van Alexan- 
der den Groote, de man met de twee horens. 

^.(> dzo^, buiten kennis geraken bij het doen van dikir*8 
of ratih*8, 

^sv^sJLó dzoe '1 lii^ali, de 12e maand van het Moh. jaar. 

sJUüüüLo dzoe'lka'idali , de 11e maand van het Moh. jaar. 

^^6 dzihin, geest, verstand, talent. 

Juó dziklr, de bekende godsdienstoefeningen, die vooral door 

" mystieken gehouden worden, bestaande in het reciteeren 

van zekere litanieën , begeleid door lichaamsbewegingen, enz. 
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f^U rab, nabg, bgna; rab rébah^ het yallen nabg; rob tnétë" 
' ^ meng, bflna yerkregen. 

bU raba, bevoelen, betasten in het duister of van een blinde, 
ook verdwalen; süat mëraba-raba j geheel en al verdwaald 
zgn. Synoniem met glèr, 

gJojA. rabithah, band. 

{^\\ rabak, een oude ligmat versngden tot een matje voor 
het hoofd. 

y^U Ip%^] raboe^ oroi raboe, Woensdag, wordt ook als eigen- 
naam gebezigd. 
ol% rabo, het riet, dat langs de rivieroevers groeit. 

oK raboe^, zwam, tondel; — djoek, zwam van den arMg\ 
— oer^ zwam van den klapper; — kajée, molm van hout. 



» » 



^oK raboeëtoeë, onrustig, nu dit en dan weer dat; b. v. 
bék tapéra'hoéétoéé obat taboh sapoeé-ëapoeé , gebruik toch 
niet op uw wond nu dit en dan weer dat geneesmiddel, 
doch leg er één geneesmiddel op. 

é ol^ rabong^ eene zgde van een huis. 

^oK raboen, bladeren roosteren om rook te verwekken; tZ- 
mée përaboen , de kunst om iemands oogen te benevelen. 

^t% rabé, grazen, weiden; b. v. loen djak rabé témo oe blang, 
ik laat mgn rund op het rgstveld grazen. 



ouuK rabit, scheur in een kleedingstuk of in het vleesch door 

doornen veroorzaakt; mérabit id jar, zgn kleedingstuk door 
een doorn scheuren; mérabit asoi, het vleesch door een 
doom scheuren. 

[3U rata, vlak, effen, gelgk, zonder onderscheid; përatüj effen 

schaven. 



v^t% ratab, gelgk maken van een omheining. 

v^K ratéb, aanleggen, aangaan; ratêb djtb'djib téhoekj aan 
iedere baai aanlagen. 

^U ratée, bg tusschenpoozen stompzinnig. 

uSU ratah, geen rgst, doch slechts de toespgzen daarvan , zoo als 
vleesch, visch, groenten enz. eten; m:ératah engkoet, niets 
dan visch eten. 
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a3U ratib* het voortdurend tot uitputting toe opzeggen van 
zekere godsdienstige formulen. De verschillende w^zen waarop 
dit plaats heeft , heeten : — rapail , het opzeggen der ge- 
loofsbel]gdenis met begeleiding der répana en rapaü [Rafe*i ?] 
waarbg men zgne lichaamsdeelen met een ^zeren priem 
doorboort; — aédati^ het opzeggen dier woorden , terw^l 
êédatU (kleine dansjongens) dansen ; — saman [Samman] , 
het opzeggen van die woorden zittende en met hoofd en 
handen beweging makende; — méaékat^ het opzeggen van 
die woorden knielende en het bovenl^f bewegende ; — min" 
sar, het opzeggen van die woorden rechtopstaande en een 
zagend geluid nabootsende. 



v^^k ra^ab, de 7e maand van het Moh. jaar. 

I^^L ra^am, steeniging. In Atjeh als volgt ten uitvoer ge- 
legd: wanneer de schuldige een man is, wordt h^ vooraf 
tot aan z^ne heupen , indien het eene vrouw is , tot aan 
hare borsten in den grond begraven. 

if^\\ ra^oet, een geknoopt netje, waarin men uien, gambir, 
enz. in de kêdats ten verkoop hangt. 

Jt^L^|% ra^awali, tjitjim of siwa radjawcdi, een soort van 
arend. 

>.|% ra^ah, het wegblazen van ziekten, nadat een gebeds- 
formulier is opgezegd. Synoniem met tangkal. 



.t% raljoen, gift, vergift. Synoniem met toeba, 

^(>t% radak, met een lang en puntig voorwerp naar iets ste- 
ken, zooals met een lans of piek. 

^U rasa, smaak van iets, gevoel, gewaarwording, smaak; 
mërasa , iets proeven , van gevoelen zgn. Ook Lm « geschreven. 

ÈyJ^U rastoeng of rastoem, booze zweren in den neus. 

IamK rasëng, iemand, die jong van jaren doch oud van uiter- 
^ Igk is; padé raséng ^ een padi-soort. 

\^yné\\ rasoek, pennen van hout, bamboe, enz. waarmee men 
de atap vaststeekt. 

\iyMê\\ [s}y^\\ nusoel, gezant (Gods). 

^mI« I. rasi, goed, geschikt. Ook van geneesmiddelen, waar- 
van men bg ondervinding de goede uitwerking kent. 

II. rasi, een naam geven, benoemen. 
Lua,|% rasia, roesia of rahsia, geheim. 

^L rfti, bgdragen, om iets gezamenl^k tot stand te brengen. 
aL rang, tusschenstglen , die op de dwarsbalken rusten. 
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^ÜCcK rangk^jan^ geraamte van een huis, yaartaig of vlie- 
ger; — g^lajang^ geraamte van een vlieger. 

s^JC^L rangkab , ranghab manok , een kippenloop ; — <éngkoet , 

een soort van fuik, waarin men bladeren doet en die men 
in 't water nederlaat om visch te vangen. 

A)C&| rangkang, een hut, ladanghuisje. 

fXiSs rangkëm, versperring van doomachtige voorwerpen zoo- 
als van tring niedoeroif bamboe doeri. 

qêJ^^s I. ranggas, ontbladerd, van boomen, gl, w^d uiteen; 

ranggaa boengong idjar^ kain, waarvan de bloemen ver oit 
elkaar liggen. 

II. ranggas, een eiland bg Rigas. 

III. ranggas^ een eetbare groote zeevisch van de soort 
rapéng, 

lY. ranggas, papen ranggas^ roerplank of stuurplank 
bfl praawen. 

fX^\) [oningevuld]. 

êJkj^lj roenggong, een dubbele zeevischangel , uit een buffel- 
hoorn vervaardigd. 

^JkxK ranggoei^ met een mes schaven. 

{£yè>U rangoi, iets, wat in de zon gedroogd of wat gebakken 
is en dientengevolge licht verbrokkelt. 

vsAil% rapat, dicht, goed sluitend van timmerwerk; pérapat^ 
iets naderen, benaderen. 

miS) rapëng, een soort van eetbaren zeevisch. 

vJLik rafoek, een soort van schurft. 

J^lik rapall, een tamboergn, kleine ronde handtrom. Syno- 
niem met répana [vergeL onder raf t6]. 

LyjK raksa, kwikzilver. 

jMLwub»!) ra^sasa, reus, tevens booze geest. 

\jS\s rakna, juweelen. 

^\\ rakan, volgeling, medegezel, deelgenoot, vennoot. 

$•ƒ)« raket, eene vaste hand hebben. 

(>g^L rakoet-rakoet, niet eerligk z^n, draaien. 

&iül51) rakibah, het plaatsen van een woord, waarmede een 
geschreven blad begint, onder het voorgaande blad bg 
wgze van bladwachter. 

ï^\\ rakit, een vlot. 
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\SU raga^ teenen mand of korf; — naténg , grasmand , — ^ng- 
koetj yischmand. 

éSU ragam, kuur, luim, w^s, kleur , tint [vergel. éj^^]. 

yfU ragoe of rigoe^ verward, in de war, verliefd; mgoepikir^ 
verward denken. 

\Sy^^) I- i^oi, gist, zuurdeeg; ragoi tapê^ gist voor gekookte 
rgst. 

II. ragoi, gestreept van goed. 
[Sy^^) i'ftSboi, tam, van vogels. 

aK ram, hak ram^ een soort van boom met kleine zwarte eet- 
bare vruchten. 



cAAjoK rambat, soort van middengalerg in de Atj. woningen, 
nooger dan voor- en achtergalerg. 

^LjoL rambatoe of lambatoe, de groote roodachtig grgze bosch- 
duif. 

4«jol% rambang, op goed geluk af, in 't wild, luk of raak. 

yjjf^) I- rambée, naam van een eetbaren zeevisch; soorten van 
dien visch : — titik , — boedjoer , — boeloeh , — oenpanas , 
— hadji^ — kitam. 

n. rambée, rambée boeboeng^ het uiteinde van een dak. 

III. rambée, rambeé idjar^ de lappen, die van een stof 
verschieten. 

jjjoK ramboe, een meetl^n, meettouw. 

S^AjoL ramboet, boh ramboetj de ramboetanvrucht. 

èy^U rambong, g^tah rambong^ bij de Maleiers onder den 
liaam van gMa kadjai bekend. De zuivere gUah pértjak, 

^jÊêjoK ramas, kneden, uitpersen. 

^jum\s rampas, iemand met geweld z]gne goederen ontnemen. 

èajoU rampang, broos, bros, brokkelig, sprokkelig van metalen. 

iXa^K rampak, breedgetakt; b. v. rampak siroe di tandjong, 

fémpat sanak jang djan oroi raja , ikal di sapcU ban sarang 
bocroeng^ Sinjak di gampong méhat ka gob ba^ (Atj. pan- 
toen) (zoo zeker als) de breedgetakte siroeboom op den 
hoek de plaats (is) waar de bekkens hangen op den feest- 
dag, (zoo zeker als) de armband aan den bovenarm ge- 
Ijkt op een Salangane-nes>i ^ zoo zeker is het dat men 
Sinjak (de beminde) uit de kampong heeft weggevoerd. 

^JC&oK rampagoi, pinangschaar , ook schaar om h^gen te 
knippen. Synoniem met katjéhib. 
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^yUlj rampoeS) koopziek, koopgraag, ook yaD een lamp, 
die te yeel olie yerbraikt. 

^yLol% rampen, eene macédoine van groenten. 

^^Aol% rampoené, de groene boschduif. 

^^A^f. rampoi, boengong rampoij verschillende soorten yanbloe- 
"^men fijn gesneden en onder elkaar gemengd. 

IjuLoL ramping, slank en tenger van gestalte, doorzichtig , 
yan stoffen. 

9Lkkf9\\ I. ramplh, kneuzen; b. y. Si Poelan Jcénong anék bédü 

hak iakoéè hana Uhat mërampih batjoet^ N. N. is door een 
geweerkogel in zign hals getroffen, doch is slechts een 
weinig gekneusd. 

II. ramplh, een omheining yan heesters snoeien. 
JuoL ramal, zakdoek. 

^jjoK raman, manneligke persoonseigennaam. 
ft^L ramAh, kennen, in kennis, familiaar z^n met iemand. 

^K I. ramé, levendig, met velen samen zgn. 

II. ramé, naam van een vruchtboom met eetbare rinsche 
vruchten. 

^JuyoK ramldën, spin. Synoniem met damidên en lamidén. 

yjldoU ramlën, zich in optocht of met z^n velen ergens heen 

begeven om aan een feestmaal deel te nemen; b. v. kng&h 
gëtanjoi tadjak meramièn oe paair, morgen gaan w:g met 
zijn velen naar het strand om aan een feestmaal deel te 
nemen [verg. ^M- 

bt« rana, mërana^ doodziek, op den dood af ziek zign; b. v. 
sakit loen boeten düée ^oh mérana , ik was de vorige maand 
op den dood af ziek. 

v^L ranab, nederhangen of nederbuigen van padihalmen en 
hoogstaand gras. Wordt ook gebezigd van boomen, die 
omgewaaid of geveld z^n. 

aJ3|% I. rantam, met z^n velen iets doen of ondernemen, ge- 
zamenlgk eene som bgeenbrengen. 

n. rantam, keuvelen, babbelen. Synoniem met tjérék en 
répoen. 
•;c3t% rantau, onbewoonde kuststreek; in het algemeen onbe- 
woonde landstreek; mërantau^ reizen, rondtrekken. 

ijU ranté, ketting; ranté boei, een stuk gedraaid gzer, dat 
^ zich in den mond van varkens bevindt en waarvan het 
bezit iemand onkwetsbaar maakt. 
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ii(j&\) ranting^ doode takjes, doode tw^'gen, sprokkelhout. 
(3sOl\ ran^ak , zich loswerken van iets , ook klieven der baren. 
(^j^Aik randjak, knap, bekwaam, gevat in het antwoorden. 

^sOU I. ran^o, krib in een rivier, eigenlgk een soort van 
dam tot ind^king van een gedeelte van een stroom. 
IL ran^o, mérandjo^ in één l^n staan of zitten. 
AssüK ranijang, houten pennen, die men in 't hout drgft. 

uAiSSüK ranljap^ wetten, slgpen op een slgpsteen. 

UsUK ranijana, kwaad stoken. 

&y:^\\ I. ranijong, puntig, scherp. 
II. ranijong, Atjehsche dolk. 

yj^y^\\ ranijoengan [sic], zeekreeft. 

^ Jüt« rëndang, gebraden, braden in olie of vet. 

aJOK rëndam, weeken, indompelen, indoopen. 

• Jl3|% rando , iemand beschaamd maken door het uitschreeuwen 
van het een of ander. 

^•4>iL randoek [ook landoek], kaméng randoek^ een bok. 

^Jük randé, iets met z^n velen oplichten; b. v. Si Podan 

dji sakit baroi rëbah di pékan gerande g^poewoi oe gam^ 
pong , N. N. is ziek ; zooeven is h^ op de markt gevidlen , 
men heeft hem met zgn velen opgelicht en naar de kam- 
pong teruggebracht. 

v«ju3l« ranoeb, betel, sirih. Soorten van sirih: — aéUm^ — d/a- 
iot, — oetèn^ — oedéng, 

^y^U I. ranom, te sterk gekleurd, van stoffen. 

n. ranom, volkomen, in den zin van rgp. 

^L rani, een zeer dunne zgden stof. 

LK rawa, gaas , gordgnengoed ; kétémboe rawa^ een gazen gordgn. 

Sj% raut, iets bewerken door er spaanders af te sngden, pë' 

raut, iets aldus doen bewerken. 
8.K I. rawët, verzinnen, verdichten. 

II. rawët, overal inloopen, aanleggen. 
&•!% rawoeng, hard en langgerekt roepen, de stem verheffen 

en rekken , het maanblaffen van honden. 

^,L rawan, angstig, ongerust, ongedurig. 

^Ju rawë, een soort van haspel bg het weven van z^den 

kleéren; ook een kleine houten vork, waarmede men iets 

opvischt. 
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^^Ij rawl, verhaal [?] b. v. kata dalang ampoenja ram, de 
verteller wiens verhaal het was zeide. 

yS^U rahoe, gezwel, buil. 

oyDtj rahoeb, met de hand over het gezicht strgken. 

l^L r^ja, groot, aanzienlek, uitgebreid. Synoniem met rajëk. 

fjtèJs raïs, gezamenlgk eten. 

jCjL r^jëk, groot, uitgebreid, aanzienlek. Synoniem met raja, 

i^^ rëët, touw of garen stuk trekken. 

xj4 rëah, buiten adem, naar adem snakken, afgemat, ver- 
moeid; afmatten, vermoeien. 

Y^)f\fU. rabi 'oei achir, 4e maand van het Moh. jaar. 

Jj^Ia^^ rabi 'oei awal, 3e maand van het Moh. jaar. 

^4 rëban, een soort van vogelkooi, waarin men een lokvo- 
gel plaatst, om vogels t-e vangen. 

^y^^ raboe^ zie ^ol% raboe^. 

8^ rëboet, iemand op weg, te land of ter zee met geweld 
zgne goederen ontnemen, rooven; orëng méréboet^ roovers. 

yMO« rëboes, koken. 

At^) rëboeng, uitspruitsels van bamboe of kala, pisang, sui- 
kerriet, alang-aïang enz. 

ftjks^ rëboh-rëbah , het zonder ophouden vloeien der tranen; 

b. V. réhoh-réhah ngon ijér mata^ zflne tranen vloeiden 
zonder ophouden. Synoniem met rëdjoeh'rMjah ^ bohrhah 
en djoh'djafi. 

&9^ rëbah, omvallen, neervallen, neerhangen. Ook hangende, 
van de borsten eener vrouw. 

^% rabbi, m^n Heer (van Gk)d). 

v^* rëtëb, zie ^L ratëb. 

^jj^ rëtak, gebarsten, barst van porselein, glas, aardewerk 
en messen. 

^^^ rëtë^, algemeene naam voor peulvrucht; r^ètëk têk^ eene 
kleine peulvrucht in *t wild groeiende met driekantig blad , 
zoo genaamd omdat de tortelduif (têk) die als voedsel be- 
zigt; b. V. rëtëk ték jang hidjan oen rMiik lodoen katjang 
kélisa ^oh mêroempok odé déngon loen mëaing tanglong di 
gampong tjina, (Atj. pantoen) [vertaling ontbreekt]; rétèk 
loeloen^ de gewone katjang. 

^•Jk retok, langzame beweging, zoo als loopen waartoe men 
na herstel eener zware ziekte zich in staat gevoelt ; b, v. 
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loen sakit haroi han ik hen djdk aahoj têtapi droi njoi ik 
hen rétok batjoet-batjoet y ik was gisteren ziek en niet in 
staat ergens heen te gaan, doch heden voel ik m^ sterk 
om een weinig te loopen. 



s^mJ. rateb, zie v^f. ratib. 

^Jjjj rëtik^ zich uitrekken; b. v. rëtik droi na meng tëlëpos 
kërawat, rek u uit opdat uwe samengetrokken (spieren) 
los worden. 

L^% ra^a^ vorst, koning, hoofd, heerscher; de heer van 't 
kaartspel ; — moeda , troonsopvolger , onderkoning ; — inong^ 
vorstin; an^k — , vorstenkind, prins; b. v. aai ta mêradja^ 
wie is uw koning. In schriften vindt men chéradjén of 
kéradjadn voor koninkrgk , doch dit woord is van de Mal. 
overgenomen. 

ks^^ rë^ang, spoedig, vlug, snel. 

rë^jan, de koude pis hebben, telkens z^ne urine loozen; 
van kippen: losl^vigheid; b. v. gata karédjan siat^siat djak 
lék , hebt gg de koude pis , elk oogenblik gaat ge wateren. 

c(>«IL^j ra^ja-oedëng^ een soort van vogel die zich met gar- 
nalen voedt, 

{£fy))^) ra^jawardi^ lazuursteen. 

«a^%9.^% rë^oeh-rë^ah, zie xjks«j% rëboh-rëbah. 

tt^j j rahman', barmhartig (van Allah). 

l^jL^% rahim^ mededoogend (van Allah). 

t(>% rëda, bedaard, van wind, regen en hartstochten; ook het 
geleidelgk zachter worden van geluiden, het geleidel^k af- 
nemen van cholera en pokken. 

v^(>% rëdëb^ de dadapboom; soorten vandadapboomen: — boen' 
tar , — niëdoeroi , — sangkoehea. 

•(>% rëdée^ donker, duister van de maan; b. v. rédée boeten 
malam njoi, de maan is dezen avond duister. 

^•i>s rëdoek^ betrokken, regenachtig, van de lucht; b. v. di 
toenong rédoek féhat kadang sing&h tëka ipr raja^ in de 
bovenstreken ziet het er zeer betrokken uit, wellicht dat 
morgen eene overstrooming komt. 

^•(>^ rëdom, donker, somber. 

^u razeki^ levensmiddelen, levensonderhoud. 

\^Mt\ L rësab, zweeten, van porcelein of aardewerk. 

II. rësab , van kleur veranderen , kleuren van menschen. 
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{^^s rësa]^, naam yan een boom, die goed en danrzaam hout 
levert. 

j^^j rësam, gewoonte, gebruik; — nanggroi^ de gewoonte 
eener plaats ; — orëng , de gewoonte der menschen. 

SLm>% rësoewat, [eig. ïy&s], geld dienende om iemand om te 

koopen; b. y. résoewat han nMoeng^ hg liet zich niet door 
geld omkoopen. 

lêoj^s rftjat, onderdaan, onderhoonge. 
k^ rëng^ ^^ Ay^ tjërëng. 



o^% rëngat^ break, een kleine scheur, geringe barst in por- 
selein, glas, aardewerk en messen. 

yjS<^\ rëngkan, een soort yan vlechtwerk, waarop men pot- 
ten enz. plaatst, om zich niet te verbranden of vuU te 
maken. 

faJC&j rëngkah-rëngkah , een soort van zwartharigen aap. 

^^mJC& rënggas, babbelen, snappen, veel en sterk praten. 

ili^\ rënggang, wgd uit elkander, niet dicht. 

SjCe^ rënggoet, wuiven, heen en wéér slingeren, schomme- 
len, van boomen door den wind of van opstaande boom- 
stammen in 't water door den stroom. 

A^ rëngé^ onaangename, doch niet doordringende reuk. 

ssAjLfi^ rëngit, een soort van stekende vliegen nog kleiner dan 
de agas. 

^mi\ rëpas^ mérépas^ worstelen. Synoniem met Iho. 

ii^ rëpang, horizontaal afgesneden , van hout enz.; geveld, 
^ van de tanden. 

Ui^ rëpana, tamboergn, kleine ronde handtrom. Synoniem 
met rëpaü, 

^y^) rëpoek, voorspoedig opgroeien, van kinderen; b. v. rg- 
poek féhat Si Poelan rMjang rajik^ N. N. groeit voor- 
spoedig op, hg is spoedig groot. 

5^^ rapoeh^ breekbaar, licht brekend, broos, ook knappend 
van eetwaren, overrgp van padi, zoodat bg het sngden 
de korrels er uitvallen [vergel. Ot^iJ^* 

^\ rëk, vlechten; — faZot, touw vlechten; — boengongj sa- 
menvlechten van stelen van bloemen. 

^^\ raksi, geparfumeerd, welriekend; minj^k — , welriekende 
olie; hcJcong — , geparfumeerde tabak. Synoniem met 
ganggang. 
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Sji5^ rakaftt^ buiging (deel van de godsdienstoefening). 

^^ rëkam, p^nlgk, p^n, veroorzaakt door het trappen in 
doorns of door kramp in den buik. 

iS\ rëkoët, stekelig, vol oneffenbeden. 

'i,Ss rëkoeng, strot, luchtpgp. 

\^\ I- rëkis^ oneffen, niet glad. 

n. rëkls, oédéng rêkis^ naam eener kleine garnalensoort. 

1^ rëgam, de gesloten vuist. 

r^ I. ragam-ragam, schertsen, iemand met schoone woor- 
den afschepen, met een kluitje in het riet sturen, voor 
den gek houden. 

II. ragam-ragam^ velerlei, allerlei [vergel. fS^)]* 

iS.^ rëghak, het af- of neervallen van rapende vruchten; 
ook weggemaaid, van meuschen, door epidemieën; b. v. 
boh dëriên djinoi tëngdh réghak tëhat séroedj^ de doerians 
z^n thans rapende en vallen in menigte af. 

iujla^ regis of rlgis^ geruïneerd, van alles ontbloot. 

^4 rëla^ over den grond slepen; b. v. b(ik mêrëla idjar loen 
bak tandhj sleep mgn kleed niet over den grond. 

tyéJ% rëlos, afbreken, omverhalen, sloopen; ook afbrokkelen, 
^^^instorten , invallen van bergen , rivieroevers enz.; — rmig , 

af brokkelen I van rivieroevers; — glé, instorten, van een 

heuvel. 

sJ« rëloeh^ naar iets stooten, naar iets steken. Synoniem met 
djoetëhok. 

^J^ rëloei, schaduw, lommer; b. v. na réloei di joeb bak 
hasan njan, er is schaduw onder dien hasanboom. Syno- 
niem met tjëhër, 

J% rëlé y geheel en al instorten of invallen. 

i^^ reling 9 teb4e reling^ een zeer harde suikerrietsoort. 

^^« rëléng, hoog opstaande oevers van een rivier; b. v. djê' 
^ mérang pitëtës téngoh réléng ^ aan de overzgde gekomen, 
besteeg hg den hoog opstaanden oever. 

è^^ rëmbang, juist het doel treffen. 

^ykjis rëmboeng, endeldarm. 

(jr!^) rëmboen, dicht gebladerd, bladr^k. 

^La4\ ramëdlan , 9e maand van het Moh. jaar ; vastenmaand. 
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^jijts rëmpan^ een fiere gang, gepaard aan eene voegzame 
kleeding, ook schoon marcheeren; b. y, soi djak djëh nië' 
rémpan téhai lagée oeléebalang^ wie gaat daarginds met 
zoo'n fleren gang gelgk een oeléebcUang? 

VëMioy rëmpah-rémpah^ kruiden, specer^en. 

sgLio% ramënë, uitvluchten opperen of te berde brengen. Syno- 
niem met rêntih. 

Èyji\ rëmong, naam van een eetbaren zeevisch. 

v5'«^% rëmok, kort en klein, yerbr^zeld, vermorzelen, ver- 
^^brgzelen. 

rëmiëb^ ingedrukt; hidoeng — , een ingedrukte neus; 
'^kémoeras — , een ingedrukte donderbus. 

rëniit, b^ten van visch aan een haak; b. v. na djitjok 
lènghoet bak kawü gata^ djérémit' remit satéh njo aatëh kon^ 
wil de visch zich door uw haak laten vangen, zg bgten; 
wellicht is het wat, wellicht niets. 

ijui(üf\ rëmës y een soort van mossel , die gestoofd wordt gegeten. 

ftjue% rëmëh, aangenaam, opgeruimd, innemend van uiterlgk. 

oul3« rëntët (ook rëntëhak), iets met geweld naar zich toe- 
trekken, een wapen met geweld uit de scheede trekken. 

tfjy rëntang, in een rg, recht, gespannen, strak, gestrekt 
^ houden ; b. v. tadong bak méréniang , ge moet recht staan. 

{^Vj\ rëntak, aanmoedigen, aanhitsen, aandrgven, ophitsen. 

iU3« rëntah, merkteekenen in een bosch kappen ter aandui- 
ding, dat men het wenscht te ontginnen. 

fif^y rëntlli of rintlli^ uitvluchten opperen of te berde bren- 
** ''gen. Synoniem met ramMê. 

x^^S rënijam, op verscheidene plaatsen; réntjam kénong tjang ^ 
'op verscheidene plaatsen door houwen getroffen zgn. 

&\ó^\ rëndang, gebraden, braden in olie of vet. 

td^\ !• rindang^ kiel van een vaartuig. 

n. rindang, breed getakt en dicht gebladerd. Synoniem 
met rampat, 

*Jü. rëndam, weeken, indompelen, indoopen. 
jiXjk rando, zie «jüL rando. 
^Jü^ rindo^ kant, galon, boordsel, franje. 
^óós randé, zie ^tXjU randé. 

i^)L^) rënmarën, velerhande, allerlei soorten; b. v. adoi b<6k 
tadjak dalam hoetén U rénmarén pénjakit rimba , jongere broe* 
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der, ga niet in het bosch, want allerlei soort ziekten (knnt 
ge er opdoen). 

l3) rénoeë^ mërênoéëj iets wat van verre, doch onduidel^k zicht- 
baar is. Ook mérénoi en méréno^ uitgesproken. 

^ ^s rënong, lange staak, om iets naar zich toe te trekken; 
b. y. tamita rénong ngon sambat djaroi^ tapégédj aoek bék 
toetoeng djaroi^ (Atj. spreekw.) zoek een staak om uwe 
vingers langer te maken, maak een lepel, om nwe vin- 
gers niet te branden. 

^^jju% I* rénik, boelée rënik, de halsvederen van vogels. 

II. réni^, glinsterende kleur van olie of klappermelk. 

tt« roe 9 boh roe, een vierkante ring om de uiteinden van een 
Atj. sirihzak (boengkoes) bg elkaar te houden en waaraan 
oorpeuters, tandenstokers , enz. hangen. 

.% ro^ uitgieten, uitstorten, wegvloeien. 

ij,^ roebëng, gevlochten of geweven oplegsel; — tikar^ ge- 
^ vlochten oplegsel van een mat; — idjar^ geweven opleg- 
sel van een kleed. 

Hy^ms roeboh, instorten, invallen. 

iuxA^^\ roebis^ minnares. 

ix^^s roebing^ een tgdelgk opstaanden kant aan voorwerpen 
^ maken om uitstorting te voorkomen ^ aan vaartuigen om 
het inslaan der golven tegen te gaan. 

jCa^« roebik, naam van den wilden kapasboom. 

v:;^^) roeët^ stgf binden, stgf vastbinden; b. v. taroewiét sêloê" 
wér^ bind uw broek vast. 

^-)t% rot of rë^t, vreten, voedsel nuttigen van dieren; b. v. 
goeda rot naléng, het paard vreet gras. 

H«^ roewat of riwat, knevelen, afpersen, uitzuigen, knevelarg. 

s«% roewah, zelfstandigheden uit zakken op een hoop storten, 
zooals padi, zout, peper, enz. 

js^y roeti, brood. 

L^.^ roedja, lapje, overschot van een stof, vod. 

roe^oe% terugkeeren van gescheiden echtgenooten tot 

elkander, of tot iemand, met wien men in onmin heeft 

geleefd. 

j^ roeh, levensbeginsel, geest. 
Ij.^ roeda, rad, wiel. 
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{Ji>»\ roedok) met een pantig werktuig steken. Synoniem met 
radak. 

m 

{j*}fy%) roedoes 9 een Atj. sabel, zonder scheede gedragen. 

Jyó^s roedoeél^ met gebogen hoofd loopen door een of an- 
dere oorzaak. 

^ó^s I* roedi, heerendiensten of belasting opleggen. 
n. roedi, behoeftig , nooddruftig. 

Lm«^ roesa, hert. 

^^•% roesak, verwond. 

0>^9; roesoek, ribben van het lichaam en van het dak. 

tijMt^s roesoeh, wanorde, oproer, ongeregeldheid, in opschud- 
ding brengen, onrust stoken; b. y. dji pêroesoeh nanggroi^ 
hg brengt het land in opschudding. 

k^^ roewéng, een vak tusschen stglen besloten , in een ge- 
^ bouw of schip. 

^^^ L roeng, rug. 

n. roeng, balai roeng j gehoorzaal, gerechtszaal. 

UCb«% roengka, boyengebinte yan een huis. 

Sm9yS^s roengkob, beschadigd. 

i^jCé.. roengkoeb, zegt men yan hoomvee, waaryan de 

hoorns tegen elkaar opstaan en ongeveer een ongesloten 
cirkel vormen. 

^J^.. roengkok, overr^p van padi, zoodat b^' het sneden 
er de korrels uitvallen [vergel. s%js]* 

. o^^j2 roengkëhor of roengkëhée, uit een stam voort- 
sf^uitende. 

im8^^3j roengkëhom, bespringen, t^en elkander aanvaren, 
met kracht t^en elkaar aanloopen. Synoniem met fêgom, 
A^^]uL« roengking, tot armoede vervallen. 

[J^%s roengga, uit de voegen gewerkt, van een huis, zooals 
door aardbeving. 

ÈA^Èms roen^lng, dansmeid. 

U.% roepa ^ uiterlgk voorkomen , gedaante. 

LaL« roepia^ een guldenstuk. 

^^. roek, pinéng rdék^ pinangs die zoo droog zfln, dat ze 
rammelen. 

9 



130 



(5**J!> 



v5^% roek 9 een dwarshont waarmede de stglen oyer de lengte 
van een Atj. huis b^ elkaar worden gehouden; — pëtoi^ 
de planken van een Üst in elkaar doen sluiten; — pintoe^ 
de deur sluiten. 

Y\S%s rok-rok, opslurpen yan yoedsel door eenden, iemand in 
de rede yallen. 

\^\S%s roek-roek 9 iedere, elke; roek-roek boelen^ iedere maand. 

1^^ roekam, bak roekam^ een soort yan boom, die eetbare 
zoetzure vruchten leyert. 

e^« roekoek^ zie £«5^ rakaftt. 

v^^^ roekok 9 algemeene benaming voor sigaar. 

^j^^s I* roekoen 9 pilaren yan den Islam, de yoomaamsie 
godsdienstplichten, steun, bgstand, zaak yan groot ge- 
wicht, grondbeginsel, grondinstelling. 

II. roekoen, roekoen-roekoen^ iedere, elke. 
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tZ^ms roekéhëk, wanordelijk, ordeloos, ongeregeld, b. 
boéêt gata roeki^hék Uhatj uw werk is zeer wanordelgk. 

j»r^tt. roegoeëm, omhelzen, omarmen. Synoniem met wa. 
Sm\ roegoi, verlies, schade; laba roegoi^ winst en verlies. 
^^ I. roem 9 Konstantinopel , het Turksche rgk, Turkge. 
II. roem 9 een soort van welriekende gele bloem. 

f*^.. roem-roem, een soort van gebak, door de Maleiers &o«u;aA 
Melaka en ondéh-ondéh genaamd. 

Le«% roema, boelée roema, haartjes op het lichaam; b. v. téboeka 
boelée roema aéroei bandoem , al de haartjes van z^n lichaam 
rezen te berge. 

^Lxu^ roeman, uiterlgk, voorkomen, gestalte. 

vsAA^aj roembët, de pluim van een gewas; roemblSt ddjaloh^ 

de pluim van de sidjaloh. 
fSjjo.^ roembak, iets uit elkaar rafelen. 

^.. roemboe, uitvluchten opperen, bezwaren te berde bren- 
gen, b. V. bak gata tjit té Uhat roemboe^ hen këhên ménoi 
takéhén mêdéh, gg brengt ook vele bezwaren te berde, 
indien ik zeg dat het zoo is, zegt gg dat het aldus is^ 
Synoniem met raniêné^ rlèntih en djakalée. 

^«jo.% roembi, kasab roemhi, gouddraad. 

^ije*% roemboi, versierselen van kant, zgde enz. aan bed- 
gordgnen. 
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jCujOkj roembëk, iets in dnigen doen yallen. 
ikfi^^ roempang, eenige tanden missen. 

sSJui^s roempak of roempok, ontmoeten, tegenkomen, aan- 
heffen, vinden; b. y. sénaérodj mëroempak soengei raja^ 
onyerwachts een groote riyier aantreffen. 

è)^%) roempong, een oor, neosyleugel, lip of wang missen, 
tengevolge yan een met een scherp werktuig toegebrach- 
ten slag. Ook zegt men éëMn roempong^ d. i. een 8(ikin 
met een afgesneden heft. 

\SykA^s roempok, zie juLo.^ roempak. 

^•jLo«|% roempoen, een eetbare plant b^ de Maleiers als hang' 

kong bekend. 

ftjüLoé« roempit, doorgescheurd yan oorlellen; b. y. inong roem' 

pit hik taniëkamn^ eene yrouw met doorgescheurde oor- 
lellen moet ge niet trouwen. 

gji^ roem&h, woning, buis, gebouw; anëk — , bediende; 
^ asoi — , de leden yan het huisgezin ; plëroemdh , echtge- 
noote, yrouw. 

Ly9«« roemla, de palmboom die b^ uitstek sago leyert. Syno- 
niem met maria. 

Ijuo.% roemiya, een soort yan zwarte hars uit ArabiS aange- 
voerd en als geneesmiddel t^en wonden gebezigd. 

^% roen, een hoop aarde, peper enz. yerplaatsen. 

^.% rawën, zie ^U rawan. 

\jy^^) reenteen, afrukken, aftrekken, a&cheuren. 

sy3.^ roentoeh, instorten. 

jt^V roenijang, door elkaar schudden. 

09^9) i'O^i'^doek, gebogen, ter aarde gebogen; roendaek pae- 

katy een net in gebogen yorm naar zich toehalen. 
ijiXij; roending, bak roending, een soort yan boom. 

t^^) roenoeë, een soort van boom welks ronde vruchten een 
sap inhouden dat als Igm wordt gebezigd. 

5^4 roëh, zweet, zweeten. 

5.J roh, juist, regelrecht; b. y. roh oebak miê koe djoek pang' 
gang , juist aan de kat bied ik het geroosterde (vleesch) aan. 

s.% roeh, insteken, zich bemoeien, eene yerkeerde richting in- 
slaan; b. y. karoeh djaroi lam réhoeng kajie^ hebt ge uw 
hand in het gat van het hout gestoken. 



132 ^0>i) 

s«% roewah, zelfstandigheden uit zakken op een hoop storten, 
zooals b. Y, padi, zout, peper enz. 

éy{L% roehoeng, iemand zonder neus. 

^ny roehé, een afwezige in een belachelgk daglicht stellen. 

v^Aits rëhab, doodsbed beneyens de daarop liggende kleêren 
van den overledene. 



\s^s I* rëhat, verscheidene soorten van jeukachtige zel&tan- 
digheden in iemands kleêren doen. 

n. rëhat^ bak rêhal^ een doomachtige soort van do- 
e2ap-boom. 

LumJ»^ rahsia, zie LuwK rasla. 

^^s rëhak, begeerte, verlangen; b. y. poes réhalc^ is uw be- 
geerte voldaan? 

^jIj^s !• rahgoi, bekwaam, bedreven. 
II. rahgoi, gist. 

éytk rëhoeng, holte, gat. 

{^Is^s reMëk, doorschgnend , doorzichtig. 

* ri, verkorting van barang gari^ wat ook, hoeveel; b. v. 
ri na ri habis, hoeveel er ook is, zooveel gaat ook op. 

^% ri, wgze, manier, sch^n, voorkomen, uiterl^k; méri^ iets 
door het uiterl^k voorkomen bepalen; përij iets doen be- 
palen uit het uiterlgk voorkomen; b. v. téjoèër djipêri 
oleh Médéhak toh oeram bak toh oedjongnja ^ door hem werd 
gelast door Medehak uit het uiterlgk voorkomen te doen 
bepalen, waar het begin en waar het uiteinde van het 
hout was. 

^% ré, onbetrouwbaar, 

1^^ nga^ zie I^K nga. 

b^ rëja, uitbundige vreugde, luidruchtig, overvroolgk. 

\j^y riba^ woeker, interest, rente. 

Ao^ ribang, vastbinden der zeilen; b. v. taribang lajër bcJ: 
^ gMj bik téploa^ bind de zeilen goed vast, opdat zj niet 
los geraken. 

yi^^ ribée^ duizendtal; séribée^ een duizend. 

8*^) riboet^ storm, geraas als dat van een storm. 

^* rë^ ook wel ro^, weg, verder: wgze, manier. 

j[^U) [J^^J ri^ial, lessenaar voor boeken. 
JLó^s ridik, rugvin van visschen. Ook sirip. 
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Kééè^s risa, buil, gezwel. 

^^mUs risi, m^rui^ in de bres springen, iemands partg trek- 
ken , partgdig ; b. v. ho€éi gata mërisi Uhat Ugoi oréng droi 
tapoeb(ènar gob tapëscdah^ ge gaat steeds partgdig te werk, 
want uwe menschen stelt ge in 't gelgk en anderen in 't 
ongelgk. 

ftjuM^^ riséh, iemand naderen met een of ander doel. 

[^djs ridia, tevreden met iets zgn, toestemmen. 

ij^ rëjang^ wordt yan een schip gezegd met te veel bovenlast. 

oJü^^ ringkat^ moeilgk loopen tengevolge van kogel- of 
doornwonden. 

^jjLjXl^% ringkëhëk, kreupel, mank. Synoniem met tjapik, 

ouJt]^« ringgit^ dollar of rgksdaalder; soorten van die geld- 
stukken z^n: — boeroengj mexicaansche dollar; — mériamj 
pilaarmatten ; — nonna of blanda , een Nederlandsclie rgks- 
daalder; — arab^ een andere soort [?] van pilaarmat. 

SJb% ringot, door den neus spreken. 

^^% rëk^ leelgk, niet schoon, slecht; — Toepas leel^k van 
uiterlgk; — përangoij slecht van gedrag; — akalj een 
slechte streek [?J. 

^^% itjëk, op het strand brekende golven. 

Ju^ riek 9 gedroogd van vruchten; soorten van gedroogde 
vruchten: rëtëk — , djagoeng — , piek — . 

UQ« rika^ bloemen fantaseeren voor eenig werk. 

{j»J<Js rigas, een staatje ter westkust van Atjeh. 

Jk^% I. rëjël, synoniem met ringgit rgksdaalder. De Atj. Bo- 
venlanders bezigen rêjë{l) in plaats van ringgit, 

II. rëjël, geluiden maken met een zeker doel. 
Ll^s rimba, woud, bosch. 

I. rimbat, rimbat dajoeng^ het hout boven de verschan- 

£ng van een vaartuig aangebracht, waaraan de roeispa- 
nen worden bevestigd. 
n. rimbat, z^waarts van iets, aan de andere zgde. 

tjixA^) rimbas, een soort van krommen dissel, om planken 
effen te maken. 

JU^J) I* rimbang, een door kinderen met handen en voeten 
^ gespeeld balspel, waarvan de ballen uit klapperdoppen 
bestaan. 

II. rimbang, een ooftboom, met groene eetbare vruchten. 
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^j^\ rlman, koepidh riman^ een hoofddeksel yan de haarre- 
zeis van den arèn-palm. 

^^^ rimoiig^ tgger. 

iXLjis rintang, yerhindering , drakte, beletsel, yerhinderen. 
ib% rintah, goed zgn werk yerrichten. 
j% rintëha^, zie ouü^ rëntét. 
jCüUj% rintik, oedjén rintUc^ motregen, stofr^en. 
kyAXi% rinljoeng, een soort yan dolk of mes. 

{^^isAXis rinljik, spatten, besprenkelen. 

l*^j rën-rën, omwinden, omwoelen. 

èóJ^) I- rindang, kiel yan een yaartuig. 

II. rindang , breed getakt en dicht gebladerd. Synoniem 
met rampak, 

•Jjj% rindoe, heimwee, sterk yerlangen; rindoe déndam^ een 

sterk en yoortdurend yerlangen. 

•jUb^ rinda, zie .jü; rindo. 

^(o^ riwang, terug; mêriwang^riwang j heen en we£r loopen, 
layeeren yan yaartuigen; mériwang ^ teraggeyen; mériwang 
oréng po arta^ der menschen goederen teraggeyen. 

s^% rioeh, groot rumoer, gegons yan een menigte, getier, 
leyen. Synoniem met doe^, 

abt^ riwqat, yerhaal, geschiedenis. 

^« rëigën, trap, ladder, leer. 

Cf.j% rëiyok, iemand heyig bg zgn arm trekken. 

Kmjs roeiyolL, in elkaar frommelen. 

jL>) rëiyak, beplassen met water, een plas water; b. y. pakon 
tapU ij(èr di sinan hahü Ténjah aUr roem&h habis rênjah 
joeb m&h , waarom giet ge daar het water uit ? de yloer wordt 
met water beplast en onder het huis komen waterplassen. 
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(Xj) zabed, gewoonlgk uitgesproken djëbët^ ciyet, muskos. 
yyj' zaboer, de psalmen yan Dayid. 
i_ f „A n zabib, gewoonlgk uitgesproken djabib^ rozgnen. 
J^v zoehoel, de planeet Satomus. 
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^Juèv I. zanggi, zwart van kleur; alleen in geschriften yoor- 
^komende. 

II. zanggi^ reus. 

o^ zakét, gewoonlgk uitgesproken djakét, door de godsdien- 
^ stige wet yoorgeschreven belasting.' 

^\ zaki, vroom, rechtschapen. 

^Lo\ zaman, gewoonlgk uitgesproken djamoen^ tgd. 

hr^) zameroet, smaragd. 

l»yo-^ zamzam, de beroemde waterput te Mekka. 

^tv zani, bedr^Ver yan ontucht. 

S(>L\ zoewadah, leeftocht, dien men op reis met zich mede- 
voert. 

J.tv zawal, idioot, kindsch, verbgsterd [?]. 

s^\ zdurah, de planeet Yenus, ook bintang timoer genaamd, 
teeken dat 't begint te dagen, morgenster. 

JujDv zahid^ iemand, die zich aan de zaken dezer wereld ont- 
" ^trekt. 

sjL-^ ziadah^ vermeerdering, aanwas, bgvoegsel. 

s%Lj\ ziarah, naar een graf ter bedevaart tggen. 

Lbv zina, ontucht, ook w^èmoekdh. 
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Lmi sa, een; saboh, samengesteld telwoord ter aanduiding van 
kampongs, bergen, vaartuigen, huizen enz.; satêhat, ge- 
Igk, eenerlei, hetzelfde; aadoem^ gelgkt^dig; saban^ over- 
eenkomende in beteekenis met saiêhat; sabéêj van geleken 
geur; sapatj op ééne plaats; sahoy in ééne richting; sasa^ 
eeneriei, eenerhande. 

KAijLw sababiah, oorzakelgk, redegevend. 

^LiM sabar [^juc], berusten, geduld. 

(jmüLm sabës, zwaar van lichaam en sterk; b. v. orëng hang^ 
gcUi sahéë Uhat badan, de Bengaleezen z^n zwaar van 
Uchaam en sterk. 

iméjLm I* sabas, door het aangeven van slechte handelingen 
van anderen in gunst trachten te komen. 

n. sabas, b^ kinderen, die nog niet praten kunnen, 
eene uitnoodiging om iets af te geven. 
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yj[M0 sabée , soort yan kleine zeegamaal , waarvan men belatjan 

maakt. 

^^Lmi saboer, lajer soloer , brandzeil. 

^«^Lv I. sabong, hanen laten yechten; manok sabongj vecht- 
haan. 

II. sabong, een kind, dat nog niet loopen kan, met 
zgn buik op den grond plaatsen; brengt volgens het Alj* 
bggeloof den dood van den vader of de moeder te we^. 

lU. sabong, z^n ziel aan Gk)d overgeven. 

lY. sabong, de bestanddeelen om vuurwerk te maken 
en te mengen. 

^^LkM L saboen, zeep. 

II. saboen, een druiper, zekere venerische ziekte. 

^LiM I. sabé, gel^k, van gel^ke maat of gewicht. 

II. sabé , voortdurend , altgd ; b. v. aabé fëka penjakit , voort- 
durend terugkomen eener ziekte. 

s^Lm satoh, trouw, innige gehechtheid. 

^2^Lai sadjan, gelgktgdig, te gelgker tgd; b. v. padoem kapal 
kémpéni kapal pérénggi sadjan Uka^ hoevele compagnie's 
schepen, hoevele Frankische schepen kwamen er niet te 
gelgkertgd. 

s^LiM sacyoeh, tot iets besluiten inzonderheid om op reis te 
gaan. Synoniem met djazam, 

v^(>Lmi sadéb, een krom mesje om gras of padi te sngden, 
van tanden voorzien even als een zaag. 

sSLéê sadér, leunen, steunen, iets schuin ergens tegen aan 
plaatsen, stutten, stut, b. v. een stuk hout tegen een boom. 

LütU(>LM# sadërhana^ middelmatig, tusschenbeiden. 

s^cXmê sadoer, vergulden, verguld; aénadoer^ verguldsel. 

sdL^jLkM sadék, iets slecht afwerken. 

KLai I. sara^ een soort van kust, waarvan het deksel voor de 
helft opengaat. 

n. sara , lading van een prauw ; sara térbang , bovenlading. 

vskLim sarat, vol, vol geladen, gevuld; b.v. inong boenting ka 
saratj eene vrouw die reeds hoog zwanger is. 

é%Lm sarang, sarang boeroeng^ de bekende eetbare vogelnestjes. 
Sarang wordt in geene andere beteekenis gebezigd. 

^JLm» saré^^ nachtelgk geluid. 
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tyXué I* sarong, scheede van een wapen; — odër^ afgeyallen 
huid yan slangen ; — sénampang , lade van een geweer. 

n. sarong 9 het woord waarmede men de béjos in Aijeh 
aanspreekt. De bejo is de bekende spreeuwsoort, die men 
kan leeren praten. 

(3*sLkM saroeèk, een soort van hoofddeksel, dat men uit de 
bladscheede Tan de pinang yeryaardigt, om beschut te 
zgn tegen zon en regen. Synoniem met paroeék. 

v^K^Lm !• saroek, de hoorns yan éen witten karbouw. 

n. saroek, een weinig scheel zien. 

m. saroek , eyen in 't yleesch yerwond worden door door- 
nen, enz. 

««•«Liw sarom, uitdragersgoederen. 

SjLmi I. sarah, ondiepe plaats in eene riyier. 

n. sarah, kitab sarah, [eigenl. cyA] een werk oyer de 
Moslimsche wet. ^ 

^^%Liw saré, gelgk, ylak, effen, b. y. kajée njoi saré têhat dji- 
njéh^ dit hout heeft men zeer ylak geschaafd. Synoniem 
met rata. 

^«Lmi sari of *oh sari, toen, ten tgde yan, als, wanneer, 
b. y. han sari méUrnéng loen ngon si Poelan njan tjit hen 
toenggéêy lé oetang ^ wanneer ik dien N. N. ontmoet, zal 
ik nogmaals op betaling yan schuld aandringen. 

tt^%LiM !• saring, doorzggen, filtreeren, kleuren, filter, leksteen. 
II. saring, iets kwalgk nemen. 

SjmLué sasat, yerhooren, onderyragen; sidik saaat, iets uityor- 
schen en dan het yerhoor aanyangen. 

S&LiM sa&t, een kwartier, kwart yan een uur. 

^Lm sa&i, iemand, die zich yan de wereld eenigszins a&on- 
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sangat, zeer, uitermate. 

jèLit Sanger, yerwonderd opzien, yreemd opkgken. 

^Lmi sangé, een deksel om een doelang (ronden houten bak) 
te sluiten. Soorten yan deksels zgn: — kampongj — randéy 
— daja. 

ULm sapa, begroeting yan gasten. 

oJLm sapat, yereenigd, bg elkander zgn; niêsapatj yergade- 
ren, yergadering; pësapaty iets bg elkander doen brengen. 

•iLiM sapo, 8cJ>oh sapOy ieder één. 

xiLiM sapah, een dgstuk. 
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fAAiLti saping-saping, naast elkander zetten , naast elkander 
^ loopen. 

(JjJLm^ sapik, eene wrange eetbare vmcht, waarvan de boom 
tot de waringin's behoort. 

XAiLiAi sapéh^ iemand, die niet volmaakt b^ zgn zinnen is* 

Ji'LiM sakal, afranselen, afrossen , een pak slaag geven, een 
rammeling geven. 

^yTLM sakon^ niets; b. v. pakon tamoi hana êakan, waarom 
huilt ge, er is niets. 

vsaaSIm» sakit, ziek, ziekte, ziekelgk, p^nlgk; aakit thdaerij 
een epidemische ziekte; — atéj wrokkig, spgtig; mësakitf 
zich vermoeien; pënjakit, ziekte. 

y/SLei sakér^ opzet, opzettelgk, toeleg; makin géiéham maJdn 
tapêsakër tjitj hoe meer men n verbiedt, des te opzettelg- 
ker doet ge het. Synoniem met ko. 

^Lm sagangy tasschen beiden komen, afweren, t^enhouden. 

Jl^'Lm sagal, in het geheel, volstrekt, ontbloot; fiana aagal 
oebah djandji^ in het geheel niet eene overeenkomst ver- 
anderen; hana sagal blandja^ in het geheel geen levens- 
onderhoud hebben. 

J\^ Sagée, sago; — tamping ^ cylindervormige pakjes sago; 

— renkan , ovaalvormige pa^es sago. Soorten van sago zgn : 

— djoek , — maria. 

\„jS\mê sagob^ nevel, mist. 

y^SXéêi sagoen of sésagoen, een soort van gebak, bestaande 
uit rgstemeel, geraspte kokosnoot en suiker of stroop. 

^S\aéê L sagoi, hoek, kant, afdeeling, provincie; Ue sagoi 
Atjeh, de 8 sagis of afdeelingen van Atjeh. 

II. sagoi, in beslag nemen van goederen. 
Sim sage, zie ^Ly^i sagée. 

ij[^ L salang, een opgehangen mandje tot opberging van 
^ eetwaar. 

n. salang^ door toedoen van, om reden, ten gevolge van. 

^Lmi salék, iets naar een model of voorbeeld namaken, tee- 
kening, afbeelding, schets. 

\^lm salaJ^i:, bok salak, de salakvrucht. 

oJLm saloob, sloop of overtreksel van kussens zoowel als van 
bultzakken. 
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^JLiM saloek, méêoloek^ naar iets tasten, naar iets grgpen. 

^JLm saloen, stil, zonder beweging, zonder geluid; b. y. ka 
djüalaen djëêm oeloen han djüim djak léj m^n klok staat 
stil en wil niet meer loopen. 

iJLam salah, fout, verkeerd, dwaling, verkeerde handeling , mis- 
daad, schuld. 

JLiM sale, rooken, gerookt; pisang salé^ gerookte pisang. 

s^^Lam salib, de schors of bast van een boom aftrekken. 

^jjJLyn salik, een asceet, [eigenl. ié^Lm], 

j^ftjJLw salin, verwisselen, zich verkleeden, overgieten, van het 
^^ eene in het andere doen, overzetten, vertalen, overschrg- 

ven, opvolgen van hoofden, enz. geslacht; sigot salin pë" 

kajan^ een stel kleêren. 

^jjJLiM saliën, iets met beide handen wegwerpen. 

saJLm salëh, wellicht, misschien, nu en dan, bg tusschenpoo- 
zen, van tgd tot t^d, mogelgk, b. v. aatéh na aatéh hanaj 
mogelgk is het er, mogel^k is het er niet. SaUh in deze 
beteekenis wordt in de Bovenstreken ook wel als aléh uit- 
gesproken. 

Am» sam, Sem. 

aaLm I. samak, looien, touwen. 

IL samal^, zich van eene onreinheid zuiveren bg aanra- 
king van onreine voorwerpen, zoo als honden of varkens. 

y^yoLu !• saman, ratib saman^ een soort van dikir^ naar den 
heiligen Safn{m)an genoemd. 

U. saman, mannelgke persoonseigennaam. 

^yoL*/ samoeëk, veel winst of voordeel behalen; b. v. si Poe^ 
lan njan samoéék iêhat djitémêng harékat djiboengkar go njai ^ 
die N. N. behaalt zeer veel winst, hg zal ook nu winst 
verkrggen als hg ditmaal op reis gaat. 

^yfLu samen, een soort van zenuwziektei zenuwtoeval. 

^^Lm» samoen, rooven, struikroofbedrgven. 22^0^ wordt meer 
gebruikt. 

^LiM same, aaneengeregen bladeren, waarvan men de zooge- 
naamde kadjangmatten maakt. 

T^liw sanëb, mésahéb^ bedreven, ervaren. 

^Lm sanan, vrouwelgke persoonseigennaam. 
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^LiM I. sane, water- of moerasgeesten. 

II. sane, van één kant komen. Men zegt ook daea né^ 
van twee kanten te gel^k komen, en verder Uhée né^ van 
drie kanten komen, pët né, van vier kanten komen, zie 
verder né; b. y. pane tad jak , hana sanéj van waar komt 
gg geloopen? van geen kant. 

^2^LiM saniën, tot armoede vervallen, behoeftig, nooddroftig, 
b. V. gëtanjoi têngdk santen poeê jang taniëkat djiiêka roegoi , 
wg z^n bezig tot armoede te vervallen, waarin w^ ook 
handel drgven, w^ Igden verlies. Synoniem met roeyi^^ëAin^. 

»^Lm# saoeh, anker, dreg; boh of iiêk saoeh^ het anker werpen. 
Ook wel yoLytf sahoe geschreven. 

\yLé0 sawa, beschermgeest. 

^LLai sawak, iets over den schouder dragen; idjar sataak^ 
slendang. 

£«LiM sawang, ondiep water b^' de kost; ook een zeeboezem 
ingesloten door koraalriffen. 

^•LiM sawolb:, buidel vormig net. Synoniem met soedok, 
i^Lmi sawan, stuipen. 
vsa^aLm sawiët, uitschrapen. 



dU«LM# sawëk, een soort van armband, bg de Atj. vrouwen in 
gebruik. 

Jl^Lm sawël, bewaken, waken, de wacht houden over. 

^Lw sigang, liefde, deernis, medelgden. 

jbjLmi Sigëng, gelgktgdig afvaren, in eene linie varen. 
v^Lmi s^jap, in schgven sngden, doch van zich afsngdende. 
Ul^Lm sigëp, vleugel, vlerk, wiek. 
dljldM» s^jak, zeef. 

èoLiM s%jong, afbouwen, a&ngden. Eigenlgk van links naar 
^^ rechts naar beneden houwen. 

ajLim saqjëm, stevig, hecht. 

T_r.ftv sëb, schelden, honende woorden bezigen. Synoniem met 
tênak en tjaroet. 

Lam I- sëba, het product, dat na stamping verkregen wordt. 
U. sëba, verslonden worden door wilde dieren. Synoniem 
met sièdoi» 

■^y- sëbab, oorzaak, reden, aangezien, omdat, wegens, al- 
zoo, om. 
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sëbat, iets stellig yoomemeD. 

sabtoe. Zaterdag. 

i^L^Uam soebhana, lof z^' (God). 

I Jüyyw sabda , spreken , zeggen , inzonderheid van vorsten en pro- 
feten, b.y. radja kéhén lé néméêobda^ de vorst sprak ver- 
volgens , zeggende. 

^jLm sëbal^-sëboek, onstuimig, van de zee; b. v. laoet 
aébak^séhoek Uhat han djid taboengkar djinoi^ de zee is 
zeer onstuimig, wg kunnen thans niet vertrekken. 

Juam sëbal, beu, iets moede z^n, geblaseerd zgn. 

mAm sëbée, een gat met grond weder dicht maken, een diepte 
met grond vullen. 

iyXMt sëboety uitspreken, gewagen, vermelden. 

f\G9jAMi sëbot-sëbot of sëbët-sëbët, over iets peinzen, m^- 
'meren. 

sëbok, tieren, razen, uitrazen. Synoniem met aóêj 
' kiroeh en rêjoeh, 

sëbon, naam voor den ft^Zano^- visch , alvorens h^ ge- 
wassen is tot rapêng; b. v. oentoeng tjoet gièkélién aéram' 
pong ^oh djid djipéloeng glèkéhén kadra rajëk batjoet gëkë' 
hén éébon ^oh djid djitjëhon raping rqja, (Atj. sprw.) als 
hij (de bélanak) klein is, wordt h^' serampong genoemd; als 
h^ zich uit de voeten kan maken, wordt hg kadra ge- 
noemd, als hg nog een weinig grooter is, noemt men 
hem sëbon , als hg kan springen , noemt men hem de groote 
rapeng. 

Juuuw sabll, eigenl. weg (van Aüah); komt voor in prang sa- 
bü, heilige oorlog. 

I. sët, zeven, ziften. 
n. sët, voormalig, voorheen. 

sëët, water wegscheppen, uitschoppen; b. v. tcu^t ijér 
prahoe, schept het water mt de prauw. 

«JuA> sitrée, vgand. 

ijjX w sëtanggi of këtanggl, een soort van reukwerk om te 
branden, vervaardigd van reukhout, suikerriet, tjindana, 
stroop en benzoë, de zoogenaamde Atj. wierook. 

oJUuM sëtëlop, een stolplamp. 
A X a aw sëtëntang, recht, in één Ign. 

sëto^ of sëtë^, volgen, achtemagaan, vervolgen. 
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\dJLéé sëtoek, bladscheede van de pinang en vnboeng. 

JyuM sëtoel, een soort van wrange vracht ; bah setod^ de se- 
toelboom. 

^^ÜUm sëtawoen, een plant met roode of witte bloemen. 

IaXmi sëtia, trouw, oprecht; b. y. gémasih pcUia Siitia ^ilakaj 
(Atj. spreekw.) overdreven gid en trouw tot in het ongeluk. 

LsXam sadja^ met voorbedachten rade, opaettelgk, willens en 
wetens I slechts, alleen. 

tyoLgpuiê sëdjamong, een oogenblik, eene wgle. 

u5[»Am sëdjoek, koud, koel, firisch, kil; eédjoek haté^ kalm 
' en tevreden gestemd. 

IJC^AdMi sëdjahtra, vrede, rust, veiligheid. 

\yfCuM sahoer, de maaltgd, die tgdens de vasten vóór het 
aanbreken der morgenschemering omstreeks 4 uur wordt 
gebruikt. 

vsJI^sum sëchalat, scharlaken. 

SaÜcUm sëchawat of sichawat, mannel^k schaamdeel. 

\\(XMé sëdar , niet ver noch dichtb^ , van pas , juist. 

ftj^JUtf sadariah, vest, buis, wambuis (eig. iu%Jl/«). 

èókdM sëdang , juist , juist van pas ; b. v. sidrai pérampoewên 
moeda aédang tébit oe blang mêsoeka^soeka y een jonge vrouw 
kwam juist op het rgstveld om zich te vermaken. 

^liX«M sëdatl, een dansjongen, tevens troubadour. 

•cXam sëdée, idioot, stompzinnig. 

8)4>wkM sëdot, vol, overvol; b. v. oréng ramé Uhat di blang ^oh 
sMot blang , er z^n vele menschen op het r^stveld , het is 
er overvol. 

%«iX«M sëdor, denken aan iets, zich herinneren. 

éftJuiM sëdong, oetër sedong^ een soort van slang. Soorten van 
die slangen zfln; — awé^ — abée^ — aoek. 

i£m(XMi sëdoi, opgevreten, verslonden worden door wilde die» 
ren. Synoniem met s^ba, 

LcXam sëd^a, gereed, klaar, uitgerust, voltooid. 

^ÜC^JUtf sëdlakala, oudtgds, immer, voorheen, in vroegere 
tgden. 

y^ sër, in iets b^ten. Synoniem met kêng en y^. 

1^ I. sera, zorg, kommer. 

n. sera, mésëra^ gevoelen, eene gewaarwording hebben. 
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«^1^ sërab, slêrab até^ yooigeyoel, ingeying. 

U^ I. sëréba, een soort van ymchtboom; s^réba rdbaa^ de 
boewah nonna; — bintang, de sarikaja. 

II. sërëba, een soort van pap. 

vaoyw sërëbat, sorbet. 

i*>^j^ sërban, tulband. 

\SyijMi L sërboek, stof, grois, pulyer, poeder. 
U. sërboek, sirih parfumeeren. 

^1^ I. sërabéy een soort yan dikke pannekoeken. 
n. sërabé, wesp. 
ni. sërabéy zich yerheffeni zich yerhooyaardigen. 

«£)^ sëraty netten breien, knoopen; — njaring, een drgfnet 
knoopen, — dj^lj een werpnet knoopen; — satook, een 
buidelyormig net breien; — poekat, een zegen breien. 

^^ym sèrëët^ zich op iets werpen, geld naar iemand toetellen. 

[3yM sërta, in gezelschap, in yereeniging, beneyens , te zamen , 
met, tegel^k, mede, yergezellen. 

^ó\óyMi sërdadoe, soldaat. 

^(>«iM« sërdang of dang, naam yan een werktuigje om touw 
"^ op te houden. 

^yjwyfM sarsari, bast yan een boom, door Elingaleezen als ge- 
^ ^neesmiddel yerkocht. 

k^ sërëng, het doel yoorb^* streyen, yoorb^gaan, b. y. na- 
^ rit jang katéséréng han djid ta oebah U, het gedane yerhaal 
streeft het doel yoorb^ [?] , ge kunt er niets meer aan yer- 
anderen. 

èSyéé sarang, bootsman. 

^S^\y** sëranggong, naam waarmede men een buffel op zee 
aanduidt, om slecht weer te yoorkomen. 

li^ sërapa, yloek, yerwensching. 
UIm sërpa, yemietigd, yerwoest. 

^^«fj^mj sërapaty een boom yan welks bast men touw ylecht; 
^ak sérapat boelat^boelat tadjok süipat kë talm ttmah adat 
njo gata oréng gMéavlat padoem boh sjarat gata taradja^ 
(Atj. Sprw.) [yertaling ontbreekt]. 

vSyMê sërapah, zich zelyen yerheffend, opgeblazen, trotscL 

sjJkyêê sërëpih, geknakt yan een tak, stok, enz. 

^_ sèraky bestggen, op iets stggen. 
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^yyM/^^oM sërak-sëroelb:, onrust, zorg; b. y. di gampang loen 
djinoi aérak'ééroek féhat g^ab malam na oréng tamong^ 
ik heb thans veel zorg in de kampong, iederen nacht ko- 
men er menschen binnen. 

\^yMt sërkab, kegeWormige korf, waaronder men kuikens zet. 

[xiym sërkata of soerat sërkata, heeten de schenkbrieven of 
^ besluiten der voormalige Atjehsche sultans. 

sJiyM0 sërkéy door een uitgespannen doek zeven of builen. 

J^ sërël, een soort van welriekend gras. 

AJLmi sërlingi een gebroken touw in elka&r vlechten. 

^^ sëram, het te berge r^zen der haren ten gevolge van 
'' vrees. 

èajoy^ sërampang, een houten vork. 

ilLkfiy**' sërampal^i de uitloopende takken van een boom. 

ÈJuoym sërampong, de naam voor den belanak-YiBchy wanneer 
^^''h^ nog klein is. 

(CftMyMf sërëmpé, een kennis, een vriend. 

^yo^ sëramoi, open galer^ van een huis. 

<^««uM sëroeb , in den modder zakken ; b. v. handjid tabloh kê^ 
' ^nan rédj têhob aéroeb ^oh têoet , ge kunt daar niet loopen 
(indompelen), de weg is bemodderd en men zakt er in 
tot aan de knie. 

^^ sëroe^jt afvallen; aéroedj anék, ontgdig bevallen. 

tj^ ., ^ sërodja, waterlelie, lotus. 

étyiM sëroeëng, iets van het vuur oplichten; ééroéêng boébéej 
^^-Ouiken Uchten. 

êmyMê sërong, insteken, door eene opening steken; ^091^ bé^ 
^nêng bak poenggong djaroem^ een draad in het oog eener 
naald steken. 

vJftydiM sërop, rumoer, geraas, geschreeuw. 

^juyiÉ, sëroekan, soort van riviervisch. 

i^yAM sërom, gooien, smgten, werpen. Synoniem met soeh* 

ij^yM sëron, bijl. Synoniem met galang^ kapak en batji. 

ga3ayiw sëroenoh , mësëroenoh^ netjes z^n , orde op zaken hebben. 

^•yééi sëroené, een soort van klarinet. 

«•yiM L sëroh, uitkomen der padihalmen, voor den dag komen. 

n. sëroh, het voor de tweede maal stampen van de padi 

om ze wit te krggen. 
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^•^^•^AM sëroi-bëroi, allerlei soorten van glaus of schittering. 

\S^M»è séroei, het te berge rgzen der haren tengevolge van 
overmoed. 

LJu«^ sëroi kiga, een soort van eierstruif. 

5^ I. sërah, zich overgeven aan. 

II. sërah , omspoelen , reinigen , zuiveren. 

^1^ sërahi, flesch, flacon. 

^ym I. sri, de voedende bestanddeelen van het eten. 
II. sri, ook als titel gebezigd. 
UI. sri, goed en wel, glans. 

^1^ sër^ja, iemands diensten inroepen, doch zonder loon, 
om hulp vragen. 

sëriëb, opsnuiven, den adem door den neus ophalen; 
s^érüïb ijér lam hidoeng ^ water in den neus opsnuiven. 

^s^Y*i sëriët, vallen , van het water, afnemen , van opzwellingen, 
afvallen , van het lichaam. Synoniem met joéék, 

ijió^ym sëriding, een soort van eetbaren zoetwatervisch. 

^^ I. sering, garen, touw enz. ineendraaien , tw^'nen, ge- 
^ iwgnd, gestrengeld; — aoetra^ zgde twgnen. 

U. sering, een boom met kleine zure vruchten, een soort 
van kleine citroen. 

'^Sj>Yét srigala, jakhals, wilde hond. 

s^^S^jjMi sërgab, tot spoed aanzetten, spoedig. 

èJübyM» sërindang, een soort van klein groen parkietje; b. v. 
tjitjim aérindit habah^ mékoewit gcdak djitfèpit boh padê 
moeda^ het parkietje heeft een krommen bek, hg houdt 
er van de jonge padi af te kngpen. 

i^y^Y** sëriwën, kippenhok met boogvormig dak. 

,j«by**. sëriawan, spreeuw. 

1 ^T y. sêaa, plaats maken om iemand voorbg te laten gaan. 

Lmum sasa, stevig van lichaamsbouw. 

^ l ^^y. sësawi , de mosterdplant , waarvan de bladeren als groente 
worden gegeten. 

/i--*-KM sësak of sëlësak, nauw, niet wgd, van een menigte: 
opeengedrongen , dicht bgeen. 

Juyyyi, sësal , bcrouw hebben, berouw gevoelen, schuldgevoel, 
berouw. 

10 
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I. sëso, keen en wéér loopen, her- en derwaarts gaan. 
IL sësO) links en rechts rondkeken. Synoniem met lëlo. 

sësoewé of sisoewé, draaimolentje. 

sèsi^oek, een soort yan plant. 



f»MM sëoem, koken; ijër — , kokend water; — asoi^ warmte 
van het lichaam. 

Lm sang, even als, gel^k, b. y. dji péroepa sang oréng binoi^ 
^ hg ziet er uit als eene yrouw; sang»sang na odoen nging^ 
eyenals ik het gezien heb. 

Léi sëng, tentje of opstalletje yan zeildoek of atap. 

sëngab, stil, doodstil. 

sëngat, angel, steken door een angel. Synoniem met^'o^. 

sangat^ zeer, ten zeerste, aitermate. 

ULJLw sangsara^ yerdriet, zorg, ellende, leed. 

^•^mJLm [oningeyuld]. 

■ gjw*— sangsoi^ yerward, dooreengemengd , door elkander. 
Synoniem met sangsing en kinhéng, 

k^miim sangsing, zie ^yju^ sangsoi. 

iSJLm sëngak, huilen, snikken. 

i^A«M sëngak, yerwonderd opzien, yerbaasd, verb^'sterd; b. y. 
pakon gata téséngak-ééngak lagée kéhê ban tamong bandar ^ 
waarom ziet ge zoo yerbaasd op eyen als een karbouw die 
in een waterleiding staat. 

y S^ Mf sangka, yeronderstellen , yermoeden, yerbeelden, wanen, 
yerbeeldiug, waan , onderstelling , yerdenking, b.y. djisangka 
têhoek ijér^ h^ waande dat het water zeer diep was. 

UGLmi sëngka, de roeibanken in een prauw. 

•oUüLtf sangkadoe, oelat sangkadoe^ naam eener groote groene 
rups. 

sXjLai sangkak, iets met de handen wegslaan. 

f&XiLM sangkëk, draagmandje yan bamboe of rotan. 

i^XJLm* sëngkak, gezwollen; b. y. tjoemoet hen féng&h dji s^èng^ 
kak, m^n zweer is bezig op te zwellen. 

JjCLm sangkal, zie JjCLm slngkoel. 

\L^S<Sü)Êt [sic] I. sanggamara, onheil afwenden. 

IL sanggamara, de uitgebeitelde planken aan den 
boeg of den achtersteyen yan een schip. 
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^S^iUt sangkoe of mangkoeng doeksa, een groote koin, sa- 
ladebak. 

JOLm sëngko, (èngkoet Béngko^ naam van een stekeligen yisch, 
die in moerassen wordt aangetroffen. 

SJCLw sangkoet^ iets ophangen, ergens aan bleven haken. 
Synoniem met Uhat, 

8«lisJÜLv sangkoet-pawoet, door het een of ander opgehou- 
den worden ;' b. v. di loen djinoi han djid hen hoengkar lé 
kêrëna ka aangkoet-patooet g^tanjoi ba méanêk^anêk, wat 
mg betreft, ik kan niet meer op reis gaan, want ik ben 
opgehouden geworden , daar w:y een kind hebben gekregen. 

My^Am sëngkom, grooter of zwaarder dan de gewone grootte 
en zwaarte. 

l^jJuuw sangkira, indien, als, wanneer; b. t. di loen sing&h 
sangkira Jiana poéé kêsoekaran tjit tëroes loen féka bak 
droinê, indien ik morgen geene moeiel^kheden heb, kom 
ik naar D toe. 

Uuutf sangga, afweren, pareeren, met de handen beletten, dat 
iets yalt, met de handen tegenhouden, iets in de bewe- 
ging stuiten. 

jSjLm sanggo, een lappendeken. 

^ JuLiM sanggong of soenggong^ padihalmen die geen korrels 
bevatten en daardoor recht overeind staan. 

vjVfftjw sanggoek , een soort van driekan tig of ovaalvormig net. 

JjDLai sanggoel, opgehouden haarwrong; tjoetjoek — . haar- 
pen ; toetoet — , gouden sieraad om de haarwrong te be- 
dekken; niësanggoel litjiny het haar glad opmaken. 

^JuLw séngkoi^ [sic] doordringende p^*n, steek; b. v. di loen 
hana loen toekon ka doewa oroi séngkoi iëhat lam dada^ 
wat m:y betreft, ik weet niet waarom ik twee dagen door- 
dringende p^n in m^n borst heb. 

^LmuoJuLw singgahsana^ vorstel^ke zetel. 

kSiüéi sangging, met z^n hoofd naar een der schouders ge- 
^ bogen loopen. 

J^r , ^ sëngam, zoete, doordringende lucht. 

. jfcy. I. sëngo, de grove zelfstandigheden die na de zifting van 
rgst enz. overblgven. 

II. sëngo, méséngo iets tegen iemand hebben, het land 
aan iemand hebben. 

JLm sengée, empék aengée^ naam eener soort van keladi (plant 
met meelachtig eetbaren wortel). 
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^ JLw séugoeé , eenzaam , verlaten door menschen , stil ; b. y. 
pakan Atjeh djinoi aéngoéé têhat hana oréng djak niêkatj 
de Atjebscfae pasar is thans zeer stil; er komen niet veel 
lieden om handel te draven. 



sëngëh, verruilen. 

sëpat, naam van een zoetwatervischje. 

yfli^Af sëpatoe, schoen. 

lyAw safra , reizen , reis. 

ijuéi sëpëng, sapan^ waarvan het hoat eene roode verfstof levert. 

i^hjM sëpëëk, verspreid, uitstrooien, uitwerpen, verspreiden; 
aépêék bidjé, zaadpadi uitwerpen. 

iyL>Êt sëpoet, donker, duister; — toeloi stikdonker; aépoet-sépet 
ghh goelita^ zoo duister als de nacht. 

^•Amm sëpo^, slaan, afranselen; b.v. hék lé tëhat narit gata 
^ ngon loen (èntrêk loen aépodj ngon toengkat bak oelée, ge 
moet niet zooveel praats hebben tegenover m:y , een oogen- 
blik nog en ik sla U met m^n stok op 't hoofd. 

s«AkM sëpoeh, vocht, waarmede men iets kleurt, blinkend of 
schoon maakt. 

^JLiM sapoeé, eensgezind, van hetzelfde gevoelen. 

«Aidf sëpah, een uitgekauwde sirihpruim. 

^•j aüLbw sëpah boelen , een soort van insect overeenkomende 
met den duizendpoot. 



sëpaja, opdat, ten einde. 

ftj vfl^ sëpit , klemmen , geklemd ; — biéng , de kngpers van een 
kreeft; — oedéng ^ de kngpers van een garnaal; — pandéj 
nijptang. 

ixAMt sëping, een soort van wildhoutboom. 
sëpih, een bos doch speciaal van sirih. 



fSi^ sak , vullen , iets in een zak doen ; b. v. sak gapês dalam 
bantaly vul het kussen met kapok. 

iS,^ I. sék , opschuiven , plaats maken ; b. v. sëk këdêh lom 
batjoet b<èk mésak k<ènoi bak gob doek, schuif ginds nog een 
weinig op, dring niet zoo op waar de menschen zitten. 
II. sëk, iemand, die zich op zgn achterste voortbeweegt. 

r^^ ^. sakti, bovennatuurlflke kracht, macht of vermogen. 

sëkat, stroef, niet glgdend. 



jüm sakar, rietsaiker. 

jCm sakër, opzet, opzettel^ke toeleg; b. v. maldn gëiëham ma^ 
kin tapésakér tjit^ hoe meer men a verbiedt, des te op- 
zettel^ker doet ge liet. Synoniem met ko. 

^JCim sikrak of sikrëk, een stuk, van boat en stoffen. 

|jLMf sëkëm, zemelen, kaf, bolster. 

v&iJCm sëkoet, stilzwggend, van zw^'genden aard. 

cj»JCim T. sëkoeët, iets in z^n geheel wegnemen; b. v. ka dji 
sékoéét lé wali harta lêkoe Poelan djifi jang maté^ de erf- 
genamen hebben al de goederen weggenomen yan Tekoe 
N. N. die gestorven is. 

II. sekoeët^ biezen lenig maken om er matten van te 
vlechten; pénjékaéét^ de daartoe gebezigde kam. 

^JCm» sëkok, slaan, slagen geven of uitdeelen, doch in min- 
dere mate dan aakal en sépodj, 

JCim sëké, de pandan, een soort van heester van welks bla- 
deren men matten vlecht. 

LJuw sakla, mandjes van klapperbladeren. 

^jjJÜm» sëkln^ algemeene naam voor rechte, aan één kant scherpe 
messen. 

IXm saga, het roode boontje van de abrus precatorius, b^ het 

goudwegen gebruikt. 
Gewichts verdeeling : 
12 saga = 1 majam. 
16 majam = 1 boengkal. 
JCiM sëgar, frisch, gezond, krachtig, niet kwgnendi versch, 
^ niet verlept. 
y^Jiéé sëgan, afkeerig, lusteloos, geen zin hebbende, om iets 

te doen. 
^ JoJÜam sëgandar of soegandap , een soort van plant met witte 

en roode bloemen; sëgandar roesa, een bjjzondere soort 

van die plant. 
^Lm sala, een houtsoort, waarvan men masten voor vaartuigen 

vervaardigt. 
^'^ILw sëlatan, zuiden; ang^én s^êlatan^ de zuidenwind. 

Sikjm sëlada, alleen voorkomende in minjék aêlada^ slaolie, 
door beschaafde Atjehers als ingredient b^ hunne spgzen 
gebezigd. 

yjS%m sëladan of tëladan, voorbeeld, model. 

im^Lm sëlasa, uitstekende plank boven aan de trap van een 
Atj. huis waarop men zitten kan. 



150 



yiüèyXjièê 



iuJikm T. sélasih, bidjlèh selasih, de vracht yan een beester, 
die in water geweekt als een soort van sorbet wordt ge- 
dronken. 

IL sëlasih, ranoeb ééladh^ een geurige soort van sirih. 

•J^Lm sèlalo, een tot de bruidskleederen behoorend kleeding- 
stuk bestaande uit een lang kleed dat als borst- en hoofd- 
bedekking wordt gebruikt. 

^•^Lm salëm, de Ar. begroeting: assalam aleikoem, waarop ge- 
antwoord wordt: waaleikoem assalam, 

ojv^Lm sëlamat, voorspoed, welvaren, heil, gezondheid; bri 
sélamat^ geluk wenscheu. 

^^j^JLm sëlëbék, een soort van tarbot. 

oIjJLmi sëlëdad, marinier, marinesoldaat in tegenstelling van 
s(érdadoej een soldaat van de landmacht. 

(^lA/iVi^r sëlësak, zie (^ ^^r m- sësak. 

KJüLyJldÉ» silsilah, geslachtlyst. 

i*hl" soelthan, sultan. 

i)uni sëlën^9 tusschenruimte , tusschentgd; b. v. S(ètëng limong 
^ oroi^ een tusschenruimte van vgf dagen. Synoniem met 
Uhéiig. 

^JULm sëlëpoek, gebloemd. 

^ÜJLm sëlala, door de schittering of glans van eenig voorwerp 
verhinderd worden dat voorwerp te bezien. 

yk^km sëlampée, open galerg voor een winkel waar men de 
waren uitstalt. 

pykj^m sëlampong, zie c«aJ lampong. 

êoJLm sëloedang, omhulsel van den bloesem der palmge- 
wassen. 

^4>JLm sëloedan, vallende ster. 

sJUw sëloewër, broek, pantalon; — atjeh^ een broek van eigen- 
aardig Atjehschen snit. 

^^JLm sëloeran, goot, waterleidingspyp. 
8«^JLw sëloeroh, geheel, over het geheel; séloeroh badarij over 
het geheele lichaam. 

nmwmkw sëloesoeh, een soort van tooverg ter bevordering 
van het baren; tooverij om kisten of koffers te openen, 
waarvan de sleutel verloren is geraakt. 

^JUm sëloek, den arm in iemands arm steken of het been 
om iemands been slaan. 

f*^ 1^ ^. sëloempok^ schors van de bamboe en rotan. 
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vDuüut ^ JLyy séloempit, zie •^:yt^^yu soempit. 

^^^MUuLiM sëlèsoi, ontwarren , in orde brengen , vereffenen , schik- 
ken, geschikt, beslecht. 

sëlisih, geschil, verschil; aélisih péham^ woorden, die 
met elkander in str^'d z^n. 

selisé, vloerkleed, van kadjangmatten , atap, of rotan- 
matten, die men in een prauw legt, om de lading tegen 
beschadiging te vrg waren. 

éSjX^ê sëlëkoeng, slaier door vrouwen bg het bidden ge- 
bruikt. 

^g ^ jCJLy sëligoi, een soort van boog, waarmede men houten 
werpspiesen en steenen werpt. 

8^A4jJL> sëlimboet, deken, dekkleed. 

\J^sujkX*é* sëlimpoek, een soort van waterplant. 

^^jJLkM sëlioer, indommelen, indutten. 

1^^ sam, schoon, welgemaakt , fraai, mooi [?] , komt alleen in 
verbinding met binoi en lakoi voor; aambinoi^ een schoone 
vrouw; samlakoi, een welgemaakte man[?]. 

U^ sëma, een schurftdiertje. 

Uam I. sama, in het rond zweven van vogels. 

IL sama, gcl^k, even, samen; gama téng&h rëdj^ halver- 
wege; dji djak sama^sama^ z^ gaan te zamen. 

c;.»,4»4é» sambat, vasthechten, verbinden, vastmaken; «ënam&a^, 
lasch. Synoniem met aémong. 

kx^éü I. sambang, de naam van kanonschoten, die gelost 
^ worden, om den tgd aan te geven. 

n. sambang, het elkaar aanvliegen van vogels. 

in. sambang, een nog versche honigraat; b. v. dji poh 
oenoi tinggal aambang dji oewéh dagang aénggoéê bandar ^ als 
de bijen wegvliegen, b^ft de versche honigraat achter, als 
de vreemdelingen vertrekken, is de pasar verlaten. 

Ju4M sambal, toesp^s bg de rgst. 

iyx^Mi samboet, opvangen, aangrepen met de handen. 

jjlir samboer, een boordsel van gouddraad langs de pgpen 
van een broek of de boorden van een jas; aamboer aüoe-- 
wér kaaab, broekgalon. 

syL4dM« sëmboer, besprenkelen, doorspuwen. 

i^A*^ sambongy aaneenhechten , lasschen van houtwerk. 

samboeJIi:, sloep, schuitje. 
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Atji^^ sëmbalgaiig, ritaeele godsdienstoefening; watéë èëtri' 
^ bahjang, de daarvoor aangewezen tgdsruimten. 

AXxA4^ sèmbllang, een soort van zeevisch. 

sémat, yaststeken met een puntig voorwerp zooals een 
speld. 

samsi, een soort van zeegewas, dat het materiaal le- 
vert voor vischl^nen. 

[AéMé sèmanga, de kenanga, een boom met welriekende g^l- 
groene bloemen. 

sèmènga, uitstralen der warmte. Synoniem met 8(èmélü. 



t^^t^w sèmangat, levensgeest, bewustz^n; </adoh aémangaty zqvl 
bewustz^n verliezen. 



sëmëngëb I geeuwen , gapen. 

^A »in- sëmanggi, een soort van moerasplant. 

sëmpoma, volkomen, volmaakt, iets waaraan niets ont- 
breekt. 

ik^Mé !• sampang, vernissen van scheeden van wapens. 
n. sampang, beëindigen. 



sampak, gouden omkleedsel aan het benedeneinde der 
heften van klewangs. 

sampan , een schuitje of bootje om goederen te lossen. 

simpan, wegbergen, wegleggen, bewaren. Synoniem 
met troh. 

\jjL4Mi sëmpëna, gezegend, iets waarop zegen rust. 

t\^tr sampong, groeiziekte van kinderen. 

f^ftéMé sëmpom, iets op den grond laten vallen, nederkwak- 
ken; b. v. djakalée koe aémpom kah bak batée sigo méhat 
bëkah tangkoerah, indien ik u een keer op een steen ne- 
derkwak, zal zeker uw schedel bersten. 

sampoh, vegen, bezem, borstel; — broes, vuil opve- 
gen; — tjatj verwen; — y8r, opdwglen; aémampoh, bezig 
zign met vegen. 

^yW sampoi, tot aan toe. 

h^ '. r sampé, niet in staat z^n iets ten einde te brengen, 
b. V. wahé anék tangké haté hana mêsampé loen oesëha , oroi 
njoi tatéroen padjan lam tawoüj maté sidroi dëngon ijër 
mata, (Atj. pan toen) [vertaling ontbreekt; bg de verkla- 
ring der beteekenis is hana mede vertaald]. 
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sèmak , Yuilnis , onb^aanbaar door wild struikgewas , wil- 
dernis. 

JLmm sëmaloe , parasietplant ; b. y. gata lagée sémaloe paijang 
tadoek tapésoeaah gob , gg zgt gelgk een parasietplant ; waar 
ge U nederzet, maakt g^ 't den menschen lastig. 

■r\^limr sëmélit, uitstralen der warmte; b. y. djipéhoedib apoei 
dph pat aérnêlit téroes kênoi , z^ maakten op gindsche plaats 
yuur aan en de warmte straalde tot hier uit. Synoniem 
met aêmanga, 

^KUuLmm simëntaran, terwyl, zoo lang als, tydens. 

éyuLMM sëmantong, een soort yan yleermuis. 

\^óy^é*i samoedra, kampong in het Paseische. 

r«»w sëmong, aaneenhechten , yasthechten, yastbinden, las- 
schen; aénémcyng^ lasch. Synoniem met sambat^ [yergel. 
sëmat en sambongl. 

AJa^MM sëmoeling, een doornachtige heestersoort 

sëmah, het gewone betoon yan eerbied maken, zich tot 
z:yn meerdere wenden, om iets te yerzoeken, eerbiedig 
spreken , hulde bewezen , groeten , begroeten. In geschriften 
bezigt men sëmbah. 

sëmé, zaailingen. 

j^xMM sëming, zich aan iets uit liefde hechten, b. y. di loen 
^ oh na anék saboh na kë têmpat péaéming haté oroi malam^ 

nadat ik een kind heb, is er een yoorwerp waaraan ik 

m:y dag en nacht kan hechten. 

, l^ir- sëmiloe, een splinter yan bamboe of rotan. 

1VJU4AV sëmlloek, de paalworm. 

)y^M-tt^r sëmimbor, het slaan der golyen oyer de yerschansing 
yan een yaartuig. 

éyXxx^Mt sëmlntong, een soort yan paarlemoerschelp. 

l^U^ sëmaiyam, zetel yan yorsten, zetelen. 

sën, keer, maal; si — , een keer, een maal; — batjoetj 
eiken keer , een weinig , — si kerak , eiken keer een stuk ; 

sidroi , eiken keer een ; sadjan si — doewa , beiden 

gelgktijdig. 

Uam sëna, oen séna^ sennebladeren. 
tiAAw sënbrën of sonbron, onbestemd yan gedachte. 

^yjJkMi sënëboek of senoeboek, plantsoen, plantage; b. y. di 
goenoeng koewali soi pëtoewa sënëboek j wie is de oudste yan 
de plantage op den berg Koetcalt. 
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sënat, een soort van Ghineesch vaartuig. 
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&JLiM I. soenat, besn^denis ; m^soenaty besngden. 

II. soenat, verdienstelyke , maar niet verplichte werken. 

santët ^ gelgk , gelgkel^k ; b. v. aantêt pakat kamoi ban- 
doeniy w^' z^n allen van gel^'k gevoelen. 

santap, nuttigen van sp^s en drank door vorsten; b. ▼. 
pauté téng&h santap di mëltffoi, de vorst was bezig in het 
paleis te eten. 

jCSmLm sëntagi, snoer, koord. 

^jJULm santan, kokosmelk, uil^eperst sap van de kern der ko- 
kosnoot. 

Lê^ygLw sëntéansa, in vrede, in rust, veiligheid. 



^jLXJuM santoek, het slaan van de hoorns van een karbouw 
tegen het juk; b. v. këbë santoek ijoekj de bufiPel slaat te- 
gen het juk. 

^yXJuié santoen, zie ^jixy^ soempan. 

sën^a, avondschemering I avondrood; sMdjakala^ de sche- 
mertgd. 

sën^ata, wapenen. 

^j.svJLkM I. san^ak, een verhaal in een goeden rhythmus stel- 
len ; b. V. hikajat njoi i^ong tëhat sandjak , dit verhaal is 
in een goeden rhythmus gesteld. 

II. san^ak, fraai, schoon. 

I4XJL1M sënda, scherts, grap; mésénda'ëénda <i schertsen. 

êIJüLm sandang, iets onder den arm aan een touw dragen; 
— pédéng, een zwaard dragen; — përisoij een schild 
dragen. 

^JüUm sëndi, gewricht van het lichaam; Sièndi-siindi j afwis- 
selend. 

ji^JüUm sanding, bergplaats voor goederen tegen de dakhelling. 
sënsëro^ [sic] , oogenblikkel^k , dadel^k , onverw^ld. 




è.JL4M sënërong, kromhout in den voor- en achtersteven van 
^ een vaartuig. 

^^Luw sinaroi, alle; b. v. rajat sinaroi mamés moeka^ alle on- 
derdanen zagen er tevreden uit. 

Um> senang, tevreden, vergenoegd, kalm, rustig 1 op zgn 
^ gemak. 
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I. sënak, asthmatisch. 
II. sënak y het hardworden yan den grond , na omwerking. 

I^jLam sënam, indigoblauw. 

4&4JL1M sënampang, snaphaan doch met één loop; — doea lo' 
^ ra«, een dubbelloopsgeweer. 

LUum slnënna , alles ; b. y. langit doenia njawong badan pérén" 
tah hadtêrat laoet darat ban sinênnüj hemel en aarde, ziel 
en lichaam staan onder Gods beyel, zee en land eyen als 
alles. 

ïyjüm senoeët, slaan, slagen geyen, met een zweep. 
senoengkée of tenoengkée, drieyoet, treeft. 




«yLiM sënom, duiken; pësl^omj indompelen, indoopen, naar 
iets duiken; «ëm^om, duiker. 

8«LUii slnawah, pinéng sinawah^ een pinangsoort, waaryan de 
yruchten zoo groot z^n als ganzeneieren. Wordt alleen 
bg gebrek aan gewone pinang gebezigd. 

s«JLiM sënoh, zich meester maken yan iets, wegnemen, weg- 
yoeren, schaken; b. y. Simin djisênoh peroem&h si Moed^ 
Simin heefk Si Moed's yrouw geschaakt. 

kAjw sënah, Ar. jaar. 

LxaJUm sëniiya of soenii^ja, een eenzame plaats, een yredige 
plaats. 

%aaau sënanjan, oroi shtanjan^ Maandag. 

yMt 80e, aal, modderaal. Synoniem met ëndong. 

\ym soea, fakkel, toorts. Ook baak. 

U^y^ soeara, stem, geluid. 

LJiym soeasa, alliage yan goud en koper. 

LS'Lam soeaka, huisyesting yerleenen. 

^(mm soewami, echtgenoot, man; wordt slechts in de schr^f- 
taal gebezigd, b. y. kon aoewami kamoi gata^ gg zgt mgn 
echtgenoot niet. 

soeëb, met de handen eten; soe^^ boevy r^st op die wgze 
eten. 

soewëb, long. 

i^Lm# sëob, in damp koken, koken met een omhulsel in een 
kokend yocht. 

t s y. soebra, geraas, getier , rumoer. Synoniem met déè of 
^ r^ok. 
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k^ym soebéng, in ovale of ronde schgyen sngden; ook een 
^ ronde of ovale schgf van iets, oorring, oorsieraad. 

^^^ soeblé of bëlété, babbelachtig, praatziek. 

sjy^yêt I. soebok, alliage, legering, metaalmengsel; b. y. pa* 
doem tasoebok soewasa njan , uit hoeveel allii^e bestaat die 
soewasa. 

II. soebok, in gel^ke hoeveelheden inruilen. 

^^ soebée, een soort van vruchtenpap, vermengen, mengseL 

ss^y^ sëoet, antwoorden, antwoord geven; sénéoet^ antwoord; 
sêméoet^ echo, weerklank. 

\s^y^ soeët, uittrekken van kleedingstukken , zich ontkleeden; 

— sëloewër^ een broek uittrekken; — badjée^ een baadje 
uittrekken. Ook uittrekken van metaaldraad. 

lo.^ soetra, zijde. 

l.>yw soe^ja, middenstuk in het kruis van een broek. 

óyr%ym soe^oed, aanbidding, zich voor iemand ter aarde bui- 
gen; fiémbah soedjoed^ nederig huldebetoon. 

^^y^yMê I. soe^oi, bloemen in kains borduren; sémoedjai^ bor- 
duursel. 

II. soe^oi, klos b^ het zydeweven. 
^fM/ soeiji, zuiver, rein, oprecht. 
ofcJLrfca^ sochalét, scharlaken, laken. 

\óyM/ soeda, soort van voetangel. Soorten van voetangels zgn: 

— boei , — rimong , — oréng, 

•OyA» soedoe, pan. 

\^%^y*t I* soedok, een soort van schop, wegschoffelen , op- 
spitten. Synoniem met sawok. 

II. soedok, buidelvormig net. 

^(XdkM soedi, onderzoeken, ondervragen. 

v^Jyui soedib, insteken. 

syMé soer, geluid door menschen en dieren gemaakt, dus even 
goed hinniken van een paard als miauwen van een kat. 

\:i}\yM soerat, brief, geschrift; s^moerat, schreven. 

'èyyén soeréng, iemands ongeluk zoeken. 

\^\y^ I. soera^, gejuich, vreugdekreten slaken, toejuichen. 

II. soera^, het tegenovergestelde van iets. 
^syMi soero, een soort van kleine fuik. 
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8.%^ soeroet, achteruitgaan, retireeren, ebbe, vallen yan 't wa- 
ter, afloopen of zakken yan 't water. 

^•syté soeroeng, toeschuiyen, yoortschuiyen , wegschuiyen, aan- 
reiken. Synoniem met soenjoeng. 

v^C^MM soeroeék, met den yoet ergens instappen. 

i^sjM^ soeré, een soort yan zeeyisch. 

{^syMt soeri, een toestel, om zgde of garen op te houden b^ 
het weefgetouw. 

ijJtjy^ soerién, naam yan een boom, die een goede houtsoort 
leyert. 

ïyétyété I. soesoet, ontvellen. 

II. soesoet, spillage, verminderen, slinken. 

'Jywyfw soesoep, onder iets stoppen, verbergen. 

ijr>iv..w soesoen, hoeveelheid van op, in of naast elkander 
geplaatste voorwerpen, opstapelen. 

ff.rrjjw I. soesoeh, naam van een landschap, ter Westkust van 
Atjeh. 

II. soesoeh manok, hanespoor. 

y^ymjm soesoeé, lis, lus. 

soesah , moeite , zorg , verdriet , drukte , ongerust , moeie- 
Igk, verlegenheid. 

%Yèé soewang, tegenspoed, ongunstige uitslag, teleurstelling. 
Synoniem met soevoék en malang, 

i^^^^f^y^, soengsang, achterste voren, onderste boven. 

soengkit, een bootje zoodanig sturen, dat het links 
wendt. 

sjt^MM soenggoeh, wezenlek, in ernst, inderdaad, waar, op- 
recht. 

^yM soengoi, rivier, stroom; alleen in geschriften voorko- 
mende. 

vXa^)^ soengiék, naam van een zoetwatervisch. 

i^yu soepak, witte vlekken op de huid, een soort van huid- 
ziekte. 

LJf^^ seek, aantrekken van kleêren. 

\^yM sok, een vaartuig op een klip of op het strand zetten. 
Ook vastzetten. 

vJImm soewak, een kreek waarvan het water slechts by vloed 
z^n uitweg vindt. 
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b^iM soeka, genoegen, vreugde, verheugd, tevreden zgn met 
iets, van iemand houden. 

UA^l5ldM# soekaljita, vreugde, aangename gedachte. 

vsA^^Lui soekat, meten van droge en natte waren. 

^yMt soekar, moeiel^k, lastig, netelig. 

^5l^ soekée, stam, vierde deel van iets. 

ïyfyM» soekoet, in zich zelf gekeerd [vergel. gjCww]. 

c^S^kM soekong, gala soekong ^ schoor om een zeil uit te zet- 
ten, om beter den wind op te vangen. 

\jy^y^ soekeen, de broodvrucht; hak soekoen^ de broodboom. 

d^yté soegang , beletten , verhinderen , b. v. perhoewétan njoi 
^ ka mésoegang bak Si Poelarij dat werk is bereids door 
N. N. belet. 

ij^j^ soegoet, haarkam; mèaoegoet^ kammen. 

^•/Lm soegoi, het schoonmaken der tanden, hetzg met een 
pruim tabak of een soort van tandenborsteltje. 

Jmm soeél, vraag; soetl djawab, redetwisten, vraag en ant- 
woord. 

{jyMt soel, iets ergens inzetten, tusschen invoegen. 

^yAu soela, spietsen. 

tuJyMi soelas, haarlooR, kaal. 

iiy^ soelëng, voederen. 

)yiyM soeloer, recht, waarheidlievend , oprecht ; b. v. iaife oer n/ot 
soeloer télmt^ deze klapperboom is zeer recht; di lom loen 
djak oeU soeloer narit pi oebé soeloer, wat mg betreft, ik 
handel steeds oprecht en zeg eveneens alles rechtuit. 

iM«J«^ soeloes, dageraad , morgenstond. 

sJmm soeloh, hal veeren, in tweeën deelen. 

vs^jjyyy soelit, bedriegen, misleiden. 

JUiyMé soeling, flageolet, piccolo. 

lajJyMt I. soeliëk, schillen, ontbolsteren ; — oer, een klapper 
outbolsteren ; — boh mamplam , een mangga schillen. Sy- 
noniem met poeliék. 

II. soeliëk, verschillen, afweken van, zich onderschei- 
den van , doch speciaal ten opzichte van gelykenis ; b. v. 
Njak Him hana soelvèk lageé koe dji roepa hana obah sa^ 
gcUj Njak Him is in uiterl^k niets van zgn vader onder- 
scheiden en verschilt in niets met hem. 
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^yM sëoem, heet, warm; séoem até, boos gestemd, driftig. 
Gebezigd yan spgzen, dranken en hartstochten. 

M^ som, verbergen, verstoppen. 

\jiyM soema, herstellen, doch speciaal van wonden. 

f^yét soembangy wanstaltig, wanklinkend. 

yjuiyMé soemboe, lampenkatoen; — badêkj rhinoceroshoorn. Sy- 
noniem met das. 

MjjuoyM soembing, iemand met een wapen of stok zoodanig 
^ trefien, dat de lappen erbg hangen. 

JLajo^^ soempal, stoppen « kurken, stop, kurk, prop; sênoem- 
pah dji tampal réhoeng dji soempal, ronde gaten moeten 
versteld en cylindervormige gaten gestopt worden. 

%Aj^yvt soempan, met de beenen opgetrokken zitten; soempan 
santoen j fatsoenlgk op die wgze zitten. 

éJuoyMi soempoeng, eene grassoort. 

yta^ jm soempah, eed, vloek; kénong soempah, door den vloek 
getroffen worden; pësoempah, iemand den eed opleggen, 
zweren, beëedigen. 

^^^tlaA^^-w soempit of sétoempit, blaasroer. 

tf ^fl^yw soempiëng, een langgetrokken gezicht. 

io%AM séoen^ op het hoofd brengen, op het hoofd dragen, in 
eerbied ontvangen, hulde bewgzen. 

f 1^. ?:>> mr soentoek-soentoek, gansch, geheel; si oroi soentoek^ 
den ganschen dag. 

soenti^ gedroogde fóZim&tfz^- vruchten , (bélimbing^ naam 
van een boom met zure vruchten) ; soenti halia , gedroogde 
gember. 

jj jC^^r ^ r scenting, een bloem of ander versiersel, achter het 
^ oor gestoken; pésoenting^ achter het oor steken. 

^Jü*diM soendak, een soort van gzeren werktuig dat men schuins 
in den grond steekt en waarop klappers worden stuk ge- 
slagen. Ook een blank wapen schuins dragen. 

j^ cV S'W soendi, met het hoofd naar beneden en de beenen 
naar boven staan, iets onderste boven keeren. 

igcMMf soendië, een \ kal (kal = klapperdop). 

ijjJü^AM soendll:, iets te niet doen. Synoniem met roembéh. 

\^^ym soenoety geslacht; b. v. soekée pauté njoi katoedjoeh s^n 

soenoet, de stam van den tegenwoordigen vorst is zeven 

geslachten oud. 
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soeuigoeng, zie &%syü soeroeng. 

n^Mi soeh , werpen , gooien , sm^'ten ; ook losvieren yan touwen 
aan boord van yaartuigen. Synoniem met séram. 

Hyt» soh, ledig, in 't algemeen al wat leeg is; padi — , leege 
padi-aren; — müng^ ingevallen wangen [?]. 

^yMé I. soewé, draaien, wenden, keeren, van gevoelen ver- 
anderen ; b. V. gilajang ka djisoewé , de vlieger is reeds ge- 
draaid; fhésoewé bak haU hen hana djadéh lom boengkavj 
ik ben van gevoelen veranderd , m^n vertrek gaat niet door. 
II. soewé, een driehoekig zeil van een vaartuig. 

^•dwv soeë, afval, overschot, zaagsel; — g^rgadjoi^ zaagsel; 
— sagée , afval van sago ; — tébée , uitgekauwd suikerriet. 

\£yMé soi, wie, wat, b. v. soi njarif wie is dat? 

^y^ soei, r^zen. 

ÈKA^ \^yw soejak kamblng, een driehoekige scheur in kleêren. 

v^^ soewëk, zie kj^M» soewang. 



c«jmm soejoeug, vermeerderen of b^ voegen, speciaal van water 
en groenten t^dens het koken. 

yjyiyté soejok, afhangende schouders hebben. 

soeiyiy ledig, eenzaam, woest, verlaten, onbewoond, 
doodstil. 

sëhab, een soort van met goud geborduurd kleedje, dat 
men over het deksel van een Inl. presenteerblad doet. 

jS o a ^ sahda , fatsoenlek , welgemanierd ; — rakna , komt alleen in 
geschriften voor en wordt van de kleeding gezegd : elegant. 

s^l^AM saharah, een soort van provisiekist , gebezigd, indien 
men verre reizen onderneemt. 

Jl^ sëhal, onopmerkzaamheid , ouattent, nalatigheid, ver- 
zuim, achteloosheid, b. v. pétoi gata hana tagoentji fêkèdir 
gadoh barang gapoéé kon séhal di atés gata^ uw kist hebt 
ge niet gesloten; als b^ toeval iets verdwgnt, is het dan 
niet door uwe nalatigheid? Synoniem met taksir. 

4M I. si, komt voor in den zin van sa in eenvoudige en sa- 
mengestelde telwoorden; b. v. aiploeh^ tien; siblasj elf; 
sikoeréng^ negen; aikoerëng blasj negentien; sidroij een 
persoon; aikëhan, de helft, doch overdwars; sibëlah^ de 
helft, doch in de lengte; 8ik(érak^ een stuk; sitëng&hy de 
helffc van wat opgestapeld is; sitoempoek^ een hoop; «tto- 
mon^ een groote hoop; sigoh^ een maal, een keer; sibak^ 
een stuk, van boomen; siikat^ een bundel, een bos; ri" 
öeroek of aipërdéej een bundel, een bos. 
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^ IL si, komt voor ook voor eigennamen, b. y. si Vaoed^ H 
DoeUahy si Djariah. 

Lum sia, verschroeid, verzengd, verbrand. 

fLuM sia-sia, onzin, onnut, gdel. 

^^Luw siakak, de bekende kakap, naam van een zeevisch. 

s.^aam» sib, genoeg, verzadigd. 

Ljum !• siba, een soort van pinangboom, die groote pinang- 
vruchten levert. 

n. siba, links of rechts afslaan. 
i^xM sibang paroei^ zwager van vrouwszgde. 
^Jujum sibëk, van dezelfde soort. 
fjJüu^ siblas, elf. 

vsajJLjum ^sibllt, een maal, een keer. Synoniem met sigo. 
^^AJUM siboer, met water gooien. 
\^fX4Mê siboek, onverschillig z^n voor iets. 
jSyjLu»0 [oningevuld]. 
^•jjum siboi, vleien, streelen, liefkoozen. 

siat, een oogenblik, eene wgle. 

sëit, tam,^mak, getemd, niet wild. 

siët, padi-aren lezen , iets bg kleine hoeveelheden bg elkaar 
zoeken. 

UUm# slta/ dagvaarden. 

Jüuw site, kakkerlak. 

gjvjw siti, eene deftige of aanzienlgke dame. 

Jlaaém sl^ël, zweeten van voorwerpen tengevolge van koude. 

si^ot, vloeien, uitloopen. 

si^oek, koud. 

si^lr, goochelen, goochelar^, tooveren, tooverg. 

said, titel der afstammelingen van den profeet Mohamad. 

IJüum sida, een soort van kweekeling van Bchriftgeleerden , die 
de jonge kinderen onderwast, doch zelf ook nog onder- 
was ontvangt. 

sidër, schuin. 



sidang, vergadering. 



i34>juM sidak, het rotantouw dienende om een tamboeren strak 
Ibe spannen ; b. v. t(zsak sidak répaü bakkrés na meng tapëh , 
doet het rotantouw in de tamboergn om haar te spannen 
ingeval ge er op wilt slaan. 

11 
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l»trLL(jüu*» Hidalinggam , menie, yermiljoen. 

8jjuu»» Hidoet, onaangenaam aangedaan, yerdrietig. 

^^Jüum [oningevuld]. 

^^Juuéi Nldom, mier. 

l^JuuM Nidya, zie l^ju« sëd^a. 

iXjJuum Nldik, onderzoeken, doch op eene fijne manier in te 
genstelling Tan sasat, gewone vragen doen; Mik sasat 
onderzoeken op vragende w^ze. 

Hid Ah, ginds, dt aidéh^ daarginds; b. v. gata tadoék side 
bt'k taminahj ga ginds zitten en verplaats u niet. 

Nir, beslaap, ontucht 

]yAMê T. Nini, zout; sira hatée^ grof zout. 
IL Kim, tgdens, terwgl, te gel^ker tgd. 

Nirap, houten dakpan. 

[JjA^ hIi^Ij, uitglijden. 

«uum Nlrani , begieten , besproeien , baden door begieting. 

i«wuM Niroong, schuin in een Ign. 



t,yAjw siroou, een houtsoort, van welks bast men toaw tqi 
vaaniigt. 

^2^> ^^ siroeuljiéu, ruiten bg *t kaartspel. 

^uum sirl, welke, wie, wat. 

w>jyAMi sirib, vin van een visch. 

sisat , venlwaald , afgedwaald , niet op den rechten ireg 

sisir, eeu bos; saboh sisir pisang ^ een bos pisang. 

sisob, in den modder verstoppen. 

sisoen>o^, naam van een vliegend insektje. 

sis^^r. in wanorde door elkander liggen. 

iJLmjum I. sisi^, schubben van dieren. 
IL sisi^. een soort van zeevisch. 

Uk^MM sin^, Uvuw. 
»>^t"|^ft^ siusrkat« te kort, te klein. 

JÜuLuM siusrkal. dwarsbalken in een vaartuig van het een 
u»ar hot Hudor^ bov^rvl , waarop het dek komt of de loeiei 

£itteu. 

^lUCiuM sittsckla, hand of voetboei, boeien. 
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kyS^iUmi singkoewang, een plimt, waaryan de kDoUen eet- 
b>aar zgn. 

JjCLum slngkoel, tegenwind, sde angièn^ enz.; b.y. angMsangkal 
handjid tapélajar of anglèn singkoel handjid tapelajar^ de 
wind is tegen, w^ kunnen niet verzeilen. 

^JGLum slngkoi, iemand met z^'n elleboog op z^de duwen. 
Synoniem met sigong. 
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singkll, het gevoel in de tanden na het eten van iets 
zuurs, eggig, wreed, stroef. 

id^iikMi slnggah, ergens aangaan, aanleggen, eene plaats aan- 
doen. 

sJLuM singoh, morgen; singoh béngoh^ morgenochtend. 

<a» *,t A u> singity naar de eene z^'de overhellen, op zgde hellen, 
scheef staan, op zgde liggen. Synoniem met ging. 

siép, juist, juist van pas, klaar, gereed , voltooid, vol- 
doende, genoeg. 

sipat, meten, peilen. 

^^aami sipak, schop, trap, zie térom. Men zegt ook van een 
paard sipak^ schoppen. 

JLuw sipoe. beschaamd. 

\Q^yiuMé sipoet, een klein schelpdiertje. 

IjJCum sikatra, het eiland Socotora; laoet sikatra, de zeenab^ 
^ het eiland Socotora. 

JJuum sikal, een klapperdop. 

wtaA-Olw i^JJCajw siklab-siklib, met de oogen knippen , een 
oogenblik , eene kleine wgle. 

f^ÜuuM sikall-kall, volstrekt, ten eenen male. 

L^LJUuum sikalilawa, klaveren bg het kaartspel 

^^aJCum I. sikëmbong, de blaas. 

II. oerët sikémbong, een klimplant, waarvan men 
touw vervaardigt. 

•JJCum sikoetoe, deelgenoot, mel^ezel, maai 

ê^jCuAi sikoerëng, negen. 

Oa^JCum sikoer oep 9 kurketrekker. 

j^JCué» sikoepan, schoppen bg het kaartspel; mêin êikoepan^ 
kaartspelen. De aas heet radja] de heer h4\ de vrouw 
poetroi'j de boer simègalang, 

« jc^ w sigétoe, een weinig, luttel. 
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yC^ hUs^9 onverwgld, spoedig, haastig. 
(jpCuM siga]|^^ goed passend, netjes. 

^Uuua^ Higala^ alle, geheel uit een aantal deelen bestaande, 
gansch. 

^jjgjuuM sigéndong of dagëndong, een soort van slak. 

yCuk» Higo, een maal, een keer. Synoniem met siblit. 

ty^uM Higong, iemand of iets met den elleboog op zgde duwen. 

^Cuw Higé, een teeken, een bew^s eener publieke overeen- 
komst of handeling. 

ÜjlJuum Higolbéna, schelm, schurk; b.y. Mëdëhak hoekoem sigai- 
bénaj Mëdèhak yeroordeelde den schelm. 

Juum L Hiel, algemeene naam voor slachten, vleesch. * 

11. Hiel 9 zich naar den kant yan den weg begeven. 

^Lum slla, met de beenen kruiselings onder het lichaam zitten. 

HÜab y Yergeten , fouten in berekeningen maken , b. ▼. 
bg het optellen. 

iJL^ silaug, schuin gekruist. 

^jpjuM Hila]|^9 opstroopen van de mouwen, optrekken van de 
broek. 

^y^m sil6k. schermen. 

^jXfim HÜan, het eiland Ceilon; laoet süan^ de naam der zee 
bg het eiland Ceilon. 

«A(vjw silée, schuilen, beschutten. 

JLum bUo, een touw om een voorwerp slaan om iets goed 
vast te zetten. Synoniem met dabéh. 

J^um siloe, een soort van spel in den trant van 't k^^elspel, 
door kinderen gespeeld met kemirivruchten. 

v^JLum HÜob, openschuiven van gordgnen. 

A JLmm silong, hatét silonff een soort van steen, die in gou- 
den sieraden wordt ingezet. 

i&sdJLum» siloeho^, harten bg het kaartspel 

^^h^^ w sllipat, slof. 

iJuJLaém siliè^» inwrgven, insmeren van geneesmiddelen. 

rt ^^ n r Sudani, het rgk van Siam; ^koet «tam, gedroogde Sa- 
meesche visoh. 

sinibat, oplichten van kleéren. 
sJamliaBgi een soort van langmrmigen aap. 
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simbaiiy iets wat gemakkel^k in de hand is, smakel^k 
Tan voedsel, gelukkig van een plaats. 

JJLiJUM simprël, verspreid van glans of schittering. 

ii^xMt simpang, 29 weg, z^tak, arm eener rivier. 

kJU»aw simpëlah, een gouden keten, die over de beide schou- 
ders wordt gedragen. 

^jAéjLw simpan, verbergen, wegleggen, bewaren. Synoniem 
met troh. 

^A^juw slmpi, verhooging van het boord van een vaartuigje 
door planken, in tegenstelling van roefrtn^, verhooging van 
het boord door atap. 

simpéy een soort van handvatsel. 

simak, iemand bg het lezen nagaan. 
slméy iemand met een boos opzet naderen. 
sen, cent. 



JyUjuM slntoel, iets langzaam naar zich toetrekken, iets aan 
een touw of stuk hout ophangen. 

(^^^jÜJUAi slntëhak, een trek, een ruk aan iets, uittrekken. 
Synoniem met rinfêhak. 



slntëhob, verstampen, heien. 
èy^XXxMê slntehoeng, iets met geweld uitstorten. 
^Juum sinaroi, alle. 

^A aw sinan, daar, ginds; di Hnatij derwaarts [?]. 
Juum slnoi, hier; di sinoij herwaarts [?]. 
yjuM siwOy links of rechts afslaan. Synoniem met siba. 
jy A^w siwa y huur , pacht. 

, Mjt. r v ir slwas, een soort van dolk met kromme punt. 
^(•^UM siwa^, tegenstroomingen. 
^mf Lw slwong, kom in eene rivier. 
Jyuy siigoek of sügëlioek, neetkwakken, kwakken. 
^aam sëivjom^ glimlachen. 



U*' 



tuiJiA i^abas, voortreffelflk , braaf zoo. 
^s*j^%L& filjariat^ wet, recht [eig. lU^^]* 
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^^Lm sjafl-i, naam van den stichter der SjafiHetische school; 
een aanhanger dier school. 

I»L& Sjjam, Syrië. 

^^Ub fijjawir, overleg, overpeinzen, overwegen, b.v. anék radja 
djin nan Pièrail té féhat sjawir^ de zoon van den vorst 
der booze geesten, Pèrail genaamd, bezat veel overleg. 

9L& fijjah, vorst, heer, heerscher; sjahi alam^ vorst der wereld. 

ss^^^juii i^obéhat, tw^fel, onzekerheid. 

io^ gjarath, voorwaarde, regel. 

e^ Sjjarft, goddelgke wet, godsdienstige voorschriften. Yergel. 

L^^ Sjjéroega, het paradgs. 

ubj^ ^arlf , adellgke titel der mannel^ke afstammelingen van 
Mohamad, 

^jyA SQarifah, adell^ke titel der vrouwelgke afstammelingen 
^ van Mohamad. 

Ijü^w^ gjëripada, zgne hoogheid. 

'"^^i!> ^^^ ^ftrikat, deelgenootschap, vennootschap. 

.Ua gjjathar, bladz^'de. 

^Ljlc& SQ&ban, de 8e maand van het Mohamedaansche jaar. 

sj&ir, vers, gedicht, poëzie. 

i& ^oefa-&t, bemiddeling, tusschenkomst. 

vJLA ^ak, bevreesd, ongerust z^n. 

^gmSiS:^ gljaksi, getuige. 

«jCyw SQCekoer, dank, danken, dankzegging, dankbaarheid. 

j jrr I -»■ ^amsoe, de zon; ^gJ t ^^a^ sjamsoe alhamar^ zon en 
maan [?]. 

KOyA gyéaudara, broeder of zuster. 

Söy^ ^éaudagar, koopman, handelaar. 

jfyjSé i^oekar[?], moeiel^k, lastig. 

Jl«d& sjawal, naam der 10e maand van het Mohamedaansche jaar. 

SoL^ ^ahadat, geloofsbelydenis. 

sóJjk^ sjalibandar , havenmeester. 

^4X4^ i^ahadan, verder, vervolgens, daarna, begin van een 
nieuwen zin. 

iyA& gtjahwat, begeerte, verlangen, hartstocht, lust inzender^ 
heid tot beslaap. 
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4>^4^ ^oehoed, getuigen, afleggen eener getuigenis. 
gjahid, martelaar. 






^*< g ^oeboti, de dageraad; waktée soeboh^ de tgd van de 
^ morgengodsdienstoefening. 

yx^ ^bar, berusting, geduld. 

^^ ^aJij juist, waar, echt, geldig Tan een getuige. 

s.>^Lio ^aliib, baas, heer, meester, makker i mel^ezel, vriend. 

Sassu^ ^aJt^abat, vriend, bevriend z^n. 

j^A'^.ic ^heh, ja, juist, waar, echt. 

1S4X0 ^ëdëkah, aalmoes, offerande, liefdegift. 

^j^JuD ^adik, oprecht, ongeveinsd, welgemeend. 

s^iy^ i^raf, kitab saraf^ spraakkunst. 

fi^y*o ^ftre]^, zuiver, duidel^k, in duidelgke bewoordingen 
^ te kennen geven dat eene quaestie afgedaan is. 

uLo 9ef, r^, gelid. 

\juo {Uifa, helder, glanzend. 

\jüc ^^\iüö ijafon-^fa, geheel en al vernietigd. 

jM igiafar, naam der 2e maand van het Mohamedaansche jaar. 

^Ltf <9al^^9 vroom, rechtschapen, braaf, een braaf man ; b. v. 
w péloêjan poetih lagée satëh njoem'njoem pakéh bak ri roepa^ 

witte kleederen even als een braaf man deden hem gelg- 

ken op een schriftgeleerde. 

ti'ikjtc ^ah, ritueele godsdienstoefening. 

SJLo ^ëlawét, [eigenl. meervoud van het vorige] het uitspre- 
ken van formulen als: „AUahoemma §aU% ^ala saidina Mo" 
hamad." 

^yc 90efl, w^s, verstandig [?]. 

jytf ^wir, overdenken, overpeinzen. 

jjl^t, gezond z^n, gaaf van leden, gezondheid, wel- 
varend. 

^ifiaty hoedanigheid, eigenschap , attribuut. 
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dloe^, tgd van den di^ tosschen 7 en 9 uur 's morgens. 

ïs^yfó diaroerat, bekrompen omstandigheden, behoeftigheid, 
^ nooddrang, noodzakel^kheid. 



dlaif, zwak, teer, nitgeput, slap. 

j^ dlanuna, het klankteeken '. 

^j^ dla m an, instaan yoor iets, borg zgn, verantwoordelgk- 
heid. 



^jjUb thabak, presenteerblad. 

va^gLb thaftt, gehoorzaamheid, 

^•^Lb tha&oen, de cholera, de pest, pestilentie. 

s^Lb tbaify naam eener stad ten O. van Mekka, waarheen 
men ter bedevaart gaat. 

yftLb thahir, zniver, ongemengd, schoon, rein. 

JlaId thabal, inhuldigen. 

i_rAAJh thabiby geneeskundige, arts. 

ojuaIp thabi&t, karakter, natuur, natuurlgke aard. 

^^^JUb tlialé]|^9 echtscheiding. 

syjL^ thamboer, trom. 

oLb thawaf , een omgang om de Eaaba. 

^^ tliofoen[?] orkaan, windhoos, typhoon. 



!ö 



jfiiSb tlahir, uitwendig, uiterl^k, openbaar, zichtbaar, gebo- 
ren worden. 

éJJb tlalim, dwingeland, lyran. 

y^ üëhoer, middag; waktée tléhoer^ tgd van de middag-gods- 
dienstoefening. 
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f^\^ ft^am, bedreven y vaardig, geoefend, ervaren. 

Solx ftdat, gewoonte, gebruik, voorvaderlijke instellingen, ge- 
woonterecht; tapMdatj tot adat maken, tot gewoonte ma- 
ken; adat isti&dat, de gewoonte kracht van wet geven. 

J«>L^ &dil, rechtvaardig, billijk. 

ub.L^ ftrif, scherpzinnig, vernuftig, w^s. 

o^\Le ftzimat, talisman, amulet, behoedmiddel. 

(^jL&Le ftisjik, verliefd, begeerig, verzot. 

Sxilx &^at, welstand, welvaren, gezondheid. 

ftxilx ftkibat, gevolg van iemands gedrag. 

jLjLft ftkil, verstandig, vernuftig; dkil balegr, meerderjarig en 
bij zign verstand. 

éj[^ ftlam, wereld, heelal. 

|i^Le &llm, geleerd, kundig. 

jüJLc ftliah, verheven; déatdat aliah, zgne verhevene majesteit. 

ftib, schande. 

ftb, iets met de handen in den mond steken. 

SoLx tbadat, aanbidding van Qod, godsvereering. 

^^Jux ftbdi, slaaf. 

S%U& tbarat, uitleggiug, verklaring, zinspeling, bedoeling, 
gelijkenis. 



ftcyaib, verwonderd, verbaasd, zich verwonderen. 
ftcyab, verwonderd, verbaasd. 
Jl&^ &cyal, [eigenl. jL».t], stervensuur, laatste stonde. 
x^r^ &cyam, Perzie. 
^J^ &dam, ontbreken, gebrek. 
^4X0 ftden, Aden, een stad in Arable. 
.j^ ftdoe, v^and. 

^•iXfi ftdoewan^ v^andschap, haat, wrok. 
^4X0 ftdi, held. 

v^Jix ftdzëb, straf, straf oefening. 
.4X0 öedzor^ afgeleefd, zwak[?]. 
i.j^ ftraby Arabieren, 
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^y^ ftrabi, Arabisch. 

jtjX arasj, troon, heerlgkheid, heerschappg. 

^yA ftrëdl, beletsel, hindernis. Ook J.f arèl geschreven. 

JljKuk tzran, naam van den engel des doods. 

JCAc mkar^ leger. 

\yi^ öei^oer, soort yan tiende; oesjoer oetén^ boschtiende, 
bedragende een tiende van alle boschproducten ; óesjoér ko&^ 
wala^ tolgeld om de monding yan eene riyier binnen te 
yaren. 

ft^r, achtermiddag yan 3 — 6 nor; waktée afar, tgd yan 
namiddaggodsdienstoefening. 

Jaft ftthar, reukwerk; minjëk athar, reukolie. 

vaAj%Aft ftfrit, booze geest, duiyel, spook. 

Jla^ &kad, overeenkomst. 

Jlo^ ftkal, verstand, vernuft. Ook arglist, streek, list. 

^^xS^ &^ek, agaatsteen. 

KAxSt ftl^ikah, het feest, waarby het haar der kinderen voor 
het eerst wordt afgeschoren. 

^ ftla, hoog, verheven. 

pk^ ftlam, [eigenl. |JLe] vaandel, vlag, standaard. 

ouo^Lc ftlamat, kenteeken, kenmerk, doelwit; alamat soeratf 
adres, opschrift. 

ULfi öelama, schriftgeleerde. 

yé^r tlmée, kennis, wetenschap, kunde, kunst. 

jJuJLft Meikoem, verbonden met salëm ^ vrede zfl over ulie- 
den, zie satëm. 

lüJLfr ftlaihi, verbonden met satém^ vrede zig over hem. 

yjL^ ftmbar, amber. 

s^^^ ömrah, de kleine bedevaart te Mekka. Men z^t ook 
hadji omrah. 

Jl^ ftmal, werk, daad, handel w^ze. 

yy,^^ öemoer, leeftijd, levensduur, ouderdom. 

Jjx ftwam, de menigte, de groote hoop, het publiek, allen. 

yft oewëcy , inslikken. 

g*«^ fturat, die gedeelten van het lichaam, die men volgena 
de Wet bedekken moet. 



d^^ ök, den bgslaap oitoefeneii. Synoniem met pab. 

jiy^ Öh, tot aan, grens; méóhj begrenzen; óhnain tot hier 
toe, óhnjan^ tot daar toe; óh djéh^ tot ginds toe, 6h té^ 
lëSj daarna, nadat. 

^ Öi, over den grond kruipen; van kleine kinderen, zich op 
^ handen en voeten voortbewegen. 

tfiija, tgd van ongeveer IV, uur na zonsondergang tot 
het begin der ochtendschemering; wciktée isjüj tgd van 
de nachtel^ke godsdienstoefening. 

j^ tëk, nrine, pis, wateren, pissen; b.v. djak toh ték g^ 
dëh bak goeha^ ga daar in die spelonk wateren. 



gr&ib, verdwenen; b.v. Praü graSb sildab siklibj Prail 
verdween in een oogwenk. 

v,,aaJL£ gralib, de overhand hebben, zegevierend. 

s^yi' grarib, vreemdeling. 

\yi. graza, beoorlogen. 

bJlf gralath, dwaling, vergissing, feil, font. 

waat gralb, het verborgene, de toekomst. 

8%j^ grirat, ü verzacht, naüver, afgnnst, eerzucht. 



A 



Lê nga, een soort van wildhoutboom. 

|*s^ ngab-ngab, inhalig, schraapzuchtig. 

J^^ ngaboel, ochtendschemering. 

ssA^' ngët, idioot, stompzinnige. 

otiXé ngadap, ontmoeten, zijne opwachting maken, hulde 
bewyzen. 

jè ngër, de achtergelaten kool van eene verbrande zelfistan- 
^ digheid ; — kajée , houtskool , — broek , houtskool van klap- 
perdoppen; — batée^ sintels van steenkolen. 

èyè> ngërang, kreunen, zuchten, steunen. 

^l^Jk ngérin, spy tig zjjn, verdrietig, hinderlgk, onaange- 
'^naam, yverzuchtig. 
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1*^^ ngën-ngën, verward geluid, geraas. 

^jA I. ngon, makker, metgezel, kameraad. 

n. ngon, Yoorz. met. Verkorting van dêngon. 

J^sU^ ngancyoel, onstuimig, van de zee; Uioet ngandjoA^ 
onstuimige zee. Synoniem met haroek. 

s^yè. ngob, boordevol, overstroomd, kopje onder. 

Y{^yè> I. ngot-ngot, brommen, grommen. 

II. ngot-ngot, kloppen van het hoofd, kloppen van eene 
wond. 

t*Ui^ ngop-ngop, zie v^yè ngot-ngot. 

M^ ngom, een biezensoort grooter dan de barom. 

t*|M^ ngom-ngom, geraas, verward geluid. 

^^ I. ngoeï, leenen. 

II. ngoeï^ zich kleeden, kleeding aandoen, aanhebben. 

s^jy^ nglrab, slaan van de zeilen. 

if^ ngiëng, zien, gadeslaan, bezichtigen. 

kx^ ngëng-ngëng, het geluid, dat een muskiet maakt, zani- 
^ ken, zeuren. 



JU fa&l, voorteekens raadplegen. 

ft:0ü»li fatihah, de eerste soera van den Eoran. 

^iM%li farisi, een Pers, Perzisch. 

^^^U farlk, onderscheidend, onderkennend, in gevoelen ver^ 
schillen. Synoniem met parak, 

Juuli fasid, bedorven, verkeerd (van eene handeling, volgens 
de Wet). 

^j^\j fa§ië]^, slecht, goddeloos, zondig, deugniet. 
SiX^Li faidah, nut, voordeel, de bedoeling van iets. 
^jü fatah, het klankteeken '. 

xJUi fltënah, kwaadstoken, lasterl^ke betichting. 

1^ fltoewa, uitspraak der schriftgeleerden. 

1 ^f fiEi^JA^) morgenrood, morgenschemering, dageraad. 

ftj4X» fëdëjah, losgeld wegens niet vasten en andere overfcre* 
dingen. 



ijdi^yi fkraidl^ aandeel; ilmée faraicU^ wetenschap der verdee- 
'^ling van erfenissen. 

^yi farëcy, geslachtsdeelen der vrouw. 

^•4>*i flrdoes, het Paradgs. 

ou^ fëra£|]aty ilmée férasjat, gelaatkunde, karakterkande , 
^psychologie. 

^•^«i fëraoen, Pharao. Men zegt van iemand, die slecht is, 
ook féraoen. 

^Lo^ fërman, gebod; férman Allah ^ Gk>ds woord. 

-p "^ fasach, verbreking van een haweligk, scheiding; ook 
C wel verbreking van eene overeenkomst. 

Juoi fataal, afdeeling, hoofdstak, artikel. 

j^f^^^ &fiëh, welsprekend; lidah foëéh laram m^nlotf, welspre- 
U kend van tong op de manier der Merdoeers. 

fa^lhat, welgemanierd, beschaafd. 



iJy^ fëdloeli, zich bemoeien met zaken, die iemand niets 
^ aangaan, bemoeial. 

sJai flthrah, eene opbrengst van 2 aré's (bamboe) na het 
einde der vasten aan de geesteligkheid. 

Jljü fl-fl^ daad, werk. 

^AJi fakir 9 arme, behoeftige, bedelaar. 

ftxfii fokih, godgeleerde. 

yfXè flkir, overdenking y gedachte, overpeinzing, denken, pein- 
^ zen, overwegen. 

Dai foeëd, gemoed, hart. 

j^ fëham, kennis, verstandig, bevattel^k. 

\«uLi flroes, een turkoois. 

uS^ flkah, kennis, wetenschap; malim Jikahj een wetenschap- 
pelgk godgeleerde. 






^\J paban, wat is er aan te doen? gewoonlijk zegt men: 
paban bah, 

^•«jU patrol 9 soldeersel; moepatroij soldeeren. 

^U patam déhoi, hoofdversiersel op het voorhoofd. 

^U patan^ Patani, een plaatsje op het schiereiland Malakka. 
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^U paten, half rgp. 

8«jIj patoet, passend, voegzaam, behoorlijk , betamel^k. 

èy3\J patoeng, beeld, afbeeldsel. 

v5y)U patok of datok, haan van een geweer. 

«SU patah, geknakt, afgebroken, doorgebroken, breken , knak- 
ken, in stukken breken. 

o*^'ü patëhoek, van dieren met het voomitstekeude ge- 
deelte van den kop b^ten, pikken; — oetêvj slangenbeet; 
— manok , pikken van een kip. 

uAA^U patëhip, opbewaren, opbergen. 

^U paté, in papier of blad pakken of wikkelen. 

ftAittI fJSH patl oepili, de bladscheede van de pinang, ont- 
daan van het grove uitwendige. 

lUwjJÜ patisah, een soort van Atj. gebak. 

ÈxS\J pating, houten pen, die men ergens ijislaat, om iets 
^ op te hangen of een boom te beklimmen. 

jCuLi patik f gebatikt ; téngkoe loek — , gebatikte hoofddoek ; 
idjar — , gebatikt kleedje. 

jCuli patik, wordt in geschriften gebezigd om het pers. 
voorn, woord van den \^^ persoon uit te drukken. 

•(>.JuJLj patigëroedoe, een soort van n^ptang, door goud- 
^en gewone smeden gebruikt. 

mI a 



I. patih, een landschap ter westkust van Atjeh. 

II. patih, vertrouwen in iets stellen, volgzaam, naar 
goeden raad luisteren. 

tS^U pacyak of bacyak, pacht, overeenkomst. 

^^U pa^an, wanneer, te welken tigde; b.v. padjan tadjakj 
wanneer gaat ge op weg? 

5y^U pa^oeh, eten, nuttigen, voedsel nemen; padjoeh hoer^ 
ryst eten; penadjoehj sp^s; padjoeh poengoengj pederastie 
uitoefenen. 

ssA^U paljat, kleine springende bloedzuigers; pa^at oen, een 
grooter soort dan de gewone patjat. 

i^U paljang, paal, palissade. 

iS^U paljak, onbeweeglyk. 

Xi paljoeëb, een houtje of bamboetje, dat men in een 
knoop van het touw vasthecht, dat door den wand van 
den neus van hoomvee wordt gestoken. 



8^U paljoet, zuster van vaders zgde. 

^•^U patjok, een soort van houten grendel voor deuren. 

vJy^U paljoek, bamboe tot opberging van water of andere 
zaken. 

U paljoeën, stiefVader. 

>>U paljah, druk begaan van een weg, uitlekken van een 
geheim, dagel^ks dragen van kleederen. 

^Ij paljé, gepulveriseerde specer^en, die men op het kleed 
^ strooit 9 waarin een l^k zal gewikkeld worden. 



jkfi^U paljis, een Elinganeesch dobbelspel, dat door een 
'even getal personen met katjes wordt gespeeld. 

ioü I. padang, boomlooze vlakte. 

n. padang, Hoofdplaats van Sumatra's Westkust. 

^|(>U padan, in overleg treden, overleg. 

«oli padée, door iets weerhouden worden, verhinderd, t>elet. 

v^.4>U padoeb^ hoeveel. Synoniem met padoem. 

^«(>Lj padoek, een soort van spel, waarb^ men met geld in 
een gat werpt ; b. v. loen padoek han roh hen poh han kë- 
nong patü Uk inong djiba pësoena (Atj. Spreekw.) [verta- 
ling ontbreekt], wordt gebezigd wanneer men eene vrouw, 
op wie men verliefd is niet kan bekomen. 

^•OÜ padok, verschuilen, verbergen. 

L^oli padoeka^ wordt geplaatst voor de titels van aanzienlijke 
personen. 

(••oU padoem, hoeveel, b. v. padoem ijoem^ hoeveel kost het. 
Synoniem [met padoeb, 

^•«>Lj padoi, voortdurend, onophoudel^k. 
^oli padé, rgst in den bolster, rgstplant. 
v.>j«>L3 [oningevuld]. 

vso(>Lj padit, geringste prgs van iets, luttel. 
Xj para, zolder, speciaal van eene woning. 
^«U paras, glad, efifen. 

k\i parang, hakmes, kapmes. 

L9)li parak, onderscheidend , onderkennend. Synoniem met /an/b. 
.|J paran, krassend, krgschend van de stem, schor, heesch. 
vtt^^^Lj paroet, litteeken, schram. 

\^^^ paroek, een soort van hoofddeksel van de bladscheede 
van de pinang. Synoniem met saroek. 
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Us[i paroeh, wegjagen, verjagen. 

^•%li parol 9 een soort van rog. 

iS))^ parcel, jongere broeder of zuster van echtgenoot en 
echtgenoote. 

^«U pari, een soort van schoon en goed bovennataurlgk wezen* 

jM^%U pares, een goed schoon uiterlijk. 

Jy«Lj parlk, gracht, sloot, waterleiding, kanaaL 

ftj|«IJ parëh, winnen, z^evieren. 

LJJ L pasang, bestggen van beesten; paaang goeda^ te paard 
^ stggen. 

II. pasang, paar, span, koepel. In deze beteekenis steeds 
gebezigd met het telwoord voor zich, npasang. Synoniem 
met djoedoe. 

AimÜ I* pasëng, opkomen van 't water, vloed; ijër pcuiéng^ 
^ vloed. 

n. pasëng, het water, dat nit eene of andere zelfstan- 
digheid vloeit, zweeten, zooals uit zout, uit suiker. Syno- 
niem met MjÜ, 

^^mM pasab:, houten pen, houten nagel. 

ytM pasoe, een soort van aarden pot in den vorm van een 
afgeknotten kegel, dienende bg de Aij. suikerfabrikatie 
om de suiker te stollen; wordt ook gebruikt om water in 
te bergen, of als bloempot. 

&«^Ij pasong, iemand in een blok sluiten, ook het blok zelf. 

^MMfü pasol, pakken, vullen, iets ergens indoen; p<Moi idjar 
lam pëtoij kleêren in een kist pakken. 

^iA#U pasl, opgedroogde etter. 

LmiU pasé, de zoogenaamde Pasaistreek ter Noord-Oostkust 
van Atjeh. 

uumU paslr, zand; abée pasir^ stuifzand. 

^U pa&é, de gekko. 

ijiU papen , plank ; — sémoerat , schrgfplank , bord ; — tjoeng" 
kah^ een schuitvormig blok hout met kuiltjes voor zeker 
Inl. spel ; — tjatoer , schaakbord. 

Ji'U pakal, breeuwen, kalfateren. 

^[3 pakon, waarom? om welke reden? 

^U I. pakoe, algemeene naam voor varen. 
II. pakoe I tw^nen, draaien. 

^jySii pakon, zie ^«^/U pakon. 
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^•^5lj pakëhoek, aanraken, met de hoofden by elkaar zit- 
ten, alsof z^ raakten, improviseeren. 

^U pake, twist; moepaké^ twisten. 

v^bAj pagab, omsingelen, insluiten. 

S\J pagër, haag, omheining, palissade. 

JXj pagoe , zolder , zoldering , speciaal van hutten en opstallen. 

Sii page , de dag des oordeels ; oroi pagé^ oordeelsdag. 

^U pala, muskaatnoot; boh — , muskaatvrucht; bak — mus- 
kaatboom ; boengong — , foelie. 

s:>JU palet, palm van de hand, zool van den voet. Synoniem 
met tapak. 

J^\J palëng, kale kruin; b. y. oelée pdtêng séoen tap^h, oeleé pedis 
^ s^oen Hra^ (Atj. spreekwoord) [vertaling ontbreekt]. 

&ki\j ii\J palang-paling , boh palang-pcUing , kettingkogel. 

^U palam, een houten of :gzeren werktuig, door timmerlie- 
den gebezigd om planken door middel van hameren dich- 
ter byeen te brengen. 

JU paloe, slag, slaan, doch met een voorwerp zooals een stok 
of in 't algemeen met een voorwerp, dat als zoodanig 
dienst kan doen ; b. v. g^pcdoe gong mangat boenjoi , men 
slaat op de gong, aangenaam is het geluid, 

JU palée, slaan met een metalen hamer. 

«s^JU paloet, zich inwikkelen, zich inwerken. 

^Jü palong, trog voor voederbak, waterbak of spoelingbak. 

sJU paloeh, geraamte van een tamboeren of trom. 

^Jü paloi, verstoren, belemmeren, bederven, storen; b. v. 
boéêi njoi kapaloi han djid tadjak boéét lé^ dat werk is 
reeds verstoord; het is niet noodig, dat ge het nog gaat 
verrichten. 

oüJU palit, omwinden, omwikkelen. Synoniem met luit 

gJU ouJU palët-palot, rust noch duur hebben. 

imjJU palls, ongelukkig, dom; b. v. kafir polis ^ ongelukkige 
ongeloovige; een scheldwoord, waarmede speciaal de Ne- 
derlanders worden betiteld; palis^ tjüaka inetoeuoah^ me- 
bahgia, (Atj. spreekwoord) [vertaling ontbreekt]. 

ijJH paling, afgewend, afgekeerd, om wenden, omkeeren, 

^ omdraaien. 

oXJU pallkat, idjar palikat^ een soort van grove kain, van 

eene plaats van (üen naam op de kust van Eoromandel 

afkomstig. 

12 
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«yiü pamoér, damasceersel op wapenen; maepamoer, damas- 
ceeren. 

^jtè^\i panas, de nangka; bak panas^ de nangkaboom. 

yj\J panée, vlekken op de huid van eenigszins lichtere kleur 
dan de hnid zelve. Synoniem met djéloem en güoem. Bg 
de Atjehers worden deze vlekken tot de schoonheden van 
't lichaam gerekend ; b. v. di bak dada han djid ia ër j^a- 
née niëtaboer miuü mêttar, op de borst vermag men de 
vlekken niet te aanschouwen, die er op verspreid zgn als 
paarlen. 

t*a3(J panée-panée^ beneveld ; b. v. mata hen moepanée^panée 
hana dés hen këmahn, mgne oogen zign beneveld, ïk zie 
niet duidel^k. 

^U pane, van waar; b. v. pane tadjak^ van waar komt ge? 

JCóU panikar, meester in het schermen zyn. 

vs^.U I. paoet, de spieren by een dier ontwikkelen door het 
overtollige vet met warmte te verwgderen. 

n. paoet, een bootje met een roeispaan wenden. 
^*U paces 9 walvisch. 

èJJ pawang, iemand, die in een bedr^f ervaren is en als 
baas of hoofd daarin kan optreden; — poekat^ hoofd der 
visschers; — sampan, schepper; — batée, loods; — oenoi^ 
iemand, bedreven in 't opsporen van bgennesten; — roeea^ 
hertenjager; — gadjah, olifantenjager. 

villi pawoek, omtrek. 

JIU paoeël, het dikke gedeelte van den buik van slacht- 
dieren. 

SaU paoeh, een soort van wilde eetbare mangga; — zenggi, 
een groote soort daarvan. 

(^U pais 9 visch of vleesch, gekruid, in een blad gewikkeld 
en dan geroost. 

ibli pqang, z^en om in volle zee te visschen; moepajang^ 
^ op die wgze visschen. 

^U piyoe, goed maken I iemand in eene goede stemming bren- 
gen, paaien. 

É^U pqong, zonne- of regenscherm. 

ftjU pqah^ moeiel^k, zwaar; van ziekten: gevaarlek, doode- 
l^k, in 't algemeen het ontzinken van de krachten; pé^ 
najahj moeite. 

SttjLj paiVJot, de Mal. palita, een soort van lamp. 
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pab, den bgslaap oitoefenen, neuksel; ariêk ngépabma^ 
kind van je moer's neuksel. Synoniem met 6k. 

pat 9 waar; b. y. pat né këbah, waar hebt ge dat gezet? 

pët, vier. 

U» pata, kaart, zoowel land- als zeekaart. 
Au^ pëtaJht, muizen- en rattenvaL 

\yX3 patra, een igzerboor. 
Üi^Uj patarakna, eerezetel, staatsiezetel. 
^•wCi poetroi, prinses, vorstendochter. 
iXi pitnah, zie kJuü fltnah. 



\yXi pëtoewa, oudste of hoofd van een gehucht , ladang of 
sënëboek. 

^yXj pëtol, koffer, kist. 

jCoj I. pëtik, een buigbaar voorwerp ombuigen é^ vervol- 
gens loslaten. Ook het overhalen van den haan ▼an een 
geweer, tokkelen van snaren; pëtik gamboes^ cither. 
II. pëtik, de bekende pëpaja; boh pëtik ^ de pepajavrucht. 

iéAXi pëtimang, plaatsvervanger; b. v. Têngkoe Térboel digam" 
^ pong Blang jang pétimang spkh oelama^ Tengkoe Terboel 

in kampong Blang was de plaatsvervanger van Sjech 

Oelama. 

^ pëcy, plukken. 

CsaJ pëcya , borax , waarvan twee soorten zijn ; — boer , borax , 
om te soldeeren; — toeteng^ fijn gewreven met water ver- 
mengd tegen dikke beenen en rheumatisme als wrgfinid- 
del aangewend. 

pëcya-cya, overal heen brengen, medevoeren. 



T^^yl^^t pëcya^ab, een soort van prauwen, op de Oostkust 
van Sumatra speciaal in het Tamiangsche in gebruik. 

sJ^y^J pëtjërok, nazetten, vervolgen; b. y. pëtjérok rédjang 
^ \<êdjang , zet hem snel na. 



pëcyam [sic] , uit het oog verliezen , uit den gezichteinder 
' ^ verdwenen. 

IjJ pëda, een soort van vischgelei; pëda^dëwa^ een dergelgke 
gelei als sambal, vervaardigd van ikan soerai, die van 
Voor-Indiê wordt ingevoerd en veel overeenkomst heefk 
met de pëtis. Soorten van pëda zgn: -*&i{ia, — -atM>* 
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^öJ pëdab , dekken , beplakken ; — boelaeng atap , een dak 
met atap dekken; — gUajang ^ een vlieger met papier be- 
plakken. 

^tiXd pëdati, de tweewielige kar. Ook een affuit. 

I%JlS padra, gel^k van kracht, niet voor elkander onderdoen; 
b. V. llèkoe Poelan ngon oeloen adat gëmoeprang sabé padra 
hana tiwas saho, Tekoe N. N. en ik, als wg vechten, zgn 
gel^k van kracht; geen van beiden doen voor elki^ 
onder. 

jmJJ pëdas, sterk gekruid, heet van sp^zen. 

éjLj pëdëng, zwaard, sabel. 

(JJki pëdek, lever. 

bjJ pëdëna, groote verglaasde aarden potten. 

^üóiXi pëdëndang, de oleander. 

^•Jj pëdoeëk, nederzetten, nederplaatsen. Synoniem met 
kébah. 

^«5ljJ pëdiwakën, een Boegineesch handelsvaartuig. 

JLJlS pëdoeli, zich bemoeien met zaken die iemand niet aan- 
gaan, verwaand, aanmatigend [mergel. ^yéJ]. 

(^•Jlj pëdoi, hoeveelheid van op, in of naast elkander ge- 
plaatste voorwerpen, bos, bundel, verdringen van men- 
schen ; b. v. padoem sipMoi ranoeb , hoeveel kost een bos 
sirih? orlèng di blang ramé tëhat oh moepMoi^ er zign zoo 
veel menschen op het rgstveld, dat z^ elkaar verdringen. 

^Ji pëdiëng, laden; piènédiéng^ lading. 

ftjji pëdëh, steken, zeer doen, brandend gevoel van een wond. 

yj por, vliegen; poepovy oplaten; poepor g^lajang, een vlieger 

^ oplaten ; b. v. tadjak oe blang poepor gëlajang , tadoek di 

rangkang taoeloer taloi tangoh oe langu na tjahja bintang ^ 

loen ngiéng oe rangkang tjahja moeka adoij (Atj. pantoen) 

[vertaling ontbreekt]. 

b^ përba, fatsoenlijk, welgemanierd. 

^%ÜoJüb«i përbandaharan , een gelukkige vindplaats. 

^I^«i përboewatan, daad, verrichting, gedrag, handelwigze. 

^y^ji përboela , leugen , liegen , overdreven , b. v. kon b^rakah 
^ kon pérboelah , het zgn sprookjes noch leugens. 

\^A përat, uitvliegend vocht van vruchten die uitgeperst worden. 

s£iyi përët, uitspuiten, uitbruisen. Synoniem met 8(énêboer. 

')ji përtama, de eerste, in de eerste plaats, ten eerste. 



^^^,yxyi 
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^j%43yi përtëmoeën, eene door de Voorzienigheid aangewezen 
echtgenoote. 

^«^«€T>^ pëiijalga, vertrouwen, gelooven aan iets, geloofwaar- 
dig; përtjahjadn, vertrouweling. 

tOo L përëda, fijne blaadjes van koper; — mirahj roode ko- 
perblaadjes; — hidjauj groene koperblaadjes; —koening^ 
gele koperblaadjes ; ipr — , goudvernis. 

II. përëda, gemaakte bloemen van koperblaadjes, die men 
b^ feesten op de deksels der schotels plaatst. 

«Oo përdée, stam, begin; përdée oer^ klapperstam. 

Ii50«>*i përdalina mantroij eerste minister, r^ksbestierder. 

^jXxJlmêj^ përsalinan, pékajan përsalinan , staatsiekleed. 

^«^juM%i përsën, geschenk, fooi. 

ëLuMyi përsih, helder, onbewolkt, van iemands uiterl^k en van 
*• '^en hemel gezegd. 

é(o përang, krgg, oorlog, slag, gevecht; pêrang sabil, hei- 
^ lige oorlog, oorlog tegen de ongeloovigen ; pépérangan, 
slagveld; hétjah pérang, uitbarsten van den oorlog, uitbre- 
ken van den oorlog. 

Hl^ i%i prang-prtng , geluid van vallende glazen en borden. 
^A përangoi, aard, inborst, geaardheid. 

1£^^ përënggi , een bewoner van Eoromandel. Wegens hunne 
diefachtigheid en oplichterg geeft men den naam van pé- 
rénggi ook aan oplichters en bedriegers. 

ffAiivLnty * përaknasëmbah, vorstel^ke audiëntiezaal. 
I%l5lj përkara, zaak, geval, onderwerp, ding, kwestie. 
Lm5o përkasa, dapper, kloek. 

J^A përgi, gaan, slechts in handschriften voorkomende. 
Jo prëly motregen. 

Jji^ përlan, inslikken. Synoniem met oewMj. 
èsJyi përëloeng, diepte in eene rivier. 
^J^ përlok, lek, een gat dat door en door is. 
/ï^yj përling, een soort van pluvier. 
^1^ përam, uitslag, die spoedig verdwflnt. 

\jjOyi përmata , juweel , edelgesteente ; — intan , diamant ; — 
^ poedoi^ robfln. 

jAój^^ përmadani, tapyt (lengte 3 , breedte 2 elleboogslengten). 
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\Jysuij3 pérampoeën , vrouw. 

^LoJ pirman, zie ^U%i flmian. 

^ji përmoi, fraai, bevallig, schoon. 

^syMtjjOyj përmaisoeri , titel van vorstinnen in verhalen. 

(jt«i përën, een soort van ingewandsworm. 

vs^^A3«i përanljoeët, een soort van zweer met drie, v^f of 
zeven oogen. 

jjMüUMüki përansis, Franschman. 

L^.i pëmama, boeten pemama^ volle maan; b. v. roepa lagée 
boden pëmama, (schoon) van oiterlgk, gelgk de volle 



maan. 



&3%i pëmah, immer, ooit; b. v. hantom pémah oehen kalon^ 
ik heb het nooit gezien. 

vs9«%i prëoet, buik, maag, pens, ingewand; — dfot, de blinde 
darm ; — pandjang , de darmen ; — tjoet , de ingewanden. 

LTST^ përoes, krachtig blazen, b. v. iets door een blaasroer 
wegblazen. 

^%^ prok, door de pokken geschonden, mottig; b. v. moeka 
prok lagée ëk këbë oedjën sompom^ [vertaling ontbreekt]. 

J«%i proeël, bestrooien. 

^•«i përom, vruchten mnrwen of rgp maken. 

ftxi.«i përoemah, huisvrouw. 

1^^%^ përoenoi, leeren; koerêng përoenoij onbeschaafd, lomp. 

s«^ përoh, waterpokken. 

5^0 proh, verbrgzelen, vergruizen, vermorzelen, verpletteren, 
^ b. V. koe proh oelée ngon sékin , ik zal uw hoofd met mgn 
sekin verbr^zelen. Synoniem met ëmpoer. 

tf5T^ përoi , zeggen ; b. v. tjoba kalen péroi hal si Poelan , arie 
^ eens wat N. N. er van zegt. 

1^.^ prawira, hofdame. 
5^ përah, uitpersen, melken; pénërah^ pers. 
yDy» prahoe, prauw, vaartuig in 't algemeen. 
^A prai, zwarte Siameesche z^den kleedjes. 

^y» proi, wigze van zgn toestand, gesteldheid; adat proi, in 
^ geval. 

by» përia, soort van groente. Soorten van peria zgn: — pé^ 
' kit^ — l<wety — sakar. 
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^jMk^^ pris, blazen, van katten en slangen. 

^Mi^^ përisé, klein rond schild, gewoonlijk van rotan of leer, 
^waarop koperen halve bollen. Vroeger schgnen z^ van 
^zer geweest te z^n; in de Sjah Eobat leest men: sahoh 
è pêrisé hésoi Khorasani. 

i^ pringy stil, bedaard, kalm, bedaren van het weder, b. y. 
^ hoedj(èn oroi njoi hana pring sagalj de regen wil heden 
maar niet bedaren. 

;3j«i pi*ioek apoei^ mortier. 

f(3>«i prëb:-prëk, druppelen van den regen. 

^^ji priëk, spannen, vaneen scheuren; b. v. koe priék tang- 
koerak gata , ik zal uw hoofd vaneen scheuren. Synoniem 
met tfèrit. 



b^ përlksa, onderzoek, navraag, onderzoeken. 

^•^ d<^^ prëk-prok, onafgebroken en zonder zin spreken, 
het geluid van onafgebroken vallen van vruchten , van 
rumoer en getier in de verte. 

Ai^iyi I* përimping, slapen van het hoofd. 

II. përimping, de kanten van een aangeslagen zeil. 
xXi^^ përintah, bevel, last, bevelen, gelasten, gebieden* 

përinijik , komt slechts voor in ariék përintjik , hagel. 



s^^ prëh , wachten ; b. v. pr^k dilée , wacht even ; préh siat , 
^ wacht een oogenblik. 



pësa, rol bg het weven, waarop de geweven stof van tgd 
tot t^'d opgerold en waartegen de slagader gedurig aan- 
gebonden wordt. 

*^yr^ pësëpa, de bloemen en figuren; pièsapa ragam^ veelkleu- 
rig, bont. Komt slechts in handschriften voor. 

Us^IamJ [oningevuld]. 



ü\«ULJ pësëpa wama, van verschillende kleuren. Komt slechts 
iu handschriften voor. 

ÜCmJ pësaka, erfenis, erfstuk. 

pësan , eene boodschap medegeven , boodschappen , iemand 
eene commissie opdragen. 

>ViY* pësoena, kwaadspreken, lasteren. 

Rvt o^ pësah, bekommerd, verdrietig. 

^^lmJ pasir, zand, strand, oever. 

jIamJ pësiëng, het vuil of oneetbare uit iets sngden, hetzg 
^ uit slachtvee of groenten. 
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È3 pëng, een dollarcent, een 2[ cent stuk, het ^U van een 
pilaarmat. 

Èi pang, onderaanvoerder, onderhoofd eener bende, onder- 
^ krggsoverste. 

5l%lü pëngarat, touw of kabel waarmede men vaartoigen aan 
den wal vastmeert. 



•aUu pëngaroe, spatel, houten werktuig om iets om te roeren. 

Sa^ÜÜ pëngasoeh, min, zoogmoeder. 

^L&3 pëngalak, buskruit, dat men in het zundgat van een 
kanon doet om het te ontsteken. 

s^Uj pëngaiyoeh, pagaai. 

pëngët, bedriegen, oplichten, misleiden. 

pëngat, een soort van gestoofde vruchten. 
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^J^ pëngëroi, schoon van mannen; an^ik oréng lakoi iéhat 
^ péngièroi^ een zeer schoone jongen. 

^uJu pëngës, schitterend, helder. 

LiMbid pangsa, de vakken waarin sommige vruchten verdeeld z^n. 

r&AMju pëngësak, opeenstapeling van donkere wolken. 

vw^A* pangsan, bezw^'men, in onmacht vallen. 

^juJU pangsir, eene toespeling op iets of iemand maken, zin- 
spelen. Synoniem met kajit. 

i ^XA* pangkat, rang, ambt, bediening. 

JjGL$ pangkal, kapitaal. 

«jGu pangkée, in den arm nemen of hebben. 

UjU poengga , steenkolen ; soorten van steenkolen zyn : — loeng- 
kécy hoornsteenkolen; — batée^ echte steenkolen; — oen 
kajée^ bladeren steenkool, bruinkool. 

iJuid panggang, een gespleten stok, die als spit gebezigd 
^ wordt. 

Ju£y panggil, komt alleen in de volgende uitdrukking voor: 
ka tépanggil rahmat oellah, reeds voor Gods genade ge- 
roepen (overleden). 

ouJLsu pëngëlit, buikband, gordel. 

^j»ijJjL3 pëngëlis, schotvrfl zyn door een amulet. 

Ld panglima, overste, ofiScier, aanyoerder eener bende. 



.«I^aAS pangëran, prins. Deze titel wordt alleen aan de af- 
^** stammelingen in de rechte linie der vorstelgke familie ge- 



geven. 



^yXi ^ 185 

Uj papa 9 arm, behoeftig, na in betere omstandigheden ver- 
keerd te hebben. 

Aftj papah, een zieke steanen bg het gaan. 

^ji pak 9 pacht. 

f^ pëk, uitwerpen, wegwerpen. Synoniem met sM. 

ouj pakat, overleggen, beraadslagen, eensgezind. 



^JCj pakri, hoe, wat; b. v. pakri bah, hoe komt het; pakri 
djid, hoe is het geschied? 



I. paksa, gunstig, voordeelig, van den wind. 

IL paksa, dwang, dwingen. 

^mX^,!^ pëkasam, gepekelde of ingezouten eetwaren , hetzy groen- 
ten , vleesch of visch ; b. v. — doerién , ingemaakte doe- 
rian; — rébong, ingemaakte uitspruitsels van groenten en 
vruchten ; — siél , gepekeld vleesch ; — ëngkoet , gezouten 
visch. 

»uêS\S<i pëkakas, gereedschappen , werktuigen, benoodigdheden. 

^LC» pëkajan, kleederen. 

fSXS pëkak j hardhoorig ; b. v. poe^ gata ka p^kak hana tadë^ 
ngor loen tawoek, zyt ge zoo hardhoorig, dat ge niet hoort, 
dat ik U roep. 

^XS pëkan, markt, marktplaats, eene plaats, waar men slechts 
over dag z^ne waren ten verkoop aanbiedt, in tegenstel- 
ling van këdeiy eene marktplaats, omgeven door winkeltjes 
waarin men overnacht. 

i5ftÜo pëgawé, amulet tegen wonden. 

^Jo pëgë^, vervaardigen, maken. 

(5J0 pëgoi, wekken, wakker maken, doen ontwaken; b. v. 
an^k Radja lahan 8oi djid pégoi meng kon djoedoe droi 
jang goena biasa^ wie zal den zoon van den vorst Ishan 
wekken, wanneer het niet door zyne vrouw geschiedt, 
die het gewoon is te doen. 

pëgah, verklaren, verhalen, vertellen, zeggen; b. v. Boeka 
Saqti nan gëp^ègah, over Boeka Saqti zullen wy verhalen. 

S pala, muskaatnoot. 

{<yi<i pëlari, eene vrouw, die zich aan iedereen overgeeft. 

tjtéiyki pëlarls, amulet dienende om iets gewild te doen zgn, 
b. V. koopwaren. 



^JU v,.JLj plab-ploeb of blab-bloeb, geluid van iets, dat in 
het' water valt. 
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JLi plér, wrgven, over iets heen strijken, öynoniem met oewM 
of g^sok. 

iX^ pëlang, gevlekt, bont; goeda pélang^ een bont paard. 

Juüi pëlanggi, veelkleurig. 

vdftJU pëlëpëk, bladsteel van een palmboom, ook van pisang. 

LJJ pëlana, zadel. 

vXaUÜJ pëlëntik, val om beesten te vangen. 

(JjJüJU pëlandoek, dwerghert. 

sJLj pëloet, het tegen elkaar doen vechten van vogels, zoo 
als balamSj poegoé*8, 

(jmJU plos, losmaken; b. v. plos taloif maak het touw los. 

éJLS pëloeng, vluchten, hard weg loopen, zich uit de voe- 
ten maken; b. v. péloeng rédjang rédjang^ vlucht spoedig. 

^JU pëlok, alle soorten van kleine vazen met nauwen hals; 
— dawièty inktkoker: — ygr, karaf. 

^JU pëloeëk, afstroopen, villen, het vel afhalen. 

(3mJU pëloempoek mata^ de oogleden. 

^JU pëloen^ uitdooven, uitmaken; b. v. péloen apoei^ doof 
het vuur uit. 

sJLi paloeh, geraamte van een tamboergn of trom. 

5 JLj pëloeh j tiental ; sipMoeh , tien ; doewapëloeh , twintig ; moe' 
péloeh pëloeh j bg tientallen. 

ftJL» pëlah, splgten , klieven, klooven, in tweeën scheiden. 

t ffi^ plahra^ verzorgen, hoeden, fokken, kweeken, onder- 
^ houden. 

JLj plë; uitgieten, uitstorten. Synoniem met toengging. 

yxXi pëlir, de mannelyke roede. Synoniem met kémiroi. 

A^jfeyvA? pëlinggam, batée pëlinggam^ albast. 

^aaA^ pëlinté, iemand, die zich steeds netjes kleedt, die 
door een ringetje is te halen, een fat. 

^ aAi pëlëhën, zacht aan, kalmpjes aan, bedaard. 

^JUi pëmaloi, verboden, ongeoorloofd. 

nusy^ pëmoeras of këmoeras^ donder bus, een soort van ge- 
weer met breeden tromp, door de Atjehers voomamelgk 
bij aan- en overvallen gebezigd. 

LUS pënawa, een soort van voorbehoedmiddel tegen allerlei 
ziekten; ijër pénawa^ gcwyd water, dat als zoodanig te 
drinken wordt gegeven. 
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>A^ pénab, voor iets staan, met de voorz^de toegekeerd z^n 
naar iets, front maken naar iets, zich bevinden voor of 
tegenover iets , b. v. poéé tapênab di sinoi pakon han <a- 
djak kênoi, waarom staat ge hier voor en gaat ge niet 
verder ? 



JUi péntat, iemand raadgevingen medegeven tegen booze 
geesten op zyn sterfbed. 

yXJj panter, stellage, stelling, ruif. 

^jMjUi pantas, vlug, snel; pantaa lagée küat^ snel als de 
bliksem. 

iuüj pantang, verboden, verbod, zich van iets onthouden. 

jüüi pantak, iets met geweld in een gat drgven. 
éyui poentoeng, overgebleven stomp, afgehouwen stuk. 

2JL3 pantoen, volksdicht, gedicht. 

"\3 panton, e£Fen, gelyk, vlakte; lada pantan, peper die 
in een vlakte wast. 

JUi pantë , oever van de zee of rivier , die bg eb bloot komt. 

KLsui pën^ara , gevangenis , b. v. boh lam péndjara , zet hem 
in de gevangenis. 

4^üi pan^ang, lang; sipandjang rédj^ den geheelen weg 
^ langs; han sipandjang , geheel en al; poepandjang, verlen- 
gen; pMandjang , lengte. 

pan^oi, een kapokboom. 

JL3 paniek, beklimmen, bestggen, opklauteren. 

i I. panlja, iemands sterkte of kracht beproeven, door de 
uitgestrekte handen tegen elkalur te houden en de vingers 
in elkaar te slaan en dan naar tegenovergestelde zgden te 
drukken. 

II. panlja, staande urineeren. 

IJumoL^Uj panljapërsada , vorstelgke badplaats. 

«•LJIaJLj pënljapénawar , de wachthuisjes voor de poort der 
vorstel^ke woning. 

^%^LsU3 panijawama, veelkleurig. 

Juufiüi panijil, alleen geraakt, verdwaald. 

èüJj pandang, zien naar, k^keu naar, aankeken, aanzien, 
aanschouwen, beschouwen. 

éJüi pëndang, een geneeskrachtige wortel, de zoogenaamde 
gadong tjina^ waarvan het afkooksel tegen syphüis wordt 
ingenomen en salivatie veroorzaakt. 
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^^^Xi panëk, kort. 

^Jü3 pandoe, loods, tevens tolk. 

^Jü3 pandé, bedreven in eenig werk, knap. 

Ijü4Xa3 pandita , geleerde ; b. v. padoem-padoem hoekoem miskil 
jang han hasil bak pandita bak Afëdéhak aitéhat moeda^ 
lioevele moeiel^ke rechiskwestiën , die de geleerden niet 
konden uitmaken, werden door Medehaq gemakkelgk (be- 
slist). 

^Jüi pending, metalen bnikplaat. 

sjlS pënërah, pers. [vergel. &^]. 

it;^ pensé, potlood. 

yUi pintoe, deur, poort. 

'*- pénaga, naam van een boom en ook een dorp in het 
Melaboehscbe. 

I. pënoman, kompas. 
II. pënoman, een steenen watervaatje. 

(jfftJü^JLj I. pënoendoek, de bovenscboot. 

II. pënoendoek, een zeevischje, waarvan het vleesch 
bedwelmend werkt. 

syi pënoh, vol, gevuld, boordevol « vervuld van gedachten, 
vol van iets zgn. 

^Li pënée, een aarden bord. Synoniem met tjapah. 

iuii pëning , duizelig , draaierig , bedwelmd in 't hoofd. 

yi po, vorst, prins, hoofd; patjoet^ de kleine prins, een ti- 
tel, die aan de prinsen van het Atjehsche vorstenhuis, 
voortgesproten uit het huwelyk eener prinses met een niet 
vorstelijk manspersoon, wordt gegeven. 

yi po, bezitter, eigenaar, heer van iets z^n, hetzelfde als het 
Mal. ampoenja] b. v. sot po kitab, wiens boek is dit? 

im\mi poewës, verzadigd, genoeg van iets hebben, bevredigd, 
voldaan; — dahaga^ zgn dorst verzadigen; — réhak^ zyne 
lusten bevredigen. 

LiMlai poeasa, de vasten. 

v^ai poeëb, goot, waterleiding; b. v. tapiégMj poééb na mangat 
üir ij(ér^ maak de goot in orde, opdat het water stroom- 
afwaarts kan vloeien. 
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'^yj poebla, scheiden van twistenden, bemiddelen, tasschen 
beiden komen ; b. v. tapoebla orêng métjang , scheid die 
bouwenden van elkaar. 

^^Jb^ poebloi , verkoopen , van de hand doen , b. v. tapoebloi 
<èngkoet njan, verkoopt ge dezen visch? 

8ftj I. poet, zich met een waaier verkoelen, blazen , wegblazen. 

II. poet, in zich zelf spreken; moepoet'poet y voortdurend of 
allerlei in zichzelf spreken. 

vsj|^ pauté, koning, vorst, zyne Majesteit. 

JSyi poetar, gedraaid, gewonden, omwinden, draaien, zyne 
woorden verdraaien. 

^ySyi poetroi, prinses. 

yjjj poetoe, een soort van lekkernij, die den vorm heeft van 
macaroni en met klappermelk en stroop wordt genuttigd. 

{jté^yè poetoes, breken, gebroken, afgebroken stuk , van touw ; 
geëindigd , beslist , van eene zaak ; — tjoem , den prgs uit- 
maken ; — njawong , het leven verliezen ; — narit , een 
verhaal afbreken; — chabar, het bericht afbreken. 

uuy poetir, in de rondte draaien, winden. Synoniem met 
poetar, 

^KjJ«i poeting, puntig uiteinde van iets, dat in een daarvoor 
^ bestemde holte komt; — «2fan, de punt van een gras- 
mesje ; — réntjong , de punt van een dolk ; — taméh , het 
uiteinde van een deurpost; — ték^ de tepels van de bor- 
sten eener vrouw ; — roekoh , een eindje sigaar. 

^Jjoaj poetik, de jonge vruchten, die zich ontwikkelen na 
het af7allen van den bloesem. 



Ajai poetih, wit, rein, blank, zuiver, oprecht van 't hart. 

L>«i poedja, bezweren, bezwering. 

\£ys^%i poedjoi , prijzen , verheerlgken , loven ; poedji-poedjian , 
de zegenbede in den aanhef van een geschrift; p^roedjoi^ 
lof, loftuiting. 

^•i poeljat, bleek, flets. 

poeljak, top, kruin; b. v. — meadjidj de top van een 
* '^bedehuis ; — oelée , kruin van 't hoofd. 

^^o poeljoeng, naam van een soort van grazen reiger. 

\i)ji^y3 poeljoek , het bovenste einde van iets , spruit , b. v. 
di poetjoek kroeng tampat doesoen , zyn verbl^fplaats was 
aan het boveneinde van de rivier. 

«55^9^ poedoi, gruis van kleine edelsteentjes, gruis van me- 
talen om te soldeeren. 
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«^0>«i poedingy naam van een heester, die als sier- en ge- 
^ neeskrachtige plant wordt gebezigd. 

\\yj poera, komt alleen in samenstelling met papen voor; />a- 
plén poera, Singapoersche planken. 

fk«i poera-poera, veinzen, huichelen, zich houden alsof, 
voorwenden. 

^syj poerée, huiduitslag, huidziekte. Soorten van huiduitslag 
zyn: — oen, — djagong, — boer, — poena, syphilis. 

9^V P^^^^' beursje, zakje. 

{^%)yi poeroi, geschieden, plaats hebben, gebeuren; b. v. më- 
nan poeroi dilée jang ka , aldus geschiedde het vroeger reeds. 

«^%«i poerëh, nerf van een blad; — om oer, nerf van een 
klapperblad. 

\J^)^ I. poeroen, afbranden, van struikgewas over eene aan- 
zienlyke uitgestrektheid. 

II. poereen, afstroopen van vruchten; — lada, peper af- 
stroopen ; — kéhawah , kofiSe pellen. 

^\mè poeri, alleen overgebleven in Indrapoeri, hoofdplaats van 
'^^de V Moekims der XXII. 

ü^)t^ poeris, ladder van een enkelen bamboe, om vruchten 
te plukken. 

va^^^i poesat, navel, navelstreng, middelpunt. 

%««yo poesar, in de rondte draaien, malen; poeaar oelée, de 
spiraalvormige draaiing der haren op de kruin van het 
hoofd. Bg dieren z^n het de kenteekenen, waaraan men 
ze herkent. 

c*^«i I. poesong, naam, dien men aan kleine reven geeft. 
De groote heeten loengkap. 

II. poesong, préoet poesong, een opgezwollen buik. 

Ati^émj poesing, draaien om een middelpunt, omwentelen. 

yèyi poengor, gek, zinneloos. Ook verzot op iets, gek van 
^ verliefdheid of vreugde; poengor boei, toevallen hebben; 
poepoengor, iemand gek maken. 

'6 A i^^^^^ poenggang poenggit, schommelende beweging 

van een vaartuig. 

J poenggoeng, bil, achterste; padjoeh poenggoeng^ (een 
gemeen scheldwoord) pederastie uitoefenen. 

^jCëy poenggoek, een soort van uil. 
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ëJ^yè poenggah , lossen , ontschepen ; poenggah asoi prahoe , 
de lading oit een prauw lossen. 

ÉL^Xèyi poengging, omslaan van een vaartuig, neervallen. 

ëièyi poengah, geringscbatting, geringachting. 

8.^«i poeproty een soort van insect van den vorm van een 
^ duizendpoot, dat zich in ziltigen grond ophoudt. 

^jaMbSy3 poepésan, de roode duizendpoot. De gr^sachtige heet 
limp^. 

4lU«i poepalang, heining. 

«jJUtti poepalëh, wachthuisje. 

poepan^i, witte vlaggetjes, die op de heilige graven 
geplaatst worden. 

•i^ poepo, geslacht, stam, generatie; sjéaudara sipoepo, volle 
neven; an^k pipoepo, broeders- of zusterskind; tjoetjo si- 
poepo^ kleinkind van een broeder of zuster. 

M^ poepoet, blaasbalg. 

s%i^ I. poepoer, een sterk prikkelend smeersel tegen rheu- 
matische aandoeningen, vervaardigd van brlis tékat {kMan)^ 
garoeh tjindana, vruchten van de kastoeri en welriekende 
bloemen. 

II. poepoer, blanketsel. 

Sajbi poepoeh, het tegen elkaar doen vechten (doch zonder 
kunstsporen) van hanen. 
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poepisang of boepisang, de kromhouten van een 
prauw. 

^A pok, een soort van chineesch kaartspel; méin pok^ dat 
spel spelen, 

{J^A I. pok, stooten; poepok, tegen elkaar stooten. 

II. pok idjar, kaarden. 

III. pok-pok idjar^ het slaan van nat goed, om het ge- 
reinigd te kragen; pok-pok djaroij in de handen klappen. 

o^ftJ poekat, zeggen, groot trek- of sleepnet. 

S^ I. poekër , een bedwelmend middel , om iemand in die- 
^ pen slaap te brengen, dat steeds door dieven wordt aan- 
gewend. 

II. poekër, een soort van zeevisch. 

v^^ylj poekok, het begin van iets, grondslag, grondkapitaal. 

^ftTai poekoela djawa^ een soort van vruchtboomen , waarvan 
de vruchten ongeveer als mispels smaken. 
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\£f^yi poekoi, vrouwelyk schaamdeel. 

^yi poela, planten van gewassen. 

oJ*i poelet, de randen van een voorwerp ombaigen. 

iiyi poelang, iets teruggeven, wat geleend is. 

éjmj poelam, een soort van koralen. 

^jjy poelan, [eigenl. ^j3kd], daarmede wordt ons N.N. uit- 
gedrukt; poelan poelin, nu dit, dan weer dat. 

Jyj poelan, eiland. 

ijyè poeloet, een gebak van kleefr^'st in pisangblad. 

^^aJo poelik , schillen , pellen. Synoniem met soelik. 

MjJyi poelih, terugkeeren tot den vorigen staat, herstellen 
van eene ziekte, zich herstellen. 

^yj poean, vorstel^'ke beteldoos. 

*"' - poentët, naam van een wildhoutboofti. 



yXjyi poentoe, bovenarmband, armband, die aan het bovenste 
gedeelte van den arm wordt gedragen. 

^yuL3 poentoei of poenti, een soort van boom, waarvan de 
vruchten als moes worden gegeten. 

L^üo poenlja, uiteinde van iets, punt, slip, pand van een 
kleed. 

(S.ssü«i' poenijëëk, vormen van gevlochten klapperbladeren , 
^ waarin men kleefrgst kookt. 

3)i poenijoet, een soort van zakje, ontstaan door de 4 
uiteinden van een stuk goed met de vuist b^één te pakken. 

poenijir, een strontje, zweertje op het oog. 
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ft3.i poenah, op, niet meer voorhanden, vernietigd, verkwist. 
Ook den geest geven. 

s^d poeh, zich bemoeien met zaken, die iemand niet aangaan; 
b. V. poe^ poeh gata boeU gob , wat gaan U anderer men- 
schen handelingen aan. 

50 poh, slaan; b v. poh bak mati^ iemand slaan, tot hg den 
geest opgeeft; poh padoem^ hoe laat is het? 

^A poeë, wat welk; — sébab^ waarom? — fyan, wat is dat? 
— njoi^ wat is dit? képoéé^ waarvoor? waarom? wordt 
voor vragende zinnen gebezigd. 

(5tti paoeë, leb, maag. 

5.^^ poejoeh, een soort van kwartel, die in Troemon als 
vechtvogel wordt gebruikt. 
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^•i pOeiyO; verfroramelen , yerkreukelen. Synoniem met roe^ 
djoh. 

^yi poeiyieë , yergmizelen , vergruizen. Synoniem met pinjH 
en roenjët 

L^ pëha, dg, dgbeen, achterbout. 

L^ pëha, een vierde van een thaü, 

%SA^ pëhét; beitel; moepëhêt^ beitelen. 

j^ pëhër, vruchten, die naar de schil smaken. 

M^ pëhëng, met de beenen wgd uit elkaar. 

^^i pëliang, Pahang, een plaatsje op het schiereiland Malaka. 

pëhala^ belooning of erkenning voor eenig verdienstelgk 



A 

werk. 

t^yk^ pëlialawan , held , aanvoerder , een groot en sterk man. 

(^ pëham, begrepen, beseffen, verstaan, beteekenis. 

Yij>4i pëhoen-pëhoen , begin, aanvang; poepëhoen^ beginnen, 
aanvangen; p^hoen^pêhoen chabar^ begin van 't verhaal; 
b. V. loen poepëhoen poedjoi, ik vang met eene loftuiting 
aan. Ook mi«^ geschreven. 

èyAi pëhong, een luchtje aan iets, bedorven; b. v. kü témo 
njoi kapéhang han Ut tapadjoeh léj aan dit vleesch is een 
luchtje, het is niet meer te eten. 

rjtf^ pëhoei, licht, niet zwaar; pehoei téhat^ zeer licht. 

ft^ pëhah, openen, openmaken, opendoen, losmaken. 

I. pëhit; bitter, niet zoet. 

II. pëhit, de gal. 

^ pé, hoh péj katrol, blok,^takel, hgschblok. 

^ I, pi, dient om de aandacht te vestigen en komt overeen 
met het Mal. poen. 

U. pi 9 een soort van moerasplant waarvan men omheinin- 
gen maakt. 

Ui P^i&9 moeras, drasland. 

^IjJ piala, een klein kommetje; piala sira, een zoutvaatje. 

T_r^> piëb, zuigen, rooken, schuiven; piéb mom^ aan de borst 
zuigen; piéb roekok ^ een sigaar rooken; piéb tjandoe j opium 
schuiven. 



sjj^ piet, luis; piet kêbé^ karbouwenluis ; />t^^ fêmo, runderen- 
luis; piet angin^ de luis, die bg menschen wordt aange- 
troffen. 
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vsAA^ pit, pit mata, de oogen sluiten. 



Lxa3 pita, lint, band. 

^^^AA3 pitak, de laadruimte in een yaartuig, het ruim. 

^»Ix3 pitam, toevallen, zware duizeligheid. 

jjoaXaJ pitis, speelmerken, fiche. 

pi^at, kleine boschbloedzuiger. 
3 picyit, wandluis, weegluis. 

g^^uJ pi^oeët of pë^oeët, mager, schraal. 

K9 piljit, zacht kngpen tusschen de vingers. 



A 
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iSjlSSuJ piljik, nauw, eng, bekrompen, benepen; pitjik pi' 
kiran, bekrompen van gedachten. Synoniem met kot. 

éuLd piran^, bedaren, kalm, bedaard van het weder; b. y. 
^ hoedjën hana pirang sagal, de regen wil volstrekt niet be- 
daren. 

— , zilver verguldsel ; — aéntagi , zil- 



^^ pirak, zilver; ijièr - 
^ veren koord of snoer. 



t* uJ piran-piran, laveeren. 

vs^tyAd piroeët, fijn, niet grof; ariék piroeét, een fijn kindje. 
"^ Synoniem met krël. 

tw%y^ piroes, turkoois; (èntjin mata piroea, een ring ingezet 
^ met een turkoois. 

v:;^^ pirit, platdrukken, platgedrukt. 

^w^ piring, een overgeschoten lap van iets, een kliekje, 
^ ** overgeschoten beetje. 

lyéjJi pis, fijnwrijven, fijnstampen; b. v. koepis tangkoerak^ ik 
zal z^n schedel fijnstampen ; — lada , peper fijnmaken ; 

— oer, klapper raspen; — aw^s, specergën fijnstampen. 

4uyuJ pisang, banaan vrucht. Soorten van pisang zyn: — mos; 
^ — taloen of — radja ; — albin ; — boengong ; — bièrat of 

— ambon of boeë ; — klêng of — tandoek ; — simatoe of 

— batoe ; — soewasa ; — oedëng ; — abée of — b)èng ; — ia- 
pok; — djaroem; — sididi of — lidi; — kapal^ een mi- 
niatuurpisangplant met groote vruchten ; — roesa ; — «g- 
lajoe ; — noe , een tros pisang ; si sisir — , een stuk van 
een tros pisang. 

iJCLkJ pingkan, schraal, inzonderheid van gewassen. 

^■CftAt pingkom, luizen platdrukken. 

i^Juui pingkoei^ met het hoofd onder de beenen doorkgken. 
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jd<ib3 pinggang, iets om de lendenen vasthechten; idjar ping- 
^ gang^ doek, dien men om 't midden doet. 



^jJLS pingan, bord, schotel. 

UjJ pipa^ Tat. 

oaaS pipét; scheuren, vaneen ryten. Synoniem met pipak. 

i^^^M pipak, scheuren, vaneen rgten; b. v. pipak ëngkoetj 
rgt het vleesch vaneen; blangong pipak ^ een gescheurde 
pot. Synoniem met pipM, 

ou^aaj pipit; tjitjim pipit ^ een rgstvogeltje. 

fv^oxS pip-pip; een fluitje. 



^^^ piek, boh piek, de katellavrucht. Soorten van de katella- 
vruchten zgn : — galah , — tjanggoek en — oelër. 

^j^ pëiky zenden; piénéik, het gezondene. 

jCJ pikir^ denken, overdenken, peinzen, nadenken; piüran, 
gedachte. 

JJuJ pikoel, een maat van 100 katis, waarvan de bamboe 
24 pUaarmatten zwaar is. 

yCJ pigan, Pegu. 

vsJLaS pilët, aanraken, aanroeren, met de hand aan iets ko- 
men, zich ophouden. Synoniem met püiêk. 

oJLJ pilët, ontvellen, van de huid tengevolge eener kneuzing. 

JUj pilër, instorten, invallen, opnieuw ziek worden na aan 
^ de beterhand te z^n geweest. 

JLJ piloe^ verblind door de zon. 

{J^mXxi pUok, iemand, die op de kanten zgner voeten loopt. 

pilëh, een kippensoort; manok püeh, pilehkippen. Soor- 
ten van die kippen z^n: — atiëk djoek, — sangkalai en 
— awo moeda. 



iSiJLJ piliëk; aanraken, aanroeren, met de hand aan iets ko- 
men, zich ophouden. Synoniem met püët. 

kaAaj pUili; kiezen, uitkiezen. 
LaJLaJ pinta^ verzoeken, vragen, smeeken. 
yUAj pintoe, deur, poort. 

êy^XJUj pinijong, de uiteinden van het lendenkleed. 
juJ pinijoek, een soort van toesp^s bg de rgst. 

&XA3 pinëng, de betelnoot. Soorten van pi 
^ gis, — moesang , — siba. De laatste 
gegeten. 



pineng zgn : — mang^ 
soort wordt minder 
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Uj pinah, verhaizen, yerplaatsen; minahj zich verplaatsea, 
yerhuizen. 

iS^ pioetang, schaldvordering. 

Hy^ pioeh, wachten, verbeiden; b. v. pioeh siat U bitjara^ 
wacht een oogenblik alvorens te spreken; pénioehy ver- 
wachting. 

9jS pêh, kloppen, slaan, tikken. 

{^>^A^ plhak, kant, richting, zyde. 

ouulS piiyet, vergruizelen, vergruizen. Synoniem met poenjië 
en roenjët. 

yua piiyée, zeeschildpad ; boh pinjée, de eetbare eieren van 
de zeeschildpad. Soorten van zeeschildpadden zgn: pinjée 
karahj de kleine zeeschildpad; — blimbing^ de groote zee- 
schildpad. 

pinjoi, den draad uit de katoenvrucht werken; b. v. /n- 
njoi gapéa tapëgëdj kê das panjoet , werk den draad uit de 
katoenvrucht en maak er lampkatoen van. 

*«Iaj pëiyaram, een soort van gebak. 

M)^ péigaring, filter. 

iyfLt^ pëiyekoeét, een houten of bamboezen werktuigje om 
rotan en biezen lenig te maken. 

ou^LaS pëiyakit; ziekte, ramp, onheil. 

^^A^ pëiyampak, schoot, touw om een zeil te spannen. 

s.A*A$ pëiyampoeh, bezem; — poerik^ een bezem van blad- 
nerven; — boelée tdjoeh^ een bezem van arenvezels; — to- 
pih^ een tapihbezem. 

i^ifLAJuryL? pëiyoengkit, wig, houten spie. 

«•5yJ pëiyoekoer, scheermes. 



^As kari, voorlezer, die iets voordraagt, vooral den Koran. 

^\j kadli, alleen rechtsprekend rechter in alle geschillen 
^^ den godsdienst en het recht betreffende; kadli McUikoel 
adil, de erfelyke opperrechter in Groot Atjeh. 

v^LS kaf, gebergte in Arabiê. 

«JUiU kafllah, karavaan. 

ssjji\j karnat, laatste oproeping tot de godsdienstoefening door 
den bilal uitgesproken na den bang. 
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^^U kamoes, kitab kamoes, woordenboek. 

sJ^U kaidah, [eigenl. sJl^U] , regel , gewoonte. 

I^U kalm, vastgesteld; b. v. pêrsémbahan kaim gë antat^ de 
vastgestelde arbeidcgns werd door hen opgebracht. 

aULo klblat, de streek, waarheen men zich bg de ritueele 
godsdienstoefening richt; pét kiblat oi pihak^ de vier he- 
melstreken. 

^yX» koeboer, begraven, graf. 

J^ kaboel, goedkeuren, toestemmen, goedkeuring; kaboel pinta, 
een verzoek inwilligen. 

&AJ koebah, grafgewelf, graf koepel. 

^i\S kadar, rang, staat, praedestinatie. 

8%JJ kodrat, almacht. 

jMjiX» koedoes, heilig. 

yj03 I. kadir, machtig; toehan hadir^ de almachtige Heer. 
U. kadir, mannelyke persoonseigennaam. 

^Jü; I. kadim, eeuwig; toehan kadim^ de eeuwige Heer. 
n. kadim, erkennen, bekennen [?] 

^Ls koraan, Koran. 

^\^J kërbén, offerhande, offer. 

^jêioJ» kërtas, papier. 

s^^fS karib, nab^. 

&jj» kërabat, aanverwanten, nabestaanden. 

liitoS kaï^d, opzet, opzettelgk. 

yCA kaï^r, lezen met inachtname der interpunctie [?] 

fjQMi ki$ë$, wedervergelding, talio. 

L^ kadla, uitspraak; — hadjat^ zgn behoefbe doen. 

w^ki koethob j pool ; b. v. bintang koethob tanda kiblat pan^ 
toen hana loen toepat aras nanggroi (Atj. pantoen) [vertaling 
ontbreekt]. 

^ftJLS koelah-kamar , kroon; b. v. n(^oh di oelée koelak ka- 
"* mar; hg plaatste de kroon op zgn hoofd. 

ijy^ kamariah, iéhën kamariah^ maanjaar. 

s^yiS koenoet, formule, die bg sommige godsdienstoefeningen 
voorkomt. 

SLi koewat, kracht, krachtig. 

J*i kaoel, gelofte, woord, plechtig woord. 
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l*ó' kaoem, bloed- en aanverwanten, familie. 

^yS kawi, sterk. 

vsji^Ji' koejoet, vreesachtig, beangst. 

w^ këhër, macht, zeer machtig, geweldig; ngon kéhér Allah ^ 
door Gods almacht. 

^Lj kias, analogie, vergelyking. 

Aj3 klam, rumoer, geraas. 

vsA^U^ klamat, dag der opstanding, van het laatste oordeel. 

J kigah, verhaal, geschiedenis, verhalen; b. v. tadéngor 
loen kisah saboh radja, hoor naar het verhaal, dat ik a 
over een vorst zal doen. 



y5 

1^ ké, aan, voor, om, jegens, tot. 

\S ka, reeds; dient om een verleden tgd uit te drukken. 

o^LS* kabat, metaaldraad; — fó^ot, yzerdraad; — fémaga^ ko- 
perdraad; — pirakj zilverdraad. 

^^Jixsyjy kabëdjikan , goedheid. 

yj)\y kabër , een bootje zoodanig sturen of roeien , dat het rechts 
wendt. 

^^lykaboer, mistig, nevelig, mist, nevel. 

èyAS^ kabong, een lengtemaat voor het meten van geweven 
stofien, overeenkomende met 4 elleboogslengten. 

^^L5^kabom, iets in den mond hebben, zooals een pruimpje. 

w^iy kabhar, de bekende akar bahar. 

wAjiy kabir , groot door heerlgkheid en voortrefielgkheid. 

\i)y3\S^ katok , enkel van den voet. ' 

^yj\S katoi ; naam van een gewicht van het honderdste van 
een pikol. In Atjeh is de kati 22, 23 en 24 pilaarmatten 
zwaar; de kati om gouddraad te wegen is 36 pilaarmat- 
ten zwaar. 

/g(^%i< katëhëk, een soort van oneetbare garnaal, die zich 
in ziltige streken nabij de zee ophoudt en aldaar wonin- 
gen van y a 1 meter hoogte bouwt. 

katëhip, dicht vallen. 




^U^katé, rotan vlechten; ook een soort van ronde reismand 
uit gevlochten rotan, die met een slot gesloten wordt. 
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kf3\S' kating, een soort van langwerpig vierkante mand van 
^ de schors van een heester, bili genaamd, gevlochten. In 
deze manden, die een bepaalden inhoud van 1 of If nalé 
hebben, wordt de padi van het veld huiswaarts gedra- 
gen , zoodat men onmiddell^k berekenen kan hoe groot de 
oogst is geweest. 

j^iyka^ëng, matten van bangkoewang- , ripah- of masia- (sago- 
^ palm) bladeren. Synoniem met same. 

L^lTkalja, glas, flesch. 

^LT kaljang, bij Atjehers alleen bekend in de verbindingen: 
^ katjang kélisa^ de driehoekige peulvrucht en katjang pa- 
rang ^ waarvan de bloemen als sajor worden genuttigd, 
doch de vrucht oneetbaar is ; b. v. boengong katjang parang 
gërindang ngon minjëk aapt kon aoek^e barang-barang njoi 
késoekée tékoe kadli (Atj. pantoen) [vertaling ontbreekt]. 

^^i^iy kaljak, beproeven, trachten. 

^LTkaljan, bedriegen, in de war brengen, misleiden. 

^15* kaljoe^ naam van een geneesmiddel, uit de pinangnoot. 
*' verkregen. 

2f.\S kaljëhib, schaar om pinangnoten te schillen en in 
stukken te sn^'den, pinangschaar. 

ÓV^^ kaljëhok of këljëho^, een levendig geluid voori- 
^b'rengen. 

y«^iy kadas^een ronde houten bergplaats. 

èoLT kadang, somtgds, bgwglen, bg t^den, nu en dan; ka' 
dang-kadang j een enkele maal. 

S«4>15^ kadoet, zak. Synoniem met baloéëm. 

vs^l^LT karat, haast, spoedig, haastig. Synoniem met geriét. 

^%iy I. karas, een soort van meelgebak. 

II. karas, een soort van zilveren of gouden sirihdoos van 
ellipsvormige gedaante. 

c^lTkarang, samenschikken, rangschikken, samenstellen, op- 
stellen van een geschrift; karangan^ boek van iemands 
compositie. 

é^lTkarëng, koraal, koraalrif, koraalklank, klip. 

J^LS' karël, inpalmen van touwwerk. 

Ll5^karam, verongelukken van schepen, vei^aan, schipbreuk 



n 



l^den. Synoniem met têham. 



^Af karëm, een boom met doornen omgeven; kênartèm^ de 
doornen, die daartoe dienen. 
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^^S karoe, in spanning yerkeeren; pëharoe^ in spanning, in 
onrast brengen. 

\sjms\S karoet, verward, in verwarring, in de war raken, 
doorschrappen van woorden. 

'è%s^ I- karong, groote grove zakken van iboesbladeren ge- 
maakt. 

n. karong, de bloedverwanten van moederskant. 

I»««L5^ karom^ broeien; manok k^maromj een broeiende hen; 
batée karomj eelt. 

^)^y karoen, goederen of schatten op onwettige w^ze ver- 
kregen. 

Litt%iy karoeniga, gunst, genadebew^s, gunstbew^s. 

fgc^li^karé-karé^ iets ruw vastbinden of omwinden. Synoniem 
met rën-rën. 

iij^\\y karing, kleine gedroogde vischsoorten. Men onderscheidt: 
^ karing iblisj karing awo en karing tri. 

^%l3 kariëng, een soort van wildhoutboom. 

iUs\S karëh, omroeren; b. v. karéh boer bék méntah^ roer de 
r^st om, opdat z^ niet ongaar bl^ve. 



\S^ kasab, [eigenl. i_r„Y^] zilver- of gouddraad. 

Ii^l5^ kasam 9 hiramkasam, wrok koesteren. 

ïyMi\S kasoet, sandalen, schoeisel. 

w^LT kasoer , bultzak. 

'^ydJS kasok, een tweesngdend mes. 

^I^kasé, een soort van kleinen zeevisch. 

^ly kaflr, ongeloovige, kajir palis, rampzalige ongeloovige. 

^jL5^ kafan , voorkomende in idjar kaf an , l^kkleed. 

^^ly'kafoer, kamfer; minfik — , kamfer-olie ; pop^ — , plan- 
ken van k&mferhoat. 

iSjiy kapak , een korte bgl om hout te kloven ; Umbing kapok ^ 
werpspies. 

* 

oiS'iy kakap y voorkomende in mata kakap , gat in een prauw , 
waardoor men 't water laat uitloopen. 

fii\S kalang, vuil van 't lichaam en van wit goed. 

Ajiy kalëng , rol of blok , dat men pnder een voorwerp plaatst 
^ om het van den grond vrg te houden ; bantal kcdèng , rol- 
kussen; kénatêng^ het blok. 
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iJiy'kalam, [eigenl. Jjf] pen; — poerih^ een pen van denerf 

van een arèn-palm; — bësoij een stalen pen; — boelécj 
een ganzenpen. 

gyij^kaloet, het iemand lastig maken, lastig vallen. 

9jJ\S kalëh, wedervergelden , weêrwraak nemen, omslaan van 
den wind naar den tegenovergestelden kant; b. v. ka dji- 
poh gata takatêh poh djëh sigo^ hg heeft a geslagen, nu 
moet ge het vergelden door hem eenmaal te slaan. 

yAS kamoewé, witte mier. 

^\S kamoi, wg, ons, persoonlgk of bezittelgk voornaam- 
woord van den 1«» persoon. 

Juyolf kamil, volmaakt, voltooid, voleindigd. 

ouuiy kanit, pot om rgst in te koken. 



S«l5^kawoet, wenken, wuiven, een sein met de hand of een 
doek geven. Synoniem met lambé. 

^.LTkawoes, kous[?]. 

JU ly ka wal, bewaker, wacht, de wacht houden. 

JAS kaoel, eene gelofte doen. 

^^lykawan, kameraad, metgezel, volgeling. 

^AS I. kawl, het vlies, dat om de pit van een nangka- 
vrucht zit. 

II. kawl, tandh katoij roode kleigrond. 

ObjttlJ' kawit, sëkin katüit of sadip kawit^ een mesje met een 
weerhaak, gewoonlijk aan een stok bevestigd om bladeren 
van boom en af te halen ; kawit badjée, een gouden ver- 
siersel in den vorm van een halve maan , door de Atjeh- 
sche vrouwen voor aan den hals gedragen. 

Jkj«iykawU, hengelen, hengel tuig, vischlgn, vischhaak. 

^j^LS^kawin, huwen, in den echt treden. 

u^L5^ kfyap, een soort van gevaarleken uitslag, waarvan de 
ergste soort kajap apoei heet. 

oiykajée, hout. 

liyAS kajoh, pagaaien, scheppen, roeien met korte riemen; 
pëngajohj schepriem, pagaai. 

ouul^ kfyit , een toespeling maken op iemand of iets , zinspe- 
len ; b. V. narit gata mékajit oedjoeng , het doel van uw 
verhaal is eene zinspeling. Synoniem met pangair. 

kab, bgten van menschen en dieren; niékab, elkaar bg- 
ten; kêmékdb^ bijten. 
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^t^r këbéng, vak van eeü sawah; b. v. padoem kébéng jang ka 
^ tapoela^ hoeveel vakken sawah hebt ge reeds beplant? 





këbang-këbéb , den mond verdraaien. 

(3^A*^ ^^"^ftög-köbak , oorverdoovend ; een geluid waarbg het 

hooren en zien vergaan. 

kébak-këboek of sëbak-sëboek , hooge deining , rol- 
ling. 

JuT këbal, onkwetsbaar, on verwondbaar. 

yS këbo, ronde zes- of achtkantige uit pandan gevlochten 
doozen, voorzien van een deksel. 

jM^ATkëbos, slaap in 't been, verdooving van eenig lichaamsdeel. 

^fyjS këboeël , verzamelen ; b. v. oréng kampong njan mékëboèël 
féhat^ de menschen uit die kampong verzamelen zich in 
groote menigte. 

y^y^ këbon, alleen voorkomende in kébon boengang, bloe- 
mentuin. 



këbë, bufifel, karbouw. 

kjS këbah, iets laten staan, neerzetten, plaatsen. Synoniem 
met piédoek. 

La5^ këta, slaapstede, zit- of rustbank. Synoniem met përatas. 

\jS kata, zeggen, gezegde, iemands woorden. 

y^jjS këtab, een soort van armband, ook poetjoek réhong ge- 
heeten naar de overeenkomst, die het sieraad heeft met 
de uitspruitsels van een bamboestoel. 

y^T^f I. këtëb , de beweging en het geluid dat men maakt 
door duim en middelsten vinger tegen elkaar aan te knippen. 

U. këtëb, dubbeltje, tiencentsstuk. 
^yj!^ waaT këtab-këtoeb , verwgderd geluid van geweervuur. 
^ këtang-këting, geluid van een slaande klok. 



ii[jS^ këtapang, een boom, waaraan eetbare noten vruchten 
^ groeien. 

fiS;c$^ketoek-ketoek, klepper om vogels te verjagen. 

{J^yjSi^^^X^ këtak-këtok, geluid van hout, waartegen men slaat. 

^•Jö' (^xJ^këtëk-këtok, geluid van een klok. 

*J:^lxr këtam-këtoem , geluid van geweervuur. 

J'^y:^ këtoetoek , uil. 
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oJycS^ kétoepat^ r^st gekookt in een van kokosbladeren ge- 
vlochten mandje. 

&yij^ kétoepong, klapper, waaruit het klapperwater verw^- 
derd is. 

\J^ kétok, zacht kloppen of tikken tegen de deur. 

s\juoyXi^ kétoembar, korianderzaad. 

syjuOyXS^ I. kétoemboer, een zilveren zeskantige sirihdoos. 

II. këtoemboer, een soort van wildhoutboom , die in 
lagunes groeit. 

ssf^fjüdyf këtoembit^ een soort van plant, waarvan de jonge 

bladeren als groenten worden genuttigd. Soorten van die 
plant z^n: hatak en p<mT. 

^yüyXi^ këtoejoeng , een klein watervat. 

jS^ këti, wegknippen. 

^l^jOS^këtëk, geluid van een kip, die eieren wil leggen. 

^kxA^ këtila, de catellavrucht , zoete aardappel. 

L^s^ kadja^ het touw aan het uiteinde van een zeil of net. 

^r!*^^ këdjab , sikëdjab , een oogwenk , een oogenblikje. Syno- 
niem met stat, 

kiSpS' këd[]ang^ hggen, buiten adem z^n. 

g^:S3^kéd[joet, verschrikt, verschrikken, ontsteld; pêkédjoetj 
iemand doen schrikken. 

këd[]i, laag, verachtel^k, leel^'k, slecht. 

këtjap, smakken. 

È^m^S I. këljoebong, de doornappel. 

II. këljoebong, naam van een Atj. werktuig bg de 
timmerlieden in gebruik om hout vlak te schaven (hakken). 

ni. këljoebong, een soort van dwei^hert. 

i^^j^^^S këljëhik , oudste , titel der kamponghoofden in Atjeh. 

i^OS këdab , water , dat het eerst 's morgens vroeg uit de bron 
wordt gehaald en als geneeskrachtig badwater wordt ge- 
bezigd. 

tjS këdang, het om elkaar loopen van hanen, die vechten 
willen. 

Limc JlT këdangsa of këlangsa , een soort van groote sinaas- 
appel, pompelmoes. 

^öS^ këdëké , vruchten uit Voor-Indië die in de geneeskunde 
worden aangewend. 
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%jdS këdoet, kreuk, rimpel, plooi, vouw. 

>3^0^óS këdoedoek, een soort van heester, waarvan de vruch- 
ten worden gegeten. Het afkooksel der bladeren en jonge 
vruchten is een middel tegen bnikpgn. 

j^JlS" këdor, vuil (water), onhelder; ijér kédor, vuil water. 

èjöó^öS këdoendoeng, een houtsoort, die als levende h^ 
wordt gebruikt. 

^^öS këdi, coquet, fatterig, van mannen. 

^Jl^ këdé, marktplaats, ook stalletje, kraam, winkel. 

^J^J^ këdidi^ een soort van snip. 

Quj^OS këdës, overblgfsel van sp^zen in potten, waarin zg 
gekookt zgn; de korst, die zich door te zware hitte aan 
den pot vasthecht; aanbrandsel. 

xjOS këdëh , daarheen , derwaarts , naar eene verwgderde plaats , 
samengesteld uit kë en dëh, 

/ kar, land- of zeekaart. 

I^këra, algemeene naam voor aap. Soorten van apen zgn: 
(èngkong^ de aap, dien men africht om klappers te plukken ; 
boéé^ de langstaartige aap; siamang, aéék rangka. 

v^^kërab, dicht op elkander, dicht aaneensluitend. 

y^^l^ \^S krab-kroeb, geluid van voetzoekers, die afgesto- 
ken worden. 

y^S këraboe, een klein soort van oorringen. 

^^f^ karat 9 haast, spoedig, haastig. Synoniem m^i g^érièt, 

vs>l^ kérat^ karaat, goudgewicht. 

\^S krét, nabootsing van krassende geluiden, tandengeknars; 
mékrét-krét ^ met de tanden knarsen. 

tm^^ kërëtoes, geweerpatronen. 

Li.yS' kërdja, werk, bezigheid, handeling, bedrgf. 

^Ji I. kërës, hard, vast, stevig, sterk, onbuigzaam, straf, 
^ streng, kras, geweldig. 

II. kërës, hoh kérés^ de kemirivrucht. 
III. kërës, anék kéréa^ de ballen van 't mannelgk schaam- 
deel. 

LT^y^ LTT^ ^* krës-kros, geluid van dieren, die door gras loo- 
'^pen OT van door den wind bewogen bladeren. 

II. krës-kros , ongestadig , b. v. pakon gata krés- 
kro8 tëhat hana têtap sagal bak tadoek , waarom zgt ge zoo 
ongestadig, kunt ge volstrekt niet stil zitten? 
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^Jjum^ I. kërslk, g^téng kérsiky een holle armband, waarin 
men iets doet, dat geluid veroorzaakt 

II. kërsik, een soort van riviervisch. 

é^kërëngy een soort van eetbaar zoutwaterschelpdier. Soor- 
ten van die schelpdieren z^n: gënoekoer, gading en nipah* 

kéréng gading manis koewah, 

kering nipah poetih asoi. 

Si Njak Poetih boentoeng toewahj 

Si Njak Isa loen toeng boewM djaroi. (Atj. pantoen) [ver- 
taling ontbreekt]. 

è,\jS kërang, broos, sprokkig, van goud en ^zer. 

^]Cè^ koringgi, heidensche bewoner van de kust van Eoro- 
mandel. 

%è\S kërapée miék , een soort van visch. 

^1^ I. krak, aangebrande korst van r^st. 
II. krak, de ziel van 't hout. 

^jjujol^ kërambik , een klein krom mesje van Padangsch fa- 
"'bnkaat, dat in den gordel wordt gedragen. 



oupI^ kramat, heilig graf. 
{^yi^ kërapol, patroontasch. 

^jS I* kërak, alleen in verbinding met si voorkomende als 
^ samengesteld telwoord en beteekent dan een stuk van 
Ignwaden. 

II. kërak, kérak gantang^ geleding van een bamboe. 

^ji^jX' kërkoen, geheimschrgver , hoofd der schrgvers. 

s^yTkërlib, kakkerlak. 

üJjS kërëloeng of kloeng, krabben, krauwen. 

^J^kërëlok of klok, iets krabbende wegnemen, schrapen. 

jbJjT kërling, lonken, van ter zgde naar iets zien, een zg- 
^^delingschen blik op iets werpen. 

iJyT kërëliëng, een zeer smakel^ke riviervisch. 

Le Jr kërëma , dadel , ook wel Le^ geschreven. 

yMüP^ kërëmës , overbl^fsel van iets dat uitgeperst is, zoo als 
^klappers, sago, enz. 

\^S kërëmak , zekere eetbare plant. 

^jS kran, een komfoor. 
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IjjS kéma, oorzaak, reden, omdat, dewgl, naardien; kêma 
Allah ^ om Gods wil. 

^c^j^ kérandji, een boom met rinsche eetbare vruchten. 

Assü^ kranijang, cylindervormige mand; pakmand. 

^^^yT kërénlji , een Korintjiër. 

l»Jü^ kërandam, een metalen doosje om sirihkalk in te bergen. 

^f^ krani, schrgver, klerk, secretaris. 

•%i^kroe, schin, roos op het hoofd. 

iL^ kërawang, kantwerk, beitel- of sngwerk met gaten. Ook 
cjlji^ geschreven. 

^myS' kroeëb ^ een soort van zee- en lagunevisch. 

^^^jS kroeboes, mandjes, van de bladscheede van de pinang 
vervaardigd, dienende om mondkost in te bergen. 

v:l>^^ këroet, kreukel, plooi, frommel, rimpel, frons, rimpe- 
lig, verschrompeld, gerimpeld. 

sziLS kërawat, de pynl^ke aandoeningen in armen en beenen 
die de koorts voorafgaan. 

vs^.w5^ këroeët, een soort van aromatische citroen. 
cD«*y këroet, schrapen, afkrabben. 
va>Jo«*i^ këroet-kërët, zich onwel gevoelen. 

>^^^l irmX kroesëmangat^ tot bewustz^n wederkeeren; b. v. 

kom terug , levensgeest van hem , (die hem verloren heeft) : 
een gewone uitroep, vooral bg plotselinge ongesteldheid 
van kinderen. 

^•^««i^kroesoeng, gedroogd pisangblad. 

^ww.^ këroesi, stoel, zetel; tikar mëkéroesi binêhj een mat 
met gevlochten rand. 

Ê.^ kreng, sarong, kleed dat inzonderheid door de vrouwen 
als rok wordt gedragen; idjar krong y sarong. 

g^jS kroeng , rivier, stroom. 

cjCê«^ këroengkoeng, een landschildpad. Synoniem met 

hlengkoeng* 
è'Aia*^ këroeping, korst, roof, schilfer. 

S^.^kërokot, ineengetrokken, ingekrompen, verkleind. 

^^sOtt%y^ këroenijong, holle ringen om de enkels, waarin zich 

iets bevindt, dat geluid veroorzaakt. £en versiersel door 
Atj. vrouwen en kinderen gedragen. 



Lj^jS karoeniua, zie U3oli1 karoemga. 
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èyü*^ I. këroenigong, een meuschenlengte yan de yoeten 

u>t aan het einde der vingers van de boven het hoofd op- 
gestoken hand. 

IL këroenigong, vluchten. 

n^S kéroh, wrok koesteren. Synoniem met koeëh. 

^«^kéroeing, een soort van boom, die olie en hars levert. 
^ Het hout is goed voor stglen en planken. 

}i\S kërah, het oproepen van een menigte personen. 

^S" kré, een diertje dat de hoorns van het hoorn vee uit- 
^ knaagt. 

^^ kri, verkorting van pakri^ waarom. 

ss^S kriët, gierig, vrekkig, vasthoudend; kriét kédékit^ bui- 
tengewoon gierig. 

QtéjS këris, kris, een soort van dolk. Soorten van krissen 
zyn: pandjang^ een lange kris; mata madjapahit^ een kris 
met 3 golvingen in 't lemmet; sémpéna, een kris met 7 
golvingen in 't lemmet; sipoekovy een rechte kris zonder 
golvingen. 

iM^-^^ kërisl, een soort van zeevisch. 

Jj^^kërikal, een groot presenteerblad op een voet. 

..vUvS^këriman. brief, zendbrief. 

f^S kërimoeë ,. mug. 

^jL4^^ kërimin , een soort van zeevisch. 

x^^krëh, fijn, niet grof. Synoniem met piroet. 

^yS kës^ zinken Atjehsche duiten. 

^wLm^ kastoeri, muskus; tïkoei kastoeri^ muskusrat. 

^o^kësan, welgevormd, geëvenredigd. Synoniem met gab. 

LuoymS kësoemba, een plant, die een roode verfetof oplevert. 

kesiëb, plooien in de huid, door koude veroorzaakt, 
ineengedoken, ineengezakt tegenover aanzienleken. Syno- 
niem met kënnjoet en k^ot. 

kasih, liefhebben, beminnen, liefde; kasih sajang^ liefde 
en deernis gevoelen. 

gt; |"»>< ki^misj , krenten. 

tjjS' ka&bah , het heiligdom te Mekka , een vierkant gebouwtje 

in de moskee aldaar. 
iS këng, afbgten. Synoniem met ^rër. 
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^ kdng, kin. 

f4»Jf kangso; of kanso , blik. 

Ê JC&S^ I. kangkong, een soort van houten halsketting, die 
men de geiten omdoet om haar te beletten de rgpende 
padi op te vreten. 

II. kangkong, naam eener eetbare plant. 
^i5^këpër, keper, wit katoenen stof. 

f^^jS I. këpak, klapwieken. 

II. képak, van menschen, opschrikken. Synoniem met 

fêklêtar, 

J^kapal, schip, vaartuig. 

^U^ këpalang, ontoereikend, onvoldoende, ongenoegzaam. 

syiS^ këpoer j zich schudden , van dieren gezegd. 

g^^ képong, omringen, omsingelen, insluiten, belegeren. 

^JS" I. képoek, holle cylinder van boomschors of bamboe 
tot opberging van r^st of andere producten, gewoonl^k 
onder de Atjehsche huizen geplaatst. 

II. këpoek, met de platte hand op een voorwerp slaan. 
Synoniem met iêpoek. 

^XcaT kapitan , kapitein. 

^cyxif kaflrl, ongeloovige [? vergel. ^ib^]. 

èjJS këping, stuks, telwoord voor dunne en platte voorwerpen ; 
^ b. V. padoem képing strap j hoeveel stuks sirappen? 

^^IXr këkaras, een soort van gebak. 

tyXJy kakatoea, een groote witte papegaai. 

J^ këkang, toom, gebit; taloi kékang^ leidsel. 

\jS^ këkapa, tgdelgk en los boord van planken b^ lage vaar- 
tuigen tegen het inslaan der golven. 

JjCT këkal, duurzaam, bestendig, onveranderl^k , eeuwig- 
durend. 

\OjS^ këkanda, oudere broeder of zuster in de eerbiedige of 
hoffelgke spreekw^ze. 

\yS^ këkoera , rivierschildpad. 

8. jCr këkoerah , een soort van hgschtoestel , een bok. 

i%kSS këkoepak, kinderarmbanden die hol z^n en waarin 
men steentjes heeft) gedaan om een rinkelend geluid voort 
te brengen. 

êttwJCf këkirong of tangklrong, soort van klein zeevischje. 



tr'f^ 
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^cXJuJCTkekindang, uitwendige omwandiDgsplauk van een huis. 

JkS^kal, een inhoudsmaat te Atjeh ter zwaarte van 12 en te 
Melaboeh van 14 pilaarmatten. 

^ILT I. kala, schorpioen. 

n. kala, tgd; sMia kala, in vroegere tgden. 

in. kala, boengong kala^ een roode bloem met zure yrucli- 
ten, die als groente of in sambal wordt gegeten; kala 
büoej een zelfde plant met welriekende bladeren. 

^kr I. kla, uitgehongerd. 
II. kla, in stukken sngden. 

^^kTkélabée, grys, grauw, ascbkleurig. 

^J^kS^ kélasi , matroos. 

ssJS^ I. kélat, wrang, samentrekkend. 

II. këlat, ook een soort yan boom met hard en rood 
hout; voor huisbouw gebezigd. 

III. kélat, schoot, touw, aan den benedenhoek van een 
zeil vastgemaakt, dienende om het te spannen. 

oJi^kélét, ongetemd, wild; kébé këlëtj een ongetemde kar- 
bouw; tjitjim kététj een wilde vogel. 

^ jJL5^ këlédé j ezel. 

^tii^klèng, de gewone Ind. kiekendief, roofvogel. 

USJüS kélangkaiig, lies. Synoniem met loengkiék, 

UüS këlap, de oogen sluiten; këlap-këlipj knippen van de 
oogen; sikélap sücëlap^ een oogwenk, een oogenblik. 

sjJS kélip , de oogen opendoen ; këlip-kêlap , knippen van de 
oogen; Mêlip sVcelip^ een oogenblik. 

^UL^këlala, bewaken, waken over, in het oog houden , hoeden. 

|JL5^ këlam 9 duister , donker; kélam kaboet^ stikdonker. 

jjS kalëm , woord ; kan mëobah-obah katém , zgne woorden niet 
verdraaien. 

JL^^këlan, stom, sprakeloos; kélau-pékak , stom; kèlau toelai^ 
doofstom. 

A^JL5^ kéloeboeng, een sluier, die over het hoofd wordt ge- 
^ dragen. 

l^IJLT këloewarga, mai^schap, familie, gezamenl^ke ver- 
wanten. 

^ymyiS kéloesoeng of këloensoeng, peperhuisje; b. v. lom 
mékaoel saboh këloesoeng boengong bak Pêngkoe Andjoeng ^ 
ik heb eene gelofte gedaan om een peperhuisje met bloe- 
men te offeren aan Pengkoe Andjoeng. 

14 
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è \yJS kéloewang , een groote soort van yledermnis. 

^ JL^ kloeng , yerscheuren , klauwen. Synoniem met Mok. 

fJ^yXS^ klok , verscheuren , klauwen ; b. v. Si Ano njan maté 
rimong klok , die N. N. is door een tgger verscheurd. Sy- 
noniem met kloeng, 

aLwwi'JLS^keloekësali, verdriet , spgt, hartzeer. 

JÜjT kéloeloe , een soort van oorworm , die gedood phospho- 
resceert. 

tJS kélah , metalen band , om iets , dat gebroken is , aan elkaar 
te bevestigen. 

ouJLf kliët of liet, klei; tan&h kliét^ kleigrond. 

jMjJLS^klis, fluim, sl^ machtig speeksel, b. v. klis lam rêkoeng 
loen han djitim {êbit, de fluimen in mgn keel willen er 
niet uit. Synoniem met gMéhék. 

kJS këling, een inboorling van de kust van Eoromandel, 
^ Elinganees. 

i^jjSUiky schreeuwen, kr^'schen, roepen, met luider stemme 
roepen. Synoniem met dêmpik, 

jSuJS këlikir, een soort van ring, aan touw of gzer be- 
^ vestigd. 

&^jjy kalimah , spreuk, gezegde; kalimah sjaJiadat, de twee dea- 
len der Moh. geloofsbelgdenis. 

^{.jjy këliwang of gëliwang, een kort krom zwaard. Syno- 
niem met roedoes. 

JL|5^ këmala, een schitterend gesteente; kémala mata oroi^ de 
schitterende zon[?]. 

\j^ këmba , eenige draden aan elkaar twgnen. 

u^ këmbër , wordt gezegd van twee of meer zaken , die bg 
^ elkaar behooren en op elkaar gelgken; ahêk kémbér, een 

tweeling; pisang kémbêr ^ twee aan elkaar gegroeide pi- 

sangs. 

Julys' kambli , wollen deken. 

é yA^f këmboeng , sikémhoeng , de blaas. 

këmbah, wordt van rgst gezegd, die door lang bewaren 
een roode kleur heeft bekomen. 

këmat , méktmat , aan iets blgven haken ; b. v. idjar loen 
kam^kémat hak doeroi^ mgn kleed is aan de doornen blg- 
ven hangen. 
^< këmër, ongebolsterde rgst, in eene pan geroosterd, totdat 
^ de bolster gebarsten is. Synoniem met bërëtêh. 
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^jMb45^ këmas, gereed z^n voor iets, gepakt, ingepakt, van 
waren of goederen. 

A^këmang, ontluiken, zich openen, ontplooid, vermeerde- 
^ ren, toenemen in geslacht, yan menschen en dieren. 

j^ këmëng, willen, verlangen, begeeren; b. y. loen kêmêng 
^ djak, ik wil loopen. 

UC^ koemkoema, kurkema. 

^^ujoLiJ^ këmamas, een soort yan stokyisch, die yan de kust 
yan Eoromandel komt. 

^jULi/'këmëndaii, kommandant. 

)%0J^ këmëndoer , kêniêndoer laoet , hayenmeester. 

LgX^ këmkha, zgden damast. 

(^^fi^^^ këmoeljak, top, kruin, torentje op een gebouw; ké^ 
moetjak goenoeng^ bergtop; kêmoetjak mêltgoij torenije op 
een paleis. 

^(>^45^ këmoedée^ naam yan een boom met eetbare yruchten. 
Soorten yan die boomen z^n: bit en hoet^n. 

^4>_5 këmoedoi, roer yan een yaartuig. 

(^^45^ këmoeras, donderbus. Synoniem met pémoeras. 

£^^4^^ këmoerëng , roet; — kanit^ het roet yan een rgstketel. 

ty^ këmongy opgezet, gezwollen door een uitwendige oor- 
zaak zooals tengeyolge yan een ontyangen slag; b. y. 
miêng oeloen kémong, mgn wang is opgezwollen. 

tyimSyéS' ï» këmoeko6S, staartpeper. 

n. këmoekoes, een soort yan boom met wrange 
yruchten. 

^y^r këmoen, alleen in de yolgende yerbindingen ; — agam^ 
neef, — inong^ nicht, doch alleen in betrekking tot oom 
of tante. 

fk^y^ këmoenlng , een soort hard geel hout , yoor scheeden 
^ en heften yan wapens gebezigd. 

^^^ këmoeigaii, benzoë. 

foju^ këmët-këmët, op en neergaan, yan den mond, yan 
een dobber, en dergelgke. 

këmiët, bewaken, de wacht houden; h.Y.djah k^mtët 
padé oe blang bék toehoer padjoeh^ ga de wacht op het 
rgstyeld houden, opdat de r^stdiefjes de r^st niet opeten. 
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kemlëk, op den arm of op den rug dragen. Synoniem 
met tingkoéé, 

këmidja, hemd, oyerhemd. 



(^•yx^i^ kémiroi, het mannelgk schaamdeel; awlèk of boh kë' 
miroi^ de ballen. 

iuS kamëng , geit. 

JLa4/ këmili ^ naam van een eetbare aardymcht. 

^ kon, verkorting van hoekon ^ dient ter uitdrukking van 
ontkenningen, iets niet z^'n. 

L£Li5^ kënanga of sëmanga, naam van een boom met welrie- 
kende bloemen. 

I^;u$^ koentoem, een nog niet ontloken bloemknop. 

iX^JLiX kamdjad, ondeugend, stout, ongehoorzaam. Synoniem 
met hiaoi, 

^;^uL^ kandji, stijfsel, een soort van pap. 

Julssü^ kanijël, stout, ondeugend, ongemanierd, van kin- 
deren. 

éljüi^ kandang, graf van heilige en aanzienl^ke personen. 

^^jO^kandrën, op een draagzetel of zadel stagen. 

\%ójS^ kandoer, een soort van pompoen. 

^^JulS^ këndoer, slap, loshangend, niet gespannen. 

^^joS^kandoi, zie o^ Jü5^ kandit. 

^Jü5^ këndi, aarden waterkaraf met langen hals. Synoniem 
met toerak* 



vsojüi^ kandit, iets in een zak of in een kleed voor den buik 
dragen; kinandit^ de aldus gevormde zak. 

iiM^ JülT kandis , naam eener soort van asam of wilde mangga , 
die zeer zure, zelden zoete, vruchten draagt. 

^A^^kënang, aan iets denken, zich herinneren. 

JoS^kënal, kennen, herkennen, kennis maken. 

^jS kënan , daarheen , derwaarts , b. v. rajat ségala doem ké" 
nan têka ^ alle onderdanen kwamen daarheen. 

r*A^ kënongj. raak, geraakt, getroffen. 

jAj' I. kënoeël, naUng kénoéél^ een grassoort. 

II. kënoeël, hiel van den voet. Synoniem met toeméU 

r ^ kënoij hier, hierheen, herwaarts. Samengesteld uit ké 
en not. 
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Èxjy l^éiüng y voorhoofd; boelée kéning mcUa^ de wenkbrauwen. 
CAAJL5^kéiiigët, leelgke gezichten trekken. 



AaJlT kënigang, een draad van zoo'n lengte, dat men er ge- 
^ makkelek mede naaien kan. 

vsju^aT këmgoet, plooien van de huid, door koude veroor- 
zaakt, ineengedoken, ineengezakt tegenover aanzienleken. 
Synoniem met kéot en késvèb. 

«5^1. ko, opzet, met opzet, met voorbedachten rade. 
II. ko, angstig, bevreesd. 

^ koe of kée, verkorting van *t Mal. akoe^ ik, pers. voornw. 
van den 1^^ persoon, komt meer in de schryf- dan in de 
spreektaal voor ; b. v. goena tjokmar njan koe pégah bak 
gata^ het nut van dien strgdknods zal ik U verklaren; 
ook » vader" in de gemeenzame spreektaal. 

I^koea, een soort van tortelduif. 

\:u\S [eigenl. gy] koewat, sterk, krachtig, stevig. 

Ltfl J^ koewasa , kracht, macht, machtig, in staat zgn tot, 
iets vermogen. 

^1^ koewëng, een touw in een cirkel leggen; k(énoew(èng j het 
aldus gelegde touw. Synoniem met lingkang, 

^\S koewak, uit elkaar trekken, vaneenrgten, vaneenscheu- 
ren. Synoniem met koejak. 

*^\S koewala , monding eener rivier. 

J|^ koewali, gzeren pot om iets in te koken; — tëmaga^ 
koperen pot, ook pan om iets in te braden. 

8l«^koeali, een soort van soep, saus, nat. 

v«>lr koeëb , naar iets duiken ; koelèb oedéng , naar garnalen 
duiken. 

k^ji koebang, modderpoel, waarin de karbouwen zich wen- 
^ telen ; ook gaten , door kippen of kwartels gemaakt om er 
zich in neer te vleien. 

[Jiy^y^ koeboek , verzamelen , opeen gedrongen van menschen , 
doordringend, van reuk. 

«j^j^koeboh, schuim. 

^^jjukX^ koebëk, een metalen, bamboezen of beenen cylinder, 

waarin ouden van dagen de sirih fijnstooten; — bësoij 

gzeren sirih vgzel; — toeténg ^ beenen sirihvgzel; — tring ^ 
bamboe sirihvgzel. 
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aL5^ koewët^ slap, week, zacht, buigzaam, lenig, zachtzinnig, 
gedwee ; b. y. loen koewét téJiat lam atoet han ik loen djak lé, 
ik ben zeer zwak in m^ne gewrichten en niet sterk ge- 
noeg om te loopen. 

{;ifi^kéoty plooien in de huid, door koude veroorzaakt, ineen- 
gedoken, ineengezakt tegenover aanzienleken. Synoniem 
met kêsiëb en kénnjoeU 

%S koeët^ wegnemen. 

v^^ilTkoeët, bgeenschrappen met de handen van zand, aarde 
of geld. 

Üi^koeta^ versterkte plaats, vesting, bevestigde hoofdplaats. 

(^^koetak, vak, vakje, hokje in een kast, kist of doos. 

«•J^ koetor, vuil, morsig, smerig, onrein. 

ié^S koetoek , vloek , vervloeking , vervloekt 

fL^S koetéhang, een boom met een welriekend soort van 
^ bloemen. Synoniem met Icèténgga, 

^•5^koeté, rooktabak. 

sliuuLj^koetlb, plukken, speciaal vrucht voor vrucht. 

v«AjJ.^ koetip, aalmoezen vragen, aalmoezen ophalen. 

^jjLJ.^koetipaii, aalmoes. 

UuoajT koetlka, tgd, oogenblik, tgd, t^dens, juiste of gun- 
** stige tgd voor iets. 

Jys^j^ koecy oeëm , glimlachen , grenzen. 

^L^./ koetjapi, een soort van viersnarige luit. 

è)^^ I. koedërang, naam van een soort oranjekleurig verf hout. 

II. koedërang, oranjekleurig. 
(^.(>^ koedoek , de nek. 
^<^S koedol, sikoedoi, een twintigtal. 

y£^ koedé, ronde van rotan gevlochten mand tot opberging 
van goederen. 

oJ^koedir, schurft, huiduitslag; hoediv boeta^ roode hond. 

yS koer, raspen; gMëkoer\y] rasp. 

L^koera, milt. 

^sS koerab , een soort van huidziekte, fvoorten van huidsriek- 
ten zgn: koerab téhoerj de gevaarlgkste soort van ring-, 
worm; koerab manok, ringworm; koerab ijër^ een huid- 
uitslag, dien men krflgt door in brak water te loopen; 
koerab b^oi, uitslag als ^zerroest. 
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^%^ koeras, een katern papier, een boek papier. 

è)y^ koerëng, onvoldoende, ontoereikend, min, te weinig, 
gebrek hebben aan iets, afnemen. 

^sS^ koeran , een soort van zeevisch. 

y^y^ I. koeroe, van hetzelfde geslacht, van denzelfden stam. 
II. koeroe, een viertal. 

ê*%»$^ koeroeng , opsluiten , insluiten , schutten , kooien ; koe- 
roengan^ gevangenis, hok, kooi, hut van een schip. 

v*Jyj5^koerok, wroeten, peuteren, delven. 

^ jS koere, gevlamd, geaderd van hout, gedamasceerd van 
^ wapenen. 

j^%^ koering, gevlekt, van honden en katten. 

(^«^koerëk, peuteren, wroeten, ondergraven. 

^^ koes 5 delven, graven; koes djirat of koeboer^ een graf 
delven. 

yM^ koes, naam eener struik, het afschraapsel van welks stam 
als geneesmiddel tegen wonden wordt gebezigd. 

Smm^ koesoet, verward, in de war, van een touw, een draad 
of eene zaak. 

é^uA^ koesong, ledig, ^deL 

l»LM.5^koesoeèm, verbergen, wegsteken. 

lu^S koëh, afgunstig. Synoniem met króh, 

kS I. kong , sterk , stevig , hecht , krachtig. 
II. kong, stooten. 

kongsi, vennootschap, compagnieschap, maatschapp^. 




fSi'S koewangkang, een chineesch vaartuig. 

Jk^ koepoe , sikoepoe , gelgk , gelgkheid van partgen voor een 
huwel^k. 

.yu/ koepoer, atheïst, godloochenaar [?]. 
iu^yi' kopiah, gewoon Atj. hoofddeksel. 

va^r^lS' koekoeët of goekoeët, benedenpoot [?] van een slacht- 
dier. 

\^^^ koekoe^ of goekoe^, het hanengekraai. 

8^5^ koekoeh, stevig, vast, sterk. 

jl^ I. koeël, een smeltkroes. 

n. koeël, een knoop in een touw enz. leggen. 

oJ^koelat, champignon, zwam, paddestoel. 
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|JLr koelam, vflver» waterkom, waterreservoir. 

AS koeloe , een soort van broodyrachtboom , waarvan de vrach- 
ten als groente worden genuttigd. 

v^JLf koeloeb, iemand, die niet voldoende besneden is. 

e JLT koelong I de tripang. 

f^yiS koeloem, iets in den mond hebben, zabbelen. 

ftJyT koelah, een soort steenen vergaarbak; hoer koelak <i r^st, 
in een blad gewikkeld om als leeftocht op reis te dienen. 

J^i^I. koel! 5 sjouwer, daglooner. 

IL koeli, een houtsoort, voor huizenbouw gebezigd. 

ouJLT koelit, vel, schil, schors, dop, omhulsel, schelp, bast. 

(^jjj^y koelé^, een soort van klein zeevaartuig; b. v. do Ha 
idék ijér paséng tatnong koetëkj 

idjar poetih s^r^ban dagang 

idjar hitam ajoen Si Tjoet T)èk, (Atj. wiegelied) [verta- 
ling ontbreekt]. 

é^S koem, een soort van blikken kom. 

^S kom 5 bedorven, van eieren; bok manok kom^ bedorven 
kippeneieren ; bok itik kom^ bedorven eendeneieren. 

tükfiS koembang , kever , tor , hommel. 

^^koembée, ontluiken van bloemen. 

^mS kompënl , het Gouvernement , de N. I. regeering. 

^JS koemën , huidmgt , huidworm , huidmade , schurftm^t. 

wo^koemoer, uitspoelen van den mond. 

^S koemé , Igstwerk waarin rechtlgnige insn^dingen. 

^^\^S koenangan, volgeling van een hoofd, die zgn sirih- 
gereedschap enz. draagt. 

^rn^óS koencyoeng, op l^kbezoek gaan; kémoendjoeng ^ l^k- 

bezoek. 

^^^u^ koentjong, gebreide zak of gebreide overtrek, waarin 
^ men de beenen steekt om tegen de muskieten gevrgwaard 
te zijn. 

koentjoep, samengevouwen , gesloten. 

koenijl, sluiten; broek koentjij slot ; anë^ ^o^nt/t , sleutel. 

\s(X^S koendra , een soort vaartuig , van de kust van Malabar 
afkomstig. 

%«4X3^ koendoer, soort kauwoerde, de vrucht wordt geconfijt 
gegeten ; b. v. bah koendoer dalam tabak takoqak tatjok até; 
tooendoer sën^sén aitapak tatoelak hana lëmah n, (Atj. pan- 
toen) [vertaling ontbreekt]. 





^ 



217 



^ Jütti^ koendé , de haarlokken eener vrouw b^ de slapen van 
net hoofd. 

^;M^ koenoen, gerucht, zeggen, volgens gerucht. 

ij^y^ koening , geel ; koeningan , geelachtig. 

hjS koh, sneden, hakken, houwen. 

sso^ koewit, cirkelvormige bloem, een figuur uit de Atj. 
schoone bouwkunst ; b. v. taoekir boengong bak mékoeunt , 
beitel er bloemen in, die den cirkelvorm hebben. 

{J^S koejak, r^ten, scheuren, verscheuren. Synoniem met 
koewak, 

^S koejan, maat voor ladingen in groote vrachten: 
1 koejan = 10 goentja = 40 pikols, 
1 goentja =10 nalé = 4 pikols, 
1 nalé = 16 aré, 
1 aré = 4 kal == 63 of 56 of 48 pilaarmatten zwaar. 

y^<S koewiën , ingetrokken van de ledematen ; kénoevoièn , de 
stand van het ingetrokken been ; b. v. djaroi sipëloeh handjid 
koewién pénoh intjin oenggaa dêrêma^ {^^' pantoen) [ver- 
taling ontbreekt]. 

y^S koejoe , bevreesd , angstig. 

^yijf koejoen , citroen , lemmetje. 

vsaj^ koeiy it , naam eener plant , welker wortel in de keu- 
ken en als medicgn wordt gebruikt. 

ïu^S koenj ëh , kauwen. 

a^ kah , gg , pers. voornw. van den 2^^ pers. in de gemeen- 
zame spreekw^ze. 

^^.^këhëm, niet opkomen, van zaad, uitsterven. 

^^ këhan, komt alleen in verbinding met si voor: silcéhin^ 
en beteekent dan de helft, doch overdwars. 

^.^ këhën, spreken, zeggen, praten. 

\y^ këhawa , koffie. 

^^^^këhoes, muf, vunzig. 

ë^^këhong, droog, van het jaarget^de; moesim k^hongj de 
drooge moesson. 

(Jfa^këhop, reuk van bedorven zelfstandigheid, krengenlucht 

jx^ këhir , reuk van gebraden olie. 

^ÉA^T këhing:, stinkend, walgelgke reuk. Superlatief van kêhëp. 
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këhëp, stinkend, walgelgke reuk. 




I^A^r këhim , lachen. 

^^I. ké, een soort van klapper. 

II. ké, b^ het tellen één der getelde voorwerpen afzonder- 
lek leggen om tientallen, honderdtallen enz. aan te geven. 

UT k^a, rgk, vermogend. 

jMbAxT kibas , een soort van schaap. 

ou^ kiët , rangschikken , ordenen. 

^yjuf'kitab, boek, geschrift. 

&aS kitang , een soort van riviervisch , ook wel tjcibis genoemd. 

ijXS I. kitan , geteerd touwwerk. 
II. kitan, boordsel. 

^^Va^ klcyang , een soort van klein hert. 

\zf^(\jS^ kidoet, iets afplukken tusschen w^svinger en duim. 
Synoniem met gMoe. 

^jkS^kir, met de voorz^de naar iets toegekeerd z^n, voor. Sy- 
noniem met nab. 

I^j^ kira, berekenen, gissen, gissing, meening, van meening 
zgn, bedenken, gedachte. 

\^y^ kirab , reiniging der veeren met den snavel, bg vogels. 
Synoniem met loewés. 

^jtéytS kirës, wroeten van een kip in den grond of in vuil; 
^ b. V. manok kirës abée, de kip wroet in de asch. 

B^wLTkiroh, getier, geraas, leven, rumoer. Synoniem metdo^. 

i^yfS^ kiré , een soort van gevlekte paling. 

i^ytS^ kirëk of glrëk, peuteren, uitpeuteren; kirêk glètoe- 
njoéêng^ het oor uitpeuteren. 

^^y>^Y^S^ kiriman, zie lj^^ këriman. 

\JLé>tLS kisëk , omroeren , wentelen. 

^S^ kë-ir , wegschuiven. Synoniem met fó-ia. 

^yZS kë-is of kë-lr, wegschuiven. 

CS^ kiëng , lendenen. 

fCS këëng , heet , gepeperd , branden ; b. v. godé këéng tëhat 
^' lé téhat ijampli^ die groente is gepeperd, er is veel spaan- 

sche peper in. 
fSiuS këngkëng, verwarring, beroering, verward; nanggroi 
^ khtgkëng^ een land, dat in beroering is. 
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Bjlju5^ kifaraty verzoemngsofferande , zoenoffer. 

ijtéijS Upas^ een waaier niet alleen ter verkoeling, maar ook 
om stof af te nemen, vliegen te verjagen, vuur aan te 
maken, enz. 

A^ kipé^ een geldzak, dien men voor z^n buik draagt. 

^jC^ kiklr, vgl. 

^.jJLaS^ kilab , goud bewerken bg wgze van brillant[?]. 

oJUS'kilat, weerlicht, weerschgn, lichtglans, schittering, glin- 
steren van voorwerpen. 

(^JL5^ kilok^ in de war sturen. 

^ALrkülr, koperdraad bg vischhaken. 

uuXxf !• killp, ons kruis- en muntspel. 
II. kilip, iemand met kleine oogen. 

^jjJU^ I. kilëk of silëk , pareeren bg het schermen. 
II. kilëk ^ een watervat op den arm dragen. 

L^A^kima, de reuzenschelp. 

LajuS^ I. kintja^ overal rondzoeken. 

U. kinlja^ spatel. Synoniem met tjawo. 

ju5^kin1jong, schudden van speelkaarten. 

kinljit^ ontlasting, die plaats heeft zonder dat men 
"er zich van bewust is. 

èjuu5^kindang, kérUu sUdndang^ een riem papier. 

vs^ttA^Lxf kiwang-kiwoty zich in allerlei bochten bewegen. 

Jy^ kiwël , achtervolgen , achterna zitten. Synoniem met Ut 
en pëtjërok, 

iiyS kiwing , in allerlei bochten gaan , gebogen. 
\^yjS^^ kiwiëng-kiwot^ zie y^^yS ^^ kiwang^kiwot. 

«aT këh apoei , lucifer. 

ttjS këh-këh, zich krabben, zich krauwen. 

ftlS^këëh, vetballetjes in het vleesch van hoorn vee. 

j^kénjBJïgj een draad van die lengte, dat men er gemak- 
^ kelgk mede naaien kan. 

(y^l^ gabëra, leven maken, tumult maken, geraas maken, ge- 
^ raas, geruisch. Synoniem met Of^ en kiroh. 
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Jul^gabal, ruw, grof, niet fijn; dpi gabal, een grof net; 
idjar gabalj een grof kleed. 

^l^ gaban, barang gaban ^ hoe het er ook uitziet. 

\y>^ gaboer , een soort van eetbaren zeevisch. 

^yJj^ L gaboes, een aanzetplank voor messen. 

II. gaboes, apam gaboes^ een soort van koek. 

^yj\i^ I* gaboeëk , verschrikt , ontsteld. 

IL gaboeëk, niet afgaan, van een geweer. 

^L^ gabé, barang gabé^ hoe groot ook. 

Jjo gatal, jeuk, krieuwelen, prikkelen, stekelen, geil, heet, 
Yuile taal uitslaan. 

Jil^ gatoe, in zgn schik z^n, uitgelaten, yroolgk; b. v. 
oeloen toewan gatoe téhat oroi njoi lé féhat méJcémêng lóba , 
ik ben van daag zeer in mgn schik, omdat ik veel winst 
gemaakt heb. 

^l^ gati of kati , de balanceerstokken van een vlerkprauw. 

«AjL^gatih, achterpoot van een slachtdier; — témo^ runder- 
achterpoot; — kaméng^ geitenachterpoot. Synoniem met 
koehoeét of goekoéét, 

^l^gacyan, barang gadjan, wanneer ook. 

^\J ga^jah, olifant. 

>.l^ gadjl , bezoldiging , loon , gage ; padjoeh gadji , in dienst 
z^n van iemand, loontrekkende z^n. 

L^ gatjoeë, versneld. 

jl^l^ galjoeël, vlug over den weg gaan, flings voortschrg- 
den, hard loopen. 

4>L^ gadoeb , barang gadoêb , hoeveel ook. 

è«4>l^ gadong, een soort van groote en eetbare aardvrucht. 
Soorten van die aardvruchten zgn: — lëkat, de roodach- 
tige gadoug , — oer , de witte gadong en — adong , de 
zwarte gadong. 

l»«4>l^ gadoem, barang gadoem^ hoeveel ook. 

8«(>L^gadoh, verdwenen, verliezen. 

8)(>L^ gadoeh, getier, leven, rumoer, geraas, confusie, wan- 
orde. Synoniem met aóé^ gabëra en kiroh, 

i^(>\S gadal , aalmoezen vragen , gëmadai, verbaal derivatum 
van gadai\ etgémadai^ iemand, die aalmoezen vraagt. 

1^4>l^ gading, olifemtstand, ivoor. 
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^Af garoe, krabben van het lichaam ; ook een krab vau een kat. 

^JS gari^ oph^scheu, speciaal van goederen. 

«j^L^ garing, hard gebakken, geroosterd, knappend, croquant. 

WÉ,L^ gasar, grof, onbeleefd, hard, lomp, ruw, onhoflFelgk, 
onbeschaamd ; idjar gasar , grof kleed ; pênêgëdj gasar , grof 
maaksel; adat gasar ^ ruwe gewoonte. 

LjJ^ gasing , een tol (speeltuig voor knapen). 

i^Ml^gasang, wild, onrustig, van kinderen; b. y. si Poelan 

^ njan gasang tëhat dji-ik kédéh dji-ik kénoi^ die N. N. is 

zeer onrustig; dan klimt h:g hierin, dan klimt hg daarin. 

(^J^l^gasak, aanstampen, de lading van een vuurwapen in- 
drukken. Synoniem met lantak. 

Jutel^ gasal , oneven. 

^«lAMiygasoi, barang gasoi^ wie ook. 

^4mI^ gasi, lubben, ontmannen; pëgasij actief verb, van gasi. 

^jumL^ gasin, arm, behoeftig; b. v. orëng jang gasin doem Aa- 
bis nêtoeloeng^ de behoeftige menschen werden allen door 
hem geholpen; oréng gasin mékoewiên lam tapëh, orëng 
kaja mMia bak waris (Atj. spreekw.) [vertaling ontbreekt]. 

«^Awl^ gasih, liefde, medeleden, mededoogen, deernis, erbar- 
ming; pégasihy liefhebben, beminnen. 

vogéJS gasëh, dakspar. 

\sjj\S^ gapat, barang gapat^ op welke plaats ook. 

ijMjiy gapës, boomwol; bak gapës, de boomwolheester. 

xyi\S gapoer, kalk. 

^^l^gapoeë, barang gapoéë, wat ook. 

«il^ gapah y vet , reuzel. 

^\J^ gapi 9 bleek van tint ; ook een albino. 

vs^l^ gapit, iets onder den arm houden of dragen. 

{^JS\^ gakri, barang gakriy hoe ook. 

^(/gaki, voet, poot. 

vj[^l^ gagab, stotteren, stamelen. 

^jAT gagak, kraai. 

x^l/'gagah, sterk, krachtig (van lichaamskracht); gagah fó- 
ranij overmoedig. 

^L^gala, verpanden, in pand geven, in pand nemen, be- 
leenen. 



y}\S galéf 9 zich uit kwaadheid op den grond werpen. 

4ll^ galang, b^l om hont te kloven of te hakken, ook om 
^ hout te behouwen. 

{^\S g&lak, tevreden met iets zgn, iets lekker vinden. 

^L^ galen 5 een karbouw met rosachtige tint. 

y5\S galoeë, reep, lange smalle strook. Synoniem met tjoering. 

éJL^ galong, bepraten, mooi praten, iemands hart innemen, 
^^ door praten overhalen. 

8 JL^ galoeh of gëgaloeh , een soort van avond vlinder. 

«JL^ galah, boom, lange stok, boomen. 

ouoL^ gamat, een geneesmiddel tegen wonden. 

1^1^ gamak^ met een zwaard, lans of dolk dreigen. 

1^1^ gamëm, verwonderd, verbaasd. Synoniem met taMr en 
héran. 



juol/^I. gamët, de haan van een vuurwapen. 

II. gamët, iemand met zgn hand wuivende roepen. 

U/lil^ ganoe-gana, toedracht; b. v. loen hana hen toepoeë ga^ 
noe-ganüj ik weet de toedracht niet. 

j\S gané , laden ; b. v. aoi gané mériam , wie laadt het ka- 
non? Synoniem met pasoi. 

^\i gani, gambir. 

^JS gawang, iets op en neer bewegen; b. v. een stuk hout; 
^^ van honden, kwispelstaarten. 

JJS^ gawoel , verward , in de war. 

^L^ gaho , barang gaho , waarheen ook. 

i^[j^ g^ang, niet passend meer in den oorspronkelgken toe- 
^ stand. 

^[f I. gajam , heerschen , bevelen. 

n. g^am, mad gajam ^ het handvat van een pagaai. 

^L^ g^O , Gajoe , een volkstam in de Atjehsche binnenlanden. 

y^^ I. gab , welgevormd , geëvenredigd ; b. v. badan « Podan 
njan gab têhat , het lichaam van die N. N. is goed geëven- 
redigd. Synoniem met kësan, 

II. gab , lajër gab , bramzeil. 

f N«A^ gab-gab , kloppen van 't hart ; b. v. haté odoen mégab-gab 
tëhat, m^n hart klopt geweldig. Synoniem met m^Ütëbar. 
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\j^ g&ta , g^ , persoonlek voornaamwoord van den 2'^^ persoon 
zoowel enkelvoud als meervoud, wanneer personen van 
geleken rang tot elkaar spreken; verkort als ta\J\ voor 
werkwoorden voorkomende, drukt het een imperatief uit; 
b. V. tadjakj ga; tabri^ goef. 

AaT I. gétang, overtrek over den mond van een flesch, glas, 
^ pot, enz. 

n. gëtang, de borsten met een kleed bedekken. 

jsi gétoe^ iets a^lukken tusschen wgsvinger en duim. Syno- 
niem met kéchet. 

8 JS^ getoeèt j een gezwelletje dat zich op handen en voeten 
vertoont. 

Jy^gëtoel, een soort van doorn, die zich aan de kleede- 
ren hecht. 

ft2^ gëtah, plantengom, plantensap. Soorten van die gomz^n: 
— balam, gomelastiek; — rambong^ de zoogenaamde ge- 
tah pertja; — djërénangj drakenbloed. 

jd^ I. gëti , knippen met de vingers. 

II. gëti^ een soort van boom, waarvan de bladeren als 
groenten worden genuttigd. 

{^JjJ^ gëtëk of këtëk , kraaien van een kip , die eieren wil leggen, 
^jlx^ gëtië]^, oksel. 

fi^ S^^9 g^^^y schoon, fraai, mooi; g(édj fëhat^ zeer goed; 
& pëgMj, iets goed maken. 

t&^ S^^ft^ de hennaplant, waarvan de bladeren fijn worden 
gewreven tot het rood verwen van de nagels, enz. 

t^x^i^S gëljëhëk of liljëhëk , iets met de voeten betreden. 

YjS gada-gada, vlaggestok, windwgzer op een masttop. 

^(X^gëdam, stampen met de voeten. 

jb^4>/' gëdoebang, een soort van Atjehsch zwaard. 

k^oSgéiongy bergplaats in 't algemeen, een pakhuis of magazgn. 

L$^óS gëdoek 9 rollen van eenig geluid , zoo als van golven. 
Synoniem met tagor. 

tjLui^jS gëdoembak^ een soort van kleine tamboergn. 

S gér, tasten, betasten, bevoelen met de hand, aanraken. 
Synoniem met raba. 

yjSSS I. gëratan, roest. 

II. gëratan, een balk, waarin de vloerbalken worden in- 
gelaten. 
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\J\S gérak , zenuwtrekkingea , beveu , trillen. 

v^^ gërab^ taloi gërab^ telegraaf. 

mjS gërbang, los en verward van de haren. 

èjjT gërëtang, stgf van een kleed. 

y^gërëto^ de wilde moerbeziënboom , waarvan de bladeren 
tot voedsel strekken van den z^deworm. 

v5ll>%^ gërëtoek, uitkloppen, uitslaan, uitstoffen. 

i^S gërënggang, een soort voor huizenbouw gebezigd hout. 

^li^ gërgacyol, zaag. 

^JSS gërgasl, een reus uit den voortgd. 

•• ^ ' 

1»^ gëram^ aanhitsen, aanzetten, in het oor blazen. 

^jujoS' gërmës^ aanvliegen van een kat. 

ta^S gërantang, opvliegend. Synoniem met dêhoet. 

ijT géroeéy boelée gëraeêj de manen van het paard. 

^J^ gëro j een soort van zoetwatervischje. 

t^S^ géro-gëro^ snorken, snurken; b. v. djiés megero^gero lagée 
témo gësil, hg snorkt als een os, die geslacht wordt. 

v^.^ gëroeb j springen , over iets heen springen. 

{^^S gëroba^y een tweewielige kar. 

yS^S geroete of gëroetën , dichtgekruld , wolachtig. Synoniem 
met gièpén. 

gy^^ gëroetoet , niet glad. 

(5^9T^ gëroedol, boor, drilboor, zwaaiboor. 

^^S gëroepoeh, luidruchtig; b. v. djitoedj ngon bédü niê" 
groepoeh nanjèm roentoeh cdam doennja^ zg schoten met 
geweren zoo luidruchtig, dat men deuken zou, dat de 
wereld instortte. 

^SmS^ gëroegoeh , golvend , van het terrein. 

^^S gëroentjang of goenijang, schudden, heen en weer 
bewegen. 

n^jT gëroh , ontzagwekkend , ontzaglgk. 

5/3 gërah , dorstig ; b. v. hen gièrah têhat hana ijér loen kéméng 
^ djihj ik ben zeer dorstig, er was geen water, dat ik kon 

drinken. 
\jbS^ gërëha, de tanden laten zien. Synoniem met gërëhing. 




gJLf 225 

sj^S gërahna, zons- of maansverdoisteriug. 

A^y^ gërëhing, de tanden laten zien. Synoniem met gièréha. 

é^j! gërhëm, kuchen, het geluid van ^^hm, hm" maken. 

o^»^ griet, wegspoeden; b. v. hen megriët tëhat dji pagah U 
moesoeh boenoij ik spoedde mg w^; de ygand wilde mg 
zooeven omsingelen. Synoniem met karat. 

La^^ gërita, een soort van zeedier, van vangarmen voorzien. 

qmj^ gëris, samengesteld telwoord; sigëria kajée of Ubée, een 
'^ stuk hout of suikerriet. 

yM^ gës, brutaal, overmoedig ; b. v. inong njan glés iëhat hana sa" 
poe^ djüakoet, die vrouw is zeer brul^l, zg vreest niets. 

ÈmS gësang, een insect (op Java walang eangit, op Sumatra 
^ pianggang genaamd). 

{J^mS !• gësok, schuren, poetsen, polgsten. 

IL gësok, iemand tegen een ander opzetten, opstoken. 

^^Lm^ gësoeën, bevreesd, vreesachtig, beangst, angstig; b. v. 
Si Poelan njan g<éëoéén tëhat han djidjid djak bak prang ^ 
die N. N. is zoo angstig, dat hg niet meê ten krgg kan gaan. 

tj^ gënggam , onderwerpen , cgnsbaar maken , schatting op- 
leggen. 

Jlo^ gëpal , iets in de volle hand samenkngpen. 

^i^ gëpën of gëtën, gekroesd, dicht gekruld van hoofdhaar, 
wolachtig. 

\jéyi^ gëpoes, onrein, van het lichaam. 

8«i^ gëpoeh, een soort van kelder of magazgn onder een huis. 

SSAJLA^ gepit, een aarden watervat. 

^k^ gëla, glibberig, glad; b. v. gëUx tëhat han djid odoen toe^ 
wan djakj het is zeer glibberig, zoodat ik niet kan uit- 
gaan. Synoniem met gëloéé^ dféloeé en dfèla. 

ft^^l^ gëlabah, spinneweb. 

^^uw^k^ gëlasir , bulten op het lichaam, die jeuk verwekken. 

[^"^ gëlaga, zwartsel van een lampekous of van een pannetje. 
Synoniem met djëlaga. 

v^JLT gëlab , zie uÜL^ gëlap. 

JS gëlar , titel. 

quJS I. gëlas , glas. 

II. gëlas, voldaan, afgedaan, van schuld; h.Y. oetang loen 
bak Si Ano ka gëlas hana lé tinggal meng sipëng ^ mgn 
schuld aan N. N. is geheel voldaan; geen cent blgf ik 
hem meer schuldig. 

15 
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ijS gftlang , worm ; — apoei , de pier. 

kjS géléngy armband, ring; — gaki^ een ring, boven de eu- 
kels gedragen; — djaroi^ armband; gilèng-glèleng pintoe^ 
denrring. 

iüüS gëlanggang, vechtplaats voor hanen, karbouwen, bok- 
^ ken en schapen. 

^ÜutJL^ gëlinggang^ een soort van heester, waarvan de blade- 
^ ren tegen koerap ijér worden gebraikt. 

\,JjS gëlap j donker , duister , ondoorschgnend , gevangenis ; ge- 
lap-goelitat stikdonker, pikdonker, stikduister; b. v. ladoem 
djigilah {djigiélap) djipésjiksay een gedeelte wierp h^ in de 
gevangenis en strafte hg. 

^^^^JL^ gëlak , beu, iets moede zgn, geblaseerd zgn. Synoniem 
met djUak, 

tjS glëm j de bast van zekeren boom , gebezigd als werk om 
naden en voegen van planken te breeuwen. 

^kkjS gëlëmbang-gëlëmbang , onverwachts sterven. 

^XjS glëën, lachen of huilen, zoo dat men niet meer spre- 
ken kan. 

« 

jCjJL^ gëlantir, donderslag; gëlantir tak^ door den bliksem 
^ (donderslag) gespleten. 

De Atjehers meenen, dat de donder en niet de bliksem 
inslaat. 

^^vfi^ gëlinljlr, uitglgden. Synoniem met tièrsir^k. 

IjS gëloeë, glibberig, glad. Synoniem met dféloei, gila en 
dféla. 

UJS gëloera, branding. 

&JS gëloeng^ schoppen. Synoniem met djëloeng en irom. 

pyjS I. gëlong, langwerpig rond; ook samengesteld telwoord; 
81 gëlong awih^ een bos rotan, (langwerpig rond ge- 
bogen). 

IL gëlong, iets in den grond steken. 

^^JL^ gëloepak, hulsel, kelk van een bloem; — oer^ hulsel 
van den klapper ; — hoengong , bloemkelk ; — sékin , ver- 
siersel in den vorm van een kelk aan het gevest van een 
recht zwaard. 

\^yjS gloek, een soort van klein aarden watervat. Synoniem 
met këtoejoeng. 
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^y)S gëloem of djëloem , witte vlekken op het licliaam. 

AfljoJL^ gëloembang, deining, hooge en lange voortrollende 
^ golven. 

SMoJL^gëloemat, dek van een schip. 



/ulaJS gëloempang, een hooge statige boom zooals de wa- 



^ ringin 



JL^ gëli, kittelig, kittelen. 
^S glé , heuvel. 

vsaaJL^ gëllt, omsingelen, insluiten. 

jMüJL^ gëlls j zuiver , rein , schoon , reinigen , schoon maken ; 
idjar — , een rein kleed; pingan — , een schoon bord; 
rêdj — , een zuivere weg; bddan — , een zuiver lichaam. 

(jjJL^ gëlëk, kittelen. 

f^x)S I. gëlim, gierst. 

II. gëlim, een mesje om padi te sngden. 

^ gam y mannelgke persoonseigennaam. 

1*1^ gam-gam, z^ne zinnen op iets gevestigd hebben. 

^A4^ gambar^ schilderg, teekening, portret, beeld. Synoniem 
met patong, 

(uS g&mbang, een harmonica. 

«s^ttjL^ gamboet, een moeras, waarover men loopen kan en 
' waarvan de grond trilt 

%^A4^ gamboer, los, luchtig, licht. 

Y^fyS gftmbir, catechu, plant, waarvan het dik uitgekookte 
sap der bladeren b^ de sirih wordt gebruikt. 

\JlS gëmëtor, een soort van wesp. 

^3 A 1^14^ gëmëtjlëk , het uitgilleu of uitschreeuwen van p^n. 

^^gëmar, genoegen, lust. 

w^>4^ gëmërib , uit angst gillen of schreeuwen ; b. v. dji g(èmërtb 
ri jang g<é8Óém mitsü kaméng ploeng oedjén timpa , hg gilt 
het uit van angst gel^k een vluchtende geit, die door re- 
gen wordt getroffen. 

L&^^'gëmpa, aardbeving; mêg^npa^ schuddend bewegen. 

JL^ gëmpër, vadsig, trai^. 

caA»^ gftnipong, kampong, dorp. 

{}ykS g&mpoel, garen of z^de opwinden; g^ampoel^ de klos, 
waaraan men opwindt. 




228 

hJlS gunpoh , twee of meer stukken goed , draad of touw 
tot een geheel vereenigen, zoodanig dat men de deelen 
nog kan onderscheiden; verbinden, samenvoegen. 

oukA4^ gampit, een vischmandje van gevlochten bladeren; 
oempang gampit ^ een biezen zakje. 

JU^ géméntar, schuddende z^n. 

éjUkS gëmëntam , op den grond stampen van woede. 

8^^.^ gémoeroeh, komt alleen voor in darahg<ènioeroeh^\üo^' 
pen van het hart (bloed). 

^^A«^ gëmilang , glinsteren, flikkeren, flonkeren. 

Uu^ gënta , klok , bel. 

^;u^g6ntar, beven, sidderen ten gevolge van vrees of over- 
matige inspanning. 

tü^ gantang, een inhoudsmaat van 2 arés of 4 tjoepaks. 

sQf^Xi^ gëntoet of këntoet , scheet , veest. 

A «jo^ gantoeng 9 het hangen, opgehangen zgn aan iets; ^S- 
nantoengj een stelling om iets aan op te hangen; mégan" 
toeng, hangen, ophangen. 

^yXh^ gënton , door iets gedrukt worden , bezwaren. 

Xa^ gantol, de plaats innemen van, vervangen, aflossen, op- 
volgen ; mêgantoi , verwisselen met , vervangen worden door ; 
mëgantoi'-gantoi ^ bg beurten; glénantoi, vervanger, aflosser, 
opvolger. 

iéjuj^ I. gënting, dakpan. 

n. gënting, inkeping in iets, b.v. het spoor, door een 
knellenden ring achtergelaten. 

L^U^ gan^ja, een plant waarvan de bladeren een bedwelmen- 
den invloed bezitten. Men rookt ze met tabak vermengd. 

goencyak, levendig, opgewekt; b.v. ratib éédati megoen- 
djak^goendjak tëhat, het gezang der troubadours was zeer 
levendig. Synoniem met goera. 

xyAjS" généjoeTj los, niet stgf. Synoniem met kéndoer. 

Juu^UL^ gancyël, oneven. 

JA!0a^ I. gantjing , een soort van gouden versiersel , dat als 
^^ borstketting wordt gedragen. 

II. ganljlng, een deur met een schuif sluiten; giènan" 
tjingy schuif. 

III. ganljing, hak gantjing ^ waarborgsom. 
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joT I. ganda , dabbel , yerdabbelen. 

n. ganda soetra^ ruwe z^de. 

III. ganda 5 steel; — saoehj de steel yan het anker; — da^ 
joeng, de steel yan een roeispaan; — kémoedoij helmstok 
yan een roer. 

èjü^ gëndërang , een soort yan groote trom. 

^^sOjS" gandaroesa, een soort yan plant, waanran bladeren 
en steel fijn gewreyen tegen pign in de heupen worden 
gebezigd. 

f^O^ gandoem, meel, tarwe, koren. 

(5^Jü5^ gandoi , boog, handboog. 

vs/^ JU^ gëndit , een yersiersel yan 8 tot 12 goaden paarlen 
door naakte kinderen aan den boikband gedragen. 

\^aX^ gënap , eyen , yoltallig , in z^n geheel ; gasah gMap , ons 
>eyen of ooeyen", b^ de Atjehers omgekeerd uitgedrukt; 
mégiènap^ met elkaar oyerleggen; gMênap, yoUedig maken. 

\^y^ genoekoer , rasp. 

JySijS' gënoekoel , een kluit grond. 

jT go, keer, maal; sigo^ een keer, eenmaal. 

w*j I. goeëb , een soort yan spruw , big de Maleiers goetoam 
genaamd. 

II. goeëb, hard geworden yleesch yan de klapper. 

^^S^ gob, mensch, men, onbepaald persoonligk yoomaam- 
woord. Indien men zich beschaafd uitdrukt, zegt men 
yoor mensch: manoesia. 

s^'j^S goebemor , gouyerneur. 

Ju«/^goebël, hoeden yan dieren; g^moehA^ runderen hoeden; 
si g^émoehü yeehoeder. 

^%S goet-goet , een soort yan koekoek. 

\siS goet , naar zich toetrekken , naar zich toehalen. 

^S goeiji, aarden pot. 

\^S goeda, paard. 

éow^ goedang , magaz^n , pakhuis. 

^i^S goedl , dokken yan schepen. 

^^gor, heft; — «8Étn, heft yan een grasmesje; — toenAakj 
heft yan een lans. 

K^ gor-gor , donder. Synoniem met gilantir en goeroeh. 
\yS goera , opgewekt , leyendig. 
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kmj^s^ goerangsang , wild , woest yan menschen en dieren. 

vjk .^ goerap , een praaw met gaffelschoenertnig of Toor- en 
achterschoenertuig; ook wel v^^^goerab, geschreyen. De- 

lische prauwen droegen eertgds dien naam. 

)%.^goerée, onderwgzer, leermeester; mègoerief onderwgzen, 
^^^ onderrichten. 

^•%.^ goeroeëk, niet passend , niet sluitend; — labang^ een 
niet passende sp^ker. 

^%sj^ goeroeh, donder. Synoniem met g^lantir en gor^gor. 
jM^%.^ goeris^ schram, kras; niêgoerü, zich schrammen. 
\^sj^ goeriëk, tjané goeriékj een soort yan groyen slgpsteen. 

Lmm^ goesa, stokje met een gzeren haak om een olifSeuit te 
drgyen. 

^•^ftlT goesoeëk, aaien, liefkoozen, streelen. 

y^S goesi, tandyleesch. 

ê^ gong, stgf staan, opstaan, stgf. 

p^S goeng, een metalen bekken. 

g3l^ goekoeët of koekoeët, achterpoot yan een slachtos. 
^Iri^ goekoeëk of koekoeëk, kraaien yan hanen. 
SS goekée, nagels der yingers en yoeten. 

^•^ goela, soikerwerk, — tarik^ kokinje; — djoek^ palm- 
saiker. 

^S goelam, op den schoader dragen of iets aan een stok 
dragen. 

é JL^ goeloeng, oprollen; — ixkar^ een mat oprollen; — roe-- 
kokj een sigaret rollen; stgodoeng tangkoeloek , een rol 
hoofddoeken. 

O J.^ goelok, zwaar geboawd, yan kinderen en jongen yan 
dieren. 

jS goelé, een soort yan groentensoep , die als toespgs bg 
de rgst dient. 

[XkiS goelita f als 't zoo duister is , dat men niets meer on- 
derscheiden kan; als de wind zoo heyig huilt dat men 
niet hooren kan; als het rumoer zoo heyig is, dat men 
elkaar niet kan yerstaan, in *t algemeen als men door 
een of andere oorzaak zien noch hooren kan. 

^•Z' goelir, rollen, a&oUen, wentelen. 

[£^S goellga, middelen zoeken om een doel te bereiken. 
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(•^ I. gom, met het gezicht voorover vallen, iets uitstorten. 
Synoniem met loengkob, 

II. gom, iets bedekken; giénégom^ een soort van foik in 
den vorm van een deksel. 

(3^^ goembak, staart of bosje haar op het overigens kaal 
geschoren hoofd. 

LüLo*^ goemtia, hat van een schip. 

ÜUM^ goempita, bulderend geluid. 

(5^^ goemoi, overrompelen , verrassen, overvallen. 

Ü^ goena, nut^ waarde, voordeel. 

^y^yf goenawan, nuttig. 

sy^S goentoer, door alles heengaan. Synoniem met dadjoer, 

«jüü^ goenting, schaar, knipschaar. 

Lssü*^ goenlja, een inhoudsmaat tot het meten van droge 
en natte waren: 

1 goentja = 10 nalé 
1 nalé = 16 aré 
1 aré = 2 tjoepak 
1 tjoepak = 2 kal. 

^sU^ goenljang, schudden, m(ègoen^ang ^ schudden. 

^^S goenijji of koeniji, sleutel. 

^^óS goenijé, de knoop van een hoofddoek. 

^óó3 goendah, bekommerd, ongerust. 

^S^jjj^ goendik, bgzit, bgwgf, die slavin moet zign en waar- 
mede men niet gehuwd is. 

^^^goenong, heuvel; goenong^goenongan^ heuvelreeks, heuvelrg. 
^S goenl, zakken van jute- vlas. 

iS goh, nog niet; komt gewoonl^k in verbinding met iow», 
nog, voor; goh lom^ nog niet. 

5-^ goeh, bult van een mensch of dier; goeh tëmo^ bult van 
een stier; niêgoeh, een bult hebben. 

\jbS goéhsLy grot, spelonk. 

^^S goeë , bladscheede. Soorten van bladscheeden zgn : —oer^ 
— pinéng , — hoeging, 

I^S goejang, schommelen. 

x^gah, beroemd, berucht; verkorting van mégah. 
A q^ gahara, echte vrouw; ariêk gahara^ een wettig kind. 
^1 q^ gaharoe, het bekende reukhout. 
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, \SK^ gëhet of gët, de rand yan een net of eene mand. 

i^J^ gëhëk, rochelen , flaimen opgeven ; g^^Kékjüxdm , rochel. 
1^^ gëhëm, kas. 

^y^ gëhoeën, stollen, in Tasten staat overgaan. 

yj\^^ gëhon, zwaar; b. y. barang njoi g^hon téliat han ik loen 
mé^ dat goed is zeer zwaar, ik ben niet sterk genoeg om 
het te brengen. Synoniem met brat. 

ouL^ gëhiët of giet, de yischben in yisschersvaartoigen. 

S^ gië , netjes , coquet. Synoniem met déhit. 

\skS giet, zie \SK^ gëhiët. 

^jAlxf gitik, pink. 

è^Ju^ gidong, trappen op iets. Synoniem met gilho. 

{Co^ gidoeëk, op iets zitten. 

'è\yS^ girang, met geweld iets doordrgyen. 

Lma^ gisa, een soort van fuiknet. Men onderscheidt 2 soor- 
ten: giaa baploeng en gisa baloéêm. 

^^mj^ glsar, zich omkeeren, om wenden, draaien. 

j^mj^ gisëk of kisëk, wentelen, omroeren. 

j^aamj^ gësing, tegen iets aanstooten, tegen elkaar schoren. 

^^ ging, aan eene z^de overslaan; b. y. bak gMj tatimang 

^ bék ging prahoe^ houd goed het tegenwicht , opdat het yaar- 

tuig niet aan eene z^de oversla. Synoniem met singit. 

iÜL^ ginggang, geruit goed. 

Èyi^kS gënggong, een mondharmonica. 

jCi^ gigol, tand; — midén, de voortanden; — <w^, hoek- 
" tand; rnégigoi^ getand; p(ègigoi, tanden in iets maken. 

i|maCi^ gigës, bedr^vig, werkzaam, gverig. 

^ILa^ gUa, gek, waanzinnig. Synoniem met poengor. 

^^^JuS gilab, pol^sten, iets schitterend maken. 

• •• 

. Il 1 A^ gilho, trappen op iets. Synoniem met gidong, 

iuXS giling, door rollen vermalen ; mégüing^güing , op en 
^ neer rollende iets vermalen. Synoniem met pis, 

pSyS giwang, parelsnoer. 



ü^^ 2S3 
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^ lé, Teel, menigynldig , talrgk, dikwgls, yele malen; püé^ 
vermeerderen; nélé^ veelheid , meerderheid, menigte, b.v. 
namit pi lé arta mamoer ^ zgne slaven waren vele, z^ne 
bezittingen menigvuldig; rajat nélé mêribée-ribée ^ de me- 
nigte zgner onderdanen bedroeg duizenden. 

^ lëa, blad van steen, metaal of hout; més miélëa, goud in 
bladen. 

g«u^ labas, zorgeloos, zonder zorgen. 

È^)f labang, spgker, nagel. 

o^ laboe, komt slechts in verbinding met boh yoot ; boh laboe j 
pompoen , kalebas. Soorten van laboe zign : — ijër, fleschka- 
lebasi waarvan men gièndta vervaardigt; — kédidék^ oranje- 
gele pompoen; — péhagadjahy groote langwerpige pompoen ; 

— péhit^ de bittere pompoen, wordt als middel tegen ver- 
gift gebruikt. 

O*^^ laboed [Arab. J^ ^J , zonder falen , noodzakel^k , onfeil- 
baar. 

40^ laboer, smeersel; b.v. boh laboer^ zet er een smeersel op; 
m^laboer, bestreken, besmeren. 

Sy^^ laboeh, laten vallen, nederlaten, uitwerpen, ankeren; 

— poekat , een net uitwerpen ; — saoeh , het anker laten 
vallen ; b. v. kamëlaboeh saoeh , hebt gy reeds het anker laten 
vallen? pat djilahoeh poekat^ waar hebben z^ hunne net- 
ten uitgeworpen? 

«5^ latah, een soort van zenuwziekte, waarin men alles na- 
doet, wat een ander doet. 



jj^ latèh 9 opvoeden ; b. v. glèdj glèlaVèh anék njan , dat kind 
wordt door u goed opgevoed. 

^^ lad[]oe, snel, vlug, gezwind; b.v. pêloeng — , snel vluch- 
ten ; padjoeh — , vlug eten ; djak — , snel vooruitgaan ; 
wMadjoe-ladjoe , harddraven, wedrennen; — goeda^ hard- 
draverig van paarden ; — samboek , wedren van roeibooten. 

*^^ la^oem, een soort van mossel. 

.^ Iftljjap^ door de fortuin begunstigd, den loop hebben; 
*"' b. V. latjap téhat lagoet oroi njoi bak këdei gata , gelukkig 
en zeer gewild is uw winkel heden. 



234 ^yü 

v.A^^ IfttJ^P^ ^^^6 ^1 spreken, een yoilen mond hebben; 
b. y. gata latjëp têhat baba koewat féhat tjêmaroet , g^ hebt 
een zeer yuilen mond en zgt sterk in het uitslaan yan 
yuile taal. 

(3^^ lAljjak, het y oorkomen hebben, mterlgk, uitzicht; b. y. 
latjak lagée inong^ het yoorkomen hebben eener yrouw; 
laljak djih kéméng pémoepoh^ zgn uiterlgk duidt een yech- 
tersbaas aan. 

^0^ I. ladang, bouwgrond, ontstaan door het yellen yan het 
geboomte. 

II. ladang, steigerend; goeda — , een steigerend paard. 

*j4>5J ladoem, een deel, deels; b. v. boengkar radjat téhat bhar 
^oellah ladoem mégadjah ladoem mégoeda] oneindig yele on- 
derdanen begayen zich op weg, een deel op olifanten, een 
deel te paard. 

^0^ lading, een houwer, mes. 

S3^ ladzat, lekker, smakelgk, heerlgk. 

v«9%y larab, het toenemen eener ziekte, heyig; sakit — , een 
hevige ziekte; —sakit, heyig ziek. 

^Jif laras, loop yan een geweer; bMü doewa — , een dubbel- 
loopsgeweer. 

Ayif larang, yerbieden, schaarsch, zeldzaam; nëlarang^ wat 
yerboden is, yerboden. 

^%y lari, de tusschenyakken b^ een soort yan dobbelspel, 
waarb^ een kruis op een mat geteekend wordt, waar men 
z^n geld opzei 

g«Uj^ laris, gewild, goeden aftrek hebbend yan koopwaren. 

^^4^ larik, op een draaibank draaien. 

*y^ lazim, noodzakel^k, dringend, noodwendig. 

Ê^^ langong, groote, groene ylieg. 

^•^ langoeë, zwemmen; wMangoéé^langoe^ ^ zwemmende zgn. 

^if langai, ploeg. 

v^AA0^ langit, hemel, uitspansel. 

^^ langlr, zich na het baden met rgstpoeder doen be- 
smeren. 

iiif lapang, wgd, ruim, yrg. 

^^ lapan, acht. 

^•i^ lapom, zwaar yan lichaam i doch niet gespierd. 
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xi^ lapah, in sch^'yen sneden, van zich afsn^dende. 

^y lapé, iemand I die het gebroik z^ner ledematen niet heeft 
^ tengevolge van ziekte of verwonding. 

^jêjJ^ii lapis, laag, stapel, rg; rriêlapts-lapü ^ in lagen op 
elkander gestapeld. 

j^)f laplng, een soort van boom, waarvan het sap buitenge- 
^ woon b^'tend is en bg aanraking opzwelling der ledema- 
ten ten gevolge heeft. 

iXxi^ laplk, onderlaag, bekleedsel, voering. 

\S^ laka, geraamte van een prauw. 

S)t lakoe, gedrag, handel w^'s, handel en wandel. 

«T^ lakée, vragen, verzoeken, aSsmeeken. 

é^jf^ lakoem, een soort van wilde dmif met zeer zore, don- 
kerroode vracht. 

<^ lakol, man, echtgenoot, mannelgk; — binaij man en 
vronw; mëlakoi^ gehuwd zgn, van de vroaw sprekende; 
pêlakoi^ aithuwelgken. 

iS^ lagang, ziltig; tan&h — , een soort grond van zontach- 
^ tigen smaak. 

^^ lagëm, iets door teekenen of geluiden afspreken. 

jt^ lagan, slaan, treffen, klieven; b. v. koelagau bak oelée 
kêngon njoi maté, ik zal dien persoon op zgn hoofd slaan 
tot h^ sterft. Synoniem met poh. 

•/^ lagée, manier, gewoonte, zangwgze, melodie, even als, 
gelijk. 

r^S^ lagoet, gewild, aftrek hebbend, b. v. lé lagoet ménêkat 
oroi njot^ de handelsgoederen vinden heden veel aftrek. 

JT^ lagi, kaatsen. 

IjU^ lagoina, voortrefifelgk , in waarheid, inderdaad, uiterst; 
djëroh — , uiterst schoon. 

vaJ^ lalat, vlieg; ^k — , sproeten; — mirahroeng, een soort 
vlieg , die de wonden openrgt , figuurlgk ook : achter iemands 
rug kwaad spreken. 

J^ laloe, voorb^, vervolgens, daarna, voorbggaan. 

JÜ lalol, verbgsterd, verwonderd bg het zien van iets vreemds. 

J^ lalé, afgetrokken, onattent zgn, onoplettend, zgne ge- 
dachten niet bg elkaar hebben. 
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ouo^ I. lamat^ het toaw 7an den eenen vleagel yan een net, 
dat men op den oever in de hand houdt; roendoek^ het 
toaw van den anderen vleugel van het net, dat men in 
zee uitbrengt. 

n. lamat, het hout van den ploeg, waarmede men hem 

bestuurt. 

8yo^ lamot, een mengsel van gzer en staal. 

^yo^ lamon, iets door elkaar haspelen; figuurlgk ook: eene 
zaak in den doofpot doen, eene zaak uitstellen. 

I^y lanam, iets wat zeer ver, zeer diep of zeer hoog is. 
^y^ lanoel, zachte glooiing of helling. 

L^ lawa, eene klimplant. 

\&9m^ lawët, kenteeken op het lichaam tengevolge van een be- 
komen slag of wond. 

g.^ laoet, zee, door de Atjehers evenals door de Maleiers naar de 
omliggende plaatsen genoemd: — Selan, — Mélaka^ — Sir 
katra; rédj mêlaoet, zeeweg. 

c.^ lawang, soort van kaneelbast, die naar kruidnagelen riekt; 
boengong — , kruidnagelen. 

^J^ lawan, tegenstander, tegenpartg; mélawan^ bestreden, 
tegenstand bieden; — maritj iemand tegenspreken. 

^y I. lawi, lang van duur, met het oog op het verledene. 

II. lawi, het gedeelte van een net boven het lood, die- 
nende, om het te doen zinken. 

ss^Jif lawit 5 langzaam , lang geleden ; b. v. lawit téhat hoewM njoi , 
zeer langzaam geschiedt dit werk ; lawit doedoi ni bak njan 
méoewoü karangan ké pauté radja ^ lang daarna gaf men 
het antwoord aan zijne Majesteit den vorst terug. 

yD^ lahée, wild, ongetemd, ontembaar; goeda — , een wild 
paard. 

^.yD^ lahori, een soort van tap^'t van Lahoorsch weefsel. 

Lj!^ l^a, aanvangen, om een mat te maken. 

jjif I. l^jër, zeil; mélajér^ wegzeilen; pélajaran^ zeereis; Umie 
pélajaran^ zeevaartkunde. 
II. l^ër, t^dens, ten tgde van; b. v. laj^r cKêradjan Mé' 
kota alatrij t^dens de regeering van Mekota alam. 

A^ I. lnjang, in de lucht zweven; mélajang^lajang ^ heen en 
^ weer zweven; gëlajang^ vlieger. 

U. lajang, iets in dunne schgven sngden. 
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j^^ l%|a|:[?], betamelgk, behoorlgk, waardig. 

^^ lain, een ander, anders, onderscheiden, behake, zon- 
der, buitendien. 

«j^ ll^ée, verwelken van bloemen, veryallen van het lichaam; 
boengong — , een verwelkte bloem. 

%ft^ ligoer, verschroeid, verzengd. 

^yii liyoeli, van slaap dichtvallen der oogen, indommelen, 
b. V. mata loen lajoeh kërhëng t(êng^t , m^'ne oogen vallen dicht 
van den slaap, waarom ik wensch te gaan slapen. 

«^^ l^jah, ongeluk, niet passend, niet aansluitend. 

LJ laba, winst, voordeel, baat; mélabuj winstgevend zgn; joë- 
laboj winstgevend maken, productief maken ; rrCÜaborlaba^ 
interest op interest trekken. 

fs^AAJ lëbab-lëboeb , tusschenwerpsel voor een dof ploffend geluid. 

ouJ lëbat, dik, dicht; hoedjén — , dik van regen; djanggoet — , 
een dichte (zware) baard ; misé — , een zware knevel ; 
oek — , zwaar hoofdhaar. 

jMbJ lëbas, overr^p. 

|ijj lëbam, tusschenwerpsel voor een dof bulderend geluid. 

mJ aa) lëbam-lëboem, het geluid van iets, dat van eene 
hoogte valt 

^jjj lëbën, vermoeid van het spreken; b. v. di loen han ik 
loen péroenoi gata oh IWén baba loen glênap oroi loen ktKén 
han tapatih, wat m^ betreft, ik gevoel m^ niet meer in 
staat u te onderrichten, want m^n mond is vermoeid, 
door den geheelen dag te spreken, zonder dat er acht op 
wordt geslagen. 

g^ lëbot, half droog; b.v. siêl baloe lëbotj het in de zon ge- 
droogde vieesch is half droog. 

Ij lëboewë, naam eener plant met meelachtigen eetbaren wor- 
tel, de zoogenaamde kladt. Synoniem met (èmpék, 

^yj^ lëboer, grond, die geheel door ploegen, schoffelen, enz. 
uit elkaar is gewerkt. 

*yj lëboem , tusschenwerpsel voor een bulderend geluid ; b. v. 
poeè aéroet météboem^ wat valt daar bulderend neer? 

^yj lëboel, het dichtvallen der oogen van slaap of vermoeid- 
heid ; — mata , vermoeide oogen. 
^ lëbé, een soort van mindere Mohammedaansche schrift- 
- ' geleerde. 

I4J lëbié, smakeloos. 
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kkAJ lëbing, eene kleine roode luis, die men op ploimgedierte 
^ en vee aantreft. 

KkaS lëbeh, meer, meerder, van hoogeren rang, overschot, 
overblgfsel; pétêbeh^ iets vermeerderen; pétëbeh droi^ zich 
verheffen boven. 

Uü lata, kruipen, voortkraipen ; b. v. oerét mélata^ een krui- 
pende plant; binatang jang mëlata bak boemoi^ het ge- 
dierte, dat over den grond kruipt. 

jCüÜ lëtik, mijëk tëtik^ klapperolie, door koken verkregen, in 
tegenstelling van mijëk béroek^ klapperolie, door uitpersing 
verkregen. 

ftjuü lëteh, vermoeid, afgemat, flauw; — tésoeh^ afgemat en 
lusteloos. 

x^J lëljah, doorweekt, nat, waterplas. 

i^^^J rhak, gewricht; — djaroty vingergewricht; — iëoet, 
kniegewricht; — gaki, voetgewricht. 

I4XJ lada, peper. Soorten van peper zgn: — poetih^ witte pe- 
per ; — hitam , zwarte peper ; — èkoer , staartpeper. 

gjj lëdzat, zie g^^ ladzat. 

jmJ las 5 berouwen, berouw, schuldgevoel hebben; b. v. ké pë' 
djid djinoi tolas droi dilée hana tapikir^ waarom berouwt 
het u thans, hebt gy er te voren niet over nagedacht? 

jmJ !• lës of tëlës, daarna, vervolgens. 
n. lës, vrg, los, ontkomen, voorb^. 

^_^m^ lësap, in een oogenblik, onzichtbaar. 

^•umJ lësong, vgzel, mortier, rgstblok. 

i^y^J lësoen, het netjes afhakken van den bast van een 
klapper. 

5)umJ !• lësoeh, zwaar dof geluid als van een kanonschot. 

II. lësoeh, welgemaakt, groot. 
,<i^ t lai^kar, krggsman, soldaat. 
i ft^Ut lathif, tenger, fijn, dun. 

^rJ > fir.t lanat, vloek; — allahy Gods vloek. 
lograt, woordenboek, lexicon. 



^t lagram, met een welluidend stemgeluid lezen; b. v. kénong 
téhat lagram Tëngkoe jang b<édj^ de Tengkoe leest met een 
zeer welluidend en juist getroffen stemgeluid. 

ij leng, uitspreiden, openslaan, ontrollen; b. v. Ung tikar, 
^ spreid die mat uit; tëng idjar^ ontrol dat kleed; téngkitab^ 
sla het boek open. 
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jaJ lëëng, verminderen of afnemen Tan den regen, yan den 
^ gang yan het gevecht en yan ziekten. 

JÜ I. lëngor of dëngor, hooren, luisteren. 

U. lëngor 5 schudden; — oetakj hersenschudding. 

^^«JÜ lëngas of d[]oem, kleverig, vochtig, uitgeslagen. 

oumJÜ langsat, een soort van zure doekoe. 

ÊmmJÜ langsoeng, regelrecht op iets afgaan, voorbg streven, 
voorb^gaan, doorgaan. 

buü lëngka, voleindigd, reeds, bereids, afmaken, beëindigen, 
iets ten einde brengen. 

\^iS^ langkap, een doomachtige plant, die in de r^stvelden 
na den oogst opschiet. 

uUuU lëngkap, uitgerust, van het noodige voorzien, gereed, 
vaardig. 

^LXki langkoewës, naam van een plant, waarvan de wortel 
in de keuken en als geneesmiddel wordt gebruikt. 

yjyS^Li langkoebée, snip. 

&jCiJ lëngkong, cirkel, cirkelvormig van groote voorwerpen. 

sJCrJ I. langkah, pas, tred, stap, schrede. 

II. langkah, iemand uitnoodigen om ergens te komen, 
hetzg in z^n huis of op eene andere aangewezen plaats; 
b. V. Têkoe mëlangkah kénoi aiat^ kom een oogenblik bin- 
nen, Tëkoe. 

^^^jJCAJ langkëk, een soort van schelpdier, uit welks schelp 
men ringen vervaardigt. 

UuU langga, het vellen van vrucht- of ander nuttig geboomte 
voor iemands huis als vergelding, indien men de weer- 
wraak niet kan uitoefenen voor eene ondergane belee- 
diging. 

jCjLI langgar, iets verrichten, wat t^en de gewoonte of in- 
^ stelUngen aandruist. 

J^jtÜ ^JjJSJ lënggak-lënggoek of lënggëk-lenggok , slinge- 
ren, schommelen van een vaartuig. 

^J3ii langgam, spoor, in- of afdruk, door iets nagelaten, 
overblgfsel; b. v. langgam koeta^ overbligfsel eener ver- 
sterking. 

^jtjU lënggoet, het naar zich toehalen van een tak, zonder 
dat h^ breekt. Synoniem met légoet. 

^M*Juü langgis, knevelen, zich met geweld iets toeëigenen. 
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é JÜ lëngong, naam van een oli^evend zaad, in de soiker- 
bakkerig in gebruik, sesamum indicum, 

oóJ lëpat, een soort van rgstgebak, in een pisangblad gerold. 

^jM^ lëpas, Yoorb^, yrg, reeds, bereids, na, afgedaan; — na- 
rit , reeds gesproken of verhaald hebben ; — boewët , gedaan 
hebben met werken ; b. 7. kalèpas gMjak , is h^' bereids op 
weg gegaan? 

^JÜ^^AJ lëpak-lëpok, het ploffend geloid, veroorzaakt door 
iets, dat op den grond valt. 

yii lëpoe, gesloten voorgalerg van een Atjehsch hnis, waar 
de gasten worden ontvangen. 

^JÜ lëpon, week, zacht; tan&h — , weeke grond; kasoer — , 
een zachte bultzak. Synoniem met têmon, 

üyk} lëpoh, naam van een kleinen, vengnigen met stekels 
voorzienen zoutwatervisch. 

i^MjLftJ lëpës, huid van een schip, bekleedsel. 
^ lëpië, koud, stgf. 

i&AiJ lëpik, het overhangende vel van den buik bg dikke 
menschen ; b. v. têpik përoet ban bantaü goeda , het overhan- 
gende vel van zgn' buik gelgkt de kussens, die men op 
een paard legt. (Atj. spr.) ; bak têpik përoet djid tamëin dji- 
doek piet angin doewa Uhée goendja^ op het overhangende 
vel van zgn buik kan men spelen; twee of drie goendjcHe 
luizen kunnen er op zitten. 

f(3J lak-lak, een plant met roode bladeren, die men aan het 
hoofdeinde der graven plant. 

y^ lëk, tortelduif. 

s^jsi lakab, een titel of naam geven. 

Lma) laksa, tienduizend; niëlaksaj bg tienduizenden. 

^LmJÜ laksana, gelgk, zooals, gelgkenis. 

^UmJü laksamana, zeeoverste, zeebevelhebber. 

..%juAfcAJ laksin, honderd duizend. 

^Li^ lokman, naam van een beroemd Arab, wgsgeer. 

vïjU lak, lak om brieven te sluiten. 

v:;J3 lëkat, kleefrgst; soorten van die rijst zgn: — adang^ 
zwarte kleefrgst; — dadi^ witte kleefrijst; — lidah kébéë^ 
een grove soort kleefrgst. 

siS3 lëkang, iets uittrekken, iets aftrekken, afvallen, af- 
^ scheiden. 
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v^A^iCI ua^jO lékëhap-léköhoep , geluid, door het sluiten van 
een deur of venster veroorzaakt. 

^yi^^^i^^ lëkéhak-lëkëhok, geluid, door het hoesten voort- 
gebracht. 

A^^XJi^^XI lëkëham-lëkëhoem, geluid, veroorzaakt door iets, 
dat men v^egwerpt. 

J3 I. lëki, witte vlekken op de huid. 

II. lëki, een soort van plant met eetbare knollen. 

ouJO lëkit, geurig. 

s^yi3^^J3 lëgab-lëgoeb, klappend geluid, voortgebracht door 
hét slaan op een of ander voorwerp. 

oJO lëgat, in dezelfde richting voortsnellende, snel. 

*J3 |%jD lëgam-lëgoem, donderend geluid, veroorzaakt door 
kanonschoten of bonzen tegen een wand of deur. 

vs^yO lëgoet, zie v&^jCiU lënggoet. 

^ lëla, rol of blok, die men onder iets plaatst, om het van 
den grond vrg te houden; — rMj, hout of bamboe, dat 
men op een bemodderden weg legt, om te kunnen pas- 
seeren. 

Ra^^ lëlangit, gehemelte, verhemelte, hemel van een ledikant. 

^jSiki lël^an, vlerkprauw. 

^^jJU lëlak , verwoesten , vernielen ; b. v. gampong ka Ulak dji" 
toedj 14 moesoeh, de kampong is reeds verwoest; z^ is door 
den v^and in brand gestoken. 

LaxÜJ lëloemba, de bekende zeevisch , >de boer met z^n varkens." 

ftJU lëlah, slap, mat, vermoeid, afgemat. 

&JLj llUah, b^ God, aan God, voor God. 

gj loet, uittrekken, indringen, kwetsbaar, kwetsen; b. v. orëng 
njoi han loet bësoi^ deze man is niet te kwetsen (niet in te 
dringen) door het ^zer. 

|J I. lam, in, binnen. 

II. lam, vestiging, dorp; Lambaroe^ het nieuwe dorp; Lam" 
pisang^ het dorp der pisangaanplantingen; Lamdêrtênj het 
dorp der doerianboomen. 

gJ lom, nog, nog steeds, zelfe, ook. 

LJ lama, vergulden; — niésj met goud vergulden. 

^sU lamari of almari, kast. 

oLaJ lambatoe, een groote gr^ze houtduif, ook rambatoe 
genoemd. 

16 
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c^UJ lamb^joeng, paarsch, yioletkleurig. 

^^4} lambé, wenken, wuiven. 

JUbJ lëmbang, gaargekookte klee&gst in een bamboe, de la- 
^ mang der Maleiers. 

ixj lambang, plein, opene en vrge vlakte; baris — , plateaa, 
^ hoogvlakte. 

I1A4J !• lëmbam, vet, zwaar, van menschen. 

II. lëmbam, bont en blauw geslagen; b. v. AUah ka dji" 
poh si Poelan oh témbam moeka , God , hg heeft N. geslagen , 
dat zgn gezicht er bont en blauw van is. 

yxj lëmboe of lëmo, rund, koe. 

\:i9mjLj lamboet, zachtzinnig , gedwee, volgzaam, gemoedel^k. 

èyj^ lamboeng, slingerende omhoog werpen. 

8»xiJ &xj lëmbah-lëmboet, zacht, zachtzinnig, gemoedelgk. 

^JlaxJ lambiding, een soort van plant, waarvan de bladeren 
^ als groente worden genuttigd. 

jUjlJ lëmbing, werplans, werpspies; — kapok ^ hellebaard. 

fUkJ lambing, kwabbe aan den hals van een rund, de lel 
^ van een haan. 

lëmpët, kneuzen, kneuzing, 

loempat, springen. 
iü^ loempang, zie Aa^J loempang. 

^ J lampée of sëlampée, toonbank, winkeltafel, uitstalbank. 
jké i lampo, lamp. 

^yéJ^i lampos, tuin, aanplanting; — hoengong^ bloementuin; 
— lada , peperaanplanting. 

caaJ lampoeng, dobber van een net. 

^'•aJ lëmpoek, zacht, bros, goed gaar gekookt, malsch, 
teeder. 

fuJLji lampoejang, naam eener plant; zingiber zerumbet of 
^^casauraunar , niet in Groot Atjeh, doch op het eiland Bras 
voorkomende. 

U4J lëmpah, iemand trefien, slaan of verwonden, zonder dat 
het eenig spoor achterlaat; mélémpah^ aldus treffen. 

^tj lëmak, malsch, vet, zacht van smaak. 

,t^it lëmlk-lëmon, waggelend, wankelend, onvast. 
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^ lëmo 5 zie yxj lëmboe. 

Èy4} lëmoeng, op den schoot hoadeni op den schoot nemen; 
b. y. radja riédoek daiam mêligai rDÊlémoeng poetroi di afês 
këta^ de Yorst zat in zgn paleis op een rustbank, de 
vorstin op zgn schoot houdende. 

^^y^ lëmon, week, zacht. Synoniem met tëpon. 

tiyj lëmoh, week, zacht, slap, malsch, lenig, gedwee. 

&J lëmah, zien, zichtbaar zgn, naar iets zien, op iets letten, 

^JjlJ lëml^, gestold. 

^ lan, tegenzin, afkeer bekomen van sp^zen; b. v. lan hen 
tëhat loen kalon si Poelan njan magoen ^ ik krgg grooten 
afkeer van het eten, indien ik die N.N. zie koken. Syno- 
niem met loetoat en 8(ègan. 

^ I. loen, ik, mign, verkorting van oeloen^ pers. voorn, 
van den 1^^ persoon enkelvoud. 

n. loen , blusschen , uitdooven , uitdampen ; b. v. ^ loen apoei 
atawa goh^ is het vuur uitgebluscht of nog niet? 

^ Ion, aanslibbing, slib, slgk. 

^ lën, erf, hof. 

lantak, indrgven, aanzetten, instampen, inheien; talan- 
tak obat marianif stamp het kruit in het kanon. 

)«jUÜ lëntoer, buigen, naar beneden gebogen zooals een tak 
^^^ door de zwaarte zgner vruchten. 

èyXjJ lëntong, water, dat door de eene of andere hinderpaal 
niet kan wegvloeien. Synoniem met dwong. 

^•JüJ !• lantoei, zoetwaterschildpad. 
n. lantoei, heiblok. 

tiuui lanting, afzonderlek, eenzaam, alleen, ver verwgderd; 

^ b. V. prahoe njan lanting téhat dji boh saoeh , die prauw werpt 

zgn anker ver van den wal. Synoniem met mëngkleh. 

jCüUJ lëntik, iets naar boven buigen, omgebogen zooals een 
zwaard. 

^jfTv^ t L landjar, spoedig, vlug, snel; b. v. djak landjar kénoi ^ 

^ ' kom snel hier. 

II. landjar, zonder af te breken, zonder haperen lezen; 
b. V. djibédj koran landjar téhat lagée djihafadl^ hg reciteert 
den koran zonder haperen evenals of h^ hem uit zgn ge- 
heugen opzegt. 

iy^jj L lan^oet, fijn, pieperig, dun, hoog van de stem. 
II. land[joet, langdurig. 
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^^suJ lanljar of télanljar of tëllnljir, voorbarig. 

È^jJ I- lanljang, een zoatkeet. 

II. lanljang poekat, een yisscherspraaw. 

IIT. lanljang, een prauwtje, vervaardigd van de blad- 
scheede van de pinang, die men als offer eene rivier doet 
afdrijven, om ziekte of epidemieën te verdreven. 

{^mAJJ lanljoek, puntig. Synoniem met tintjoe en rantjoeng. 

^juóJj landas, aambeeld. 

cJüJ landang, vreemd, aitheemsch, vreemdeling; b.v. bé^ në- 
poh-poh kamoi médagang oréng landang hak témpat gata , gg 
moet de kooplieden niet slaan, want het zgn vreemdelin- 
gen in uw land. 

^4\jJ landak, stekelvarken. 

(J^JüJ L landoek of randoek, een bok. 
II. landok, slib, slgk. 

^joi landai, zie ^jj lanoei. 

JuJüJ léndU, vette vezels van het vleesch. 

JoJüJ léndik, zie iJC aa a,! léntik. 

y .oAnV^ lansoeng of langsoeng, doorgaan, voorbijgaan, pas- 



seeren. 



gjj lénoet, een gekromde tak, overhangende tak. 

' ^\ k^ léniyap, verdwgnen, uit het oog verdwenen, nit het 
oog verliezen. 

jjjj lénigan, hoedanigheid van den grond, die van boven 
vast schijnt, doch inderdaad diepe modder is; het geluid, 
dat men maakt, indien men door diepen modder loopt. 

J loe , toegenegenheid , liefde toedragen ; b. v. odoen loe têhat 
bak koe oeloen hantom gëpoh hantom gëtjaroet^ ik draag 
m^n vader groote toegenegenheid toe, omdat hg mg noch 
slaat noch bekgft. 

JJ loewar, buiten. 

(UtflJ loewas, uitgestrekt, vrg, open, breed, wgd, onbelem- 
merd. 

^fJ loewèk, tusschenruimte , plaats, ruimte, afdeeling; tabri 
loew^k batjoet oeloen tamong ^ maak een weinig plaats | dat 
ik kan binnen treden. 

v^J I. lob, doorbladeren, bladzgden omslaan. 

II. loeb , bukkende onder iets doorgaan , b. v. door een 
heg; gevogelte in een kooi of hok drgven. 
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oJ loebor, aarsdarm. Synoniem met djoebor, 

AiyS loebéng, kuil of groeve, waar alt^d vocht of water in 
^ is ; b. V. dijoep moh gata loeb^ng hana téhor aagal , de kuil 
voor aw hais is nimmer droog. Synoniem met adin. 

^^yi loeboek, diepte of kom eener rivier. Synoniem met 
toewi. 

\m^jy} loeblia, inhalig, begeerig. 

\^yj loewat, tegenzin, afkeer bekomen van spgzen. Synoniem 
met lan en ségan, 

èySj loetoeng, naam van een soort van langstaartigèn aap. 

dLsJ loetok, vuil, smerig, vervuild. 

^J loeti, iets wat fijn, gewreven of gestampt is. Synoniem 
met laemat. 



S^J loeljoet, ontglipt, dit de hand geschoten, iets, wat 
men niet aan elkaar kan verbinden, ontschieten. 

^y} loeh, een soort van houten bord, waarop kinderen lee- 
^ ren schrgven , blad ; — perak , een zilveren blad. 

94>J loedah, spuwen. 

(^•«J loeroes. recht, oprecht, ongeveinsd. 

^•%J loeroeng, geluk, voorspoed; b. v. si Poelan njci U tëhat 
djitéméng haréhat loeroeng tëhat djili dalam boelan njou Die 
N. N. heeft veel winst verkregen, 14] is in deze maand zeer 
gelukkig geweest. 

s«%J loeroh, afvallen van bladeren, bloemen of vruchten. 

• J loeZy amandel. 

^J I. loeSy kaal, haarloos, glad, plukken van een kip, het 
wegscheren of wegknippen der pluisjes uit geweven klee- 
dingstukken. 
II. loes f engte tusschen reven , geul , nauwe invaart. 

III. loes 9 zich opschikken, zich opsieren, ook gebezigd van 
gevogelte, dat zich opschikt door het reinigen zgner 
veeren. 

[jiÊtyS loesa, overmorgen. 

^jumJ loesin of doesin, een dozgn. 

è J loeng, waterleiding, leiding; — oemong, de waterleiding 
van het rgstveld ; — bata , eene leiding van gebakken 
steen. 

loengkaby onzichtbare klip. 
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iS<Èyi loengkéng, rond, cirkelyormig van kleine voorwerpen. 

yS^yi loengkée, hoorn. 

\^yS^^ loengkob, met het gezicht voorover vallen, iets uit- 
storten. 

jCèJ loenggl, een soort van z^den of katoenen kain van 
Atjehsch of Klinganeesch weefsel ; idjar — , een kleedje van 
dat weefsel. 

vsjiaiJ loepoet, verbasterd door toom, schoonheid of eenige 
andere gewaarwording. 

L^J loeka, wond, kwetsuur, gewond, gekwetst. 

vsaS^ loekat, aftrekken, retireeren, uittrekken, lichten; b. v. 
pérang boenoi di hlang aoi loekatf zooeven had een gevecht 
op het r^istveld plaats, wie is afgetrokken? hahekat saoeh 
pérahoe njan^ is het anker van die prauw reeds gelicht? 

^jéSyi loekls, het vervaardigen van figuren van goud of zil- 
verdraad, of gekleurd garen, inzonderheid op kains en 
laken. 

yiyi lolo, iets slordig afwerken; b. v. oetoes njoi pëgëdj roem&h 
oeloen hana gëdj boéét dji lolo^ deze werkman heefl; mgn 
huis niet goed vervaardigd, zgn werk is slordig. 
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pp lok-lok[?], paarl. 

SJJ loeloet, vol zweren of wondjes, tengevolge van schurft 
of uitslag ; b. v. anék oeloen poerée loeloet ban saboh badan , 
m^n kind heeft uitslag en is vol zweren over zgn geheele 
lichaam. 

iuéj}yS loeloes, overdoen, overnemen, gelukken; b. v. tapëloe^ 
lees kéloen saboh boh dériën, doe m^ een doerianvrucht van 
u over; odnik akail hana loeloes mélainkan djiboh tipée daja^ 
wat z^ne listen betreft), die gelukken niet, doch h^ tracht 
thans bedrog te plegen. 

^^JJ loeloen, uitpluizen, uittrekken van katoen, om er draad 
van te vervaardigen. 

imJ I. lom zie J lom. 

II. leem, het vleesch tusschen de pitten van een sëtoel^ 
vrucht. 

v^J loemba^ wed^veren, om het hardst doen, om den voor- 
rang strgden, wedrennen. 

luyjuoJ loembas, boven anderen uitsteken in lengte, schoone 
vormen en stemgeluid. Synoniem met riem. 

^«^J loembéy een soort van boom, waarin spoken huizen. 
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{::jueyi loemat^ iets wat fijn gewreven of gestampt is, fijn als 
poeder. Synoniem met loeti. 

yoyi loemor, besmeren, bestrgken; b. v. taloemor oebat bak 
badan loen, smeer dit geneesmiddel op m^n lichaam. Sy- 
noniem met sampoeh of g^ok, 

Aiuiyi loempang, logeeren, huisvesten, voor een tgdbg iemand 
intrekken, aan boord van een schip als passagiers, mede- 
gaan, mededoen. 

(^•jLoJ loempoi, droomen. 

^jtéjjOyS loemës, begeerig, gretig, inhalig, steeds naar meer 
verlangen. 

JkAX3^ loentiël, een soort van kleine vleermuis. 

^yj loenak, bekend. 

L^y} loejang, metaalmengsel van koper en zink, messing. 

L^ lèlia, verlangend om iets te eten. 

y^j^ Ihab, indompelen, indoopen; — idjar, een kleed in het 
water dompelen. 

vsA^ I. lliat, iets ergens insteken of tusschensteken ; b. v. Ihat 
sékin^ steek uw zwaard (in de scheede) op; Ihat di bintëh, 
steek het tusschen de omwanding. 

II. Ihat, orëng Ihat^ worden de zoogenaamde orang laoet^ 
genoemd; Uiat wordt ook in de beteekenis van zeeroovers 
gebezigd. 

jL^ Ihad, haak, om iets aan op te hangen; sMélhadf haak. 

y^ UïBTy spaanders. 

y^ ïhéVj kweekbed voor padi op bewaterde velden. 

^ llilr, braden zonder vet of olie. 

4^ Ihang, wesp. 

k^ Ihëng of sëlhéng, tusschenruimte , tusschent^d; éélhéng li" 
^ mong om, een tusschenruimte van v^f dagen; ixdhéng^ 
Ihéng sabohj om den andere; Ihèng^lhéng 8i oroij een tus- 
schenruimte van een dag. 

j^ I. Iham, schop I spade. 

II. Iham, zinken, verzinken, onder water staan. 

^j^ Ihan, boa of reuzenslang, die geiten en kippen ver- 
slindt. 

jLUJ lahnah, geschenk, voor iemand van eene reis medege- 
bracht. Ook U4J lahna geschreven. 
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^ Ihée of tëlhée, drie. 

y^ Iho, worstelen. Synoniem met rëpas. 

y^ lèhoe, goed opkomen, goed wassen, van gewassen. 

y^ Ihoe, schilferen, van de hnid. 

^y^ I. léhoby modder, slgk. 

II. lëhob, dam in eene waterleiding of rivier, afsluiting 
eener omheining. 

óy^ Ihoed, afstroopen. 

%^ Ihoer, vloerbalk. 

éy^ I* Ihoeng, zgde, flank, heap. 

II. Ihoengy kweekbed voor boomen. 
III. Ihong, vleermuis. 

\Jiy^ Ihoek, diep, diepte, baai, reede. 

\Sy^ Ihok, rgstzemelen. 

\Sy^ Ihoeg, iets met de hand uit een gat halen. 

é^yoi I* Ihom, nedervallen; b. v. Ihom tiré^ laat de gordgnen 
vallen; Ihom boh mamplam^ laat een mangga vallen. 

II. Ihom, staketsel, waarin men visch vangt. 

^^ Ihoen, naakt, bloot, ontbolsterd, onbedekt; lada — , 
ontbolsterde peper. 

ny^ I. Ihoh, een huis afbreken, een geweer ontladen. 

II. Ihoh, iets bg lamp- of fakkellicht zoeken, iets tegen 
het licht zien. Synoniem met sélhoeh. 

J I. lé, nog, reeds, meer; dient ter uitdrukking, van een 
verleden tgd. 

II. lé, verricht de functie van nadrukswgzer ; baJdé, laat 
het zgn, z^ het ook. 

vsaaJ Ut, alles wat door eene opening gaat of in iets past; 
b. V. Ut djitamong, pas het er in. 

SJvsaaJ lot-lot, schitteren, flikkeren, van diamanten en edel- 
gesteenten. Synoniem met blitblot. 

ouL) I. Itöt, gierig, vrekkig, schrokkig, inhalig, vasthoudend, 
schraapzuchtig , geldzuchtig. Synoniem met kriêt. 

n. Ut, achterna zitten, vervolgen. 

o^^uJ liljoep , blaren op de tong , veroorzaakt door het bran- 
den van de sirihkalk. 

s^^suJ liljoeh, opzwelling, ontstaan door den beet van een 
muskiet of eenig ander insect. Synoniem met bitjoeh. 
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f^^^^AjJ liiiélié\j op iets trappen, betreden. Synoniem met 
gidong. 

^jjcSSuJ liljlii, glad, glibberig, slibberig. 

fêJuJ lidang-lidang, op en neer loopen, om iets rondloo- 
pen ; b. v. poeli boéét gata méUdang^lidang mioi gëdj tomt- 
naA, wat doet ge hier op en neer te loopen, het is beter 
dat g^ weggaat. 

sjuJ lidah, tong. 

yxi l\]ar, wild, ongetemd, schuw. 

&yj lirang, iets langs den rand, nerf of vezel afsneden, b. v. 
jang pidjoet tajoéër lirang oen , jang Umboen bak batée lada , 
jang rnéanék doek bak g(èpit^ jang djirit doek bak goeha^ 
(Atj. spreekw.) haar, die mager is, moet ge gelasten, 
bladeren langs hun nerf af te sneden, haar, die zwaar 
is. moet ge aan het pepermalen of fijn rollen zetten, haar , 
die pas gebaard heeft, moet ge yoor een watervaatje plaat- 
sen, z^, die baikp^n heeft, moet bg een grot zitten. 

^yxi lire , voorspoed , geluk ; b. v. djëkalée na toewak liro ngon 
oentoeng tjiték loen têmëng woü oe Atjeh, indien ik geluk, 
voorspoed en voordeel heb, ben ik ook in staat naar At- 
jeh terug te keeren. 

{i^yxi Uriel 9 iets, dat muf is in de zon drogen. 

^jyxJ llrën, omwinden; b. v. talirén dëngon taUn bakong bê^ 
tëpfos, omwind die tabak met touw, opdat zg niet uit 
elkaar valle. 

^jmjJ lis 9 aflekken. 

^yuuJ lisiy voorzichtig, voortschrgden of loopen; b. v. talisi 
batjoet-batjoet rMj bineh k(èroeng ^ loopt een weinig voor- 
zichtig op den weg langs den rivieroever. 

jCumüJ llsik, vernuftig, scherpzinnig , schrander. 

AaJ ling j schenken , inschenken . uitschenken , uitstorten ; b. v. 
^ taling ijér batjoet këloen^ schenk mg wat water in. Syno- 
niem met toengging, 

JUi lifingy doodskuil, waarin men het ongekiste Igk legt; het 
^ onderste gedeelte van het graf, dat uitgegraven wordt. 

jCy lingkar, rondom, in het rond. 

jCiLJ lingkër, over iets heen stappen. 

iS<kJ lingkang, zie lèngkong, rond, cirkelvormig. 

& jCifLJ lingkoeng of sëlingkoeng , bereid vischlgm, dat men 
ais lekkerng eet of met ^swater drinkt. 
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^ JC(LJ llngkok of lingkoh , krom , gebogen , kromte , draai ; 
b.y. lingkoh rëdj, kromte in den weg; lingkoh kêroeng ^ 
kromte in eene rivier. 

iÜLki llnggang, slingeren, zwaaien met de armen, zwaaiende 
^ zich bewegen ; taloi — , het touwwerk ter bevestiging van 
de masten van een schip. 

>jJoLJ llnggir, helling, hellend. 

^ JÜLJ lënglong, verkooping, vendutie. 

«LJ llngah, zonder reden lachen. 

jCJLJ liiigik, het hoofd van links naar rechts heen en weer 
bewegen , b. v. djitik lingik na jaem sigoepanp , djitik ling" 
gang na joem sibahra , (Atj. spreekw.) hg doet zgn hoofd van 
links naar rechts heen en weer bewegen, of de waarde 
er van een koepang is, hg laat zgne armen zwaaien, of 
de waarde er van een bahra is. 

oüLJ lipat, vouwen, vouw, verveelvuldigen , verveelvoudigen. 



_aaJ Upé^ laAg, niet diep; b. v. prahoe njoi lipé tëhatj deze 
prauw is zeer laag. Synoniem met dé. 

yMjüUJ lipis^ dun, fijn. Synoniem met nipia, 

cJuJ likat, onhelder van water, gebonden , stroopachtig ; b. v. 
ijër kèraeng Atjeh likat Uhat^ het water van de Atjeh-rivier 
is zeer onhelder. 

sJuJ likoety achterkant, achterzgde; di — , achterna. 

^LJ lila 9 draaibas, lange vuurmond van klein kaliber. 

JLJ lili^ met een lange roeispaan roeiende sturen. 

v:>yJLv> lillty omwinden, bewinden, omwoelen, omslingeren, 
zich winden om iets, zich slingeren om iets, om zich 
zei ven winden. 

^jjJLJ lilin, vTas, waskaars. 

1^ lim, verkorting van dalim^ oudere broeder. 

ÈA4jJ limbang, een soort van werktuigje, van karbouwenhoorn 
^ vervaardigd, waaraan de haak der vischdobbers is beves- 
tigd. 

(j.A4jJ limbak, uitstorten, uitschudden van eenig vocht, uit 
een glas, kom, enz. 

^ yl t ^^ limboengan, een dak voor inlandsche vaartuigen. 
i&axmJ limbëk, een soort van riviervischje. 
i^jj limong, vgf; ook wel geschreven è»»J. 
^^^ aI llmpa, lever. 
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^jA4^ limpèn, duizendpoot. 

jüujj limpah', overyloeien, overloopen, van vocht in een vat, 
en zich buiten het vat uitspreiden; van een glans: zich 
verspreiden. 

Axk^ limping , een soort van gebak , bestaande uit sago , ge- 
^ raspte klapper en suiker. 

Ak4xi limëng, naam van een boom en de vrucht zelve, die 
^ eetbaar is, avezrhoa, 

fjtéXXxi I. lintas, heen en weer loopen, om iets heen draaien; 
b. V. bé^ mëlintaê gob doek , loop niet zoo heen en wéér , 
waar de menschen zitten. 

II. lintas, een houten lasch , die men ergens inzet. 

III. lintas, zich iets herinneren, iets wat in de gedach- 
ten komt. 

iXXjJ lintëng, dwars, dwars zgn, breedte, dwars liggen. 

yUxl Unto 9 bruidegom. 

AüuU.t linting, zwierig, sierlgk, fraai, opgeschikt. 

v^iiv^UaJ linljët, een sprenkel, deeltje van een vocht. 
^JUUJ lindangy vet, machtig, vetachtig. 

^•JüuJ lindoeng, schaduw, onder bescherming staan, zich 
voor iets beschutten; mélindoeng^ beschermen, beschutten. 

8.JuJ linot, wesp. 

^juJ linong, aal. 

yj Ujo of sél^O, dommelig, slaperig, soezen, indutten. 
^1^ liwath, sodomie. 



Lo ma 9 moeder, ook aanspreekwoord voor oude vrouwen; ma 
tjoet^ zuster van vader of moeder (tante), die echter jon- 
ger is dan vader of moeder. 

*Lo ma^, zie ma. 

^•^Le mabok, bedwelmd, bevangen, beschonken, dronken. 

^jJLo matan, [eigenl. ^jXo], tekst, die uitgelegd wordt. 

^Lo maté 9 dood, overleden, gestorven, verdord; joem — , 
naaste prgs, waarop niet meer af te dingen valt; ijër — , 
tgdperk tusschen kleinsten vloed en kleinste eb; — angin, 
de wind, die is gaan liggen [?]; kajée — , verdord hout. 
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L^Lo mad^a, voorouders; hadits madja^ de overleyeriiigen der 
voorvaderen. 

^Le mal^^oeda, Magog. 

^^^•^Lo mad^oen, een universeel geneesmiddel. 

Lo maljam, monster, staal, proef, soort, wgze. 




^f4>Le madang, grove mazen van een net. Soorten van die net- 
ten zgn : — djél , — njaring , — poekat, 

vsi<>Lo madat, bereide opium om te rooken. 

é4>Lo madëng, zich warmen. 

ft4>Le I. madoe^ medeechtgenoote van denzelfden man, mede- 
minnaar of minnares; minnaar van iemands vrouw, min- 
nares van iemands man. 

Tl. madoe, vgand. 

^^•(>Lo madon, een soort van boom met doornen. 

j6Lo madzoe[?], honig. 

tjLo mara, schade, leed, ongeluk, gevaar; b. v. loert sing&h 
mêngbé^ na poéé mara loen kêniëng djak oe dcUamj ik wil 
morgen naar den dalam gaan, indien mg geen ongeluk 
overkomt; marabahja^ ongeluk. 

s^Le marah, toorn, toornig, boos, kwaad. 

^%Lo mare, een padisoort. 
^^Le marech, halsader. 

^^JomLo masal^, gaar, rgp, murw. 

l^^Le masam, zuur, wrang, bgtend. 

fAuA^Lo maslng-inasliig 9 ieder op zich zei ven; al wie. 

^jumLo rnasln, zout, zoutachtig, zilt, ziltig. 

JueLo mail 9 mannelgke persoonseigennaam. 

o^Lo I- mangat 9 lekker, goed van smaak, beerlek, genoege- 
l^k , aangenaam ; b. v. mangat têhat boh panoB njai , deze 
nangka-vrucht is zeer lekker. 

II. mangat 9 opdat. 

(MM^Lo mangos 9 muskusrat. 

Ua^Lq mangoita, manggoestan, garcinia mangostana. 

i^Lo makam, [(Am] plaats, verblgf^ standplaats. 

^yijo maken 9 eten, doch alleen in de befichaafde spreekwgze, 
b. V. wanneer men iemand tot den maaltgd noodigt. 
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^^Le magoeily koken, sp^zen toebereiden. Synoniem met 
tagoen, 

yjj^\ji I* makln, een soort van citroen. 

II. makln of mangkiii, des te meer of eerder, zooveel 
te meer; b. y. makin trib makin gMj^ hoe langer hoe beter. 

^jmJLo malas, lai, traag. Synoniem met bêo. 

ii\jo malang, dwarsboomen, dwars. 

v^Lo malapy van een yuur: klein, smeulend; van een mes : bot. 

JLe malam, nacht. 

JLo malée, beschaamd, bescheiden, zedig, schande, zich schamen. 

JLo malaiiy gomlak; wordt tot rood verwen van zgde, garens 
en witte stoffen gebezigd. 

JLo male 9 vrouw of man, die geene kinderen kunnen ver- 
wekken ; b. V. pauté male anëk nétan , de vorst kon geen 
kinderen verwekken en had geen kinderen. 

JLo mali, even, gelgk, afgedaan, van eene schuld of van de 
wedervergelding; b. v. boéét njoi kon kamali, k<èdéh ka ta- 
poh kénoi katapoh, dit werk is nu immers gelgk, ginds 
is er geslagen, hier is er geslagen. 

JLo male 9 snoer van bloemen. 

jCJLo malik, mannelgke persoonseigennaam. 

^Le malim, een schriftgeleerde. 

ouoLo mamaty mannelgke persoonseigennaam. 

«yoLo milmoem, voorgegaan door den Imam in de godsdienst- 
oefening. 

s^Lo mamoh, kauwen. 

iMnjuoLo mamës, zie «jmuuLo manis. 

LuuóLo mftnoesia. mensch. 

gJ^Lo manlkam, robgn. 

^Lo manoe, de halfrgpe vrucht van de tamarinde. 

I>Le mano^y kip, hoen. 

(M^Lo manos, de orang oetan. 

^Lo manoi, zich baden. 

^Le mani, het mannelgk zaad [vergel. ^JU]. 

ajLo manis 9 zoet, zacht, liefel^k, innemend, bevallig ivrien- 
delgk. 
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^^^^Lo manik, koraal; soorten van koraal zgn: — méê^ gou- 
den koraal ; — lok-lok , amberkoralen ; — mirah , bloedko- 
ralen. 

^^Lo mawar, ijér mawar^ rozewater; boengong mawar^ de roos. 

^(>)«Lo mawardi, rozenolie uit Con8tantiuopel[?]. 

^^Le I. mawaSy beesten van een ander onderhouden voor de 
helft der te werpen jongen of velden van een ander be- 
werken tegen een zeker overeengekomen deel van den 
oogst. 

II. mawas, onbeslist, weifelend. 

^Lo mahèr, schrander, kundig. 

jLq m^jiy een soort van zwarte ver&tof, die men onder de 
^'* oogen strekt. Synoniem met sénna. 

sJoLo maidah, [eigenL SiXjue], maag. 

oLe nugor, majoor. 

^oLo mqoengy danseressen, die een dans uitvoeren, die op 
Malaka tehuis behoort. 

A»Lo maigang, hoog. 
^Lo manjak, zuigeb'ng. 

l^Lo I. maigam, bloesem van de pinang. 

U. maigam, zeker goudgewicht = ^ boengkal = 12 saga. 

i^Lo maiyëm, vlechten; — tikar^ een mat vlechten. 

5^Lo maiyoliy verborgen verlangen; manjoh déndam^ het heim- 
wee hebben, weemoedig z^n; manjoh méljin^ sterk en aan- 
houdend verlangen. 

v^^uo mëb, verloren, verdwenen, kw^t; gadoh m^, geheel en al 
verdwenen. 

Ljo maba, aanmoedigen, aansporen, dringen, drgven, opwek- 
ken , uitnoodigen , verzoeken om iets te doen ; b. v. n9- 
mdba Si Gam oe pëkariy spoort Si Qsm aan, om naar den 
pasar te gaan. 

ss/jo mat, houden, vasthouden, aanvatten; moemat djaroi^ 
elkaar de hand reiken, eigenlek elka&r de vingers vast- 
houden. 

ljc« mata, oog, maas, steek, gat, punt, lemmer, streek op 
het kompas; — orot, de zon; — ijëvj uit zich zelf ont- 
springend water, b. v. van eene rivier of bron, de oor- 
sprong ; — apoei , het bovenste einde van een vlam. 
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mëtat-tat, pgnlgk gevoel in de vingers, veroorzaakt 
door een daarop toegebrachten slag. Synoniem met mé^ 
toertoer. 

v^jCjo mëtërtib , rangschikken ; b. v. Allah Tékoe njan meters 
tib fëhat bak marit , Allah , die Tekoe rangschikt zeer goed 
b§ het verhalen. 

yj^yjJuifi moetakabirin, trotsch, opgeblazen, zich zelven ver- 
^ hefiënd [Arab, meervoud]. 

•juo I. moetoe 9 van gelgken rang of afkomst; b. v. kah bé^ 
kak moepaké ngon kée hana sabé moetoe ngon kah sibab 
kah témon gob, gg moet xx niet als ik kleeden, gg zgt 
niet van gelgke afkomst, want g^ zgt een slaaf. 

U. moetoe 9 karaat; b. v. m^ aipêloeh moetoe ^ goad van 
tien karaat; laksana mës sipüoeh moetoe patoet këdjoedoe 
intan pérmata, (Atj. spreekw.) bg een schoonen man past 
een schoone vrouw. 

}i\yjji mëtoewah, gelukkig z^n, voorspoedig z^'n. 

YsyXA mëtoer-toer, zie |*caXo mëtat-tat. 

Luu mëtia, parel. 

IjLl&0 mëtiara^ paarlemoer. 

Jjue mltsël, gelgkenis, spreuk, fabel, gelgkend. 

^ÜJLo matsala, bg voorbeeld. 

v^«jus!^ më^ëdzoeb, zich aangetrokken gevoelen tot iemand 
door liefde of toegenegenheid. 

\^Aj9 më^ëra, mikken, aanleggen. 

A^^L^üo mëd^aroem, wegens grooten afstand iets als verkleind 
zien, gelgken op, zich voordoen als; b. v. AUah g^tanjoi 
mélafèr njoi laoet ièhat oh médjaroem kajée anék, Allah, 
w^ zeilden zoo ver in zee, dat de boomen heesters ge- 
leken. 

^jMjJL^Suo mëdjëlis, vergadering, bgeenkomst, coUegie, plaats 
om te zitten. 

J^4jsx^ më^ëmal, eensgezind; b. v. pakon gata hana m^djëmal 
déngon igéaudara, waarom zgt gg niet eensgezind met uw 
broeder ? 

^y4j^^ më^ëmoek, compendium, kort begrip. 

^:0uo më^an , soms , nu en dan , van tgd tot tgd ; b. v. hai 
gata natom tadjak oegam poeng Miroekf médjan na loen 
djak mëdjan hana, hé z^t g^ gewoon naar de kampong 
Miroek te gaan? soms ga ik er heen, soms niet. 
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f^j.^xx méd^ën-^èn, onafgebroken, onophoudel^'k vloeien , van 
tranen of bloed en vocht uit den neus ; b. v. yër mata dji 
tébit médién-dfèn ^ zgne tranen vloeien onophoudelgk. 

më^ënoen^ door een boozen geest bezeten , onzinnig , 
woedend , razend. 

JusVi^ ma^id, mannelgke persoonseigennaam. 

mëljis, beroemd wegens fraaiheid. 

mëljln, liefhebben, beminnen. 

mëljeh-ljeli, afzonderlek. 

mahabob, naam, waarmede men slaven betitelt. 



^tfy^^ mehraby plaats voor den Imam, de naar Mekka ge- 
richte nis in eene moskee. 

fSyi^^ mëharam, naam der eerste maand van het Mohamme- 
^ daansche jaar. 

óyêêj^ji mëhasoed, kwaad spreken, belasteren; b. v. pdkon 
gata koewat féhat ta mëhasoed ké gobj waarom belastert 
gg de menschen zoo? 

mah^ar, padang mahajar, de vlakte, op welke het 
laatste oordeel zal plaats hebbeu. 

f^^\j^ mahkoem, personen, die wegens bloed- of aanverwant- 
schap niet als getuigen mogen optreden ; b. v. gata han 
djid kêaaksi Si Mahkoem, gë kunt niet als getuige optre- 
den tegen Si Mahkoem [?]. 



mahakamat, rechtbank ; balei mahakamat , gerechtshof. 
mohammad , mannelgke persoonseigennaam. 
óy^^jo mahmoed, mannelgke persoonseigennaam. 
^oJul^üo mahidin, mannelgke persoonseigennaam. 
L^suo mocha, stad in Arabië. 
i:^v».yi'^.* mochasamat, twistgeding, proces. 

iuJLa« mochalafah, wederspannigheid , tegenstreving , tegen- 
deel. 

\^mX^^ mëchëloe^y geschapen, schepsel. 

ojüo mëdëbar, opschrikken. 

^juo mëdëbar, van een slaaf, vrggelaten [?]• 

4X4 madah, gedicht. 

tjtmsOuo mëdaroes, zie ^«jjuu mëndaroes. 



y 
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Afjue mëdang, naam van een boom, die goed timmerhout op- 
levert. Soorten van die boomen zgn : — djempa , — pg- 
hoei, — loengké, — ara. 

Kxi^O^ mèdaleh, verdenken, verdenking, vermoeden; b. v. boe^ 
not orhig toenong djitjang tjina di loen loen droi rêdjang 
loen takoet rnêdaleh loen djipégah loen tjang, zooeven heeft 
iemand van de bovenstreken een Chinees verwond; wat 
m^ betreft, ik keer spoedig huiswaarts, ik vrees voor ver- 
denking en zg zullen zeggen, dat ik hem verwondde. 

Jyiókfo mëdèloel, wat bewezen is, betoog, bewgs. 

^Jue mëdan, volwassen. 

^Juo mèdèné, rustig, kalm, fraai; b. v. di oelée koeroeng të- 
hat médéné^ wat betreft het boveneinde van de hut, dat 
was zeer fraai. 

x^Jue mëdeh, daarginds; b. v. niédeh tapëgMj\ daarginds kunt 
gg het herstellen. 

s«yjüo mëdzakarah, herinnering, herdenken met elkaar; b.v. 
^ hai lëkoe nédjak kênoi mangak ta médzakarah chabar za^ 

mên^ hé Tekoe, kom hier, opdat wg vroegere verhalen 

herdenken. 

%«/(X^ madzëkoer, vermeld, gemeld, medegedeeld. 

y^^^ mëdzëhaby systeem, rechtsschool; — Sjajiï, — Hanajiy 
— Malikiy — Hambalij de school van Sjafiï, enz. 

uo mar, verkorting van tëmar, daarna, vervolgens. 

^^yo mërëboek, een soort van wilde duif. 

•j%^ mërban, naam van een boom, die zeer goed timmerhout 
oplevert, gzerhout. 

\£/j^uo mërabit, gescheurd , vaneengereten ; b.v. idjar loen 
boenoi ka mërabit bak doeroij ik heb zooeven mgn kleed 
gescheurd aan doornen. 

s£^us mërtabat , rang , trap , waardigheid , orde , graad , ambt , 
bediening. 

OJui moertad, afvallige van den Islam. 

^G^^ mërd^an, bloedkoraal, rood koraal. 

o mërtjoe, hoogst gedeelte, top, kruin van bergen en ge- 
bouwen, torentje, wachttorentje, uitkgk. 

«•^%je mërhoem, wordt alleen van vorsten gebezigd, wglen, 
zaliger ; b. v. pauté rnérhoem baroe , wglen de onlangs over- 
leden vorst. 

(>^ moerëd, wil, verlangen, bedoeling. 

17 
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^óyjo I. mërdoe, zacht, liefelgk, 7an de stem; b. v. soewara 

^ mangat laram mérdoe sai jang dëngor hirën bitjara, eene 

aaDgename stem , gepaard aan eene liefel^ke voordracht 

(air), zoodat wie het hoorde, er met verwondering over 

sprak. 

II. merdoe^ naam van een landschap ter N. O. kust van 
Atjeh. 

^I«4>^ mërdowatiy naam van een kampong nab^ denEraton. 

IXiD(>^ I. mërdëhka, vr^, niet gebonden door slaverng of 

eenige andere verhouding. 

II. mërdëhka, haasje van een beest; aaoi merdêhka^ 
vleesch van het haasje. * 

Juy^ moersal^ gezondene, apostel, gezant; b. v. nabi jang 
moersalj de profeet, die gezonden is. 

iXxMéUi moenyid, geestelgke leider. 

&Ajtyo mërakabah, vreeze Gods. 

^tuo mëranoiy aan dezen kant, aan deze zgde, aan dezen 
•• oever. 

^ydo mërak, pauw. 

[Syji mërka, toorn, toornig, vertoornen, vergrammen; b.v. 
oeloen toewan katé niërka bak pauté^ de vorst was vertoornd 
op m^. 

s^yjo mërkab, vaartuig. 

nSyjo mërëgoeh , volwassen ; témo — , een volwassen rund. 

{£y^y^ mëramboel, het gevoel, veroorzaakt door het fluiten 
van een kogel of het suizen van een gemisten slag. 

^yjo mëran, eene ziekte, door ons koude pis genoemd, waarbg 
men telkens moet wateren. 

[juo mërëna, bewegingloos, onbeweegl^k. 

\^yi3y/o mërëntak, bluffen, pochen, grootspreken. 

]/i^Oóuo mërandéli, aan gene zgde, aan genen oever. 

^yo mërëno, een groote menigte of groot aantal personen of 
^ kudde, die zich gezamenlgk beweegt; b. v. aérdadoe djit(6' 
bit di dalam boenot oh mër^no djidjak moebaris, de solda- 
ten kwamen zooeven uit de dalam, het was eene groote 
menigte, die gingen ezerceeren. 

{^^uo mërënëk, glanzig. 

t.^ mëroewa, leguaan. 



**<5J/* ittöroei-roei, in groote menigte of in groot aantal ko- 
men aanzetten of opzetten. 

l^^ mëria, naam eener soort van palmboom, die bg uitstek 
sago levert en waarvan de bladeren als atap (dakbedek- 
king) worden gebezigd. 

L^ye mëriba, veranderen. 

0<iyjo moerid, leerling. 

^^^^ marikan, Amerikaansch ; idjar marikan^ Amerikaansch 
'^weefsel. 




mëréka-itoe, die lieden, zglieden. 
I^we I. mëriam, kanon, geschat 

II, mëriam, persoonseigennaam voor vroawen. 

jÉiüO mës, goud. Soorten van goud zfln: — Ao«rat, — kértaa^ 
bladgoud. 

Lwüo masa, tijd, tgdens, tgd van de stonde. 
iüLmüo mas'alah, vraagstuk. 

^ Amm mësabah, den rozekrans (tasbeh) tellen bg het recitee- 
C ren van litanieën; boh mésahah^ de balletjes van het bid- 
snoer. 

mësta^ib, verhoord, gunstig aangehoord van een 



bede. 

mëstahak, waardig. 

t>Aft-^Air^ moestaid, gereed, bereid, geschikt, in orde. 

■t^g?inr^ moestaklm, [eigenl. moestaka], een soort van benzoë. 

>^"nrin^ nioestaka, steenachtige substantie in levende wezens, 
vruchten en dieren groeiende. 

JyXéMjo mësëtol, pistool. 

JjLmüo mësëtoeli, zgdegaren; b. v. sélóéwer njoi handoem soe^ 
tra mêaëtoeli^ die broek is geheel van z^degaren. 

JlsUmjo mëscyid, moskee. 

\yM/jo mësëra, innig vermengd, chemisch vermengd. 

•yAMüO mësëroe, met gouddraad doorweven kain. 

^y^jo mësëri, gevlochten gouddraad. 

.>«.^y^^ mësëkat, de stad Maskat; daarnaar heet een soort van 
banket halowa mésêkaU 

v&iJCmx mësëkoet, beschuit, inzonderheid de Huntley and 
Palmers Biscuits. 
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^<jmjo mësëkl, alhoewel; ofschoon. 
mësèktn, arm, behoeftig. 
mësëgit, zie Jc^Umuo mescyid. 




^jlJLmjp moslimin 9 [Arab, meervoud], muzelman, rechtgeloo- 
yige. Inzonderheid noemen zich de ons ygandige Atjehera 
aldus. 

L4AMU0 mësama^ een hoen in z^n geheel braden. 

f^yéMjo mësoewé, yan gevoelen veranderen; b. v. di lom boe" 
noi loen kéméng djak oe pasir doedoi témar mësoewé bak 
haté loen hana djadeh loen djak^ wat mg betreft, zooeven 
wilde ik mij naar het strand begeven, doch daarna ben 
ik van gevoelen veranderd, zoodat van mgn gaan niets 
is gekomen. 

(5*^Müo mësoewi, naam van een geneeskrachtige bast. 

^Mjo mësi, buskruit; sira niësij salpeter. 

..«jumüo mësin, zie AjLo mitsël. 

ikX^L&uo mëgjoehadah, [mystieke term], beschouwing,* bespie- 
geling. 

ftit%dMüe moesjarafah, edel; bgnaam der stad Mekka. 

\J}yMéjo mësjërëk, oosten. 

ï^yMtjo mëgjëroet, zin, beteekenis. 

Jjü&uo më^ëgroel, bezorgd, vervuld zgn van iets. 

JXuyuo mësjëkil, moeiel^k, ingewikkeld, duister; b. v. Allah 
boéé njoi méafékü téhat bakta pikir , Allah , dat werk is zeer 
lastig naar onze meening. 

B^Lyyuo mëfijëwarat, overleg, beraadslaging, raadvraging. 

.-. a A ^ mësjëhoer, alom bekend, vermaard, beroemd. 

sji5\w^ic mësëhaf , de Koran. 

y^ioio mësir, ^B^gypte. 

^Lox moesalla, bidkleed, bidmatje. 

^:yc^Xjn^/* mësëlihat, oorzaak van het slagen [?]. 

ïytó/o mëdlarat, nadeel, schade, schande. 

auJLk^ mëthalftah, nauwkeurig beschouwen, bestudeeren. 

^^Ah.* moethalib, mannel^ke persoonseigennaam. 

t^Xiaio moethalalj:, volstrekt, algemeen; b.v. wakil — , gene- 
raal gevolmachtigde; ijiér — , water zonder bfl mengsel; 
moesoeh — , algemeene vgand. 
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y^hx mëtlahar, plaats, waar eene openbaring geschiedt. 

vJLju me&f , vergiffenis , vergeving vragen , vergeven aan iemand. 

mftboed, aangebedene, vereerd, gediend. 

moêfAmad, vertrouwd wordend, vertrouwde, vertrouwe- 
ling ; b. V. pakri jang ka moetamad pérboéétan njoi , hoe is 
men vertrouwd geworden met dit werk. 



moê^izat, wonder, mirakel. 

kiyMjo mftrifat, kennis, wetenschap, gemeenzaamheid met iets. 

o^uLtf m&roef, bekend, befaamd, voegzaam, billgk, goed. 

J^uu m&zoel, afgezet, ontslagen. 

'ixdCMjo mftsit, wederspannigheid , muiterg, ongehoorzaamheid. 

«JLjbo m&loem, bekend, erkend. 

f^jJuuo mftllm, stuurman. 

^mjüo m&moer, bebouwd, bewoond, overvloedig, bloeiend, 
volkr^k, levendig. 

^juo m&na, zin, beteekenis. 

«•jLo mêoer, ploegen. 

^jjjuo mêin, spelen, zich vermaken, iets vertoonen; mënéin^ 
spel. 

v^JLe magrib, het tgdsverloop tusschen 6 en 7 uur s'avonds. 

jtje meng, zelfs, wat betreft, als, indien, even als, in geval, 
^ slechts. 

oJüLe mangkat, sterven, op reis naar de eeuwigheid gaan 
inzonderheid van aanzienleken. 

JjCLe mëngkal, van vruchten, halfirgp. 

xaJÜüLo mëngkleh, a&onderl^k, eenzaam, alleen, ver, verw^- 
derd. 

iJJCiLo méngkota, kroon, figuurlgk ook vorst. 

Ê JCLo mangkoeng, kop, kom. 

yfXiüs moengkir, meineedig zgn, zgne belofte breken, z^ne 
belofte loochenen, afv^lig worden; — sUia^ de trouw 
breken. 

fiojJuLo mëngkék-mëngkëk, verzwakt, caduc; b. v. pakon 
gata ménan badan méngkièk'rnéngkék tëhatj waarom zgt g^ 
aldus, uw lichaam is zeer verzwakt. 

^jJGLo mangkin, zie ^jjfln makln. 

(Jy^JuLe mengërëljëho]^ 9 levendig, rumoerig geluid. 
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(^JJsJLo menggërëdoe]^ , dof geluid veroorzaakt door het slaan 
op trommels. 

(JiSOyuLo mënggoen^'ak , schuddeo. 

{^^jL^ mëngoembak, schitterend, van kleur of uiterlgk; b.y. 
Allah y(êdj téhat idjar njoi méngoembak téhat ijëvj Allah 
wat is dat kleed bgzonder goed; zeer schitterend is de 
glans ervan. 

ftJu^U^ moefarikah of moefarakah of moefarangkang , ge- 
scheiden, verdeeld. 

^kk/9 moefti, wetgeleerde van gezag. 

ssmjo moefa&t[?] nut, voordeel, baat, [vergel. &AiJLo]. 

^jmJjLo moefëlls, onvermogend, insolvent. 

TjH^^ moepëhom, bekend, b^repen. 

^Jjo mëk, vuur uit het staal, wanneer men het tegen iets 
hard slaat; mëk sikirij 't vuur uit een houwer. 

^iXLo moekaddis, Jeruzalem. 

^4Xa« moej^adim, een geitenbout, op eene zekere wgze met 
specer^en bereid. 

óyOAjo maksoed, oogmerk, doel, bedoeling, beteekenis, voor- 
nemen. 

moekim, een district van het Atjehsche r^k; inderdaad 
de gezamenl^'ke inwoners van eeue streek, die verplicht 
zgn, den vrijdagsdienst in eene bepaalde moskee te ver- 
richten; kerspel. 

mëkat], rondventer, rondventen; b. v. poeê taméhat njan 
di gata^ wat vent gg daar rond? 

ujycJCo mëkëtoeb, ontploffend geluid. 

^yXSiio mëkëtoem, geluid van geweerschoten. 

fc^Juo mëkrët-krët, tusschenwerpsel voor een geluid, zooals 
door het v^len veroorzaakt. 

s^Jue mëkëroh, afkeurenswaardig, verwerpelgk. 

'Ak^f* moekalaf, sierlgk, welgemaakt, met zorg uitgewerkt. 

byCo mëkofa, zie üuCiLo mëngkofA. 

{^^aSuo L mëkik , naam eener plaats ter westkust van Atjeh. 
II. mëkik-mëkiJI:, afgeleefd, oud. 

^jjXo makin, zie ^jjkS'Lo , makin. 

mëgat, titel van vorstelgke personen. 
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f^^Juo mëgrok-gro]|^ , tasschenwerpsel voor een snorkend ge- 

^^Jue mëgërlab, schittering, door een of ander glanzend 
voorwerp veroorzaakt. 

f^jCo mëgro-gro, snorken, rochelen van een geslacht beest. 

f(^^Juo mëgroek-groe]|^ 9 tasschenwerpsel voor een dof brom- 
mend geluid ; b. v. van den donder in de verte. 

I*(3j jCi mégrék'gré\ , tasschenwerpsel voor een snerpend gelaid. 

|*«Jue mëgor-gor, sidderen, beven, schadden. 

|*vJyuo mëgok-gok, schadden, in beweging brengen, in beroe- 
ring brengen. 

^Juo mëgoi, beboawen. 

ftJua mëgah, beroemd, berucht. 

^ mala, verwelkt, verflenst, geurloos; b. v. boengong méloer 
njoi ka mala hana gMj lé, deze melatibloem is reeds ver- 
welkt en niet goed meer. 

^^ mëlati, de bekende Indische jasmgn. 

\y^kjo I. mëlaka, naam eener stad op het Mal. Schiereiland. 

II. mëlaka, boh mélaha^ een soort van Atjehsch gebak 
van meel, suiker en geraspte klappers in den vorm van 
balletjes. 

ssaS^Lo molakat, naam van den ring van Salomo. 

vsJ^^ mëlalkat, engel. 

yl!kjÊ mël^joe, Maleisch; oréng mélajoe^ Maleier. 

jmJLo mëlas, sp^t hebben van iets, berouw hebben van iets. 

^^aJLo mëlêoen, vervloekt. 

l^ijU mëlang-lang, zweven. 

*JLo mëloer, eene Indische jasm^nsoort; — tjina^ de gewone 
jasmgn. 

kJLo mëloer-loer, schitteren, glanzen. 

LJU mëlia, roemrgk, edel, luisterrgk, verheven, aanzienlek, 
geëerd. 

|*AaJLo mëling-ling, het tranen van de oogen. 

^JuJLe mëllgan , vuil , morsig ; badjée mêligan , een vuil baadje ; 
"b. V. hen kaméligan téhoby ik ben vuil van den modder. 

^LJU mëUla. staal. 
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^jmOJUJUo mëlintas, van geyoelen yeranderen; b. y. di oeloen 
toéwan mênoi mêlintas bak pikiran oeloen toewan ^ wat mg 
betreft, ik ben van gevoelen veranderd. 

yCJuJLo mëlintée, schoonzoon of schoondochter; b. v. Siminnjo 
mélintée gata, is Simin inderdaad uw schoonzoon? 

^jXlJLo mëlinkan, uitgezonderd, behalve, slechts, alleen, en- 
kel, tenz^, doch. 

^ mom, «de borsten eener vrouw, de uiers van een beest. 
Synoniem met fëk, miêk en dêk, 

\^^ mam-mam, woord, door kinderen gebezigd, om gebak 
aan te duiden. 

Ujo mama, oom of moei van vaders- of van moederszgde. 

iu^ mambang, soort van geesten. 

1JU4J0 mampëlam, de bekende mangga. 

JLjL^ mampëlë, het begeleiden van een bruidegom. 

^^A«jo mampoes, dood, verrekt. 

\^éjix[jo mëampong-ampong, drgven; b. v. baroe oréng Pidir 
tëham di laoet méampong-ampong hanjoet, zooeven is een 
Pedirees in zee verdronken en afgedreven. 

^jjJC«jo momkin, mogelgk. 

^JüU^ moemandang, het breken der oogen van een ster- 
vende. 

\'yX4X moemiza [?] , onderscheidend , onderkennend ; b. v. pakon 
ménan boéét gata hana moemiza sagoi sala [»tc] déngon 68- 
nar kap^sa^ waarom handelt ge aldus en onderscheidt ge 
niet tusschen het kwade en het goede, doch wordt door 
u gehandeld of er geen verschil was. 

y^'Luo mënatoe, waschbaas. 

R^Luo mëna^at, het opzeggen van lofliederen voor Allah en 
den profeet gedurende de nachten van de vasten [?]. 

KUjo menara, minaret, plaats, waar men licht ziet, lichtto- 
ren, plaats waar het vuur brandt. 



^Luo mënasabat, gelijkvormigheid, gel^knamigheid , even- 
redigheid, gelijknamig, gel^kvormig, geëvenredigd , pas- 
send, geschikt. 

ftAwUüo mënasah, bedehuis, inzonderheid van hout. 

oLüo manaf , mannelgke persoonseigennaam. 

^^Lue meiiafe]|L, schgngeloovige, slecht Mohammedaan. 



vJjULo 265 

IXJLo mënta, woedend , dol , schuim ; gadjah — , een woedende 
olifant; oréng — , een woedend mensch; — hatée^ het 
schuim van het water, uit de rotsen vloeiende. 

^«Juüo mëntroi, raadsman, minister. 

iXkA mantong, nog, nog z^n; b. v. mantong Têkoe di kantor 
^ joh droiné woi boenoif Mantong, Waren al de Tekoe's nog 

op het kantoor, tgdens gg zooeven huiswaarts keerdet? 

Ja, zg waren er nog. 

i£yXjj9 mëntoei, moederloos. 

ftXJue méntah, rauw, ongekookt, ongaar, onrgp; van stoffen 
en garens: ongebleekt. 

méntik, het opspringen van kleine vischjes boven het 
water. 

UCüUue mëntiga, boter. 

LsxJuo man^a, gehecht zgn aan, vertrouwelgk , gemeenzaam, 
familiaar. 

fms\jpJuo mëncyaroem 9 zie im^L^suo më^aroem. 
^jmuJLajüo mën^ëlis, zie ^jujJlAjo më^ëlis. 
^yX^pJuo mën^ënoen, zie ^yc^ue më^ënoen. 
)yS^Juo manier, afdak. 



ÈfkALfi moen^ing, half-cylindervormige gebakken steen, waar- 
^ ' mede de Atjehsche putten worden bekleed. 

ii^iüjo manljang, zekere manggasoort. 

tX^VAif mënijak, op Maleische w^ze schermen. ' 

Jl^Uuo manijël, ondeugend, stout, van kinderen. Synoniem 
met wadal^ tjabak en dachad. 

èm^jLA manijoeng, vooruitstekende snuit van een dier, voor- 
^^mtstekend, spits. 

fajtjUue mënd^joe-d^joe, waggelen, wankelen, heen en weer 
zwikken, onvast, wankelend; b. v. pakon gata rnénanmën" 
dajoB'dajoe téhat^ oeloen toewan sakit aabé gMap-nap oeroif 
waarom waggelt ge aldus? ik ben iederen dag ziek. 

iUêsüJuo mëndëras, herhalen, repeteeren van het gelezene om 
het des te beter in te prenten. 

^^4Xjue mandras, Madras. 

fjM^^JüUo mëndaroes, den koran onder elkaar b^ herhaling re- 
citeeren [?]. 

mandalf:, het goud onder het gevest van een kris. 
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^OJuo moendam, groote koperen of zilveren waschkom. 
s^óJji moendoer, wigken, achteruitgaan, terugtrekken. 
KjjUue mëndoera, Madoera. 

^^Jübo moendok, een soort van grasmes. 

mënsar, zich bg het opzeggen van Gods lof zoodanig 
opwinden, dat men opspringt en allerlei gebaren maakt. 

^•^mJLo mensoeh, afgeschaft, opgeheyen [van bepalingen der 
^ Moslimsche wet]. 

syoJji mansoer, mannel^ke persoonseigennaam. 
ÜJJ9 mënang, winnen, oyerwinnen, zegevieren. 

Sjujbo menafa&t, nut, voordeel, [vergel. luuLo]. 

JClo monkar, goddeloos, slecht. 

wJCuo moenkir, zie %jJüU moengklr. 

^«ju9 mënan, zooals dat, zoo, aldus; moeménan^ aldus z^nde. 

^juo mënom, waterkip. 

^jup mënoi, zooals dit; moeménoi^ zooals dit zgnde, 

t*^Juo niené-né, van waar al. 

^jUo mani, teel vocht, mannel^k of vrouwelgk zaad [vergel. ^Lo]- 

^.AMUuuo mënlsan of mëllsan, confituren. 

|jCuuo manikam, zie «X^Lo manikam. 

Al^jJjo menimbang, overwegen. 

yo moe 9 tros; moe pisang ^ een tros pisang. 

yo mée, voegzaam, passend, behoorlek, betamelgk; b. v. mée ta- 
poeboéët niênan gata , het is voegzaam , dat ge aldus handelt. 

vJÜIyo moealaf , tot den islam bekeerde. 

tjuyo moebidza^^zie tw^ moemiza. 

v£jyo mant 9 de dood, net bestemde uur van den dood. 

yye moetoe 9 zie «xe mëtoe. 

y>.yo moedjoe, persoonseigennaam, dien men aan slaven geeft. 

Oy>.^ man^oed, zeggend dat er één God i8[??]. 

L^^ mocha, zie Lia^o mocha. 

t(>ye I. moeda, j^^^gf jeugdig; van vruchten: onrgp, onvol- 
wassen; van kleuren: licht, helder, bleek. 

II. moeda, wordt als titel voor de namen der Atjehsche 
Hoofden gebezigd , b. v. Tékoe Moeda Lamkota ^ lékoeMoeda 
Latif. 



V 
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Jóyo modal, kapitaal, inleg, fonds. 
nóyo moedah, gemakkelgk, licht te doen. 

{^óyo moedik, eene rivier opvaren, zich naar de bovenstre- 

ken begeven ; b. v. gêta njoi loesa tamoedik oe Lamfêba 
tadjak mita djaloer, wy begeven ons overmorgen naar de 
bovenstreken naar Lamteba, wg gaan er een kano zoeken. 

f^*>y^ moedim, persoon, die met de besngdenis is belast. 

è^\m/9 moerong, naam van een boom, die eetbare bladeren en 
^^^^vruchten draagt. 

s^jye I. moeroh, gasten noodigen. 

U* moeroh, het spreken, het opzeggen van gebeden. 

5«yo moerah, goedkoop, overvloedig, mild, barmhartig, groot- 
moedig , gul, gemakkelgk. 

^yo moesang, een soort van civetkat. Soorten van die kat- 
^ ten z^n: — d/262i, civetkat; — boeloeh. 

HyMtyo moesoh, v^and , landsv^and. 

my^ moesa, mannel^ke persoonseigennaam: Mozes. 

jtAjwy^ moeslm, moeson, jaargetgde, bepaalde tgd voor iets; 
— timoer , oostmoeson ; — barat , westmoeson ; — oedjën , 
regentgd; — kéhoeng^ droge tgd. 

YtyA mong-mong, bekkens. 

^yA moek, iets in den mond werpen of gooien; b. v. b^ ta- 
moek b^rés , ge moet geen r^stkorrels in uw mond werpen, 

^yo moekim, zie j^am moekim. 

^yo mok, vogelzaad. 

ISyo moeka, aangezicht, gelaat, uiterl^k; — rédj^ punt van 
uitgang van een weg. 

Jjyo moeakkada, bevestigd, vast, versterkt, herhaald. 

Jkiyo moewakO, iemand stellen om eene zaak waar te nemen , 
lastgever. 

x$Le moekah, overspel, echtbreuk, minnaar van een getrouwde 
vrouw. 

^%ji moegé, opkooper. 

Syo I. moela, begin, oorsprong, aanvang; b. v. moela péhoen" 
péhoen gëpëdoek pakat Potjoet Mohaniad g^boh kéradja^ in 
den aanvang zaten zg te overleggen, om Potjoet Moha- 
mad tot vorst aan te stellen. 

II. moela, radgs, lobak. 
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\S^yjo maulaiia, onze Heer; wordt ook als titel gebezigd, in- 
dien men van den profeet en van vorsten spreekt. 

Jj^ manloed, geboortetgd, inzonderheid van den profeet Mo- 
bammed; naam van de maand Rabtoel-awal j waarin de 
profeet geboren is. 

jmJLo moeloos , naam van een zout- en zoetwatervisch , de 
Mal. bandang. 

JUiyo moeling, naam van een boom, welks vruchten en bla- 
^ deren als groente wordt gebezigd, en van welks bast men 
touw vlecht. 



\sjjoyjo moemët, een soort van kippeluis. 

i/oyo moemang, duizelig; b. v. oeloen toewan moemang iéhat 
^ oelée oroi njoi, ik ben van daag zeer duizelig in het 
hoofd. 

moemit, beven , sidderen. 

moemin, geloovig , beschermend , medel^dend ; b. v. Allah 

hitnjo I^koe gManjoi moemin féhat haté poèë jang talakée 
rédjang lé g^ri , Allah , onze Tekoe is inderdaad zeer me- 
delgdend van harte; wat ge vraagt, wordt spoedig door 
hem gegeven. 

^yjo moen, puist, uitslag; — sira^ puistjes ter grootte van 
zoutkorrels; — gadjah, groote puisten. 

^yo mOn, vflver, put; — Mgkoet^ vischvgver; — ijér tabér^ 
zoetwaterput. 

Y^yA mon-mon, verstopt in den neus, verkouden. 
aüttjo moenah, persoonseigennaam van vrouwen. 
^yo mol 9 weenen, huilen. 

9ji meh, aanreiken, aangeven; b. v. meh kiènoi koeptah loen ^ reSk 
mg mgn muts aan. 

^jo mëha, groot, uitmuntend, luisterrgk, zeer, in hooge 
mate; — rriëlia, zeer roemr^k; — soetji, zeer rein, zeer 
heilig. 

L^Lo^ mëha^ana^ iets wat zeer uitgestrekt is, onoverzien- 
baar; blang — , een onoverzienbaar r^stveld. 

JuJLj^ ^mëlialigoi, zie ^JCJLo mëligoi. 

v^^ tf^ mëhat, zeker. 

vs^4^ mëhët, begeerte, lust, verlangen. 

y^ mëhar, huwelgksgift. 



u>^ 
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^'^jl^r* méhara^a, opperheer, soeyerein. 

In Atjeh had men voorheen 3 mëharadja's: — mang^ 
koe boemi^ inner van de schatting ter oostkust van Atjeh; 

— bësot, inner van de schatting ter westkust van A^eh; 

— fóZa , schatkistbewaarder ; zg waren slechts gewone amb- 
tenaren van den Sultan. 

[jySi^ mëhakoeta, zie bJuo makoeta. 

Jl^ mëhal, duur, hoog in pr^s, schaarsch; b. y. pakoti nie- 
hal téhat tapoebloi boebiri njoij waarom hebt gg dit schaap 
zoo duur gekocht? 

^^L^ mahlabi, een soort van saus voor gebakken. 

^tg^ méhambi, metalen omkleedsel of bekleedsel; (éntiin mé" 

^ hambi més^ een ring met een gouden omhulsel; baiM trie-' 

hambi soeasa, een wateryaatje met soeasa-bekleedsel. 

{^sy^ méhoerai, verspreiden, verstrooien. 

rjH^ mëhoeng, sterk rieken; b. v. ranoeb njoi méhoeng téhat ^ 
deze sirih riekt sterk; boh dérién njoi pëhit méhoeng^ deze 
doerianvrucht riekt sterk en bitter. 

^y^ mëhon, verzoeken, vragen, smeeken. 

^ mië of miigië, kat. 

^ mëi, vak van een net. 

^ I. mé, brengen, wegbrengen. 

II. mé, tamarinde; bak — , tamarindeboom. 

I. miban, een soort van waterplant. 
II. miban, naam eener Atjehsche kampong. 

miët, weinig, gering, klein; b. v. pakon miët téliat tabri 
ranoeb di loen, waarom geeft ge m^ zoo weinig sirih? 
dnëk miêt, een klein kind. Synoniem met diét^ ntët, si" 
getoet en batjoetteh, 

^Jüuo midën, vlakte, plein, openbare plaats; — prang ^ de 
oorlogsvlakte ; — radja , het koningsplein. 

n\yx/o mirah, rood, ros, bruin; — moeda^ licht bruin; — toeha^ 
donkerbruin ; — boh manoek , dooier van een ei. 

^^^ miroek, een soort van klimplant of klimop; oerêt mi' 
roek, de wortel van die klimplant. 

^'LiK^ mirahpati, de duif. 

Jowuo mirik, een soort van vink, die peervormige nesten 
^ maakt. 

^jyAjo mizan, weegschaal, balans. 
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iir\- niisé, knevel. 

kuo ming, wang, kant, zoom; b. y. métadjo^ ming koewala^ 
^ in de richting yan den kant der monding. 

JlSUuuo mikaïi, de aartsengel Michael. 

UCuo I. miga, wolk. 

n. miga, mannelgke persoonseigennaam. 

Juue mél, kapal mély de mailboot. 

^JLuo mlloen, berggeest. 

^JLyo milon, een soort yair klimop. 

jCJLuo milik, eigendom. 

^^wJLyo milin, ontelbaar. 

aü^^juo maimoenah, yrouwelgke persoonseigennaam. 

ftjuyo minah, yerhuizen , yan plaats yeranderen; b. y. minah këdêh 
b^ tadoek di sinoi^ yerplaats u daarheen en ga niet hier 
zitten. 

ftyo&juo meh-moh, trippelen. Synoniem met tëS'tos, dës^dos en 
gëh^goh» 

miigèk, olie, yet, smeer; — tandh^ petroleum, aard- 
olie; — oer^ klapperolie. 



miigée, zie ^ mië. 
t*i_rA^ mëigab-igab of mëigëb-igëb , donzig aanyoelen. 



O 



li na , z^n , wezen , bestaan , zich beyinden , yoorhanden z^n. 
o^U nabët, kandgsaiker. 

■ njjv^l> na^is, onrein yolgens de Moslimsche wet, yuil, 
morsig. 

^(>U nadi, pols, polsader. 

^Xma^ü narawastoe, sp:gknardus. 

^^U nari, dansen. 

j%li narit. yerhaal, woord. 

U nasib, pauze b^ yoorstellingen yan aédatCs of inland- 
sche muziek. 

Jbb nadlam, samensteller, dichter, yerbindend, ordenend, 
i^b napas, ademhaling, adem. 
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Miij nafëk, godloochenaar, iemand, die niet in God gelooft 
^ [? vergel. (jiLüoJ. 

l/b naga, draak. 

^gsL^\j nagasari, naam van een boom, die schoone bloemen 
^^ draagt. 

4)b nalëng, gras. 

ft^U nanah, etter. 

vs^juoU namit, slaaf, dienaar. Synoniem met tëmon en hamba. 

(M«U nawas, een soort van boom, waarvan het sap tegen 
kiespgu en de bladeren als wr^fmiddel tegen schurft wor- 
den aangewend. 

^ nab, voor; di nab^ van voren; héroek nab^ het gedeelte 
van den buik voor de schaamdeelen. Men duidt dit deel 
van den buik met bëroeky klapperdop, aan wegens de 
overeenkomst in gedaante, 

Jiyjó naboewat, profeetschap; bahroennaboewat , een amulet voor. 
onkwetsbaarheid ; b. v. sot jang na ngoi bahroennaboewat 
han loet g^péhét dalam mata, wie een bahroennaboewat 
draagt, is niet te kwetsen, al wordt een beitel in zgn 
oog gedaan. 

^a3 nabi, profeet. 

\Sj nafa, de plaats Natal in het Gouvernement Sumatra's 
westkust. 

^mSSü na^is, zie (jMbJu^ü na^is. 

J^sO në^ël, paling; poelik koelit fiédjél^ een paling de huid 
afstroopen. Soorten van paling zgn : — témbaga , — ga^ 
poes. 

<ft^sx3 noe^oem, wichelaar; b. v. ahloel noedjoem habis dji toC' 
doem oerat doennja, een bedreven wichelaar weet, uit hoe- 
vele lagen (aderen) de wereld bestaat. 

3 nëhas, onheil aanbrengend, onheil voorspellend; b. v. 
oroi njoi riéhas ra ja b^ tadjak moeprang ^ deze dag brengt 
groot onheil aan, ge moet daarom niet gaan oorlogen. 

i nahoe, spraakkunst. 

t(>*Jaó nachoda, gezagvoerder, kapitein van een schip. 

^\ó^ nadak, op sterven liggen, de laatste stuiptrekkingen 
van een stervende. 

L^lo nëralja, weegschaal, balans. 

'ió nërangin, schoft van een karbouw. 
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[fj^ nëraka, hel. 

«^ nazar , offeren [?] om iemands voorbede te verkregen ; b. y. 
nazar loen bak Têngkoe di Koewcda si hidang boer koenjitj 
m^n oSer aan Tengkoe di Eoewala is een schotel gele 
r^st. 

*Lyü nlsa, vrouw [Arab, meervoud]. 

nësab, geslacht, afkomst. 

i nlslj^ja, voorwaar, gewis. 

i naschah, exemplaar. 



^\yj^^ nasërani, christen, christelgk. Gewoonlgk indespreek- 
^taal tot «grant, verbasterd. 

nesfoe, helft, wat middelmatig is, noch groot, noch 
klein, noch oud, noch jong. 

nasib, deel, aandeel, lot, fortuin. 



nasihat, raad, advies, vermaning, moraal van een 
verhaal. 

^^'* natlam, gedicht, orde, methode, gewoonte, leefregel. 

1^ n&&m, ja, zoo is het, juist. 

v::a4Jü n&Hmat, gewoonl^'k nekmat uiigesproken , lekker van 
smaak, lekkern^, welzgn, welbehagen. 

È^ nang, moeder. 

-yfjij nanggroi, stad, plaats, land, rgk. 

fijó ning-ning, komt in een wiegelied voor; b. v. ning-ning 
^ ning bot , sinja tjoet loen bak ra ja sanggoi, slaap in , slaap 
in , m^n kleine , opdat ge een grooten baarwrong verkr^gt ; 
[Atj. wiegelied voor een meisje; voor een jongen het- 
zelfde, doch de drie laatste woorden worden dan vervan- 
gen door bak rédjang kaja, opdat ge spoedig rgk wordt, 
of bah rèdjang malim, opdat ge spoedig geleerd wordt]. 

v^ nap, zie ^^ nab. 

^\Jj nifas, kraambed, bloed, dat na de geboorte uitkomt. 

jjmA^ nafas, adem, ademhaling. 

y^iJu nafsoe, begeerte, lust, voornemen, wil. 

^ ó\ nafsi, zelf, ziel, persoon. 

'iSJó nafakah, kosten van levensonderhoud. 

^«jLi3 naflri, bazuin. 

iKj nèk, verkorting van an(êk^ kind. 
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uiiS^ nokthah, pont, stip, diakritisch punt. 

_U3 nüuh, trouwen, echt, hnwelgk. 

jéXj nakir^ naam van een der engelen, die de overledenen in 
het graf door vragen op de proef stellen. 

\jbJ^ noegrëha, zie ÜDjtil anoegëraha. 

^ L nala^ een soort van Indische tarwe, die men gepoft eet; 
b. V. të iéhat kapal djidong di laoet tihang sépoet sang bak 
naUiy er zgn vele schepen op zee, hunne masten verduis- 
teren (den horizont) even als de nala-halmen. 

n. nala, spellende lezen. 
^^ nëlqan, zie ^ji^ lël^jan. 
^ nam 9 zes. 

f^ nam-nam, naam van een vruchtboom met rinsche vruchten. 
(^ nama, naam, benaming. 
0|5^ namroed, Nimrod. 
ouu3 namit. zie vsMjtb namit. 
nan 9 naam, benaming. 



imLjU3 nantlasa, alt^d, aanhoudend, ona%ebroken, voortdu- 
rend, doorgaans. 

syL^ nënoh, het zoogenaamde blok, waarin misdadigers met 
handen en voeten worden geplaatst en dat in de Inland- 
sche maatschapp^ ter vervanging der hand- en voetboeien 
dient. 

1^ nok, bedoeling, meening; b. v. gob njan g^èmarit lain nok 
giAain^ die man spreekt anders dan zgne bedoeling is. 

ob^^ nobat, een soort van kanon, waarmede t^dens het sul- 
tansbestuur de tgd van zonsondergang werd aangegeven. 

^^ noh, Noach. 

«y> noer, licht. 

l/l^ noerëka, zie L5o nëraka. 

^p I. noeri, een soort van papegaai. 

II. noeri, aérbat noeri^ een soort van roode rozestroop. 

I/L3 noega, houten hamer. 

jiS'yj noegara, bazuinvormige trompet. 

yoyj nomor, nommer. 

UU nana, ongehuwde dochter van Europeanen of Chineezeui 
jong meisje. 

18 
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lO neh, kieskeurig; b. y. Nja' Agam nek téhat^ NjV Agam 
is zeer kieskeurig. 

^j^ nëhën, vischvgver. 

^jj nahi, verbieden, verbod. 

^ néj waar, waarheen; verkorting van pane. 

^ ni^ aanspreekwoord voor een oud mensch, wiens naam men 
niet weet. 

\JXaj niaga of mëniaga, handel drgven. 

&yjLkj niboeng, de bekende palmsoort, areca niboeng. 

&a3 nlat. voornemen, plan, bedoeling, ook wensch, ter ver- 
vulling waarvan men eene gelofte doet ; b. v. niat gata 
hana gMj tadjak Mnoi kadang napoéé poéé tak^méng tjok^ 
g^ zyt hier met geene goede bedoelingen gekomen; wel- 
licht is er iets, dat g^ wilt wegnemen. 

luu nira^ het zoete sap, door insnyding in den bloemstengel 
^ van palmgewassen verkregen, ongegist palmsap, zoo als: 
— nipah , — oer. 

^yu niroe of liroe, fortuinlgk, gelukkig, voorspoed. 

syXjó niloer, périsé nüoer^ een groot schild. 

lUyAj nireh, een soort van moerasboom, welks bast gebezigd 
wordt tot het bruin verwen van netten. 

iMwüc3 nies, Nias; oreng niês^ een Niasser. 

^.AMoi nisan, grafteeken, tombe, zerk. 

«_flxt nipah, de bekende moeraspalm, nipah fruticans. 

juLu nipls of lipis, dun, fijn. 



a3 nëk, verkorting van ninëk^ grootvader, grootmoeder, 
grootouders, voorvaderen. 

iJLu I. nilam, munt, welriekend kruid. 

II. nilam, robyn; nilam poelam^ allerlei kostbare steenen. 

.yXhj ninan of dl sinan, daar, derwaarts, daarheen. 

ninoi, hier. 

k^ nini, vadertje, moederije. 

/SjOjó ninëk, grootvader, grootmoeder, grootouders, voorva- 
deren. 
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1^ I. wa^ aanspreekwoord voor eene oude vrouw, wier naam 
meu niet kent; b. y. hai wa^ pane gata^ hé, yrouwlje 
waar gaat ge heen? aldus betitelt men ook de oudere 
broeders van vader en moeder; ajah wa, oom; tjoet wa 
of mak wa, tante. 

II. wa^ een instrumentje, van een padistengel vervaardigd, 
waarop kinderen muziek maken. 

III. wa, omstrengelen. 

oL waab, walm, damp, stoom, walmen, wasem, uitwase- 
ming , dampen ; b. v. waab apoei dji ik kénoi oe atës , de 
walm vau het vuur stggt hier naar boven; waab boer^ de 
damp van de gekookte rgst. 

UL waba, epidemie, pest. 

c^L I. wat, oedéng watj een soort van groote garnaal. 

II. wat, sterk, krachtig; b. v. hoekoem bak babah, wat bak 
aoek djaroiy (Atj. spreekw.) oordeelen doet men met den 
mond, doch de kracht zit in de hand. 

sL wët , de zoogenaamde siamang of langarmige aap ; b. v. 
djaroi gata pandjang téhat lagée djaroi wM, uwe vingers 
zijn zeer lang evenals die van een siamang. 

^L watée of waktée, tyd, tgdvak, ten tgde, tydens. 

i_r,r-^ I. wadjib, betamelyk, plichtmatig, noodzakelyk. 
II. wa^ib, naam van een soort Aij. gebak. 

Jk^L wahid, mannelgke persoonseigennaam. 

2U3lj^.i« wahadanlat, eenheid, eenigheid. 

^^L wahi, ingeving, openbaring. 

Ji>L wadal, ondeugend, stout, van kinderen. Synoniem met 
tjabak, mantjél en dachad. 

v^J. warits, erfgenaam. 

c%L warft, zich onthouden van ongeoorloofde dingen. 

èJj warang, rottenkruid. Het wordt, met citroensap vermengd, 
op blanke wapens gesmeerd , om aan het gzer of staal 
een donker blauwe kleur te geven. 

k^.L warong, tent, winkeltje of opstalletje, waarin men eet- 
waren verkoopt. 

jumL wasir of bawasir, aambeien. 
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isLmL wasith, bemiddelaar, tusschenpersoon , scheidsman. 

Juutfl^ wasil , schatting. 

^bL watbi, eene vrouw beslapen. 

è|^ wang, geld. 

ijL wakëf , yrome of liefdadige stichting; roem&h — , een huis; 
oemong — , een r^stveld; lampoes — , een aanplanting als 
yrome stichting. 

ijL wakaf, staand , stilstaand. 
Ju5^|^ wakil, gemachtigde, agent, zaakwaarnemer. 
ftJUI^ wallah, bg God. 

JUI «lj(j wallahoe ftlam, en God weet het het best. 

JL waloe of walée, indien, als, in geval. 

^L wall, oaaste bloedverwant, voogd; b. v. wali moethalak 
of wali di bak, naaste bloedverwant van vaders zgde; to- 
loi wali, reeks van bloedverwanten van vaders z^de. 

sL I. wah , och ; b. v. wah poéé tapoeboet , och , waarom doe je dat? 
II. wah, gespleten, spleten. 

v^^L wahab, mannelgke persoonseigennaam. 

J^sla wahwoel, telkens op zgn weg temgkeeren. 

^L Wfgang, tooneelvertooning , spelen , gekscheren; b. v. b^ mé^ 
^ wajang^ gekscheer toch niet. 

v£)^ I. wét, (èngkoet wUy een soort van sarden. 
II. wét, een soort van heester. 

^ wot, roeren, omroeren. Synoniem met gawor. 

i>au^tt weemoed, bestaan, zelfstandigheid. 

L3^5 wérta, tyding, nieuws, bericht, gerucht, berichten, ver- 
halen , verkondigen ; b. v. wérta gob nienan bit han bit 
hana loen toean toeoh , aldus bericht men , of het juist of 
onjuist is, weet ik niet. 

^1^ warangan, zie ë^^ warang. 

o\« wazir, r^ksbestierder , minister. 

jM« wës, medelgden, liefde, deernis. Synoniem met sajang. 

tmy»»^ wëswés, ingeving van den duivel, achterdocht, verzoe- 
king; b. V. loen kêméng marit batjoety iëtapi bé^ toëswlis 
até droinê, ik zal u iets verhalen, doch uw hart moet 
niet achterdochtig worden. 

Ju0. wasal, vereeniging, verbinding, samenvoeging. 



CiI^vsaJa 277 

^ waslt, uiterste wil, testament, lastgeving; b. v. wasit 

Tékoe Poelan jang ka maté oebi arta gob njan bandoem grg- 
joe(èr boh ké ménaté bak habis^ de uiterste wil van Tekoe 
N., die overleden is, luidt aldus, dat al de goederen van 
zgn persoon geheel en al worden aangewend voor het 
l^kfeest. 

Éuèy wadl&, iets opdragen aan iemand [?]• 

yóy woedloe. de kleine ritueele wasschingen. 

if^^ wangkang of koewangkang , naam van een soort van 
^ Chineesch vaartuig. 



va^i. wafêt, dood, overladen; — nabi^ de dood van den pro- 
feet. 

^ wëk, in gel^ke deelen verdeelen. 

yXS^ waktée, zie jsL watée. 

x^^^« wilfgah, bewind, bestuur, heerschappij, beschikking. 

^UJ« walman, reus, monster, naam van een fabelachtigen 
vogel, als r^beest dienende. 

^. wan, titel der vrouwelgke afstammelingen van sultan Dje- 
maloe'l alam. In het algemeen een titel, dien men aan 
dochters van saids geeft. 

«• WGO, verdwaald, afgedwaald, verdoold. Synoniem met süaU 

l^« waham, meening, gissing, vermoeden, verbeelding, waar; 
b. V. Nja^ Agam bak waham loen na djitj<èrnétjoéér , naar 
myne meening heeft Nja^ Agam gestolen. 

^^ wahé , hé , hei , holla ; b. v. wahé ariék tadêngor kamoi 
loen péroenoi jang sidjahtra, hé kind, hoor naar mg, ik 
zal u onderrichten in vrede te leven. 

^« woi, (ook wel Ju» woil geschreven) terugkeeren, terug- 
gaan , zich terug begeven , wederkeeren ; b. v. toen loen 
woi ëntr(ék oe gampong^ ik, ik keer een oogenblik naar 
mgn kampong terug. 

^. weeë, stal, kraal. 

ssaj» wiet, iets met de handen breken, b. v. hout. 

0^5 weet, këmoedoi, het roer wenden; weet lajér^ de zeilen 
een weinig innemen; weet süa^ met samengetrokken bee- 
nen zitten. 

cj^vsA^a wët-wot, slingerende voortgaande beweging van slan- 
gen en visschen; het bewegen der beenen gedurende den 
slaap. 
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^jitjj wës, zie x^ weh. 

^'^^ wlng, molen; — têbée, molen om suikerriet te persen; 
^ méwing^ met uitpersen van suikerriet bezig zgn. 

Jü^ wil, links, linker. 

«^« wëh, wegjagen, wegzenden, verdrgven; scheer je w^, 
maak je voort. 



(^^ÜD haboes of abces , breuk, onderdeel eener munt, pas- 
munt. 

vjoüe haboek of aboek, molm, zaagmeel. 

^^mjuÜd liabis of abls, op, niet meer voorhanden. 

%y>LsD batoer of atoer, rangschikking, orde, volgorde, rang- 
schikken, regelen, in orde brengen. 

^ÜD haté of até, hart, gemoed, lever, maag; het binnenste 
van sommige voorwerpen, neiging, zin, gevoel, meening, 
moed. 

éJÜD badang of adang, roet; b. v. rëdoek oh hitam lagée ha^ 
dang kanét^ de regenwolken zgn zoo donker als het roet 
van een ketel. 

o«>Ud badap, &ont maken naar iets, met de voorzgde toege- 
keerd zgn naar iets, zgne opwachting maken aan; b. v. 
rtiéhadap kiblat, het gelaat naar de kiblat keeren; méha- 
dap prang y front maken naar de zgde, waar gestreden 
wordt. 

^%ü& baras of aras, de juiste richting, de juiste plaats; b. v. 
luiras toh, welke is de juiste richting? 

£«ü& barang of arang, houtskool, kool. 

o^LsD barap, hopen, vertrouwen, bouwen op iemand. 

I«ÜD ms\jö baroe bara, beroering, verstoring der rust , opstand , 

opschudding, alarm, geraas, beroeren, verontrusten, in 
opschudding brengen; b. v. haroe-hara tëhat di dalam 
nanggroi atjeh, vele verwikkelingen doen zich in het At- 
jehsche rgk voor. 

lymXs^ baroes, ongeoorloofd, onbetamelgk, onbehoorlgk [?]. 

^Ül)^ baroek-baroek, een aangescherpte bamboe, een bam- 
boezen speer of lans. Figuurlgk ook gebezigd van steken, 
die men in den buik gevoelt bg buikpgn. 
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^^jüe haroe^, wordt van de zee gezegd, wanneer zg zeer 
onstuimig is ; b. y. haroek iëhat laoet hana météméng <èng^ 
koet, de zee is zeer onstuimig, wg hebben geen visch 
kunnen vangen. 

dLsÜD harok, beminnen, verliefd zyn, vurig verlangen; b. v. 
oeloen toewan harok téhat ka ariék Tëkoe Poelan, roepa dji 
gëdj tëhati ik ben zeer verliefd op de dochter van Tekoe 
N., zg ziet er zeer schoon uit. Synoniem met méhët. 

^•«U& haroem, welriekend, geurig. 

^««Uo haroen, mannelgke persoonseigennaam: Aaron. 

^%üft harër, door iets opgehouden zgn, door iets tegengehou- 
den worden. 

,\jb hasaii^ mannelgke persoonseigennaam. 

Xsb hasjim, mannelgke persoonseigennaam. 

^yèisb liangos, verbrand, aangebrand. 

ou^ÜP hanglt, een zweetreuk, iets van zweetlucht hebbende; 
b. V. allah hangit téhat bée réoeh gata, Allah, wat heeft 
uw zweet een erge zweetlucht. 

^IjD hapak of apak, muf, duf, vunzig, mufheid, dufheid, 
vunzigheid. 

^j»tyè\j^ hapos of apos^ onder de oppervlakte van iets verdwe- 
nen , verdelgd , weggevaagd , vernietigd ; b. v. AUah ijér 
téhok téhat oh hapos oelée, Allah, het water is zoo diep, 
dat het hoofd onder het water verdwgnt. 

«iÜDSaiLsD hapoli-liapali , onrustig, bekommerd, rusteloos. 

v:;^ÜD hapit of apit, slingeren, iets met de handen of die 
handen zelve heen en weer bewegen. 

g^IjDouLiLiD hapit-hapot, synoniem met hapoh'hapah, 

jTIjd hagoe, treurwilg. 

I. halang of alang, hulp of bgstand vragen. 
II. halang of alang, iets, dat niet juist afgepast is. 

i&JLsD halak, rnéhalak, iets, dat van verre zichtbaar is. 

f JUd haloe-haloe of aloe-aloe, naam van een eetbaren zee- 
visch. 

^jmJÜd haloes, fijn, dun, teeder, fatsoenlgk, gemanierd, scherp- 
zinnig, diepzinnig, geslepen. 

^^Jlj» halon of alon, deining der zee. 

^MbXoÜD hands, krengenlucht 

^•Ud hawoes, zie ^jJi awoes. 



^ 
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ijml^Üd hawis of awis, iets, onder den arm hangende, dragen. 

^^Ud h^jak, hevig schudden; Aa;a£-Aa/a^(2r(H\ zichzelyen hevig 
schudden. 

JoUd li^ëk, dreigen te slaan. 

v£>^ÜD li^oet, duizeling en angst, veroorzaakt doordat men 
zich op eene plaats hoog boven den grond bevindt. 

^^Ud h^oen of igoen, wiegen, schommelen, wieg. 

g^LjD haqjot, met den stroom of wind afdrgven. 

uk^ÜD haqjir, garstig, sterk, vischachtig van geur of smaak. 

^JLj& habloer, kristal. 

hat, begrenzen, begrenzing, beperken. 
hët, tenger, rank, teeder. 

SfSpkS^ ha^ërat, de JSedjra of Mohammedaansche tgdrekening; 
hadjérat nabiy de emigratie van den profeet. 

vsA^IjjD bidfgat, leiding op den rechten weg [door God]. 

ftjiXiO hadyah, geschenk. 

s^yS^ harbab, de driesnarige inlandsche viool. Een harbab- 
"^ concert bestaat uit een harbab , een gëdoembah (kleine cy- 
lindervormige trom, aan de eene z^de open) en een min- 
nezanger. 

\jySb harta of arta, goederen, goed, bezittingen, schatten, 
^ rgkdom ; — bënda , inboedel ; — taioanan , geroofde goe- 
deren. 

J^^ hartoi, zin, beteekenis, begrip, meening, begrepen, 
^^ vatten , verstaan ; b. v. ?iartoi mdana , den zin van iets 
vatten. 

l^jo^ySt hardommama , bekkens. 

\/ljt harga , prgs , waarde ; b. v. padoem harga itik njan , hoe- 
veel is de waarde van die eend? 

l^^ haria, inlandsch ambtenaar, die op de markten de ge- 
^ schillen beslecht. 

jjmJD has, lengtemaat van den elleboog tot aan den top van 
den middelsten vinger. 

^Jkjbft hanggoei, bokkelucht. 

i&jft hok , méhok-hok , zwaar en diep verwonden ; b. v. mSèhok" 
hokloeka Nja' Man bak bMü^ Nja' Man is zwaar en diep 
in zgn scheenbeen verwond. Men spreekt ook wel méhak" 
hak en méhékrhék uit. 
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^lüfi hela, de el. In Atjeh speciaal de yard. 

^^0 hala, zich richten naar, eeue richting aan iets geven , 
zich tegenover of in het gezicht van iets bevinden; mS- 
hala düaj zich naar een dorp richten. 

^jj0^k0 halaman , voorerf, voorhof, voorplein. 

LJLi& haiba, djira hcdbaj naam van zeker kroid, waarvan de 
peolachtige vruchten in de keuken worden gebruikt. 

LJj& haiya, gember. 

1^ hoem, ik weet niet, ik kan niet zeggen. In het algemeen, 
om onzekerheid in de kennis van iets uit te drukken ; b. v. 
hoem hana loen toepoéëj ik kan niet zeggen, dat ik het 
niet weet. 



hamba, slaaf, dienaar, onderdaan, onderhoorige. 

jUi^o hambang of ambang, net, sierlgk, keurig. 

syjkéS^ hamboer, zich verspreiden, zich uitspreiden, zich ver- 
strooien. 



hëmboeS) zie iMbjjol èmboes. 
ij^ hamzah, mannelgke persoonseigennaam. 
•4XA4JD hampèdoe, gal, galblaas. 
yk^ hampar, uitspreiden van matten, kleeden, enz. 
.|j^ hamparan, sprei, vloerkleed, vloer, mat. 

^Jjl^ hëmpas of ëmpas, slaan, slagen geven, kast^den; 
b.v. tahêmpaa bak oelée dji sigo, gg moet hem eenmaal 
op zgn hoofd slaan; dji hémpas-hémpas droi, hg kastgdde 
zichzelva 

^jD han, niet, neen, geenszins; hanaj het tegenovergestelde 
van na^ niet zgn, niet wezen, niet bestaan, niet voor- 
handen zgn; han djan^ geen tgd hebben voor iets; Aan- 
djid^ het gaat niet; han di kée, niet erkennen; han soi^ 
niet ieder, niet even als iedere. 

ssjjjjb hëntat of ëntat, zenden, overzenden, overbrengen. 

\JjUJi^ hantok of antok, vuistslagen geven, stompen; b.v. 
koehantok bak oelée dji sigo, ik gaf hem een vuistslag op 
zgn hoofd. 

é^XJJt I. hantom, ongewoon, onbedreven, onervaren, onge- 
bruikelgk. 

II. hantODi, in het geheel niet, volstrekt niet, nimmer. 
Ook ^yXJjt geschreven. 
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hantam, slaan, neerslaan, kloppen. 



yjik» liantoe, booze geest, spook, spokende geest. 

^•^^süLSD hantjoer, ontbonden, opgelost, verteerd, vergmisd, 
verbryzeld , gesmolten , smelten , zich oplossen. 

^IJüüD handai, vriend, makker, kameraad, tochi^enoot. 

^'JüJD hëndak, willen, gelieven, moeten, moeten geschieden, 
noodzakelgk zgn; kéhéndak^ verlangen, begeeren. 

AxiJft haning^ helder, doorschgnend van het water. 

yt I. ho, waar, waarheen, werwaarts; b. v. ho tad jak j waar- 
heen gaat ge? ho taba^ waar brengt ge het heen? 

II. ho, kant, zgde; saboh saho^ ieder aan eene zgde. 

\ySt hawa, begeerte, verlangen, hartstocht, last; b.v. na hawa 
njoi di gata, bestaat dat verlangen bg u? 

v^yD hob, haken en oogen, kleine koperen haakjes en rin- 
getjes ; badjée hob , een baadje , dat men met haken en oogen 
sluit. 

%«jyD hoeboer, schudden in horizontale richting ; b. v. n Poe^an 
klèhim di roem&h oh méhoeboer roemah^ N. lacht in het 
huis, zoo dat het er van schudt. 

£5y& hoetang, zie mj^\ oetang. 

^ye hoetën, zie ^.| oetén. 

^j^yD hoeden 9 zie ^^^«1 oe^ën. 

^•^yt hoedjong, zie éy^«l oedjoeng. 

ic^ye hoedjali [eigenlgk &^^^], bewgs, bewgsgrond. 

vjUjyo hoedip, zie uuJ.I oedip. 

yySb hoer, glans, schittering. 

tm\jSb hoeras, zie ^^J oeras. 

if^sySb hoeroes, toelichten, behartigen, nagaan, in orde hou- 
den ; b. V. tjoeba hoeroes bak trang përkara njan lé gata , 
door u worde beproefd , die zaak duidelgk toe te lichten. 

^^yD hoerai, zie ^%«| oerai. 

^j%yD hoeris, zie i^\^\ oeris. 

^Y'éy'S^ hoesoeng of oesoeng, draagstoel voor aanzienlgken ; 
b.v. poetroi gëpëdoek dalam hoesoeng giba oe gampong pan^ 
taê sigra , de prinses , gezeten in een draagstoel , werd spoedig 
naar de kampong gebracht. 
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\£yMtyS^ hoesoi, zie ^«^1 oesoi. 

Juu^yt hoesil of oesil, een welriekende grassoort. 

éyo hoeëng, een kever, die het hout doorboort. 

éyD hong, werpen, gooien, smgten. Synoniem met aérom. 

^yD hoek, het in de keel blyven steken van graten of an- 
dere voorwerpen. 

JyD hoewel, voorttrekken, trekken, slepen. 

&)LJyD hoeléebalang of oeléebalang, titel der Atjehsche dis- 
trictshoofden, kr^gsoverste. 

Jye hoelée of oelée, hoofd, kop, boveneinde; van blanke 
wapens: gevest, heft; — haU, roaagholte; — barat^ het 
begin van den westmoeson ; — timor , het begin van den 
oostmoeson. 

JyD I. hoeloe of oeloe, bezet, zwanger van beesten. 

II. hoeloe , vieren , van touw , enz. ; b. v. tahoeloe taloi 
saoeh^ viert het ankertouw. 

l^yD hoemom of oemom , niet rechtuit spreken ; b. v. narit 
méhoemom hana téntée^ iets wat niet rechtuit gezegd wordt , 
is niet zeker. 

^^spóyS» hoen^am of oen^am, een staak loodrecht in den 
grond steken. 

sy^ó^ heenvoer, de beenen recht uitstrekken. 

(^yD hoenak, paja hoenak, een niet te begaan moeras. 

^•jyD hoenos of oenos, metaaldraad trekken. 

vJyyD hoenok, met het hoofd voorover loopen als een varken. 

^yye hoenoi, zie ^yjJ oenoL 

^yD hoenë, tegenstrevend, tegenstreven. 

syD hoh, wegjagen van gevleugeld gedierte; b. v. hoh hai ma' 
nok, hoh 6^, kapadjoeh padé adang , (Atjehsche pantoen) 
[vertaling ontbreekt]. 

^yD I. hoi, roepen, aanroepen. 

II. hoi, bewierooken; b. v. téhoi pinëng hoéêt ai Njd* Tidi 
gampong djawa, door u worde pinang bewierookt voor Si 
Nja' Ti, te Eampong Djawa. 

ys/^ySD hoeqjat, schudden in vertikale richting. 

ajD hah , openen van den mond ; b. v. tjoeba hah babah gata 
hen kéméng kalon gigoi, open eens uw mond, ik wensch 
uwe tanden te zien. 
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^ hal 9 tusschenwerpsel van aanspraak, hé, o; b. y. Aat, soi 
njan djak kêdëh, wie is het, die daar gaat? 

Ju^Lü» h^akil , een soort van amulet ; b. y. soi jang na ngoei 
hajakü toedjoeh han djipadjoeh té aindjataj wie de hajakil 
in 7 hoofdstukken [?] draagt , wordt niet door de wapens 
getroffen. 

gjuJt Mbat, yrees inboezemend, eerbied of ontzag yerwekkend, 
geducht, yreeselgk. 

Zk0 Mtam of itam, zwart, donker, duister, donkerkleurig. 



éyujD hitong of itong, tellen, rekenen, berekenen, afre- 
kenen. 



• •» 



bi^a, spelling, spelregels. 

bi^O, groen. 

«jIjuüD bidiyab, zie gJóJ^ bidiyah. 

^j^f jjjD Udangan, gerecht, opgedischte spgs of drank. 

éJujD hidang, opdisschen, aanrechten, klaar zetten, yan spgs 
of drank. 

é.JüüD bidoeng of idoeng, neus; — to/ot, een lis in een 
touw; — blangong, de rand yan een open kookketel. 

é^jüD birang of irang, plooi, youw. 

^yxSt biram, er boos uitzien, er donker uitzien, er betrokken 
uitzien; b. y. pakon gata hiram téhat moeka oroi njoi^ 
waarom ziet ge er heden zoo betrokken uit? 

v^«v^ biroeb, opslurpen, slorpen, slurpen. 

vsju^jje biroet, zie g.ol iroet. 

jjmj^jü& biris of iris, keryen, fijn sneden; hiris }kigkoetf yisch 
kerven. 

^jÈêjjb bias, yersieren, smukken, tooien. 

luijjb bies, snuiten yan den neus. 

^^f^^t^ bisap of isap, zuigen, opzuigen; hiaap tjandoe^ am- 
fioen schuiyen. 

ÉA0 bing, de tanden laten zien, zgne tanden yertoonen. 

[£iUSb bingga, tot, tot aan, einde; h.Y. boeMnjoihanamëhingga 
lom népréh meng doeuja oroi UréJc^ dat werk heeft geen 
einde, zelfs al ^nlt ge nog twee dagen wachten. 

SibJt binggoe, dniyelsdrek; asa foetida. 
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jCüt hëk, uitgeput, overyermoeid. 

^Ljd hila, trekken, voorttrekken. 

ssJLüD Iiilat of ilat, [eigenl. &JLa^], listen of kunstgrepen be- 
zigen , bedrog plegen , valsch spelen , bedriegelgk ; b. y. 
hoe^t gata hilat téhat^ uwe handelwgze is zeer bedriegelgk. 

|JLa5D hilam, neyelig. 

yvJU^ft hilir of ilir^ benedenstrooms, stroomafwaarts gaan. 

I^A0 hiëm, raadsel, [behoorde ook onder i^Ia^; zie bladz. 113 
yan het Leesboek]. 

himat, zuinig , zorgvuldig, met overleg, berekend. 



^•A^AjD hlmpoen, verzamelen, bgeenbrengen , vereenigen; b.v. 
kamëhimpoen oréng bandoem^ zgn al de menschen reeds 
verzameld ? 

|jLü& hina, gering, armoedig, ellendig, gemeen; hina dina^ 
laag en ellendig. 

hindoe, Hindoe. 



^ X wt cX AAf^ hindostan, Hindostan 

^iXijüt hindi, Indiër. 

IU5D heh, den lachlust opwekken. 



L5 



l^b jatim, [ook wel j^jüC^ geschreven], wees. 

^jumL) jasin , [ook wel ^jjm^ geschreven] , het koranhoofdstuk , 
dat by stervenden gereciteerd wordt. 

^j^L jaman, Jemen in Arabië. 

IaSXj jahia, mannelgke persoonseigennaam. 

4Xj jad, de wgze, waarop iemand handelt, die iets op z^n ge- 
weten heeft ; b. v. jad Mnajat pénjaMb hal téméri pét pét' 
hara njoi ka na hak djih ka kênjoi sah djipéntjoeri ^ de 
wijze, waarop iemand handelt, de w^ze, waarop iemand 
zich uitlaat, de getuigen, en de voorwerpen van overtui- 
ging, deze vier zaken samenkomende (aan hem zgnde) 
z^n voldoende, om iemand voor dief te houden [?]. 

oo jér-jër, kabbelen van het water. 

j jës, met de tanden afbijten. Synoniem met kêng en «^r. 

j jftkoeb, [eigenl. va^ttil^l chrysolieth. 
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C5^ 



^gi»i i&ni, dat ia te zeggen, namelgk. 
ij jang, die, dat, wie, dewelke, hetwelk. 

^jjkA^ jaUn, zeker weten, zekerheid, vaste oyertuiging. 

o jée, haai; soorten yan haaien zgn: — rimony^ — tüam^ 

— rimbas, — anot, — oerU, — nawariy — goelok, — poene j 

— gapë. De jée rimong , tilan en nawan worden niet ge- 
geten. 

y,^ joeb, onder, beneden; dijoeb, van onderen, van beneden. 

\j^ joeta, millioental. 

U^o joe^ana, a&tandsmaat van 32000 elleboogslengten , 
± 9 Eng. mgl. 

)t^ joeër, gelasten, bevelen. 

^syj jor-jor, beven, sidderen, rillen. 

f)0 joer-joer^ trillende beweging van moerasgrond , wanneer 
^^' men er zich over beweegt. 

'_f ' «^ joesoef 9 Josef. 

^ri joep 9 blazen van instrumenten. 

0«d I. joek, vlaktemaat voor r^stvelden. 

II. joek, het gekromde hout b^ voertuigen en ploegen, 
waarin buffels en koeien hun nek steken, om te kunnen 
trekken. 

\Sl^ joeëk, afnemen in zwaarte, dalen van het water. 

fs5aj jok-jok, golvende beweging van den grond ten gevolge 
van aardbeving. 

^«j joem , pr^s , waarde ; b. v. padoem joem kaméng njan , hoe- 
veel is de prgs van die geit? 

1*^ jaum, dag. 

^juiyj joenoes, Jonas. 

5^ joh, tyd, t^'dstip; joh njan, joh masa njan, op dat 
tgdstip. 

iSfit J^^^' stuks, van groote bladeren; 8{joe(i oen pisang j een 
pisangblad. 

^^•^j jahoedl, jood. 



U 

(&jL qjabak, beweenen der dooden, treuren, jammeren, ge- 
jammer. Synoniem met bdér. 



)y^>i 
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i^sLi I. qjaring, net om visscheu en YOgdM te yangen; b. y. 
^^ pakri tadjcjs menjaring gManjoi malam njoi^ hoe is het, 
gaan wg dezen nacht met het net yisschen? 

II. qjaring, luid, duidel^k, helder. 

^ü qjawong, ziel, leyen, leyenskracht. 

^•jU qjaqjol, zingen, zang, gezang; niénjanjoij zingen. 

^ü lyaqji, huishoudster, bgzit. 

UL) pjata, klaarblgkelgk , dnidelgk, bekend. 

S^ lyërat, een yisch in een fuik of strik zoodanig geyangen, 
^' dat h^ er niet meer in of uit kan. 

^ lyang, gewoonl^k in de spreektaal yoor jang gebezigd. 

qjangklt, oyererfelgk. 

lyap^ kruisnet. 

b pjap of lyop^ doortrokken yan water, yochtig, nat; b. y. 
djëh idjar droiné ka ménjap bak ifirj uw gindsche kleed 
is doortrokken yan het water. 

<Sj lyak^ naamaan wgzer yoor mannelgke eigennamen; rang- 
aanw^zende naam yoor vrouwen; Njak Gam, Njak Mo^ 
hamad, Vrouwen , yan hoeléebalang's , niet yan adel zgnde , 
spreekt men met Njak aan; yan adel zynde, met Tjoet 
Njak; ook meisjes yan adel worden op die w^ze aange- 
sproken. 

^ qjala^ ylammen, branden met eenylam, ontylammen , ylam. 

iij lyëm^ smaak, geyoelen, gewaarwording; b. y. bak njém 
loen na djitjok lé djih, naar mgn geyoelen is het door 
hem weggenomen. 

AA4J) lyampang, ten t^de, t^dens, als, indien, in geyal; b.y. 

^ ' b^ tapoh-poh kamoi médagang njampang alang tajoéër /loeê 
goeda^ {Xij. spreekw.) gglieden moet ons, yreemdelingen, niet 
slaan; als ge in zorg yerkeert, kunt ge ons als paarden 
doen trekken; tapiêgMj djamboer di sinoi saboh njampang 
tadjak'djak djid ta singg&h tadoek^ gg moet hier een hutje 
yeryaardigen , als ge dan op weg gaat, kunt ge daar aan- 
leggen, om te zitten. 

^ qjan, die, dat. 

^ HJO, ja, jawel, juist; b.y. njo kéménan lagée droinê Jcéhén^ 
ja, het is zoo, gelgk ge zegt. 

^J^ igoeloer, zich langzaam in golyende richting bewegen 
' zoo als slangen , enz. ; naga dji njoeloer droi dji oe laoet , 
de draak beweegt zich in golyende richting naar zee. 
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^•j IU0I9 deze, dit. 

U^ lyoiya, getrouwde yrouw yan een Europeaan of Chinees, 
mevrouw. 

jMüu pjés, schaaf. 

^jL» lyën^ pinéng njën^ halfrijpe pinang. 

Kjüuu lyindra, vast slapen, yast ingeslapen. 
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